MWUHUCTEPCTBO OEPA30BAHUA U HAYKU POCCUNCKOW ®EQEPALIUK

®ENEPAINBHOE MOCYJAPCTBEHHOE BIOAXXETHOE OBPA3OBATEJIbHOE
YYPEXAEHUE BbICLIErO NMPO®ECCUOHAIILHOIO OBPA30BAHUA
«TOMCKWW rOCYOAPCTBEHHbIV NMEAATOrMYECKWUXA YHUBEPCUTET»
(Trny)

TOMCKWU XXYPHAN
JIMHFBUCTUYECKUX
M AHTPOMONOIMMYECKUX
UCCINEOOBAHUM

HayyHbIN XypHan
N3paetcs ¢ 2013 ropa

BbINYCK 2 (8) 2015

TOMCK
2015



Tnasnwiit peoakmop:

A. IO. @unvyenko, Ph. D. Linguistics
Peoaxkyuonnasn xonnezusn:

0. C. llomanuna, kanoudam ¢unonocuseckux Hayx, ooyenm HU TITY
(u.0. 3aM. 21A8HO20 pedaKkmopa),
C. C. Asanecos, dokmop unocogpckux nayx, npogheccop TI'TIY;
A. B. bayno, ookmop ucmopuueckux nayx, Uncmumym apxeonozuu u smuoepaguu CO PAH (Hosocubupck),
b. Bacnep-Haow, Dr. habil.,
npogheccop Uncmumyma unno-yeposedenus/ypanucmuru, yHusepcumem 2. I amoypea (I epmanus);
D. Batida, Ph. D. Linguistics, npogeccop 3anaono-Bawunemonckozo ynusepcumema (CLLA);
@. Cuen, Ph. D. Linguistics, Yuusepcumem Xenvcunxu (Qunisanous);
A. A. Kum-Manonu, doxmop ¢unonocuneckux nayx, npogeccop TI'T1Y;
E. I Komoposa, dokmop ¢unonoeuueckux nayx, npogpeccop 3enenozypckoeo ynusepcumema (Ilonvuia);
E. A. Kproxosa, kanoudam unonocuueckux Hayx, cmapuiuil Hayuhvlil compyonuk, ooyeum TITTY,;
H. B. Jlyxuna, ookmop ucmopuueckux nayk, npogheccop TI'TIY;
3. Haovw, dokmop anmpononozuu, npogeccop ynueepcumema 2. Ileu (Benepus);
JI. M. IInemnésa, doxmop ucmopuyeckux nayx, npogheccop TI'TIY;
B. A. Ilnynean, 0okmop ghunonocuueckux nayx, wien-koppecnonoenm PAH, npogheccop UA PAH (Mocksa),
H. B. llonaxoea, kanoudam Quionocuteckux Hayk, cmapuiiii Hayunvii compyonux, ooyeum TITIY;
H. A. Tyuxoea, kanoudam ucmopuyeckux Hayx, ooyeum TITIY;
JI. U. lllepcmosa, doxkmop ucmopuyeckux Hayx, npogpeccop HU TTI'Y;
@. D6ama, Ph. D. Linguistics, Yuueepcumem Huueamot (Anonus).

Hayunbwtii peoakmop evinycka:

A. FO. Qunvuenko

Yupenurein:
®I'BOY BIIO «Tomckuii rocyiapcTBeHHbI Meqaroruyecknii yHuBepcuTen)

Anpec yupenurens:
yi. Kuesckas, 60, Tomck, Poccus, 634061. Ten. (3822) 52-17-58.

Anpec penakuuu:
yi. Kuesckas, 60, Tomck, Poccus, 634061.
Ten. (3822) 52-17-94, daxc (3822) 44-68-26. E-mail: vestnik@tspu.edu.ru

Otrnevatano B Tunorpadun TITIV:
yi. I'epuena, 49, Tomck, Poccus, 634061. Texn.: (3822) 52-12-93

CBUJIETEIBECTBO O PETUCTPALlH CPECTBA MACCOBOI HH(pOpMAUH
DenepanbHas ciryx0a 10 Hag30py B cdhepe CBI3U, HHPOPMANOHHBIX TEXHOJIOTUH H MAaCCOBBIX KOMMYyHHUKalui (PockoMHan3op)
I No ®C77-52641 or 25.01.2013.

Tloanucano B medats: 25.05.2015 . Cnano B nedats: 26.05.2015 r. @opmart: 60x90/8. Bymara: odcerHasi.
Tleuats: Tpadapernas. Yeu.-ned. i1.: 15,5. Tupax: 1000 5k3. Ilena ceoboxnas. 3akas: 874/H

Brinyckaromuii penakrop: JI. B. [lomOpayckaiite. Texauueckue pegakropst: O. I1. Kpukynosa, O. A. TypunHoBuY.
Juzaiin oonoxku: A. C. Ileuenxun. Koppextopst: H. B. bornanosa, E. B. JIutBunOBa.

© OI'BOY BIIO «Tomckuii rocy1apcTBEHHBIN MEAarori4ecKuil yHuBepcureT», 2015. Bee npaBa 3aIiuiieHsbl.



MINISTRY OF EDUCATION AND SCIENCE OF RUSSIAN FEDERATION

Tomsk State Pedagogical University
(TSPU)

TOMSK JOURNAL
OF LINGUISTICS
AND ANTHROPOLOGY

Published since 2013

ISSUE 2 (8) 2015

TOMSK
2015



Editor in Chief:
A. Yu. Filchenko, Ph. D. Linguistics
Editorial Board:

0. S. Potanina, Kandidat Nauk, Philology, associate professor,
National Research Tomsk Polytechnic University (acting Deputy Editor in Chief);
S. S. Avanesov, Doctor of Philosophy, professor, Tomsk State Pedagogical University;
A. V. Baulo, Doctor of History, Institute of Archeology and Ethnography,
Siberian Branch of Russian Academy of Sciences (Novosibirsk),
Fujuki Ebata, Niigata University (Japan),
A. A. Kim-Maloney, Doctor of Philology, professor, Tomsk State Pedagogical University;
E. G. Kotorova, Doctor of Philology, professor, University of Zielona Gora (Poland),
E. A. Kryukova, Kandidat Nauk, Philology, associate professor, Tomsk State Pedagogical University,
N. V. Lukina, Doctor of History, professor, Tomsk State Pedagogical University;
Zoltan Nagy, Doctor of Anthropology, professor, University of Pecs (Hungary),
L. M. Pletneva, Doctor of History, professor, Tomsk State Pedagogical University,
V. A. Plungian, Doctor of Philology, professor, Institute of Linguistics, Russian Academy of Sciences (Moscow),
Florian Siegl, Ph. D. Linguistics, University of Helsinki (Finland);
Edward J. Vajda, Ph. D. Linguistics, professor, Western-Washignton University (USA);
Beata Wagner-Nagy, Dr. habil., Linguistics, professor, University of Hamburg (Germany);
N. V. Poljakova, Kandidat Nauk, Philology, associate professor, Tomsk State Pedagogical University,
N. A. Tuchkova, Kandidat Nauk, History, associate professor, Tomsk State Pedagogical University
L. I. Sherstova, Doctor of History, professor, National Research Tomsk State University.

Scientific Editor of the Issue:
A. Yu. Filchenko.

Founder:
Tomsk State Pedagogical University

Address:
ul. Kievskaya, 60, Tomsk, Russia, 634061. Tel. +7 (3822) 52-17-58

Address for Correspondence:
ul. Kievskaya, 60, Tomsk, Russia, 634061.
Tel. +7 (3822) 52-17-94, fax +7 (3822) 44-68-26. E-mail: vestnik@tspu.edu.ru

Printed in the TSPU publishing house:
ul. Gerzena, 49, Tomsk, Russia, 634061. Tel. +7 (3822) 52-12-93

Certificate of registration of mass media
The Federal Service for Supervision of Communications, Information Technology and Communications (Roskomnadzor)
PI No FS77-52641, issued on 25.01.2013.

Approved for printing on: 25.05.2015. Submitted for printing: 26.05.2015. Formate: 60x90/8. Paper: offset.
Printing: screen. Edition: 1000. Price: not settled. Order: 874/H

Production editor: L. V. Dombrauskayte. Text designers: O. P. Krikunova, O. A. Turchinovich.
Cover designer: A. S. Pechenkin. Proofreading: N. V. Bogdanova, E. V. Litvinova.

© Tomsk State Pedagogical University, 2015. All rights reserved.



Tomcexuii srcyprnan JIMHI u AHTP. Tomsk Journal LING & ANTHRO. 2015. 2 (8)

COLEPXAHVE

OT PEIAKLMM . . et ettt e e e e e e e e e e e e 7
NMMHIBUCTUKA

Bbymopun C. C. OCcHOBHbIE CPEACTBA U HEKOTOPbIE UANOITHUYECKE OCOBEHHOCTH MapKPOBKW KOMMOHEHTOB

KaTEropnM NMOKATUBHOCTI B KETCKOM SIBBIKE . . ..o vttt vt ettt ettt e et e et e et e et e et e et e et e e e e e e 9
Wagner-Nagy Beata, Szeverényi Sandor. Linguistically Annotated Spoken Nganasan Corpus . ....................... 25

Komopoga E. I". BoipaeHne U3BMHEHNS B PYCCKOM 1 HEMELIKOM AMCKypCe:
nparMaTU4ECKNA U SIMHTBOCTPYKTYPHBIA ACTIEKTBI . . oo vttt e ettt ettt e e e et e e e e ettt 35

Koebinun C. B. K npobneme pekoHCTpYKLMM SMGaTYECKOrO SNeMeHTa / afleMeHTa OTpuLaTenbHOM NONSpHOCTY /

OTPULATENBHOrO 3MeMeHTa |-naj| B LIeHTPanbHbIX U KKHbIX AMANeKTax CenbKYNCKOTO A3bIKA . . ... .vv v e e aieee e 49
Kyknux A. H. [Jlynb30HOBCKVE TpagnLmm B UCCMEA0BAHUN PENMKTOBBIX reorpapuUeckiX HasBaHmm . ... .......ovvve..n. 55
Bayno A. B. SkcneaunumoHHble 3anucu noe3aku W. H. FemyeBa k ceBepHbIM MaHCU B 1986 . .. ... ..ol 69

BbepHamorume A. B. Cneuyndiika eBpeiickoro HaLmoHanbHOro xapaktepa B pOCCUIACKOM
1 coBeTCKOM KuHeMaTorpade 1910—1040-X IT. .. ... o e 80

Cobonesckutl A. B. OBpas XEeHLMH UHbIX KynbTyp B pycckoit mMTepaType XVIBEKA . ......ovvvreir e, 9N

Tyukoga H. A. XyooXeCTBEHHAs CaMOLEeATENbHOCTb U (hOSbKNOPO-MUGO-TBOPYECKUIA MPOLLECC
KaK 3THOKOHCONUAMPYHOLLME (hakTopbl, CTUMYTNUPYIOLLME POCT STHUYECKON MAEHTUYHOCTM
(no matepuanam Mapabenbeckoro panoHa TOMCKOM OBMACTM) . .. ..o\ttt et e ettt e ettt e e it 102

YepHosa M. B., Topouwjura H. B. Mo cnegam Kas [IoHHepa (onbIT peKOHCTPYKLMM UCTOPHM

YEPE3 COMOCTABIIEHME MCTOMHUKOB) . .+« ot v v ettt et e ettt et e et e et e e e e e e e e et et e et et e e e e s 112
PELIEH3UNX

Kynemsur B. M. PeugeHans Ha kHury B.H. Agaesa « TpaguumMOHHas 3KoNorieckas KynbTypa XaHTOB U HEHLIEBY.

TIOMEHD, 2007 .ot e 118
HALLUU ABTOPDI . . . ... 120
OUR AUTHORS . . . 122



Tomcexuii srcyprnan JIMHI u AHTP. Tomsk Journal LING & ANTHRO. 2015. 2 (8)

CONTENTS

From the EdiOrS . . . oo 8
LINGUISTICS

Butorin S. S. Basic Means and Some Idioethnic Specificity of Marking Components of Locative Category in Ket Language . . .. 9
Wagner-Nagy Beata, Szeverényi Sandor. Linguistically Annotated Spoken Nganasan Corpus . ....................... 25
Kotorova E. G. Expression of apology in German and Russian discourse: pragmatic and linguo-structural aspects ... ..... 35

Kovylin S. V. Towards the Problem of the Reconstruction of the Emphatic Element /

Negative Polarity Item / Negative Element |-naj| in Central and Southern Dialects of Selkup . ......................... 49
Kuklin A. N. Dulzon Traditions in Studying the Relic Place Names .............. ..o i, 55
ANTHROPOLOGY

Baulo A. V. Northern Mansi 1986 Field Notes by ILN. GEMUEV .. ... it e 69
Bernatonite A. V. Specifics of Jewish National Character in Russian and Soviet Cinematography 1910-1940............. 80
Sobolevskiy A. V. The Image of Women of Other Cultures in the Russian Literature of XVI Century .................... 91
Tuchkova N. A. Folk Performing Arts and Folk Myth Creation Process as Ethnic Consolidation Factors

Stimulating Ethnic Identity Development (Based on Data from Parabel District of Tomsk) ............................ 102
Toroshchina N. V., Chernova . V. In the Footsteps of Kai Donner (Reconstruction of History by Comparison of Sources) . . .. 12
REVIEWS

Kulemzin V. M. The Review of the Book by V.N. Adaev

“The Traditional Ecological Culture of Khanty and Nenets”. Tyumen, 2007 . ...... ... 118
AUTHORS (InRuSSian) ...... ... ..o 120
AUTHORS (INENGISR) ... e 122



Tomcexuii srcyprnan JIMHI u AHTP. Tomsk Journal LING & ANTHRO. 2015. 2 (8)

Jlunzeucmuxa 63 aHmpononio2uy cmepuivbid,
anmponono2us 6e3 MUHeGUCMUKU Clend.
Hockett Ch. Man’s place in nature. New York: McGraw-Hill, 1973. P. 675

Ot pepakuun

«ToMckuii )KypHAI TMHTBUCTUYECKUX M aHTPOIOJIOTUUECKUX UCCIeToBanmil» ocHoBaH B 2013 roay Ha 6aze
ToMCcKOr0 TOCYAapCTBEHHOTO MEarOrMYeCKOr0 YHUBEPCUTETA. BhIMyCKH Ky pHaja BEIXOAST TPH-UYEThIpE pasa
B TOII.

Haur sxypHan npuriamaet K myOJIUKaluy CIISIHAINCTOB, 3aHUMAIOIIMXCS aKTYaIbHBIMH UCCIICIOBAHUSIMU
B CIEAYIONINX 00JIACTSIX TUHTBUCTUKHU U aHTPOIIOJIOTHH (C 0COOBIM MPHOPUTETOM UccienoBanuii Cubupn):

— OMKcaHue, JOKyMEHTAIUs U COXpaHCHUE NCYE3a0NINX A3bIKOB Poccuu 1 Mupa;

— THIIOJIOTMYECKUE UCCIIeIOBaHUSI 3bIKOB Poccuu n mupa;

— Teopus SA3bIKa U MPOOIEMbI COBPEMEHHOI JTUHTBUCTUKH;

— JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS] U PErHOHAJIbHAS JINHTBUCTHKA;

— colyalibHasi ¥ KyJbTypHAsi aHTPOMOJOTUS (BKJIIOUYasl apXeOJIOTHI0, STHOJIIOTHIO (3THOTPA(HIO), a TaKKe
(hM3UYECKYI0 aHTPOIIOJIOTHIO U AITHOTEHETHUKY).

[NocTynuBIIKE CTATHH PELIEH3UPYIOTCS YICHAMH PEIKOJUICTMH HA OCHOBAHHH CIICAYIONINX KPUTEPHEB:

— COOTBETCTBHUE COJCPKAHUS CTAThU TEMaTUKE Ky PHAJIa;

— CaMOCTOSITENIFHOCTh M OPUTHHAIBHOCTD UCCIIC/IOBAHUS aBTOPA WIIH T'PYTIIIBI aBTOPOB,

— Hay4YHas HOBH3HA MPEJCTABICHHOTO UCCIIEIOBAHNUS;

— CTaThs JOJKHA OBITH MIPEACTABJICHA K MyOJMKAIIMK BIICPBbIC (COJCPKaHUE paHee HE OMyOJMKOBAHHON
MH(POPMALIUHU IOJKHO COCTABIISITh HE MEHbIIIE TPETH CTAThN);

— CcTaThs JOJHKHA OTPaXKaTh 3HAHUE aBTOPOM (aMH) COBPEMEHHOT'O COCTOSHUS HCCIICA0BaHM 1O mpodiemMa-
THKE CTaThU;

— coOIo/IeHIEe TIPaBUJI IUTUPOBAHUS;

— COOTBETCTBHUE TEKCTA CTAThH HAYYHOMY CTHIIIO U3JIOKEHUS;

— €CJIM CTaThs NPEAOCTABISICTCS K MyOJUKAIMU HA MHOCTPAHHOM $I3bIKE, TO OHA JOJDKHA OBITh HallMCaHa
B COOTBETCTBHH C HOPMaMH HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Pemienne o IpUHATUY CTAThH K MMyOJIMKALMY PUHUMACTCS HA OCHOBE aHOHUMHOT'O pelieH3upoBanus. Ecin
CTaThs COOTBETCTBYET OOLIUM KPUTEPUSM OTOOpa, HO B HEH MMEIOTCS HECYIIECTBEHHBIC U OBICTPO yCTpaHH-
MbI€ TIOTPEIIHOCTH, TO CTAThs OTIPABIISETCS aBTOPY Ha JJOPAOOTKY C yYETOM MOXKEIaHUH PEICH3CHTOB.

K nmyOiaukanuu NpuHUMAIOTCS CTaTbU HAa PYCCKOM, aHTJIMICKOM M HEMENKOM si3bikax. [Ipocum oOpatuth
BHUMaHHE Ha TO, YTO PEIKOJIJICTUsI HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 Ka4eCTBO MEePEeBO/ia CTAThbU HA HHOCTPAHHBIN
SI3BIK, [TI03TOMY IIPOCHM aBTOPOB 3apaHee 00ECIeYHTh aJIeKBATHOCTh MEPEBOJOB (TPOBEPUTH CBOM CTaThH C
HOCHUTEJISIMH SI3bIKa UJIM C COOTBETCTBYIOIIMMU CIIeLIUATNCTAMU-TIEPEBOIYMKaMH). B ciyuae HECOOTBETCTBUS
KadyecTBa MyOJIMKAIMK BbIIBUTAEMBIM TPEOOBaHUAM M (WJIH) aJIeKBATHOCTH MEPEBOJIa PEIKOIIICT S OCTABIISIET
3a co0OM MpaBo OTKa3a B MPUHATHUH CTAThH K MeYaTh 0e3 0ObSICHEHHS TTPUYHH.

HN3nanne BKJINOYEHO B NOANMUCHOM KaTaJor «['azeTsl U sKypHaJb» areHTcTBa «Pocneyarny.
Hnnexc 82719
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Linguistics without anthropology is sterile,
anthropology without linguistics is blind.
Hockett Ch. Man’s place in nature. New York: McGraw-Hill, 1973. P. 675

From the Editors

‘Tomsk Journal of Linguistics and Anthropology’ was founded in 2013 by Tomsk State Pedagogical
University. Three-four issues are released annually.

The Journal invites submissions from authors specializing in a variety of research issues in lin- guistics
and anthropology (with a special emphasis on Siberia in both cases), including:

— documentation, description and preservation of indigenous languages of Russia and world-wide;

— typological research of languages of Russia and worldwide;

— linguistic theory and methodology of linguistic research;

— cultural and regional linguistics;

— social and cultural anthropology

(including archeology, ethnology (ethnography) as well as physical anthropology and ethnogenetics).

The members of the editorial board review the submissions based on the following criteria:

—relevance of the submission’s content to the subject matter of the Journal;

— academic novelty of research;

— independence and originality of research content (previously not published data must take up

not less than one third of the submission);

submission must reflect author’s knowledge of research state-of-the-art in the area;

adherence to citation rules;

correspondence of the submission to academic writing conventions;

if a submission is in a foreign language, or contains a foreign language text (abstract), it must

adhere to the respective language grammar and style conventions.

The acceptance decision is made based on blind reviews. If the article corresponds to the main selection
criteria but it has minor comments that can easily be resolved, it is sent back to the author for brief correction
with due considerations.

Submissions in Russian, English and German are accepted. Please note that the editorial board is not
responsible for the quality of translation of the publication or the English language abstracts and kindly asks
the authors to ensure appropriate translation (advising a check with a native speaker or a respective translation
specialist). In case of submission’s persistent inadequacy in content or translation, the editorial board reserves
the right to decline the publication without further explanations.



bymopun C. C. Ocnogubie cpedcmsa u Hekomopwle uOUOIMHUYeCKUue 0COOEHHOCTU MAPKUPOBKLU. ..

JINHFBUCTUKA

bymopun C. C.

OCHOBHbIE CPEACTBA W HEKOTOPbIE WAUO3THUYECKUE OCOBEHHOCTH
MAPKWPOBKW KOMMOHEHTOB KATEITOPUWN NNOKATUBHOCTU B KETCKOM A3bIKE

IIpoBenen aHanu3 pa3HOYpPOBHEBBIX CPEJICTB BbIPAKEHHUS KATErOPUU JIOKATUBHOCTH C MO3U-
uui Teopun GyHKIMOHAIBHON IPaMMaTHKHU. PaccMOTpeHO KOIMpOBaHNE KOMIIOHEHTOB JIMHAMHU-
YECKUX M CTAaTUUYECKHUX JIOKATUBHBIX CUTYyaIlMi. B pe3ynbTaTe MpOBEICHHOIO aHAIN3a B KETCKOM
SI3BIKE OBLITU BEISBIICHBI TaKHWE PAa3HOYPOBHEBHIC CPEICTBA, KaK JICKCHYECKHE, TPaMMATHICCKIC
U cuHTaKcnyeckre. OMucaHbl JIGKCHYECKUE CPECTBA: TIAroibl IEpeMEIIeH s, B TOM Jucie dpa-
30BbIC U MHKOPHIOPHPOBAHHBIC IJIATOJBI, @ TAKXKE IJIATOJbl MOJIOXKEHHUS B IMPOCTPAHCTBE; MPO-
CTpaHCTBEHHbIE Hapeuusd. [ paMmaTnyeckue cpeacTBa BKIOYAIOT JJOKATUBHbBIE TAJIEK U (JIOKATUB,
ajeccuB, abaTHB, JaTHUB, MIPOJATHB), & TAK)KE MOCIETIOrH. PacCMOTpEeHBl CHHTaKCHYECKHE Cpel-
CTBa, K KOTOPBIM IPUHAJIEKAT KaK IIPOCTHIE, TAK U CIOXKHbIE IPENJIOKEHUS, B TOM YUCJE Ipel-
JIOKEHHS C HErJIarOJbHBIM MPEIUKATOM.

KuroueBble cjoBa: xemckuii A3BIK, d)yHKquHaﬂbHO—CeMCZHMMIlQCKOe noJjie jokamueHocniu,
cmamuyeckue u OUHAMUYECKUe TOKAMUBHbLE cumyayuu, pasHoypoeHesble cpe()cmga Kodupoea—
HUA npocmpancmeeHHblX OI’I’lHOLMeHuZZ, HeelacoJjlbHble npedukambz.

CriocoObl U cpencTBa 0TOOpasKEHHS IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHHA B SI3bIKE, IIPOHU3BIBAIOIINX BCIO
CHCTEMY JIFO0OTO 5I3bIKa, TABHO MPUBJICKAIOT BHUMaHUE (PHI0cO(OB, NMCHXOIOTOB, IMHTBUCTOB U CIie-
[UAJTUCTOB B 00sacTu KorauTuBHOM Hayku (HeBckast, 2005: 3—-6).

B nocneanee BpeMst B LieX BBISIBJICHUS TUIIOJIOIMYECKUX YHUBEPCAIUM U UIMOITHUYECKHX OCO-
OCHHOCTEH BBIPAKEHUSI MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUH B KOHKPETHBIX SI3bIKaX BCE aKTHBHEE MPH-
BIIeKaeTCs Marepual si3pIkoB HapoqoB Cubupm (Illumosa, 2003; Hesckas, 2005; Mansuesa, 2005;
Komkapesa, 2005).

Hekoropeie aciekTbl 0TOOpakeHsI TPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUM B kKeTckoM si3bike (KS) pac-
cMoTpeHsl B psje padot (KpetinoBud, 1968a; Illepep, 1983; [1aBnenko, 1986; byropun, 2007; Kotopo-
Ba, 2008; KprokoBa, 2008). Tem He MeHEe CHCTEMHOE OITMCAHUE SI3bIKOBBIX CPEACTB BBIPAKCHHS JIOKA-
TuBHOCTH B KSI 710 HacTos1ero BpeMeH! OTCYTCTBYET.

B nmanno# paboTte kaTeropus JOKaTUBHOCTH PacCMaTPUBAETCS C MO3HUITUN (DYHKITMOHATILHOU rpaM-
MaTuKH. JIOKATUBHOCTH TPAKTYETCSl KaK CEMaHTHUYECKasi KaTeropusi, MPeACTaBISIOMAast COO0H S3bIKO-
BYIO0 HHTEPIIPETAIIUIO MBICIUTEILHON KaTeropuu MPOCTPAHCTBA, U BMECTE C TeM KaK (DyHKIIMOHATb-
Ho-cemantuueckoe nosue (OCII). OCII nokaTHBHOCTH 0XBATHIBAET Pa3HOYPOBHEBBIE CPECTBA IaHHO-
o SI3bIKa: TpaMMaTHuecKue (MOp(oIornieckre, CHHTAKCHYECKHUE), «CTPOEBBIS)» JICKCHUECKHE SIUHU-
IbI, & TAK)KE KOMOMHUPOBAHHBIE CPEACTBA (JIEKCHKO-TPAMMATUUYECKHE U T.].), B3aUMOJICHCTBYIOIIHE
TIpH BBIPXKCHUHU POCTPAHCTBEHHBIX oTHOMEeHUH (bonmapko, 1996: 5).

[Ipu ananu3e npoCTPaHCTBEHHBIX OTHOIIEHUM MPUHSITO UCIIOJIL30BATh MOHSATHE JJOKATUBHOM CUTY-
aIuu, KOTopas MpeIosaraeT HaTu4re JIOKaJTu3yeMoro o0bekTa «purypay, opueHTUpa «(HoH» H or-
PENEeICHHOTO MTPOCTPAHCTBEHHOI'0 OTHOIICHHU I, cBsi3bIBatomiero ux (I'ak, 1996: §).

Oco0yto 3HAaUUMOCTBh UMEET XapaKTeP MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH, OCHOBAHHBIN HA IPU3HAKE
U3MEHSIEMOCTH/HEU3MEHIEMOCTH TIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH MEXIY JOKAJIU3YEeMbIM 00BEKTOM
1 opueHTUpoM. IHBIMU clioBaMU, OCHOBHOH OIIO3UIIMEH B OOLIUX MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLICHUSIX
SIBJISICTCSI OIIMO3UIIUSA TUHAMUYECKUX M CTATUYECKHUX JIOKATUBHBIX CUTYAIIMH, T.€. CUTyalluil nepeme-
nienust 1 MmectoHaxoxaenus (l'ak, 1996: §; [lunosa, 2002: 36).

[ToMumo 3TOrO, CyIIECTBEHHBIM SIBJISIETCSI TAKOM MapameTp MPOCTPAHCTBEHHON OpUEHTAIlUU, KaK
TOTOJIOTMYECKHE 30HBI OKPY>KEeHUsI opueHTHpa. OpUEHTUP «MBICIUTCSA KaK 00BEKT, OpraHU3YOIUN

—9__
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BOKPYT c€0s1 HEKOTOPOE MPOCTPAHCTBO; 3TO MPOCTPAHCTBO (WJIH ,,0KPECTHOCTH * OPUEHTHUPA) JIECTUTCS
HA MEJbII P TONOJOrMYEeCKUX 30H (BHEIIHSS, BHYTPEHHSIS, IEPEIHssA, BEPXHAS U T.II. — HA3BaHUE
30HBI OTPAXKAET €€ MOJI0KEHHE OTHOCUTENBHO opueHTHpa)» (ILtyHrsH, 2002: 66).

[Ipu xapakTepucTUKE THIOB MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUN OYyIyT MCIOJIb30BaHbI TEPMUHBI,
npennoxeransie C. [llectpemom u ucnonbszyembie Beien 3a HuMm M. A. HeBckoil: mokaiust — ctaruye-
CKHE€ TIPOCTPAHCTBEHHBIC OTHONICHUSI MEXAY OPUCHTHUPOM M OOBEKTOM; JIEIOKAIHS — MPEKPaICHHIE
OTHOIIEHUN JIOKALlMHU, T.€. IPH JEJOKAlMU OOBEKT MepeMeliaeTcss OT WJIM U3 OPHUEHTHPA; aJJIoKa-
[Us — YCTAHOBJIEHUE OTHOIICHUH JIOKAITUU MEXAY OOBEKTOM M OPHEHTHPOM, T.€. aJJIOKALUsI YKa3bl-
BaeT Ha TO, YTO OOBEKT MEpEeMEIIaeTCs K OPUCHTHPY WUIIW BHYTPb HETO; TPAHCIIOKAIHS — IepeMele-
HHUE 00BEKTa 10 OPHEHTUPY WJIH BIOJIb HEro — 10 Tpacce IBUKEHUS, IPH 3TOM OPHEHTHUD TPEACTaB-
nset co0oit Tpaccy neuxkenus (Hesckas, 2005: 12).

B nanHoii paboTe mpeanpruHIMAETCs TONBITKA PACCMOTPEHHS] OCHOBHBIX PA3HOYPOBHEBBIX SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB BBIPAKEHHUSI KOMIIOHEHTOB JIOKaTUBHBIX cuTyaunuil B K. Takxke yzieneHo BHUMaHuUe
MO THUYECKUM OCOOEHHOCTSIM CPEACTB OTOOPAXKEHHS MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHU.

1. Jlekcuyeckue cpeacTsa

1.1. I'maronsl nepemerienus (1.1.1) u monoxxenus (mosurponuposanwusi) (1.1.2) B mpoctpanctse. [na-
TOJBI SIBISIFOTCSL BEAYIIUM CPEICTBOM O0O3HAYCHUS CHUTYallMi, OTOOPaXKAIOMIMX MPEXIE BCEro JHMHA-
MUYECKHE IPOCTPAHCTBEHHbIE OTHOLIEHHUS, U IOMUHHUPYIOIIUM KOMIIOHEHTOM COOTBETCTBYIOIIUX CHH-
TaKCUYECKUX MOZAETEH.

1.1.1.1. 'naronel nepemenieHus (ABUKEHUS) XapaKTePU3YIOTCS HATUYUEM CEpUI I1arojoB, pas3iu-
YaIOUUX TPHU CTENEHU «JuIHTenbHOCTHY (TepMuH E. A. KpeitHoBrua). 1-51 1 2-51 CTENEHU B OTIUYHUE OT
3-ii mpeanonararoT BO3BpallEHUE CYObEKTa B HCXOAHBIA MyHKT MEPEMELICHHS, PUYeM |- CTEeTeHb
YKa3bIBAET, YTO MPOMEXYTOK BPEMEHH COCTABISIET MUHUMYM HECKOJIBKO 4acoB, a 2- CTENEHb — OT
OJTHOTO JHS 10 HeCKOJIbKUX Henenb (KpeitnoBuy, 1968a: 167-185).

1-s1 cTenens:

(1) 0=6a=m=c=ax'

S.1.COR=S.1.COR=DET=PRES=c6eratp=cberars.STEM
‘s cOeraro’ (mepeBoj YCIOBHBIN);
2-51 CTETICHbD:
(2) ouj=0P=jax
S.1.=PRES=cxonuts.STEM=S.SG
‘I CXOXKY’;
3-5 CTENEHb:
(3) boy=2=m’n’
S.1.SG=PRES=untu.STEM
S8 uIy/TIony’.

K unnostTHM4eckuM CBOEOOpa3MsIM OTHOCUTCS MCHOIB30BAHUE «JIBOMHOI» MapKUPOBKHU CYOBEK-
Ta, T.€. HAIMYKE JBYX Kope(epeHTHBIX MOKa3areleil CyObeKTa mepemMeIieHus y rarojioB 1-ii crerme-
HU U psiJia [1arojioB 3-il cTeneHu JJIMTEeIbHOCTH:

1-s1 cTeneHp JIUTENbHOCTH:

4) 0=b6a=m=c=ax

' TpuMepbl NPUBOASATCS B aBTOPCKOM 3anuc, NpK 3TOM B PSAE ClyvaeB NpULLOCh MPUMEHUTL HEKOTOPOE YNPOLLEHWE 1 YHUK-
KaLmio UCToMNb3yeMbIX (HOHETUYECKMX CUMBOSIOB (HanpuMep, OMyLLEHbI B HEKOTOPbIX CITy4asix CUMBOIbI, 0003HavatkoLLMe TOHbI, YHU-
bULMPOBaHbI TPAHCKPUMLMOHHBIE 3HaKW, UCTonb3yemble B cucTemax E. A. KpeitHouya n A.T1. flynb3oHa). Tabnvua cooTBeTCTBUS
(hOHETMYECKMX 3HAKOB HEKOTOPBIX CUCTEM MpuBeaeHa B paboTe MBaHoBa (1969, c. 284-285). CnegyeT 0bpaTuTh BHUMaHUe YnTaTte-
NS Ha TO, YTO B KETOMOTMYECKOI NUTEPATYpE OTCYTCTBYET YHUULMPOBAHHAS CUCTEMA TPAHCKPUMLW — UCTIONB3YETCS KaK KMpUII-
La, TaK 1 natuHmua.
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S.1.COR=S.1.COR.SG=DET=PR=c6erats.STEM
‘a coeraro’ (Kpeitnouu, 1968a: 168);
3-5 CTENEeHb TN TEIBHOCTH —
(5) o=ueoe=0=P=0=0ax
S.1.COR=k 6epery=DET=PRES=S.1.COR=untu.STEM
‘a4 uay k o6epery (k pexe)’ (KpeitHoBuu, 1968a: 174).

Cnenyet 3ameTuTh, 4yTo B K mcronb3oBanne kopedepeHTHBIX NOKa3aTeled CyObeKTa CIIYIKUT
CPEICTBOM JETPAH3UTHUBAIIMHN U MAPKUPOBKHU Pe(PIECKCUBHOCTH, HATPHMED:

(6) 02=ba=mu=@-c’yx

S.3.F=0.1.SB=DET=PRES=oTT01xHyTs.STEM

‘oHa oTTONKHET MeHs (0T Oepera Ha sonke) (KpeitnoBuu, 1968a: 84);
(7) 0=6a=mu=0=c’yx

S.1.COR=S.1.COR=DET=PRES=oTT0os1kHYTH.STEM

‘s OTTONKHYCH (0T Gepera Ha nozake)’ (KpeitnoBuy, 1968a: §3).

['maromnel, BeIpakarIye Kay3upoBaHHOE TIepeMelIeHne 00beKTa B MpOcTpaHCTBe (‘yBeCTH’, ‘yHe-
CTH’), P KOTOPBIX Kay3aTOPOM SBIISIETCS MOJIekKAIlee, a epeMellaeMblii 00bEKT JOMOJIHEHHUEM,
o0pa30BaHbl MMOCPEACTBOM TPAH3UTHBALMU TJIATOJIOB JIBUXKEHUS, T.€. BKIIOUEHUS B X COCTaB 00b-
eKTHBIX MOKa3aTesei MpH TOXKAECTBEHHOCTH JIEKCHYeCcKoil OCHOBBI. TakuM 00pa3om, CpeacTBOM 00-
pa30BaHUsl ATUX IJIarojioB CIYXKUT MOP(POCUHTAKCUUECKUN MEXaHU3M BOCXOASIIEH aKTaHTHOM JIepu-
BallMH, YTO MPEACTABIISIET COOON MAMOITHUYECKOE CBOEOOpa3ne KETCKOro s3blKa. B pycckom si3pike
aHAJIOTUYHBIC TIAPBI TJIATOJIOB MPEICTABICHBI JIEKCEMaMH C pa3HBIMH KOPHSIMU: UATH U BECTHU KOTO-
nu6o. [Tpumep:

(8) ao 0=ueoa=«rx=c=ax

1.S.ABS=na-6eper.INC=DET=PRES=uatu.STEM
‘s Ha (ﬁeper cxoxy’ (KpeiinoBuu, 1968a: 174).

ao oy 0=ue0a=o0=k=c=ax
s1.S.ABS oH.0.ABS  S.I=na-6eper.INC=0.3.SG.M=DET=PRES=uatu.STEM
‘s ero Ha Oeper yBeny’ (Kpetinouu, 1968a: 183).

1.1.1.2. B K4 Beigensitor ¢paszoeie rnaronsl (OI') nepemerienns (B IIMPOKOM MTOHUMAHHH), K KO-
TOPBIM OTHOCSITCS COUYETAHHUsI TJIarojioB ¢ MPENO3UTHUBHBIMU JIOKATUBHBIMU HapeuusiMH, MOCIEIHNE
OyzeM Ha3bpIBaTh MpEeno3uTHBaMu. [Iperno3uTHBEI BHICTYNAIOT B (YHKIHUH AUPEKTHUBHBIX MOKa3aTe-
JIeH, ¥ K HUIM MOXKHO TIPUMEHUTH 00pa3HbIN TEPMUH «TJIarOJIbHBIE CaTeIUTUTHIY, BBeACHHBIN JI. Tanmu
1St 0003HAUEHUS DIIEMEHTOB, HE SBIISIOUINXCS HU apryMEHTaMH TJ1arojia, Hi IpaMMaTH4YeCKUMH I10-
kazarensimu (Talmy, 1985: 102—-103). Tepmun «dpa3oBbie IIaroiabn MIUPOKO HCIOIb3YeTCsS B aHT-
JUCTUKE, HO MPUMEHSETCSI OH K COUYETAHHUSIM TJIAr0JIOB C MOCTHO3UTHUBAMH, HIIM TIOCIICIIOTAMHU: Come
in, stand up u T. 1.

OCHOBHOE OTIMYHE MPETIO3UTHUBA OT HAPEUHSI COCTOUT B TOM, YTO MPETO3UTHUB BHOCUT HOBBIN Ce-
MaHTHYECKHUI JJOKATUBHBIA KOMIIOHEHT B JIEKCHYECKOE 3HAUCHUE TI1aroa.

ITo cBoeii cmoBooOpa3oBaTEIbHON (GYHKIIMH KETCKUE MIPEIIO3UTUBEI B COCTaBe (DPa30BBIX IJIAr0JI0B
MPUOTNKAIOTCS K PYCCKUM MpedUKCaM TaKUX TJIAr0JIOB, KaK ‘bLI0MCUMY’, ‘Oombpocumy’, ‘omopeamy’,
‘6b10epHyms’ U T. II.

[TpuBenem npumMep IEpUBAIMOHHON Mapbl, BKJIOYArOIIed Hepa30BbIi I11aroi (a) 1 COOTHOCUTEb-
Hblil ¢ HUM OI" (6), ohopMIIEHHBII TPETMO3UTUBOM, BOCXOIAIIUM K MPOCTPAHCTBEHHOMY HAPEUUIO
An'a ‘HapyXy, CHaApyKu’, Cp.:

(9) a) konoxc’ 6y un'unyu:c’ au=uy=ouna

yTpo oH e1a.0.ABS memok=PL=DAT
(m)=m=o0=6=un’=0a
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(S.3)=DET=PAST=0.INANIM=PAST=nonoxuts.STEM
‘YTpoM OH €1y B MEIIKH HOJIOHCUTT;

0) kyr'myc’ka... Hau anr'a
KYIbMYCbKA... X1eO  HapyKy
m=0=0:=6¢=b111’=0a au=ouwnean’

S.3=DET=PAST=0.INANIM=PAST=nonoxuts.STEM memox=ABL
‘Kynbrycbka Betad, XJiebd est10acu (OyKB. Hapy Ky Nookui) u3 Memka’ (Jlymnb3oH, 1966: 26).

@I" 06pa3yioT c10BOOOpa30OBaTENbHbIE PABI (CEpUU): OJHA M Ta K€ TJIarojbHas JEKCeMa MOXKET
COYETAThCsl C Pa3HBIMH MPOCTPAHCTBEHHBIMU Ipeno3uTHBaMu. Hampumep, riaroin co 3HaYCHHEM
‘63amb’ BXOIUT B cocTaB @I co 3HaUEHUSIMU ‘TIOAHATH, ‘CHATH, ‘yOpaTh.

Hedpa3zossiii rnarom:

(10) 6y 0oa ammoc’ oxatindm

‘OH CBOIO pOraTUHY B35 .
(O)
(11) xerma kati 6yneyny — ac’n’'une=0ouna mo:k mo:6oyym. 6y moc’a mxaitnem
‘OH BHU3 IOCMOTpE — B JIOAKE TOMOp JieKUT. OH (er0) noousan (moc'a ‘BBepx’);
(12) oymuuii anamoiil xetmaxkacruem
‘3aIHION0 JKepb (Yyma) chumu!’ (xvima ‘BHU3'),
(13) ouna 6aoa oyn’ yc’xa kac’nam!
‘Eii (on) ckazan: «Hory yéepu'»’ (yc’ka ‘nazan, o0pato’);
(14) konax Koma oakaumnem, Kaje Ovi’ yC'yHeH
‘ITuxty (oHa) yépana, n Torna pedeHOK yCHYI' (Koma ‘TIpoup).

1.1.1.3. UaKOpnOpHpOBaHHBIE TJATOIbI — TIATOJIBl C HHKOPIIOPUPOBAHHBIMY MTPeBEpOaMU-TTOKATH-
3aTOpaMH, JIOKATUBHBIMUA HHKOPIOPAHTAMHU — KOMIIOHEHTAMH, BOCXOISIIUMHU K HAPEUHSIM HIIH UME-
HaM C JIOKATUBHOM CEMAaHTHKOH. B psijie r1arojoB 3TH 3/IeMEHTHI Ha3bIBAIOT a0COMIOTHBIE OPUEHTHPBI
Ha MECTHOCTH (Jiec, peKa) UM HAaIpaBJICHUE T€YCHUs peKH (BBepX (BHH3) IO TEUYCHUIO).

B xeTckoM si3bIKe UMEIOTCS Maphl IJIarojoB, KOTOPhIE MOTYT MCIION30BAaThCS KAK CO CBOOOTHBIMHU
(HEeMHKOPIIOPUPOBAHHBIMU) IIPOCTPAHCTBEHHBIMU HAPEUUSIMU, TaK U C MHKOPIOPHUPOBAHHBIMU Hape-
YUSIMH, 9TO MPEACTABIISIET CO00M THIoornueckoe ceoeobpasue KA, Hanpumep:

(15) aya bam  (0)=6y=H=H=em

B jiec.SAT ITER (SUBJ.3)=COR.3=DET=PAST=nectu.STEM
‘[on nuub] Hasepx (B nec, oT pexu) otHocun’ (dynbs3oH, 1964: 152);
(16) mynunen’  b6am o=aya=o0y=H=H=em
nomom ITER  S.P. M=B nec.=COR.3=DET=PAST=nectu.STEM
KYH=0uHa odn=Hana
qyyMbeI=DAT.INANIM moan=DAT.ANIM.PL
‘TloroMm [nuub] Haeepx (B ec, OT peKu) OTHOCKJI B YyMblI K oM’ (lynb3oH, 1964: 154).

Psn mccnenoBateneit cxoaAaTcs BO MHEHHHM, YTO MEXAaHW3M HWHKOPIOPUPOBAHUS CIYXHUT LEISAM
KOMMYHUKATHBHOTO, MParMaTUYecKOro WM JIOTHYECKOTO BBIJICICHHS SJIEMEHTOB BBICKa3bIBAHUS
(cm., Hanpumep ([Tomunckas, 1991: 374-379)).

[IpenmnonoXuTeapHO MEXaHU3M HWHKOPIOPUPOBAHUS aJBepOMaIbHBIX JOKaTUBOB B K ciyxut
CPEICTBOM TMEPEMEIICHUsI JIOKaTHBA W3 CHUHTAKCHYECKH IMPUOPUTETHOW TMO3HUIIUU (CHPKOHCTAHT)
B CHHTaKCHYECKH HEMPUOPUTETHYIO MO3UIIUIO C LENbIO0 BHIBEACHUS €r0 U3 KOMMYHUKATUBHOTO «(oO-
KyCa» U BBEJCHHS B «(HOHY.

OTMe4YeHBI TaKKe TJIAroJIbl ¢ HHKOPIIOPHUPOBAHHBIMU CBS3aHHBIMU JIOKATUBHBIMU KOPHSIMHU, KOTO-
pble Bcerza sBIISI0TCS MHKOPIOPUPOBAHHBIMU U HE BBICTYNAIOT B KaUeCTBE CBOOOIHBIX aJ[BepOUalib-
HBIX CJI0BOGOPM, HAIPUMED: 3¢ K@ ‘BBEPX IO PEKe’:

(17) 0=3c’kee=6a=m=c=ax
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S.1=BBepx-no peke. INC=S.COR=DET=PRES=uatu.STEM
‘41 66epx no pexe cve3xy’ (KpeitnoBuu, 1968a: 176—177).

1.1.2. CemaHTHKa MECTOHAXOXIeHUsI B MpocTpancTBe B KS, kak u B OONBIIUHCTBE APYTUX S3bI-
KOB, IepeiaeTcs MO3ULUOHHBIMU IJ1arojlaMM, TAKUMHU KaK cuoemb, J1edicams, Cmosims, 6ucems U T. 1.,
HaIpuMep:

(18) xkyc'=m=xan=ya KAH oa=c'ec’=on=ma

qyyM=POSS=c3aqu.POSP.STEM=LOC  nuca S.3.F=cunerb=STEM=PAST=VL
‘3a yymoM Jincuna cuzena’ (Pomanenkosa, 2009)°.

K unnostandeckum ocodeHHoCTsIM K5 OTHOCHTCST OTCYTCTBHE aHATIOTOB WHIOCBPONEHCKUX YK3H-
CTEHIMAJIbHBIX IJ1aroJIoB TUIIA PYCCKUX HAX0OUMbCS WIIH Oblmb, KOTOPbIE YKa3bIBalOT «B caMOU 00-
el popme Ha MecTOHaXOXJIeHne 00bekTay rae-mubo B mpoctpancTcTe (Lak, 1996: 13). B KA ume-
€TCSl JINIIb OBITHITHAS CBSI3KA )€ Ad, KOTOPAs UCMIOIB3YETCS IPEUMYIIIECTBEHHO B TIOCECCUBHBIX U ObI-
TUWHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUSAX, HO HE B JJOKATUBHBIX KOHCTPYKLHSIX.

1.2. IIpocTpaHCTBEHHBIE HApEeUUsl, KOTOPbIE JOBOJIBHO MIMPOKO IpeacTaBieHbl Kak B K, Tak u B npy-
T'UX sI3bIKaX. B KETCKOM SI3bIKE yKa3aHUE Ha OPUEHTUP «BCTPOCHO» B 3HaYeHue Hapeuns (cM. ([ImyHrsH,
2002: 74-75)) u KOMIIO3UIIMOHHO (peKe KyMYJISITUBHO) BBIPA)KAETCS HAPSAy C JIOKAITMOHHBIMHU U JUPEK-
TUBHBIMH TIOKA3aTEJISIMH KOHKPETHBIM HapeuueM. [Ipu 3ToM KOpeHb HapeuHs yKa3bIBaeT Ha a0CONIOT-
Hble opueHTHUpbI (IlmyHrsanH, 2002: 75—82) — npeameTHble (4eda ‘K peke’, aya ‘0T peKH B CTOPOHY Jieca’,
yc’ka ‘TOMOI’, ‘O0paTHO’ U T.J.), TPaBUTAIIMOHHBIC (moc'a ‘BBEPX’, Xbima ‘BHHU3’), aHTPOIOIICHTPHUYHbIE
(koma ‘Buepenw’, ‘Briepen’, oyma ‘mo3any’, ‘Hazan’), NEHKTHUECKUE (Kucay ‘31ech, KuHena ‘crona’, Ku-
Hunen’ ‘otcrona’). Hampumep:

(19) mv°xmam heimd 0’=eti=m=onr=am

6erom BHU3 yOexarh.S.3=STEM=DET=VL
‘berom enu3 criyctuncs (OykB. ‘yoexan’) (dyne3on, 1971: 127).

JelkTrueckre Hapeuus CIyKaT CPEACTBOM BbIPAXKEHU S JIOKATUBHBIX CUTYalIMH C OTHOCUTEIBHOU
(AroIeHTpUYECKON) TOUKOIM OTCUYEeTa, OPUEHTUPOBAHHON HA TOBOPSILEro (HabItogaTens).

MecTouMeHHbIE Hapeursi, MOTUBUPOBAHHBIC YKa3aTEIbHBIMA MECTOMMEHUSMH, KaK U MECTOMME-
HUSI, pa3JIMYalOT TP CTEIICHH YIaJICHHOCTH 00JIACTH IIPOCTPAHCTBA OT JIeHKTUUYECKOro IIeHTpa. B K4,
KaK U B psAZIe APYTHX SI3bIKOB, B TOM YHCJIE€ CHOMPCKUX, PAa3JIMYalOTCs TPU PAa3HOBUIHOCTHU MPOCTPAH-
CTBEHHOTO JIEHKCHCa: MPOKCUMAaJbHbIN, MEIHANIBHBIN U SKcTpemanbHbiil (Heckas, 2005: 28). Hanpu-
Mep: Ku=Huya ‘croja (00acTh MPOCTPAHCTBA, BKIIOYAIOIIAS TOBOPAILETO)’, my=Huya ‘Tyna (mojajbIie
OT TOBOPAIIETO)’, Ka=HuHa ‘Tyaa (1ajieko oT ropopsiero)’. Hekoropeie mpocTpaHCTBEHHBIE IEHKTHYE-
CKHE Hapeuusl COJICPXkKAT B CBOEM COCTABE OMEPTBEBIIINE TaIS)KHBIC TIOKA3AaTEIN. DTH HApeIus 00pasy-
10T CJI0BOOOpa30BaTeIbHbIE PSAJIbI (CEPHH) U BBIPAXKAIOT MPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOLICHHUS JIOKAIUH, Jie-
JIOKAIIMH 1 aJtoKauu (tadi. 1).

Tabnuna 1
Ceputinbie delikmuueckue Hapeuust
Tun XapakTep OpHeHTAIUN
neiikcnca Jlokarus Atokanus Jenokarus
. |(1a) kuc en/kuc’an (16) xur 'una; kun’ec’; kun’man’ |(1B) kun 'uyan’ > kun'un’ > xun’
IIpoxcumanbHbIHI . ) ¢ ) ‘ >
311ECh crona oTcIona
. |(2a) myc’en/myc’a 20) myn 'uya;, mynec’, myn’man’ |(2B) myn unan’> myn’un’> myn’
Measrsiii (2a) myc en/myc’an (26) myn ‘una; mynec’; my (28) myn uic y. ).
3MIECH/TaM crona/Tyna oTTYyza
(3a) kac ’en/xac’ay/kac’en/xac’ay |(30) kan ‘uya/van’'uya; kan’ec’/  |(3B) kan uyan’> gan’'un’> kan’
DKCTpeMaIbHbII ‘ram’ xan'ec’; kan’'man’/kan’ man’ ‘orTyma’
‘Tvﬂa’

2[pumepbl ¢ nomeTKol (PomaneHkoBa, 2009) 6binu 3anucaHbl BO Bpems paboTsl ¢ MHGopmaHTom BaneHTuHon AHapeesHoii Po-
MaHEHKOBOW, HOCUTENEM KENOrCKOro roBopa KeTckoro sabika, B 2009 r.
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IIpumepsi:
(20) am 6ek kuc’an ouyadax
‘41 Bcerna 30ecw xuBy’ (dynb3on, 1970: 114);
(21) am kun’ena ou:nyc’ ounan’, akma am ou:yepax
*SI cro0a ipuexan (c Tex mop), xopouo 51 xuBy’ (Cka3zku HapoaoB... 1981: 94);
(22) [0y] ...kunec’ ueoa oecoanaoax
‘[oH] ...3neck BHU3Y (croda Buu3. — C. b.) Beiexan’ ([ynb3oH, 1964: 162);
(23) kun’man’ Koy
‘Crooa nan’;
(24) amn y kun’unan’ Kyyo:noeu
‘3aueM T omcrooa ymen?’ (dynszon, 1970: 98);
(25) en kunun’ doyamn, 6ue bayea ac OuyuH
‘Tenieps omcrooda yiineMm, B 1pyrom mecte Oyaem xuth’ (Jynb3on, 1969: 190);
(26) acka 6anuy am OupoKkyH sy2oH 0a:m'bec’. Kun’ 6y kaxcymc'a abaye aHeyc ut
‘Uspenxa Mbl posieTaeM Haja JIEPEeBHAMHU (paccka3zdyuK JeTUT Ha camounete. — C. B.). Omcioda
OHM Ka)XyTcs UrpyniednbiMu (OykB. ‘kak urpymku’) (Ckaszku HapoaoB... 1981: 88).

2. I'paMmmaTH4ecKue CpeiCTBA
2.1. Ilagexxnpie mokaszatenu. Ciy»KaT CPEICTBOM BBIPAKEHUS JIOKATUBHBIX poJjeil. [lokazarenun
LOC u ADESS ucnone3yrorcs NMpu ONMCAHUM CTAaTUYECKUX CUTyalui, a mokazarenu ABL, DAT
n PROL — npu onucanum 1MHAMUYECKUX:
a) LOC (nokaszarenb =xa/=ya) u ADESS (=0ayme) — poib — MeCTO (OTHOIICHUE JIOKAIIUHN):
(27) owvin’ oy=m=oyom yu=ya
Maibuuk.S.ABS  S.3.M=DET=cnars.STEM  mronpka=LOC
‘MaJIbYuK CIUT 6 JIF0JIbKE;
(28) 6y okc’=0anme (m)=cec’'me
oH nepeBo=ADESS.SG.M  (S.3)=cunets.STEM
‘OH Ha Oepese cuauT’;
0) ABL (=0unan’) — ncxoaHblil MyHKT (OTHOIIEHUE JETOKAIINH):

(29) oy uc’ ati=ounan’ ara
oH.S.ABS  pri6a.0.ABS wmemok=ABL Hapyxy
(0)=0=an=a=oa

knacTh.(S.1)=DET=0.3.PL. ANIM=STEM
‘OH pbIOy U3 MeutKa BHIKIIAIBIBACT ;
B) DAT (=0una) — koHeUHBIH MyHKT (OTHOILLIEHUE aJIJIOKAINH):
(30) oe2n (m)=Kk=oH=a=yeH ac’tun=ouna
mronun.S.ABS cecTb.(S.3)=DET=PAST=STEM nonka=DAT
‘Jlronu cenu ¢ uaumky (100Ky)’;
r) PROL (=6ec’) — mapmipyT, unu Tpacca (OTHOIICHUE TPAHCIOKAIIH):
31 ao bo=yon xamoan=oec’
a.S.ABL  uarn.S.1.SG=STEM uama=PROL
Sl mommen no uawe’.
2.2. IIpocTpaHCTBEHHBIE TOCIENOTH, KaK HeCEepuilHble (Hampumep, marx’ ‘K, MO HaIMpaBICHUIO
K OPHEHTHUPY , KOH ‘10’), TaK U cepuiiHbie. CepHitHBIC TIOCIIEIOrd UMEIOT KOMIIO3UITHOHHYIO CEMaHTH-
KY: OCHOBa TIOCJIEJIOTa YKa3bIBAET HA TOMOJOTHYECKYIO 30HY OKPECTHOCTH OPUCHTHUPA, & 3aCTHIBIIUE
TIOKa3aTesH JIOKATUBHBIX MaJeKeil — Ha CTaTUYECKUE UM JUHAMHYECKUE OTHOIICHUS MEXy 00BeK-
TOM U opueHTHpoM. [locnenor yka3piBaeT Ha TOMOJIOTHYECKYIO 30HY OPUEHTHPA, CBI3aHHYIO C OpH-
€HTUPOM, U HA3bIBACT TOIMOJOTHYECKUE 30HBI OKPECTHOCTH OpHUEHTHpPA. OPUCHTUDP «MBICIHUTCS KaK

— 14—
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00BEKT, OPraHU3YIOUINI BOKPYT ce0sl HEKOTOpPOe MPOCTPAHCTBO; 3TO MPOCTPAHCTBO (MIU «OKPECT-
HOCTB» OPUEHTHUPA) ACTUTCS HA LEIBbIM PsAJl TOMOJIOTMUECKUX 30H (BHEUIHSS, BHYTPEHHSIS, IEPETHSS,
BEpPXHSS W T.T. — Ha3BaHUE 30HBI OTPAXKACT €€ TMOJIOKEHHWE OTHOCHTENbHO opueHTupa) (IlmyHrsH,
2002: 66).

dopmanbHas CTPYKTypa MOCIETI0NKHON KOHCTPYKIIUH CIIEAYIOMIasi: KOMIIOHEHT, BEIPa)KEHHBIH CyO-
CTAHTUBOM, TIPUTSHKATEIBHBIN (POPMAHT, KOTOPBII MPUHSITO OTHOCHTH K TOKA3aTENIsIM POAUTEIILHOTO
(MPUTSKATENBHOT0) Tajie’kKa UMEHU CYIIECTBUTENBHOTO (Tali. 2), OTpa’karollero 4Yucio, a B €. 4.
KJ1acc (My»KCKOH, )KEHCKUN M BEIHBII) MepBOr0 KOMIIOHEHTA (CyOBEeKTa MPUTSKAaHUS), TPOCTPAHCT-
BEHHBI TIOCJIEIIOT, IMYHO-TIPEANKATUBHBIN WIH 0€3IMYHO-TIPEANKATUBHBIN TTOKA3aTENb.

Tabnuua 2
Hpumsocamenvhvie nokazamenu
EnnacTBeHHOE YnCIO MHoxeCTBEHHOE YHCIIO
N N N OpytieBreHHBINH N
My»>kCKOH KIitacc Kenckuii, HeomyIIeBIEHHBIH N . HeonymeneHHbIi
(My>XCKOH | KEHCKHHN)
na n(w) Ha n(w)

[Tocnenoru, yuacTByrolue B BoIpaKEHUH CTATUYECKUX JIOKATUBHBIX CUTYyaIlUH, COlepKaT Herapa-
nurmMatudeckuit mokazarens LOC =xa/=za/=ya.

B nuHamMu4ecKuX JIOKATUBHBIX CHUTYAIUsAX UCIOIB3YIOTCS MOCIEIOTH, COACPIKAIINE CIEAYIOIINe
HernapaaurMaTHYecKue MaJie)kKHble oKa3aTesu:

a) ABL (=ounan/=o0un’) — oTHOIIEHUS EIOKAIINH;

0) DAT (=0una) — oTHOIICHUS aIJIOKAIIVH,

B) PROL (=6ec’) — oTHOIIEHU S TPAHCIOKAIUH.

Jlanee mpuBeneHBI MPUMEPHI UCTIOIB30BAHUS AUPEKTHUBHBIX MMOKa3aTeliell B COCTABE IMOCIIEIOrOB
YEThIPEXKOMIIOHEHTHON CEPUU C OCHOBOM Xbiti (<xblitl ‘HYTPO, BHYTPEHHOCTH, KMBOT ), HA3bIBAIOIIEH
TOMNOJIOIMYECKYIO 30HY ‘IPOCTPAHCTBO BHYTPH OPUEHTUPA:

— JIOKAIUS: Xblll=2a YKa3bIBae€T Ha MECTOMOJOKEHNE 00bEKTa BO BHYTPEHHEM MIPOCTPAHCTBE OpH-
eHTHupa:

(32) 6a:0 6aoa — y kyc'uned? — am kyn’'u=m=xwtii=2a [Kynb=POSS=POSTP.STEM=LOC]

‘Crapuk ckazan: «Tei 3mece?» — «51 6 Kyne (Oyks. ‘Kynst BHyTpn)» (Hynb3on, 1966: 26);

— IEJIOKAIMS: Xblti=0ui’ yKa3bIBaeT HAa WCXOIHBIM IMYHKT TEepeMelieHus (M3 BHYTPEHHErO IMpo-
CTpPaHCTBAa OPUEHTHUPA):

(33) ao haii oonax uhyc=m=xwvtii=oun’... [1IoMm=POSS=POSTP.STEM=ABL)]

1 Toxxe BbILIA U3 doma (OykB. ‘moma u3HyTpw’)...” (Ckasku HapomaoB... 1981: 87);

— aJUIOKAIUS: Xbli=0uHa YKa3blBaeT HAa KOHEYHBIN MYHKT MepeMelieHus (BO BHYTpPEHHee Ipo-
CTPaHCTBO OPUEHTHUPA):

(34) 60:m raiinem myoa kem 60:x=m=xvtii=0una [pyxkaBuna=POSS=POSTP.STEM=DAT]

00OHOHA
‘Ctapuk 3TOTO 4YelIOBeKa B35, 6 pykasuuy (OykB. ‘BHYTpb pykaBuilsl’) mocanun’ (Cka3ku Ha-
ponos... 1981: 67);

— TPAHCJIOKALMS: Xblti=0ec’ yKa3bIBaeT HA MEpPEeMELIeHHEe BIOIb WJIM IO BHYTPEHHEMY IPOCTpaH-
CTBY OpPHEHTHpA!

(35) kaypoba:m 0cac’ mummu ' yeem muk=m=xstit=6vic [caer=POSS=POSTP.STEM=PROL|]

Xblmee-m m’a:1umna
‘[Crapux Omnenb| «IOPOKHYIO CTapyXy» B3siI, BHYTPb CHEra BHHU3 [FOJIOBOM| BTOJKHYT
(KpeitnoBuy, 1969: 239).
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B cocraBe manexxHbIX GOpM UMEHH TOKa3aTely JOKATUBHBIX majexei He auddepeHuupyoT To-
MOJIOTUYECKUE 30HBI OKPECTHOCTU OpueHTHpa. HampoTuB, B MOCIEI0KHBIX KOHCTPYKIHUSIX TOCIENIOT
KOHKPETU3HPYET ITU 30HBL

(36) a) bopma garenbHO-HANIPABUTEIBLHOTO MAJICKaA —

oerH Konayen ac’nun=ouna [100ka=DAT
‘IFOIM CEJIU B MIIMMKY (JIOZIKY)';
0) mocenoxkHas KOHCTPYKIUS C TIOCIIETIOTOM Xblli=0uHa — aJJIOKallisi BO BHYTPEHHEE Mpo-
CTPaHCTBO OpUEHTHPA —
oon’ ac’nune=m=xstt=ouna [1oaxa=POSS=POSTP.STEM=PROL] oecomoax
‘Hox BOBHYTPB JIONKHU TTOJIOKHIT .

3. CUHTaKCHYeCKHEe CPEe/ICTBA

K cuHTaKcHuecKuM cpecTBaM OTHOCSATCS MOJIENIH MPOCTHIX M CIOKHBIX MPEIOKEHHH € JIOKATHB-
HOM CEMaHTUKOM.

3.1. TIpocThie MpeIOKEHUSI SBJISIOTCS IICHTPAJIBHBIM CHHTAKCUYECKUM CPEACTBOM OTOOpPaKEHUS
JIOKaTUBHBIX CUTYalluil 1 00CITY)KHBAIOTCS BBIIICYTOMSHY THIMH JIEKCHYECKUMHU U I'PAMMaTHYECKHUMHU
CPEICTBAMHU.

K wmamosTHMYecKUM cBOeoOpa3usiM OTHOCUTCS TO, YTO CEMAHTHKAa MECTOHAXOXIEHUsS (Hapsaiay
C IJIaroJIaMy TIO3UIUH) NEepeaaeTcs CHHTAKCHYECKMMHU JJOKaTUBHBIMU KOHCTPYKIHMSMH C HETJIaroJyib-
HBIM MPEANKATOM, KOTOPBIN MepenaeT KOHUENT ‘Haxooumucsa’ (Taroi ¢ TakuM 3HaueHueMm B K ot-
CYTCTBYET).

[ox HernaronbHBIM MpeguKaToM Bedien 3a K. XeHreBenbaoM aBTopsl IOHUMAIOT MPEeIUKaT, B KOTO-
POM TJIaBHBIM KOMIIOHEHTOM SIBJISICTCS CIIOBO, HE MPHHAJIEKAIIECE KIIACCY TOJIHO3HAYHBIX TJIarojios,
BHE 3aBHCUMOCTH OT TOTO, COIEPIKUTCS JTU B COCTaBE CKa3yeMOro TJaroii-cBsizka. IHBIMU clioBamw,
IPEAJIOKEHHUS C HETJIaroJbHBIM MPEIUKATOM MOTYT JIHOO0 HE colep)KaTh CIOBO KJlacca IIarojioB (Iria-
roJI-CBA3KY), 100 comepkarh TakoBoe. [Ipu 3TOM HaZO OTMETHTBH, YTO CIEAYET Pa3IMYaTh MOHATHS
HerJarojibHOU mpeaukanuu (non-verbal predication) u MOHATHS TJIATOJIBHOTO M HETJIATOJIBHOTO TIPEI-
JIOXKEHHUsI («Oe3riaroibHOro» npenioxenus — verbless sentence). Takum o0pa3oM, HeraroyibHas mpe-
JVKAIMST MOXKET COIEPIKAThCsl KaK B HETJIATOJIBHOM (HE COIEpIKAIEM TJIaroji-CBs3KY), TaK U TJIaroib-
HOM (CoieprKaIleM r1aroi-cBs3ky) npemiokenuu (Hengeveld, 1992: 26).

B noKaTHBHBIX KOHCTPYKIUSAX C HETJIATOJIBHBIM MPEANKATOM THOAJeKaliee 0003HaYaeT JIOKaJInu3y-
eMBbIli 00BEKT, a CKa3yeMOe BBIPAXKaeT JIOKATHBHBIN MPEIUKATUBHBIA IPU3HAK, KOTOPBIM SIBIISICTCS
MECTOHAXO0XJICHHUE JIOKAJTU3YeMOTro 00BhEKTa, U BKJIFOUAET B CBOM COCTaB HAMMEHOBAHUE OPUEHTHPA,
OTHOCHUTEJIBHO KOTOPOTO JIOKaN3yeTcss 00BEKT. B kauecTBe pensaTopoB BHICTYMAIOT MaJeKHBIE MTOKa-
3aTeNu U MOCIEIIOT .

Tabnuma 3
Jluuno-npedukamusHvle nokazamenu

JInno EnuncTBeHHOE 4K Ci10 MHo:KeCTBEeHHOe YU CJI0
ITepBoe ou (pu/mu) day (Oey/oun/man)
Bropoe Ky () Kan (yan/kvy/(yon)
TpeTbe My, CKOTo Ki1acca 9y (py/oo/po) ay (en/on)
JKenckuii kacc oa (pa/ma) ay (en/on)
Bemnsrii kiacc am (em) am (em)

HernarosnpHble IOKaTUBHBIE MpPeAUKATHl 0QOPMIIAIOTCS THOO0 JTUYHO-TPEANKATUBHBIMU COTJIACO-
BaTEJIbHBIMH MOKA3aTEISAMHU pAsia Ou/0y (Tabi. 3), KOOPAUHUPYIOIUMHE PEIUKAT C MOJICKAIIUM T10
KaTeropusiM JIMIa, YUCJIa M Kjacca, JU00 HEeTWYHO-TPEIUKATUBHBIMU TMOKazaTensiMu =c’ (emd.d.)/
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=c’u=n (MH.4.), KOOPAUPYIOMHUMH TPEIUKAT C TOIJICKAIINM JIMIIb 10 KaTeropuu ducia. [Ipu srom
yKa3aHHbBIE TTOKA3aTeIN BHITMOIHSIIOT (DYHKIIUIO CBSI3KU — IJIarojibHAasl CBSI3Ka B KETCKOM OTCYTCTBYET.
EcTh ocHOBaHMS KETCKHE PEIUKATHBHBIC IOKA3aTEIN CYUTATh KIUTUKaMU. OCHOBHOE OTJIMYUE KITU-
TUK OT a(pUKCOB 3aKJTI0YAETCA B TOM, YTO KIMTHUKHU MOCTIIO3UTUBHO MPUCOCTUHSIIOTCS K CI0BODOP-
MaM HE3aBHCHMO OT WX KaTeropHaIbHON MPUHAIICKHOCTH (K MpUIararelbHbIM, HAPEUHSIM, CYIIECT-
BUTEILHBIM H JJAXKe MOCIENIOKHBIM KOHCTpyKIHsiM) (Bickel, Nichols, 2001: 6).

MarepuanbpHO MpeIUKaTUBHBIC TIOKA3aTEeNI COBIAIAIOT C CyOBEKTHBIMU TIOKA3ATEISIMH Psiia TH/TY
(KIIUTHUKH OuU, Ky, 0y, 0a) 1 0OBEKTHBIMU PSAIOB 1i/a U /0 (0aw, Kay, ay) MoKa3zaTeIsIMU Tiaroia. B to
BpeMsI Kak CyOBEKTHBIE MoKa3aTenu (psia JU/1y) MPOKIUTHYECKH MPUMBIKAIOT K CI0BOopMaM, a 00b-
eKTHBIE ToKa3aTenu (psabl 1/a U /() MOMEImaTCes BHYTPh CIOBOGOPMBI, TUYHO-TTPEANKATHBHEIE T0-
Ka3aTeJn BCerJa 3aHMMAIOT B COCTaBe MPEANKaTa MPaBy0 MAPTHHAIBHYIO MTO3HUIIHIO:

(37) ao ou=ma:n’

1.S.ABS  S.1.SG=mep3nyTs.STEM

‘s mep3ny’ (KpeitHoBuy, 1968a: 55);

(3p) 000=0aymu=p’y

(co6onp)  orenr.=ADESS.3.SG.M=PRED.3.SG.M
‘(Cobomp) y otna’ (KpeiitnoBud, 19686: 144).

CTpPYKTYypHBIM IIGHTPOM HETJIaroJIbHOTO JIOKATUBHOTO CKAa3yeMOTO0 MOXKET OBITh MMS CYIECTBH-
TEJIbHOE, CyOCTaHTHBHO-IIOCIETIOKHOE CIOBOCOYETaHUE, MPOHOMHHAIBHOE, MPOHOMHHAIBHO-TIOCTE-
JIO)KHOE CIIOBOCOYETaHUE, JIOKATUBHOE HapeUHe, OMUCATEIbHBIE 000POTHI C MPOCTPAHCTBEHHBIMH UME-
HamMu. B 3aBucMMOCTH OT croco0a BBIPaKEHUS BEAYIIEro KOMIIOHEHTa HETJIarojIbHOrO JIOKATUBHOTO
CKa3yeMOro, KOTOPBIH Ha3bIBAET OPUEHTHP, BBIACISIOTCS CIENYIOMNe MOPPOCHHTAKCHYECKUE THUIIBI
HETJIaroJIbHOTO CKa3yeMoro:

I. JInyHO-TIpeIUKATUBHBIC HETJIArOJIbHbIC KOHCTPY KIIHH:

1) cyOCTaHTUBHBIN TTPEANKAT:

(38) 60200om amban=ze=jem
pyxkbe.S.ABS  am6ap.=LOC=PRED.3.INANIM
‘Pyxbe 6 ambape’ (Aynb3on, 19726: 111);

2) cyOCTaHTHUBHO-TIOCIICTIOKHBIN TTPEIUKAT:

(39) o'vin’ yj=m=xvliiea=oy
pebenok (Manpuuk)=S.ABS mronpka=POSS.3.INAN=BuyTpu.POSTP=PRED.3.SG.M
‘Pebenok (Manbuuk) 6 aronvke’ (Pomanenkosa, 2009);

3) IpOHOMUHAJIBHBIN NTPEAUKAT:

40) op’ aHe=0aymu=p’y?
cobons.S.ABS  kt0=ADESS.3.SG.M=PRED.3.SG.M
‘Coboib y KOro?’;

(p’) 006=0aymu=p’y
(cobonp) oren.=ADESS.3.SG.M=PRED.3.SG.M
‘(Cobomp) y otia’ (Kpetinouu, 19686: 144);

4) TpOHOMUHAJTBHO-TIOCJICTIOKHBIN MpPETUKaT:

41) oon’ ab=uvlL1’ya=jem
HOX.S.ABS  moit.POSSP.1.SG=psaa0m.POSTP=PRED.3.INANIM
‘Hox co mHo# psigom’ (Pomanenkosa, 2009);

5) apBepOMaTbHBIN MPEAUKAT:
42) bucay  ye aci’unuy?
IIe 1BOI.POSSP.2.SG nmonka.S.ABS
‘I'me TBOSt Mogka?’;
ab aci’unuy Kuc'en=am
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Moit.POSSP.1.SG monka.S.ABS 3mecs=PRED.3.INAN
‘Mos monka 30ecy’ (dynws3on, 19726: 114);

6) HEeTJIaroJIbHBIC MPEINKATHI, BBIPAXKCHHBIC OMUCATEIBHBIMA 000pOTaMHU C HEKOTOPHIMH TPO-
CTPAaHCTBEHHBIMU UMEHAMHM, B YaCTHOCTH K0Ji'en ‘CTOpPOHA, MOJIOBUHA’, Oay ‘MecTo’, ‘3eMiis’, 0hopM-
JICHHBIE TIOKA3aTEeISIMU JJOKAaTUBHOTO (MECTHO-BPEMEHHOTO Ta/1e%Ka):

43) oon’ VK boyom KoJ'en-Ka-jem
HOK.S.ABS  TBOWi mpaBeiii cTopoHa-LOC-PRED.3.N
‘Hoxx cripaBa ot Te0st (¢ TBOei mpaBoii ctoponbl)’ (Pomanenkosa, 2009);

(44) v’mua  on Maud mawanuil ban=ceu=0o (bay=zceti=0y)
HaII otei.S.ABS rooputs.3.F wmanas xonp6a wmecto=LOC=PRED.3.SG.M
‘Ham orerr Ha Masoit xonp6e’ (Aynb3oH, 1972a: 10).

II. HennaHO-ipeIMKaTUBHBIC HETJIATOJIBHBIE KOHCTPYKIUU:

1) cyOCTaHTHUBHO-TIOCIIEIIOKHBIEC MPETUKATHI:
45) tur’e na’n’ s’in’=aj=t=hyjga=s’
310T XJ1€0.S.ABS  crapeiii=memiok=POSS.3.INANIM=unyTpu.POSTP=PRED
‘OroT x71e0 B ctapoMm memke’ (Bepuep, 2000: 43).

Kax Buanm, GONBIIMHCTBO PAa3HOBUIHOCTEH JIOKATHBHOT'O HETJIATOJIBHOTO Mpeaukara o(opmiis-
IOTCS TUYHO-TIPEIUKATUBHBIMU TTOKA3aTENISIMU, T. €. UCTIOIB3YETCS JIMYHO-TIPEANKATUBHAS CTPATETHS,
HEJINYHO-TIPEANKATUBHBIMU TIOKa3aTeIsIMU O(OpMIISIETCS JIUIIb OJUH THI — CyOCTaHTHBHO-IIOCIE-
JIOXKHBIH.

3.2. K CHHTaKCHYECKHM CPEICTBAM OTHOCSATCS TAaKXe CIIOKHBIC MPEII0KESHHS C MPHUIATOYHBIMU
MecTa, K 0COOCHHOCTSIM O(OPMIIEHUSI KOTOPBIX OTHOCUTCS UCIIOJIb30BAHHME B KAUECTBE CPEJICTB CBA3H
MOCTIIO3UTUBHBIX CIIY>KEOHBIX CJIOB, @ UMEHHO CIy>KeOHOT0 CII0BAa, OMOHUMHUYHOTO mokasarento DAT
Oouna (46), a Takxe MOCTIO3UTUBHOTO CIYX)eOHOTO cloBa Oay/banouna (<bay ‘3emns, mecto’) (47).
B rnaBHON yacTu 4acTO MCIONB3YIOTCS KOPPEISTUBHBIE CJIOBA, IIPEICTABICHHBIE MECTOMMEHHBIMU
(mefikrraeckumu) Hapeunsimu (['pummna, 1979: 10, 12, 19-20):

(46) 6y c’yyonoen, boxkdem mabepamu OUHa

‘OH BEpHYJICS, TOJIOBEIIKH OT KOCTpa JIeXKAT 20€’;

(47) kanasen'c’ Kyc’ myc’an 0yooum, man'am kasemuil 6aHouna

‘IacTyX 4yM mam JIENAeT, Sreilb PacTeT 2oe’.

B K4 takske npeacTaBiieHbl CIOXKHBIE TPEAJIOKEHUS JIOKATUBHOW CEMAHTUKH, B KOTOPBIX CPEACT-
BOM CBSI3M MEXJY TJaBHOM M MPUAATOYHON YaCTAMH CIIyXaT KOPPEISITUBHBIE CIIOBA, BHIPAKEHHBIE
MECTOMMEHHBIMHU (IEHKTUYECKUMHU) U BOMPOCUTEIBHBIMUA HAPEUUSIMHU M CBSI3aHHBIC aHA(OPHIECKO-
KaTaOpHUECKUMHU OTHOLICHUSIMHU:

(48) bomwiii O'e:yy Gu’UKA a0 Oe:pusupumH, myn’man 60y>mH

‘borarble 10N Kyoa MEHs MOLUTIOT, myoda uay .

Takum 0OpazoM, MPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIIEHUS MOTYT MEpeaaBaTbcs MECTOMMEHHO-COOTHOCH-
TETBHBIMU TPEAJIOKEHUSAMH, 0053aTeIbHBIMU KOHCTPYKTHUBHBIMU 3JIEMEHTAMHU KOTOPBIX SIBIISIIOTCS
COOTHOCHUTEIIFHOE CJIOBO B TJIABHOW YacCTH M COIO3HOE CJI0BO B npuaatoyHoi (I'pammaruxa, 1970:
683—-687).

B cBs13u ¢ TeM 4TO 00BEKTOM MCCIEIOBAHUS CTAIN CPENICTBA BEIPAYKEHHSI KOMIIOHEHTOB CTATUYECKUX
Y TMHAMUYECKHUX CUTYAIIHiA, 32 IPeAeIaMH UCCIISIOBAHUS OCTATNCh IEHKTUYECKHE (YKa3aTeIbHbIE) Me-
CTOMMEHHMSI, KOTOPbIE TaKKe OTHOCSTCS K CPEACTBaM BbIpa)KEHUsI IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOILICHHIA.

B pesynsrare ananuza cioco00B BeIpaxkeHHs (PyHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHUUECKOTO TOJIS JIOKaTUBHO-
CTH B KETCKOM $I3bIKE OBLITM BBISIBIICHBI TAaKHE Pa3HOYPOBHEBBIC CPEACTBA, KaK JEKCUUECKUE, TpaMMa-
TUYECKHE U CMHTaKchmueckue. OCHOBHOE BHHMaHHUE ObLIO yJIENIEHO PACCMOTPEHHUI0 KOMIIOHEHTOB -
HAMUYECKUX U CTATUUECKUX JIOKATUBHBIX cuTyaruil. K jekcndeckum cpencTBaM BhIPaXSHHS TUHAMU-
YECKUX CUTYAIMi OTHOCSTCS TJIaroJibl MEPEeMEIICHHU s, UCTIONIb3YIOIINUECS B TMHAMHYECKUX CUTYAIUsX,
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a TaK’Ke IJI1aroJibl MOJ0XKEeHUs! (MO3ULIHOHUPOBAHMS) B IPOCTPAHCTBE, KOTOPBIE CIYXKaT JJ1s 0003Haue-
HUSI CTATUYECKHUX CUTYalH MECTOHAaXOXIeHHs. [IpennoxkeHo cpeau riaarojaoB NepeMenieHus BblIe-
JATH (Ppa30BbBIE TIIAr0IbI 1 MHKOPIIOPUPOBAHHBIE TIIAr0JIbI, BKJIFOUAIOIINE B CBOW COCTaB JUPEKTHBHBIC
uHKOpropaHThl. K Ba)KHBIM CpeACTBaM BBbIPAaXKEHHS MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLICHUI MPUHAIJICKUT
JIEKCUYECKUN KJIacC JIOKATUBHBIX Hapeunid. [ pammaTideckne cpeicTBa BKIIIOUAIOT JIOKATUBHBIE Ta/1e-
KU (JIOKaTHB, aJleCCUB, abaTUB, IaTHUB, MPOJIATUB), a TAKKe Mocieraoru. OCHOBHOE pa3inyue MEXIy
JIOKaTUBHBIMU TIaJIe’KaMH U TIOCIIEJIOTaMH 3aKJIF0YaeTCsl B TOM, YTO B OTIMYHE OT MaJeKHBIX POpM T0-
cienoru audepeHupy0T TONOJIOrHIECKHE 30HbI OKPECTHOCTEH opreHTrupa. OTMEeueHo, 4To mocie-
JIOTH XapaKTEepU3yIOTCs KOMIIO3UIIUOHHON CEMaHTHUKOM: OCHOBA MOCJIENIOra YKa3bIBAaeT Ha TOMOJIOrMYe-
CKYIO 30HY OKPECTHOCTH OPMEHTHpa, a 3aCThIBLINE MOKA3aTEJIN JIOKATUBHBIX MaJIe)Kel — Ha cTaTuye-
CKHE WJIM AUHAMUYECKHE OTHOIIEHUS MKy OOBEKTOM M OPUEHTHPOM.

K cuHTakcHueckum cpescTBaM OTHOCSTCS KakK MPOCTHIE, TaK U CI0KHBIC TTPEITIOKESHH S, 0003HaYa-
IOIIMe KaK JMHAMHYECKHE, TaK M CTaTUYECKHE JIOKaTUBHbIE CUTyallUH. BbljeneHbl mpeioKeHus
C HETJIarOJIbHBIMH JIOKATUBHBIMU MTPEANKATAMU, HA3bIBAIOIIUMHY CTAaTHYECKUE CUTYaIlMH MECTOHAX K-
neHus. Takum o0pa3oM, OpUEHTHP BKJIIOUAETCS B COCTAB HEIJIAarojipHOro npeaukara. OcyiecTBieHa
KJIacCU(UKALMSA CTPYKTYPHBIX THUIIOB HEIJIarojibHBIX JIOKATUBHBIX MpenuKaToB. B pesynbrare kiac-
CU(PHUKAIUHA CTPYKTYPHBIX THUIIOB HEIJArOJIbHBIX MPEIUKATOB BBIJCIIECHBI CIEAYIONINE Pa3HOBUIHO-
CTH: CyOCTaHTUBHBIE, CyOCTaHTHBHO-TIOCIIETIOXKHBIC, TIPOHOMUHAIBHBIC, IIPOHOMUHAIEHO-TTOCIIEII0XK-
Hble, aJBepOUalIbHbIC NMPEAUKATHI, a TAKXKE MPEIUKAThl, BbIPAXKEHHbIE 000POTaMU C HEKOTOPBIMU
MPOCTPAHCTBEHHBIMUA UMEHAMU.

K unnosTHHYECKUM 0COOCHHOCTSIM KOAMPOBAHUSI KOMIIOHEHTOB JIOKATUBHBIX CUTYallU OTHECEHBI:
MCTIONIb30BAHUE «JIBOMHOI» MapKUPOBKH CyOBEKTa, T.€. HATHUUE JABYX KOpedepeHTHBIX MmoKa3aresnen
CyOBEeKTa y HEKOTOPBIX IJIarojioB MepeMEeIeHHs; 00pa3oBaHUe T1arojioB Kay3upOBAHHOTO TepeMere-
HUS 00BEKTa B TPOCTPAHCTBE (‘yBECTH , ‘YHECTH ) TIOCPEIACTBOM TPAH3UTUBAIIUNH TJIar0JIOB JIBUIKCHHUS,
MHauye roBOpsl, OCPEICTBOM BKJIIOUEHHUS B UX COCTaB OOBEKTHBIX MOKa3aTesIel MpU TOXKAECTBEHHOCTH
JIEKCUYECKOW OCHOBBI, T. €. IOCPEICTBOM BOCXOSIIECH aKTAaHTHOM JE€PUBALMK; HAJTMYHUE TIap IJ1aroJos,
KOTOPBIE MOTYT UCIIOJIB30BAThCSI KAK CO CBOOOTHBIMU (HEMHKOPIIOPUPOBAHHBIMH) MTPOCTPAHCTBEHHBI-
MU HapeuyusiMM, TaK U ¢ MHKOPIIOPUPOBAHHBIMU HAPEUHSIMH; BBIPAXKEHHE CEMAHTUKU MECTOHAXOX/Ie-
HUS CHHTAKCUYECKMUMHU JIOKATHUBHBIMHA KOHCTPYKIHUSIMHU C HETJIArOJIbHBIMU IIPEUKAaTaMuU, KOTOPBIE Tie-
penaroT KOHIIENT ‘Haxooumwvcs’ (ipu oTcyTcTBUM B KS rarona ¢ Takum 3HaYCHHEM).

B nannoit paboTe paccMOTpEHbI JUIIbL OCHOBHBIE PA3HOYPOBHEBBIE CPEJICTBA BHIPAKEHUS OT/IENb-
HBIX KOMITOHEHTOB JIOKaTUBHBIX cuTyarnuii B K. B nanpHelimemM npeacTOUT yTOYHUTD U paCIIMPUTD
WHBEHTAPh dTUX CPE/ICTB U MPOAHATH3UPOBATH UX B3aUMOACHCTBHE MPU OTOOPAKECHHUH JIOKATUBHBIX
CUTYyallMil KaK B AJIEMEHTApHbIX CUHTAKCUYECKUX CTPYKTypaX, TaK U B CIOXKHBIX (HOJIUIPEIUKATHB-
HBIX) KOHCTPYKIUSX.

YcnoBHble 0603HaYeHUs

ABL — abiatuB (MCXOITHBIN MMaJICK);

ABS — a0CoIIOTHBIH MAaAeK;

ADESS — aneccuB (MECTHO-TUYHBIN NAAEK);

ANIM — ony1ieBIEHHBIN KJ1acc;

COR — kopedepeHTHbIN CyOBEeKTHBIN MOKa3aTeb;

DAT — nmaTrenpHBIN NaNeK;

DET — nerepmunatuB: cyoOMopdema, yTpaTuBIIasi CBOI0 CEMaHTHKY;
F — >xeHckuii knacc;

INANIM — Heony1ieBlIeHHBIN (BEIIHBIN) KJ1acc;

INC — nokaTuBHBII HHKOPHIOPAHT — IpeBepo;
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LOC — nokatuBHbIN (MECTHO-BPEMEHHOM) MaJIEK;

M — My>KCKOM KJ1acc;

O — 00BeKT;

PAST — npomeaiiee Bpems;

PL — MHOXECTBEHHOE YHCIIO;

POSS — nputskarenbHblil MOKa3aTenb;

POSTP — nocnernor;

POSTP.STEM - ocHoBa mocienora;

PRED — nWYHO-TIpENIWKATUBHBIM WM HEIWYHO-TPEAWKATHUBHBIA IMOKA3aTENb, BBITIOIHSIOMIAN
(yHKIIUIO KOOpAMHAIIUY (COTJIACOBAHMST) MEXK Y TOJICKAIUM M HETJIArOJIbHBIM TTPEIMKATOM;

PRES — HacTosiiiee Bpemsi;

PROL — npononbHbIil nagex;

S — cyOBeKT;

SG — egmHCTBEHHOE YHCIIO;

VL — Bepbanu3zatop (Mopdema, garie BCero BOCXOASIIAs K TIaroJIbHBIM KOPHEBBIM OCHOBAM U BbI-
MOJTHSIOMIAs IEPUBALIMOHHYIO (QYHKITHIO).
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Butorin S. S.

BASIC MEANS AND SOME IDIOETHNIC SPECIFICITY OF MARKING COMPONENTS
OF LOCATIVE CATEGORY IN KET LANGUAGE

The research project deals with the analysis and description of the semantic category of loca-
tion and motion in the Ket language using the approach advanced in the framework of the Theory
of Functional Grammar as advanced by A.V. Bondarko and his research team. The investigation
uses a notion of locative construction which includes three basic components: the object being lo-
calized (Figure, in L. Talmy’s notation), the reference object, or landmark (Ground) and spatial re-
lations between the former and the latter.

The semantic types of locative constructions based on the static and dynamic types of spatial
relations, and topological and non-topological characteristics of spatial relations have been distin-
guished.



Tomcxuii srcyprnan JIMHI u AHTP. Tomsk Journal LING & ANTHRO. 2015. 2 (8)

The analysis of the basic language means of expressing spatial relations in Ket which include
lexical items (motion and posture verbs, locative adverbs), grammatical items (case markers, loca-
tive postpositions), incorporated, and syntactic means (simple and polypredicative clauses) has
been done.

The research project examines the locational and directional markers on the components of
static and dynamic spatial situations which include case markers, locative postpositions and ad-
verbs differentiating essive, allative, elative and prolative meanings.

The idioethnic specificity of marking spatial relations has been shown. The specificity consists
in double subject marking of motion verbs, possibility of deriving transitive causative motion
verbs from the corresponding intransitive motion verbs by adding one more subject agreement slot
containing a subject marker which is co-referent with the subject marker of the original intransi-
tive verb, the availability of incorporated motion verbs, among others.

The notion of the non-verbal predicate as understood by Kees Hengeveld is proposed to be ap-
plied to the Ket material. The principal means of marking non-verbal predicates which involve
personal and non-personal predicative suffixes are considered.

The classification of the structural types of non-verbal locative predicates has been accom-
plished. As a result, the personal-predicative and non-personal-predicative predicates have been
identified. The former are represented by substantive, substantive-postpositional, pronominal, pro-
nominal-postpositional, adverbial predicates as well as some spatial nouns, and the latter — only by
substantive-postpositional predicates.

Key words: Ket language, Theory of functional Grammar, static situations, dynamic situa-
tions, different-level means of coding spatial relations, non-verbal predicates.
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Wagner-Nagy Bedta, Szeverényi Sandor
LINGUISTICALLY ANNOTATED SPOKEN NGANASAN CORPUS

The paper discusses the key issues of the annotation method employed in the project “Lingusti-
cally annotated spoken Nganasan corpus”. The data are processed and stored in the EXMARaLDA
format. The annotation of the database involves grammatical and part-of-speech tagging (made in
Toolbox or Flex), translation into Russian and English. However, the present paper addresses the
questions of syntactic roles, and information structure. For this purpose we use the format designed
by other researchers and adapted by us to the Nganasan language. In the paper we describe the sys-
tem of annotation (tags, terms and their clarification) illustrated by a large amount of Nganasan
examples.

Key words: Nganasan, annotation, corpus, endangered language, language documentation.

1. The Spoken Nganasan Corpus

The Spoken Nganasan Corpus has been created as part of a project' whose goal is to generate a
digital, machine-searchable corpus of spoken Nganasan and, based on this corpus, to prepare a corpus-
based reference grammar of the language. This project will fill basic gaps in the existing research into
Nganasan descriptive grammar creating new and more widely accessible materials and information on
this lesser known and severely endangered Uralic language. As Nganasan is not a completely unknown
language and there is a considerable amount of language data and descriptions available, the focus of
work is corpus building. The bulk of the language material to be integrated, glossed and annotated has
been collected by several researchers? and is available in audio format, most of it also in video format.
In the final version of the corpus the texts will be aligned with the audio/video files.

The transcription data as well as the metadata of the corpus are processed and stored in EXMARaLDA3
format, which is both a well-documented and widely used XML-format. The data organization, archiving
and publication process carried out by the Hamburg Centre for Language Corpora (HZSK) will convert
the transcription files into other widely used formats for transcription (ELAN, Praat, etc.) as well as visu-
alization and publication (Word/RTF, HTML, SVG, PDF), thus strengthening the reusability as well as
sustainability of the corpus. The glossed and annotated communications (texts) are merged with the help
of the EXMARaLDA Corpus Manager (Coma). The corpus created with Coma can be analyzed with the
EXMARaLDA Analysis and Concordance-Tool (EXAKT)* (cf. Schmidt and Worner, 2005; Worner,
2010). With the help of EXAKT the annotated texts of the corpus can be searched in complex ways and
the results listed, which makes it possible to discover new grammatical and other patterns. The program
also allows the user to group and filter results as well as to compare them with metadata.

The metadata include information on the informants as well as the recorded communicative events.
Metadata related to the informants include in all cases biographical information and the linguistic bio-
graphy of the speaker. Further relevant data will also be included whenever it is available. Metadata on
the communicative event will include interaction type, location and time, and language used.

Within the project period, sub-corpora will also be annotated for categories of syntactic functions,
information structure, and thematic roles. The minimal requirements such a database should fulfill are
English (and Russian) translations as well as English (and Russian) interlinear glosses.

The material prepared will be made available in the form of a searchable online text corpus acces-
sible to the research community with a password protected online corpus facilitating multiple search

' Corpus based grammatical studies on Nganasan, supported by the DFG (German Research Grant).

2 Maria Brykina, Valentin Gusev, Eugen Helimski, Jean-Luc Lambert, Tibor Mikola, Sandor Szeverényi, Beata Wagner-Nagy in
collaboration with other colleagues. We would like to thank here all the people who made this research possible.

® URL: http://www.exmaralda.org

* URL: http://lwww.exmaralda.org/tool/exakt/
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options and concordance based analysis. Thus, the corpus will allow further research on the Nganasan
language.

2. Annotation in EXMARaLDA

It is necessary that the data are morphologically glossed and tagged for parts of speech with Tool-
box or Flex and also further annotated and processed with EXMARaLDA. For this, it has been neces-
sary to create a software tool for converting the data from Toolbox and Flex to EXMARaLDA, which
keeps tokenization in accordance with EXMARaLDA format. This work was done by Alexandre Ar-
chipov. At present the corpus contains 59 texts converted into the EXMARaLDA format and aligned
with the corresponding audio files.

Annotation for every communicative event contains one tier of the type Transcription (T) for each
speaker — this is the tier that contains the Nganasan text and aligned with the audio/video-files. In the
tier reference (ref), the name of the communication and the number of the sentence is noted. The num-
bering is created automatically by Toolbox or Flex and imported into EXMARaLDA. This tier and the
tier source text (st), if there is one, have a type description (d), which can be ‘transcription’, ‘descrip-
tion’, ‘annotation’ or ‘comment’. All other tiers containing additional analytic information about the
transcription have a type annotation (a). The tier tx is the line for interlinearization, which provides the
basis for glossing in Flex or Toolbox. For the description of other tiers in EXMARaLDA, see Table 1
below.

Table 1
Tiers in EXMARaLDA in the Nganasan Spoken Corpus
TIERS Comments Type
ref Name of the communication d
st Source texts: normally in Cyrillic transliteration d
ts Transcription (what is heard) t
tx Tier for interlinealization a
mb Morpheme break a
mp Morphophonemes, underlying forms a
gr Morphological annotation: Russian gloss for each morpheme a
ge Morphological annotation: English gloss for each morpheme a
ps Part of speech categorization for each morpheme a
SeR Annotation of semantic roles and syntactic functions a
IST Annotation of information status a
fr Free Russian transcription a
fe Free English transcription a
nt Notes on the text unit

EXMARaLDA offers the possibility to insert a practically infinite number of tiers for annotation,
which makes multiple-tier annotation easily doable. Of the numerous annotation possibilities, in the
present paper we have chosen two tiers, which are described in Sections 3 and 4.

3. The annotation of thematic roles and syntactic functions

As for the annotation of syntactic functions and thematic roles, we have selected as sample the
schema of GRAID: Grammatical Relations and Animacy in Discourse (cf. Haig and Schnell, 2011,
2014). GRAID 6 was developed for the annotation of endangered Oceanic languages, however, the new
version, GRAID 7, has been applied to other languages (such as Semitic, Iranian, and English) as well,
so it incorporates the experience collected in work with these languages as well. Given that all lan-
guages are different, the GRAID system cannot be readily applied to any new language — but this is
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not necessary either, since every annotator can modify the GRAID scheme according to their needs
and possibilities. Our goal with the GRAID-based analysis is, in addition to entering morphological
information, to mark syntactic and semantic information in our corpus so that these types of informa-
tion could be analyzed together in the data of the corpus. The annotation scheme applied to Nganasan
has been developed on the basis of the GRAID system but it also differs from it. The Nganasan version
of the GRAID system uses approximately 27 symbols. In EXMARaLDA the annotations not need to
be carried out manually. In order to provide a unified system of annotation, we have created an annota-
tion panel for thematic roles, which can be opened in EXMARaLDA’s Partitur-Editor. This makes an-
notation faster and ensures its uniformity.

During the annotation, we take into account three factors: we annotate thematic roles and syntactic
functions, and we provide information on their referents.

3.1. Annotation of thematic roles

3.1.1. Form of referent. In the corpus, the form of the referent is annotated. Not all possible factors
of such forms are provided, but noun phrase and pronominal referents are differentiated. In annotating
the thematic role Locative, whether the referent is adverbial, postpositional or nominal may also play a
role. Similarly to GRAID, we also use the category <other>. It is used when we cannot or do not want
to specify something at the present stage of annotation: for instance, some determiners are marked
with the label <other> at present, but these will be easy to find and make more specific at a later stage.
The categories which are used in specifying the form of the referent are listed in Table 2 below. Given
that Nganasan is a pro-drop language, it is useful to mark whether the referent in question is expressed
overtly in the sentence or not. Accordingly, for the form of referential expressions the following glosses
are used:

Table 2
Form of referent
pro np n 0 adv PP other
Free pronoun | Noun phrase | Nominal Deleted Adverb | Postposition | Form which is not considered relevant

3.1.2. Properties of the referent. The inherent properties of the referent include the person. We an-
notate all three persons. Semantically the referent can be a human or non-human. Human referents are
annotated with the symbol <h>, while the non-human referents are bare. In Nganasan the feature [+hu-
man]| probably does not play a special role as far as thematic relations are concerned, however, we de-
cided to include it in the annotation list anyway.

The properties of the referent are linked to the form categories with the symbol <>. In contrast to
GRAID, we do not annotate anthropomorphised discourse participants. However, if it turns out that
there is a need for such a category, the annotation feature can be easily added.

3.2. Semantic roles

To this day there exists no unified list of semantic roles despite the fact that argument structure and
the assignment of thematic roles are hot topics in the fields of semantics and syntax these days (cf.
Dowty, 1989, 1991; Grimshaw, 1990; Butt, 2005; etc.). In our system of annotations, we have taken into
account the thematic roles used in GRAID, but additionally we annotate some other semantic roles too,
such as the recipient (R) and benefactor (B). It also has to be noted that certain thematic roles have not
been differentiated yet: for instance, no differentiation is currently made between Agent and Expe-
riencer. While in the sentence Mary loves Peter the argument Mary is an Experiencer as far as its the-
matic role is concerned due to the fact that it does not control the action, in our system the arguments
of such sentences are categorized as Agents at the moment.

In the same way, we do not differentiate between a Patient and a Theme. While, for instance, in a
sentence with a ditransitive verb the entity that is handed over by the Agent to the Recipient is the

27—
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Theme, in our system it is treated as if it were a Patient. The category of Recipient is annotated, how-
ever. Differentiating between a Recipient and a Goal is not unproblematic. One of the criteria for doing
so is that if the verb expresses an actual or mental transfer, the argument at the other end is a Recipient.
Naturally, the argument of verbs expressing a mental transfer is not a real recipient but only a recipient-
like argument; this is not separately annotated (cf. Malchukov et al., 2010). Several other thematic roles
have not been included in the list at present, such as Source and Undergoer but can be included at a
later stage. For annotating the thematic roles, the following glosses are used’:

Table 3
Thematic roles

A(gent) The initiator of the action

The entity that experiences the action (actually, the experiencer)
P(atient) The undergoer of the action

The entity which is moved by some action (theme)
G(oal) The location or entity in the direction of which something moves
L(ocation) The locative argument of a verb, a place in which something is situated
R(ecipient) The animate recipient of transfer, and addressee of verb of speech
B(enefactive) The entity for whose benefit the action was performed
Poss(essor) The possessor
Ins(trument) The medium by which the action or event is performed

3.3. Syntactic functions

By annotating grammatical relations we focus only on the major syntactic functions as S, A and P,
as well as on the predicate, which can be nominal or verbal, making this distinction necessary to dif-
ferentiate as well. The verbal predicate is annotated as <v:pred>. The first element of the abbreviation
refers to the type of predicate (nominal or verbal), whereas the second one to the role played in the sen-
tence — that is, in this case, that the given verb functions as a predicate. There are, however, verbal
predicates that go together with a copula which carries certain grammatical functions such as modal or
tense marker, as sentence (1) shows. Here the actual predicate is annotated as a predicate, while the ele-
ment bearing the tense marker receives the label copula.

() KES_061020 MyLife nar.011

mb Bahi~a i-slia,. ..

ge bad.[3sG] be-PsT.[35G]
# n:pred cop

fe ‘It was bad...

As the sentence above well demonstrates, a nominal element can play the role of a predicate. But

Nganasan has the characteristic that even adjectives and particles can occur in this position (see Tab-
le 4 below).

Table 4
The form and function of the predicate
Form v:pred n:pred adj:pred ptcl:pred cop aux aux.neg
Descrintion Verbal Nominal Attributive Particle Copula Auxilia Negative
P predicate predicate predicate predicate P y auxiliary

In addition to purely verbal predicates, auxiliaries are also differentiated. In sentences that contain a
structure with an auxiliary, the latter receives the annotation aux or aux.neg, whereas the connegative

% We rely on Gawron (2007) for defining thematic roles.
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form of the main verb receives the label <v:pred>. The annotation scheme referring to the predicates is
summarized in Table 4.

There are cases where one element has to be assigned two thematic or syntactic roles during anno-
tation. This can happen, for instance, when the same word is marked for the recipient and the patient,
or when a pro-drop phenomenon occurs during which the pronominal agent/subject is not expressed
overtly. In the former case two thematic roles have to be marked, while in the latter two syntactic func-
tions have to be annotated. In such cases the given cell is annotated for both functions or roles. The
sentences in examples (2) and (3) below illustrate this. Example (2) provides a sentence in which the
same word is marked for the Benefactor and the Patient, while (3) demonstrates a case where the sub-

ject is referred to only by the inflection on the verb. The latter is a frequent occurrence in Nganasan.
(2) ChND_061101 TwoTents_flkd.015

mb  Maa-giia-do-mto na0i-Pa-n?
ge  what-EMPH-DST-ACC.2sG  find-PF-2SG
#  pro:P/0.2.h:B v:pred

fe  ‘Did you find something for yourself?’
We can see that the first word of the sentence is marked for two thematic roles: on the one hand, it is
a pronominal Patient, but on the other hand it is also coded for the Benefactor. This is a frequent occur-
rence in Nganasan when the (pre)destinative suffix is used.
(3) KES_061020 MyLife nar.002

mb desi-galii baou"a-sua-m tabta
ge father-priv.sG grow(tr)-pst-1sG also
#  other 0.1.h:S/v:pred

fe ‘I grew up without a father.’

If we look at the annotation of sentence (3), we can see that the first word is not specified as far as
the thematic role or the syntactic function, although they could be. The second word contains syntactic
annotation. As has been explained in section 2.1.1, the first element indicates the form of the referent.
In the present case it refers to the first person, which is not overtly expressed in the sentence. The se-
cond element describes the inherent property of the referent, while the last element describes a syntac-
tic function. Thus, the sentence has a covert first person subject. The second syntactic annotation fol-
lows after the slash.

Syntactic roles are annotated similarly to thematic roles, following the principle used in GRAID,
according to which annotations have the form such as <form.animacy:function>. Table 5 summarizes
the annotation options of the subject function.

Table 5
The annotation of the subject
Abbrev. Form of referent Il.lherent Sen'lan.tl'cally specified Function
properties of referent individual form
pro.h:S | Full pronoun Pro
0.1.h:S Deleted 0 First person 1
Deleted
0.2.h:S 0 2 h Human
Second person .
Third S Subject
0.3.h:S Deleted 0 3
person
np.h:S Noun phrase np
pro:S Full pronoun pro
np:S Noun phrase np
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At present we cannot completely carry out the annotation of every syntactic structure. We cannot,
for instance, annotate participial structures that function as clauses and their possible complements, or
structures with gerunds etc.:

(4) ChND 061101 TwoTents flkd.007

mb basu-ca-biinii-ndi maa-galica ni-go-ti-gaj kota-?
ge hunt-EMPH-COND.FUT-3DU what-EMPH.[ACC] NEG-ITER-PRS-3DU  kill-cNG
SeR pro:P 0.3.h:S aux.neg v:pred
fe ‘During hunting they did not kill anything.’

Non-finite complements (such as, for instance, ‘he went out to hunt’ or ‘she went out to visit with
people’) have np:G (goal) as their notation, although this does not completely agree with the definition
of the thematic role GOAL.

(5) ChND 061101 _TwoTents_flkd.009

mb ta kangii-ca-kiio-ni nonai-? bii-?i"ai-ndi basu-da
ge well  when-EMPH-EMPH-LOCADV ~ One.more-ADV — go.away-PF.R-3DU.R  hunt-INF
SeR adv: time 0.3.h:S v:pred np:G

fe ‘Once they were going to hunt again.’

4. Annotation of information structure

Information structure can be conceived of in various ways and several layers of it can be differen-
tiated. One of them is the theme vs. rheme dichotomy (cf. Holliday, 1967), which approaches the issue
from the perspective of the listener, distinguishing between what is new information for the listener
and what is known. The terms topic vs. comment are also used to describe the same thing (cf., for in-
stance, Bloomfield, 1935; Gundel, 1978; Reinhart, 1982), with recent works using the latter terminolo-
gy. Another layer is that of cognitive representation, where the main focus is the status of information,
that is, whether the given information is new for the listener in the given stretch of discourse or not,
using the given vs. new dichotomy (cf. Chafe, 1976; Allerton, 1978). The third layer focuses on the
speaker’s intention and operates with the categories of focus vs. background. The information relevant
from the point of view of the speaker will be the focus of the sentence (which is an emphasized con-
stituent of the comment unit), while the information which is less relevant from the point of view of the
speaker is the background (cf. Holliday, 1967; cf. topic and focus in Lambrecht, 1994).

As various authors have pointed out before (cf. von Heusinger, 1999; Biiring, 2005, etc.), prosody
also plays an important role in structuring information conveyed by sentences. Even though the Nga-
nasan corpus under construction would make it possible to annotate prosodic features, since audio
files with the data are also available, but Nganasan information structure has been studied to such a
limited extent that annotating prosody would be much beyond the scope of the current project®. As a
result, at the present stage of the project we concentrate on annotating only the status of the infor-
mation.

In annotating information structure in our corpus, we follow the annotation guidelines presented in
Gotze et al. (2007). Here, we will apply only the Core Annotation Scheme including the annotation
layers ‘Information Status’ (with the corresponding tags ‘given’, ‘accessible’, and ‘new’). In the project
that serves as a model in Gotze’s work, further layers such as ‘Topic’ (with the corresponding tags
‘aboutness topic’ and ‘frame setting topic’), and ‘Focus’ (with the corresponding tags ‘new informa-
tion-focus’ and ‘contrastive focus’) are used (cf. Gotze et al., 2007: 148). However, we do not use these
at the present stage of our project but may experimentally annotate Topic and Focus in a part of our
corpus at a later stage. Similarly, we may annotate information status according to an extended annota-
tion field in some cases (see below).

8 For an example of annotating the prosody in a spoken language corpus, see e.g. Baumann (2006).
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The notions mentioned above (topic vs. comment, new vs. given, theme vs. rheme) do not cover in-
formation structure in exactly the same way, but there are some parallels that can be identified between
them. (For a summary of this, see, for instance, von Heusinger, 1999 or Zerbian, 2006.)

In any case, in our project we operate with the notions given vs. new, and this means that in a sub-
stantial subset of the cases what is annotated as ‘new information’ will be the same elements that can
also be annotated as ‘focus’ later. The following English language example illustrates this point.

(6) What does Mary eat?

Mary eats  fish.
background focus
given new

There is no straightforward parallel like this in the annotation of the topic, the reason for which is
that new information is part of the unit ‘comment’. If we divide the sentence in (6) into topic vs. com-
ment units, we identify Mary as the topic, while the rest of the sentence is the comment. If we compare
the information structure from the points of view of topic, focus and information status, we get the fol-
lowing pattern:

(7) What does Mary eat?

Mary  eats fish.
topic comment
background Focus
given New

Now we demonstrate the principles of annotating information status. In this case the focus of the
examination is what role the information plays in the discourse. In this annotation scheme three no-
tions are crucial: given, accessible, and new.

Given: an entity is given if it has previously occurred in the discourse. This previous occurrence
does not necessarily have to be in the immediately preceding sentence but can be a few sentences ear-
lier and being activated again now.

In the extended annotation scheme it is possible to differentiate between referents that are active
vs. not active. A referent is active if it occurred in the previous sentence, while it is inactive if earlier
than that.

Accesible: a referent is accessible if it has not been mentioned before but can be identified, for in-
stance, from the context of the situation, general knowledge, or the course the discourse takes subse-
quently. According to Gotze’s system (2007: 157-160) it is possible to annotate exactly what is known.
We do not go into details such as this and use core annotation instead.

New: an element is new in a sentence if it conveys new information in the sentence.

Table 6 below summarizes the abbreviations used for annotating Nganasan information status.

Table 6
The annotation of information status

Information status Given Accessible New
giv (underspecified)
Annotation giv-active accs (underspecified) new
giv-inactive

5. Conclusion

The summary of the annotation system used in our Nganasan corpus provides an example of multi-
tier annotation which can be extended with further information at any future time. This annotation
system makes it possible to do complex searches, searching for various types of information at the
same time, which, in turn, can yield insight into interrelationships in the data which previous corpuses
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were not able to uncover, such as interrelations between thematic roles, syntactic roles, and morpho-
logical form. The following examples
(8) ChND_061101 TwoTents_flkd.001

st  Curi ma?.

ts  Siiti ma?.

tx  Siti mar

mb  siiti ma?

mp sliti mat

gr 7aBa.[NoM| qyM.[NOM]
ge two.[NoM] tent.[NoMm]
ps num-n.case n-n.case
#  other:attr np

IST new

fr JlBauywma.

fe  There are two tents.

(9) ChND 061101 TwoTents_flkd.002

st  Cu3u MaTIHbI HWIBITHITM CHTi HYMJJIdii.
ts  Siidi matoni n’ilitigo] s’iti nUMoagoj.
tx  Sioi matani nilitigaj S7iti numaagaj.
mb sidi ma-tont nili-ti-goj siiti numo-9-goj
mp siiti ma?-ntonu  n’ili-ntu-koj siiti numa-3-kygj
gr 7aBa.[GEN] qyM-LOC KUTh-PRS-3DU.S  JIBa MapeHb-ADJ-NOM.DU
ge  two.[GEN] tent-LoC live-Prs-3DU.S two young.man-ADJ-NOM.DU
ps num-n.case n-n.case v-vtense-v.pn  num n.-deriv.adj-n.case.number
#  other:attr np:L v:pred other:attr np.h:S
IST give-active New
fr B aByx uymax *KHUBYT JBa MMapHJL.
fe  In these two tents live two young men.
Abbreviations
ACC — accusative; N — noun;

ADJ — adjective;

ADvV — adverbial suffix;
CNG — connegative;

conD — conditional;

DERIV — derivational suffix;
DST — destinative;

NEG — negative;

NOM — nominative;
NUM — numeral;

PF — perfect;

PN — personal suffix;
PRIV — privative;

DU — dual; PRS — present;
EMPH — emphatic element; PST — past;
FUT — future; R — reflexive;

INF — infinitive;
ITER — iterative;
LocAaDv — locative adverbial suffix;

sG — singular;
TR — transitive;
v — verb.
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Komopoea E. I.

BbIPAXEHWE U3BUHEHWA B PYCCKOM U HEMELKOM OUCKYPCE:
NPArMATUYECKWUU U NNHIBOCTPYKTYPHbIW ACNEKTbI'

IIpencraBneH aHaau3 MOJAEIN PEYEBOIO NOBEACHUS U3BUHEHUS B PYCCKOM M HEMEIIKOM S3bI-
Kax. B mepBoif 4acTu cTaThu WIJOKYLMSI U3BUHEHUS ONPENENSIETCS B TEPMUHAX €CTECTBEHHOIO
CEMaHTUYECKOr0 MeTas3blka. KOHTpacTUBHOE HcCIeI0BaHUE MMPOBOAUTCS C TPEX TOUEK 3PEHUS.
Bo-nepBbIX, ¢ TOUKH 3p€HUS CTPYKTYPBI: BBIIEIAIOTCS OCHOBHBIE SI3bIKOBBIE MOAEIIH peain3aluu
U3BUHEHUS. BO-BTOPBIX, C TOUKY 3pEHHUsI IPArMAaTUKU: pacCMaTpUBAETCS, PA3JIUYAIOTCS JIU CUTY-
aluu, B KOTOPBIX PyCCKHE U HEMIIBI BHIPAXKAIOT U3BUHEHUE, U €CJIU 13, TO Kak. [loka3aHo, uTo ais
COIIOCTABJIEHUS PYCCKOI'O U HEMELIKOTO SI3bIKOB BAJKHBIM SIBIISIFOTCS Pa3IM4Ms MEXY KOHBEHIINO-
HaJIbHBIM U3BUHEHUEM M U3BUHEHHUEM IO CYILECTBY. B-TpeTbuX, HA OCHOBE METOAUKU KOMMYHH-
KaTUBHO-IIPAarMaTU4eCcKoro MoJisi ONIUCHIBAIOTCS BO3MOXKHOCTH BBIPAKEHU I U3BUHEHUS B PYCCKOM
1 HEMEIIKOM SI3bIKaX. BBIABIAIOTCS 0COOEHHOCTH OpraHU3aIMy MOJIs B 3THX sA3bIKax. Mccienosa-
Hue 6a3upyeTcs Ha CYIIECTBYIOMINX KOPITyCaxX HEMEIKOTO H PyCCKOTO S3BIKOB.

KuaroueBble ciioBa: peuesoe nosedenue, U3gUHeHUE, MENHCKYIbMYPHAS KOMMYHUKAYUS, KOHM-
PACMUBHAA TUHSBUCMUKA, DYCCKU, HeMEeYKU .

1. Onpenesienne MoIeJ U pev4eBOro MoBeeHusi U3BUHEHUE

1.1. HU3BHHEHHE 6 K1accuguKkayuu peuesvlx aKmoe

W3BUHEHME SIBISIETCS, KaK MPABHUIIO, PEAKTHBHBIM PEYEBBIM aKTOM, OJTHAKO TOBOPSIIUN pearupyet
B JJAaHHOM CJTy4ae He Ha KOMMYHHKAaTHBHOE NIEHCTBHE COOECETHUKA, a Ha CBOE COOCTBEHHOE HEBEP-
6anpHOE MM BepOanpHOe neiicTBue. JIMIIb B peKUX ClydasiX U3BUHEHHE OTHOCUTCS K Oy yIIuM 00-
CTOSITENIbCTBAM H SIBJISICTCSI, TAKUM 00Pa30oM, TPEBEHTUBHBIM.

Monens peueBoro noenernusi (MPII) M3BMHEHUE MPUMEHSIETCS B TAKUX CUTYAIUIX, B KOTOPBIX T'0-
BOPAIIIHIA XOUET JTOHECTH JI0 afpecara TOT (aKT, 4TO OH COXKAJIEET O MOCIEICTBUSIX COBEPIICHHOTO UM
nevictus (Harras, Proost, Winkler, 2007: 305). Dto onpezaeneHue, 0THAKO, TOIKHO OBITH JIOTIOJTHEHO
JIPYTHUMHU BOXXKHBIMU Npr3HaKaMu. K HUM oTHOCATCS crienyromue: 1) mocneAcTBUs JAHHOTO ACHCTBUS
SBIISIIOTCA 17151 aapecara HexenaTenbHbiMU (Olshtain, 1989: 156); 2) roBopsimuii B OONBIIUHCTBE CITY-
YaeB HE HECET IMOJIHOW OTBETCTBEHHOCTH 3a coBepiieHHoe uM jaerictBue (Rehbein, 1972: 306); 3) aTo
JEHCTBHE HE JOJKHO HApyIIaTh MPABOBbIE HOPMBI, U €r0 MOCJCACTBHUS HE JOJKHBI OBITh CIUIIIKOM
TsokensiMu (Rathmayr, 1996: 42). Tak, nanpumep, eBa JIn yMECTHO U3BUHEHHUE B TOM Clydae, €Ccliu
TOBOPSIIIHIA COBEPIINI IPpabeK WU YOUHCTBO.

OOBIYHO M3BMHEHUE OTHOCST K KJIaCCy PKCIPECCUBOB (Searle, 1982: 34; Trosborg, 1995: 373; Pisarek,
1995: 38; Ogiermann, 2009: 57; Larina, 2009: 347), a *MEHHO 1O TOW MPUYUHE, YTO C MIOMOIIBIO 3TOTO
PEUEBOro aKTa rOBOPSIIUI BhIPAYKAET CBOE OTHOIICHHUE K OMPEICIIEHHOMY COOBITHIO M TIPU 3TOM IIpe-
CIIEyeT 17 COXPAHUTh TAPMOHMYECKUE OTHOIICHUS MEXIY TOBOpAIHMM H anpecaTtoM. CoriacHo
kinaccudpukanuu [x. Céprns, Takas WIIOKyTUBHAS [IEJIh XapaKTEepPHA IS pEUYeBbIX aKTOB KJlacca dKC-
MPECCUBOB, TAKUX KaK 0/1a200apums, no30pasisims, U3UHAMbCA, cobonesnosams U 1p. (Searle, 1982:
34-36). Ognako P. Parmaiip (Rathmayr, 1996: 49-50) yka3biBaeT Ha TO, YTO OTHECEHHUE M3BUHEHUSI
K KJIACCY DKCIIPECCUBOB 0a3upyeTcs Ha CTaHJapTHOW ISl aHTJIMHACKOTO SI3bIKa pedeBoit popmyre sorry,
KOTOpasi IEHCTBUTEIIBHO BhIpa)KaeT YyBCTBA U YCTAHOBKH TOBOPSIIETO, B IAHHOM CJTy4ae YyBCTBO CO-
KaJeHus. B Takux ke si3pIKkax, Kak pyCCKUH WM HEMEIKU, U3BUHEHUE (POPMYITUPYETCS MPOTOTHITH-
YEeCKH HE KaK BBIPAKEHUE IMCUXMYECKOTO COCTOSHUS WU Mepeiadya SMOIIMI TOBOPAIIETO, a KaK ero 00-
palIeHue K agpecary ¢ IeNblo MOOYIUTh ero U3MEHUTh CBOK HETaTUBHYIO OIICHKY COBEPIICHHOTO TO-
BOPSIIIIMM JICUCTBHS JIMOO K€ HE IOMMYCTUTHh (POPMUPOBAHUS TAKOH OLIEHKH:

' [laHHas cTaTbsl ABMSAETCS COCTABHON YacTbio NpoekTa «KOHTpaCcTUBHOE OncaHNe MOAENel peveBoro NOBEAEHNUS B HEMELIKOM
1 pyccKkoM s3blkax», Bbinonsemoro E. Kotoposoi 1 B. TnagposbIm.
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(1) Entschuldigen Sie bitte die entstandenen Unannehmlichkeiten!

(2) H36unu, Ho 5 He cMO2Y 3a6MPA NPUUMU HA MEOU OOKIAO.

Takum 00pa3oM, U3BUHEHUE JIOJDKHO OBITH OTHECEHO K MOOYAMTEIIBHBIM PEYEBBIM aKTaM U, COOT-
BETCTBEHHO, BXOAHUTH B KJacc JIMPEKTUBOB. OCOOCHHOCTH COCTOUT JIMIIL B TOM, YTO OOJBIINHCTBO
o0y TUTETBHBIX PEUYEBBIX aKTOB OTHOCSATCS K OyAyIIUM JICHCTBUSM, B JAHHOM K€ cllydae pedyb UJET
0 KOTHUTHBHBIX OIICHKaX W MHEHUsX. [lernast BBIBOI M3 CBOMX pa3MbIlLIEHUH, PaTmaiip npeniaraer
paccMmarpuBaTh U3BMHEHUE KaK KOMIIJIEKCHBIA pe4eBOM aKT, a MMEHHO KaK NMpoch0y K ajapecaTy Ipu-
HSITh U3BUHEHUSI M IPOCTUTH ToBopsimiero (Rathmayr, 1996: 50).

P. Parmaiip, 6e3ycioBHO, IpaBa B TOM OTHOIICHHH, YTO UMIIEPATHBHBIC BHICKA3bIBAHUSI, BEIPAXKAIO-
1Me M3BUMHEHUE B PYCCKOM W HEMEIKOM S3bIKaX, pro forma sBisroTcs npockbamu. Omnako MPIT
[IPOCBBA TIpeAronaraeT sBHbIM nepiaokyTuBHbI 3Pdext (Hindelang, 2004: 64). T'oBopsmuii 06s13a-
TEJBLHO X04YeT 3HaTh, OyIET JIM BBIMIOJIHEHA €T0 MPOCh0a WU HET, B TPOTUBHOM CIIy4ae ero KOMMYHH-
KaTHBHOE JICHCTBHE HE UMEET CMbICTa. B cityuae e M3BMHEHMS TaKOW HEOOXOAMMOCTH BO MHOTHX
CIIy4dasix HET, 0COOCHHO €CJIH MOBOJ] HE CIUIIKOM CEPhE3HBIN M PEUeBOI aKT UMEET PYyTUHHBIN Xapak-
tep. Takum 0Opa3oM, UIIOKYTUBHAS LEJIb U3BUHEHWSI COCTOMT HE B TOM, YTOOBI MOOYIUTh ajapecara
K OINpEeIEHHOMY JIEHCTBHUIO, a, CKOpee, B TOM, YTOObI TPOMH(OPMHUPOBATH €0 O CBOEM TYIIEBHOM
cocrosinuu. [lo 3Toif mpuumHe, Kak MOKHO AyMaTh, B 00OMX SI3bIKaxX HAOIIOAeTCsl TEHACHIUS B CITy-
yae pyTMHHOTO M3BHHEHUs M30erartb (OpM MMIEpaTHBa: B HEMEIKOM SI3bIKE B CTaHJIAPTHBIX CUTYa-
USIX 0OBIYHO YIIOTPeOIseTCs CymecTBUTeIbHOe Entschuldigung, B pycckoM — pa3roBopHas Gpopmyiia
ussuHACy. Takum 00pa3oM MOTYEPKUBACTCS, YTO PEaKLHs COOECETHUKA HE SIBISETCS 00s3aTeIbHOM
1 0KUIAEMOM:

(3) Entschuldigung, das geschah nicht absichtlich!

(4) H3eunsarocs, Mapvs Braoumuposra. 9mo co MHOU uno2oa bvieaem.

Kpowme Toro, nuib yacTh BbICKa3biBaHMH, peanusyomux MPII U3BUHEHUE, cofepxaT (GOpPMbI HM-
nepatuBa. J{pyrue Bo3MOKHOCTH BbIpaXXEHHSI U3BUHEHUSI, TAKUE KaK codcanero, BUHosam — es tut mir
leid, das war meine Schuld n np., npeacTaBist0T OO0 THMUYHBIE YKCIPECCUBHBIE PEUEBBIC aKTHI,
BBIPAXKAOIIME OTHOIICHHUE TOBOPSILEr0 K COBEPIICHHOMY JIEHCTBUIO. [Ipy 3TOM BpsIl JTU MOXKHO CUU-
TaTh BO3MOXKHBIM OTHECEHHE OTAEIbHBIX (HOPM peann3aliy OJHOM U TOM ke MOJIeNIU PeueBOro moBe-
JICHHS K pa3HBbIM KJIaCCaM PEUYEBBIX aKTOB. B CBsI3M CO BCEM BBIIIIE W3JIOKEHHBIM U3BUHEHUE CIEAYET,
110 MHEHUIO aBTOPOB, OTHOCHUTH K KJIACCY DKCIPECCUBOB C OTOBOPKOM, YUTO OIpeAeICHHBIE ()OPMBI BbI-
paKeHHUS JaHHON MOJIEITH MOTYT HMETh BTOPHYHYIO MIUIOKYIIHIO TIPOCHEBIZ.

1.2. Onucanue unnoKymueHo20 co0epicanus ¢ NOMOUbI0 CEMAHMUYECKUX NPUMUMUEOE

VYike B cBOMX paHHUX paborax A. BexOuikas chopMynupoBaia WLIOKyTUBHYIO 11es1b MPIT u3Bu-
HEHMS (PRZEPROSINY). B TO Bpemst Takoro poxa mozaenu BexOuiikasi HazbIiBajla peueBbIMU KaHpPaMHU
(Wierzbicka, 1983: 130):

(a) wiem, ze zrobilem co$, co byto dla ciebie zte;

(b) sadzg, ze mozesz czu¢ do mnie co$ ztego s tego powodu;

(c) mowig: zatuje, ze to zrobilem;

(d) méwig to, bo chee zebys nie czut do mnie nic ztego®.

B cBoem Oonee no3aHeM ciioBape aHITIMHCKUX pedeaKTHBIX I71arojoB BexxOuiikas cBsA3bIBaeT MILIO-
KYTHBHYIO IIeJIb U3BHHEHUSI TIPEXKE BCETO C aHTIUNUCKUM TJIAroioM apologize (= W3BUHATHCS) U Gop-

2T1o MHeHuIo ®. NTATKe, U3BUHEHVE, MPOCHBY O U3BIHEHMM, MPOCHBY O MPOLLEHIM W OMPABLAHVE CMEYET PAacCMaTpUBaTh Kak OTAeMb-
Hble Mogenm peyeBoro noeeferus (Liedtke, 2003 78ff).
% (a) 51 3Hato, YTO A1 coenan HeyTo, YTo NNoXo Ans Tebs;

(b) 51 Bymato, YTO Tbl MOXELLb NO 3TON MPUUMHE YYBCTBOBATb YTO-TO MIIOXOE NO OTHOLLEHMIO KO MHE;
(c) & roBopIO: A COXarneto, YTo A 3TO caenan;
(d) 51 roBopto 3TO, TaK KaK 5 Xouy, YToObl Thl HEe YyBCTBOBAS MMOX0E MO OTHOLIEHMIO KO MHE.
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MYJHpPYeT HEKOTOPbIe H3MEHEHHUS U JJOTIOJHEHHS CBOEH MepBoil 1eMHUIIMK B COOTBETCTBHH C pa3pa-
OaTpIBacMOM €10 TEOpHUEH ecTecTBEHHOro ceManTudeckoro s3bika (ECM) (Wierzbicka, 1987: 215):

(@) I know that I caused something to happen that was bad to you;

(b) I think that you may think something bad about me because of that and feel something bad to-
wards me because of that;

(c) I'say: I feel something bad because of that;

(d) I don't want you to think something bad about me because of that and to feel something bad to-
wards me because of that;

(e) I say this because I think I should say it to you*.

OmnpezenieHne PycCKOrO peueakTOBOrO IJIaroia u3zeuHamscs, npeaioxennoe M. S. TnmoBuHCkoOM,
CXOJTHO C TIPUBEJICHHBIM BBIIIE, OAHAKO B HEM aBTOP MOIUYEPKUBAET, YTO TOBOPSIINI XOUET MOKA3aTh
ajZipecary, 4TO OH COXaJeeT O TOM, YTO C/AETaHO, U TOATOMY HajeeTcs, 4To ero npoctat (Glovinskaya,
1993: 210):

(@) X TOBOPUT 3TO, IOTOMY YTO XOYET, 9TOOBI Y 3HAJ, 4yTO X COkKayeeT O P, 1 MoATOMY MpOCTHII ero.

YuuTeIBasi Bce MPUBEICHHBIC BBINIE OMPEIESICHUS] U COOOpaKEeHHS, UIJIOKYTHBHOE COICPIKAHHE
MPII U3BUHEHUE MOET OBITH C(HOPMYITUPOBAHO CJICTYIOUIUM 00pa30oM:

(a) 51 3HATO, YTO A ClIEIa HEUTO, UYTO TIJI0XO0 IS TeOS;

(b) s mymaro, 9TO THI MOXKEITH TIOATOMY YYBCTBOBATH UTO-TO TJIOXOE IO OTHOMIEHUIO KO MHE;

(C) s TOBOPIO: 51 TOXKE UYBCTBYIO UTO-TO IJIOXOE, TOTOMY 4YTO s CAETaJ ATO;

(d) s TOoBOpPIO ATO, TaK KaK X04y, YTOOBI Thl HE YYBCTBOBAJI IJIOXOE 10 OTHOIICHUIO KO MHE.

[TpuauHO# 17151 U3BUHEHUS SIBIISIIOTCS, TAKUM 00pa3oM, MajieakTHBHBIC TIO OTHOIICHHUIO K aJipeca-
Ty JIeHCTBUSI TOBOPSIIETO, BCIESACTBHE KOTOPBIX €My ObUI MPHYMHEH HeKui ymiepO. B 3aBucuMocCTH
OT TSKECTH 3TOrO yiepOa peanusyercs MO0 KOHBEHIIMOHAIBHOE M3BUHEHUE (IPH HE3HAYUTEIbHOM
MOBOJIE), TNOO e W3BHHEHHE TIO CYIIECTBY (MPU TOBOJIE CPEAHEH MO0 K€ 3HAUUTEITLHOU TIKECTH)
(Ratmajr, 2003: 50-53). ®opMbI peanu3aluu 3THX JABYX THIIOB M3BUHCHUH pa3lIMyaroTCs, 4TO OyAeT
MOKa3aHo Jasiee.

2. Crpykrypa MPII U3BUHEHUE

2.1. Koneéenyuonanvnoe uzeunenue

KonBeHIIMOHANBbHOE W3BUHEHHE SBIISICTCS PyTHHHBIM PEYEBBIM aKTOM, OHO MPOBOLUPYETCS MPO-
UCIIECTBUSIMH, HE UMEIOIIUMHU CEPhE3HBIX TOCIEACTBUN IS aapecara. Takue HapyUICHUS dTHUKET-
HBIX HOPM TOBEACHUS MPOUCXOIAT Halle BCErO B Pe3yibTare OIUIONIHOCTH WU HEAOPa3yMEHHSI.
Crpykrypa MPII B 3TOM ciiydae Kak B pyCCKOM, TaK U B HEMEIIKOM SI3bIKE CYIIECTBEHHO COKpaIlleHa.
Haunbonee ynoTpeOuTeIbHBIME OPMaMHU B HEMEIIKOM SI3bIKE SIBIISIFOTCS CYIIECTBUTEIbHBIC Entschul-
digung!/Verzeihung! Dtn snnuntudeckue (GOpMysl BOZHUKIN B PE3YJIBTATE COKPAIICHUS TOJHBIX
BbICKa3bIBanwuii Ich bitte um Entschuldigung/Verzeihung. B pycckoMm si3bike B 9TOH (DyHKIIUU BBICTYTIA-
I0T TJaroibHble (QOPMBI ussuHu(me)!/npocmu(me)!, a Taxxe pasroBopHas GopMyla U3EUHAIOCH!
(Lange, 1984: 73—74; Bingan, 2010: 157; Formanovskaya, 2009: 242). B HeMeLIKOM sI3bIKE TaK)Xe BCTpe-
YaroTCs COKpalleHHbIe () OpMbI UMIIEPATUBHBIX BbICKa3bIBaHUM Entschuldige!/Entschuldigen Sie!:

(5) Entschuldige! Ich habe es nicht bose gemeint!

Peakmus Ha 5TH hopMyIbl Takke oueHb Kpatkas (ok, macht nichts, nicht schlimm/nuuezo, ne cmo-
um ¥ 1p.), TM0O0 ke OHA OTCYTCTBYET coBceM. MoluaHHEe MOHUMAETCs KaK COTJIachue ¢ M3BHHEHUEM.
HmnepatuBHbIe (OPMBI MOTYT COITPOBOXKIAATHCS Pa3rOBOPHBIMU YacTHIIAMH bitte/nosicanyiicma:

* (a) 51 3Hal0, YTO 51 CAENAN HeYTo, YTO NNOXO Ans Tebs;

b) 51 mymato, YTO Thl MOXELLb NO3TOMY JyMaTh YTO-TO MIIOX0e 060 MHe W YyBCTBOBATb YTO-TO MIOX0E MO OTHOLIEHNIO KO MHE;
C) 51 TOBOPIO: 51 YyBCTBY}O MO3TOMY YTO-TO MIOXOE;

d) 51 He xouy, 4TOBbI Thl NO3TOMY AYMan YTO-TO NIIOX0e 060 MHE 1 YyBCTBOBAM YTO-TO MIOXOE MO OTHOLUEHMIO KO MHE;

€) 91 FOBOPIO 370, TaK Kak s lymMato, 4To sl AoMmKeH Tebe 3T0 ckasarb.

(
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(6) Ho y mens uepes dsaoyams munym ecmpeua... — H3eunu, noxcanyicmal

B HemerkoM si3bIKe CII0BO bitfe B COUETAHUHU C CYIIECTBUTENbHBIMU Entschuldigung! v Verzeihung!
HE YIOTPEOUTETHLHO U MOXKET BCTPEUAThCS JIUIIh B pa3rOBOPHON peyu:

(7) Wir brauchen die Hotels. Entschuldigung bitte, aber wir miissen auch leben.

B ocHOBe KOHBEHIIMOHAJIBHOTO W3BUHEHUS JIEKAT HE HMOIMHU, a MPABHUJIA TUKETA, OHO CIY>KHT
MOJJICPKAHUIO TAPMOHUYHBIX COIIMATIBHBIX OTHOIIEHUH B cooOmecTBe (Rathmayr, 1996: 141).

2.2. H3eunenue no cywiecmay

B cnydae u3BMHEHUS N0 CYIIECTBY MPUMEHSETCS, KaK MPaBHIIO, TOITHAS (POpMyJsia, BKIIOYAIOIIAS
TaKue KOMIIOHEHTBHI, KaK KOMIIOHEHTa JEHCTBHS, KOMIIOHEHTa TOBOPSIIET0, KOMIIOHEHTa ajapecara
1 KOMIIOHEHTa MOBOJA.

2.2.1. Mooenu ¢ umnepamugnvimu koncmpykyusamu. OcodeHHoctpio MPII U3BMHEHUE B HEMEIIKOM
1 PYCCKOM SI3bIKaX SIBJISIETCS TO, YTO KOMIIOHEHTA JACWCTBUS B OOJIBITUHCTBE CIIy4aeB CTOUT HE B Qop-
M€ MEepBOro JINIA €IWHCTBEHHOTO YHUCIIa U3bSIBUTEIBHOIO HAKJIOHEHHS aKTUBHOTO 3aJiora, KaK 3TO
XapaKTepHO ISl MpoTOoTHIHYecKoi nepdopmaruBHor Gopmynsl (Hindelang, 2004: 23), a B umme-
patuBe. JTO yKa3biBaeT Ha TO, 4T0 MPII U3BUHEHUE, KaK yKe YIIOMUHAJIOCh, YACTUYHO MMEPEHUMAET
oKy MPIT POChBA:

(8) — Ach, das ist mein Besuch, sagte er im Aufstehen.

— Ein bisschen friih. Entschuldigen Sie mich, Mr. Garrett.

(9) Cons, — ckazan on, — u3euHUmMeE MEHA 30 HABAZUUBOCD...

B mpumepax (8) u (9) umneparuBHbie HOpPMBI TTIAT00B entschuldigen n uzeunums 0003HAYAIOT Ke-
JIaHHE TOBOPSIIEro U3MEHUTH AYIIIEBHOE COCTOSIHUE ajpecaTa.

Eme Oonee sicHO MILIOKY1Msl TPOCHOBI MPOSBIISIETCA B POpMYyJIaX U3BUHEHUS, COACPKAIIUX UMIIe-
paTUBBI IArOJIOB bitten/npocums B COYETAHUN C CYIIECTBUTENbHBIMU Entschuldigung/Verzeihung nnu
xKe npoujenue/uzsunenue. Ha Tot (akT, 4TO HEKOTOPHIE BHICKa3bIBAHUS MOT'YT O0OBETUHATH HECKOIBKO
uinokyui, ykaseisaet T. bamnvep (1979): «B kax1oM peueBoM akTe MOKHO OOHAPYKHUTh... penpe-
3€HTaTHBHEIC, TUPEKTUBHBIC, KOMUCCUBHBIC H JICKJIApaTHBHBIC KOMIOHEHTHDY. B HEKOTOPBIX Gopmax
BbIpakeHus: MPI1 U3BUHEHUE MOXHO HaOJIIOIaTh OOBEAMHEHNE TUPEKTUBHONW M SKCIPECCUBHON KOM-
TIOHEHTHI:

(10) Mir ist ein Fehler unterlaufen und ich bitte um Entschuldigung.

(11) IIpowy npowenusn 3a cymoyp u 3a mo, ¥mo max ONUHHO HANUCALA.

CrnenyeT 3aME€THUTh, UYTO B IPUBEIECHHBIX BBIIIE COUETAHUSX CYLIECTBUTEIBHOIO C IJIarojioM B He-
MEIKOM SI3BIKE MPEATIOYTUTENBHO clIoBO Entschuldigung, a B pycckoM — npoujerue. Bo3MOXHBIMU Ba-
pPHAHTAMU B PYCCKOM SI3bIKE SIBJISIIOTCSI BBIPAXKEHUS NPUHOULY CBOU U3BUHEHUST U NPUMUME MOU U3BU-
HEeHUs:

(12) Ipunowy ceou uzeunenusn ewe pas 3a mo, umo nobecnokounra Bac ceoum nucomom.

Hemeuxue sxBuBanentsl Entschuldigungen vorbringen n nehmen Sie meine Entschuldigungen ent-
gegen ynoTpeOIsIOTCsI 10 CPABHEHUIO C PYCCKUMHU BBIPAKEHUSIMU 3HAUYUTEIIBHO PEKe:

(13) Wilhelm H. kann und will keine Entschuldigungen vorbringen.

2.2.2. Dxenauyumno nepgopmamusnsie mooenu. Bropoit BO3MOXKHON CTPYKTY POl aHaTH3UpyeMon
MOZIETH SIBIISIETCS DKCITUIUTHO nepdopmaTuBHas ¢opmyrna. Ee ynorpebienne B HEMELKOM SI3bIKE
SIBJISICTCS] HOPMATHUBHBIM:

(14) Ich entschuldige mich bei Ihnen fiir die daraus entstandenen Unannehmlichkeiten.

B pycckom si3pike nepdopMaTUBHBIN IJIarojl MOXET (YHKIHOHHUPOBATh B Kaue€CTBE KOMIIOHEHTHI
JEUCTBHS TOJIBKO B Pa3rOBOPHO-(HaMHIIBIPHOM OOUXOE:

(15) A uzeunsaroce 3a cmonv no30HULl 6U3UM, HO 5L peuiu 8ce-maku no3opasums Bac.

KomnoneHnTa ropopsiiiero B ¢popme JUYHOTO MECTOMMEHHS TPU (PUHUTHOM Nep(pOpMATUBHOM TJIa-
rojie 00s13aTENBHO YIIOTPEOIAETCS B HEMEIIKOM SI3BIKE, B PYCCKOM SI3BIKE OHA YACTO OMYCKAETCSL:

5 3oech 1 panee nepesoj LMTaT BbINOJIHEH aBTOPOM CTaTbM.
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(16) H36unsarcw 3a ooneoe omcymcmaue: npoyedypul, 3Haeme .

KomrmoneHTa agpecara mpu riaroJie B MHIUKAaTUBE BBOJAUTCS B HEMEIIKOM SI3BIKE C TIOMOIIIBIO TTPE/I-
J0r0B bei 1 vor, B pPyCCKOM SI3bIKE — C TIOMOILBIO IIPEJIora nepeo:

(17) Ich entschuldige mich bei allen Jugendlichen, welche in den kommenden Jahren auf ein Pro-
Jjekt dieser Art verzichten miissen.

(18) “Ich entschuldige mich vor dem Gemeinderat”, sagte er.

(19) H36unsatwoce neped memu, Kmo coumem, 4mo 3ps. HOMPAMUL 8PEeM, YUMas Hudxiceciedyrujee.

Kak B HEMeIIKOM, TaK W B PyCCKOM SI3bIKE JaHHAs KOMIIOHEHTa MOXET BBOJIUTHLCS B ITOM Cliydae
Takxe u B popMe 0OpalleHus1, a IPH IJ1arojie B UMIEepaTUBHOM Gopme oOpaleHne SBISETCS €IUHCT-
BEHHOU BO3MOXKHOH ()OPMOI KOMITOHEHTHI ajpecara:

(20) Herr Minister, entschuldigen Sie mich ganz kurz. Ich méchte Sie nur freundlich darauf hin-
weisen, dass die fiir die Fraktionen vereinbarte Redezeit abgelaufen ist.

(21) Apcen /lasuoosuu, moicauy paz U3BUHAIOCH 30 3A0EPIHCK).

(22) Er kniete vor ihr auf dem Boden und sagte: Entschuldige, bitte, Sabine. Du hast recht.

(23) Cepéza, uzsunu! A 6vi1 He npas...

KommoneHTa moBoa BBOIUTCSI B HEMEIIKOM SI3bIKE C TIOMOIIBIO MIpeJIora fiir WiIn wegen, B pyc-
CKOM $I3BIKE C TIOMOIIBIO TIPEJIJIora 34:

(24) Ich entschuldige mich fiir all die Qualen, die Sie in den vergangenen zwei Tagen durchlitten haben.

(25) Ich entschuldige mich wegen der verspdteten Antwort.

(26) bonvuoe sam cnacubo u uzeuHUmMeE MeHs 3a becnoxolicmeo!

JlaHHasi KOMIIOHEHTA MOXET OBITh BBIpa)KEHA B 00OMX SI3bIKAX TAK)XKE C MOMOIIBIO MPUIATOYHOTO
MIPEIIOKEHUS:

(27) Ich entschuldige mich, dass es so weit gekommen ist. Es soll nicht wieder passieren.

(28) IIpooonacait, Jlena, — ckazana Jluous Tumogheesna. — Hzeunu, umo s meds nepebua.

B uMmnepaTuBHBIX KOHCTPYKIHSIX KOMIIOHEHTA MOBOJIA MOKET TaK)ke UMETh (hopMy MPSIMOTO J10-
MIOJTHEHUSI B BUHUTEIIEHOM T1aJIeKe:

(29) Bitte entschuldigen Sie meine Ausdrucksweise, aber ich finde die Diskussion iiber dieses The-
ma absurd!

(30) H36unume moto ecpyoocme, Eecenus Bumanvesna, — cxasan I punes.

@dopMbI U3BHHEHUS B 000UX SI3bIKaX MOTYT OBITH MOJAJIN3UPOBAHBI:

(31) Ich muss mich entschuldigen, auf der Seite gibt es bereits einen Nachtrag, der deinen Bericht
bestdtigt.

(32) Xouy uzeunumucsa nepeo moboii. A cmonavko enynocmeii Haeogopuia meoe...

®opMBbI ¢ MOIATTBHBIME MOIU(HKATOPAMH XapaKTEPHBI MTPEXK/Ie BCETro ISl N3BUHEHUH IO CYIIECTBY.

3. CuTyaTHBHO-KOMMYHUKAaTHBHbIE (DAKTOPbI

Hapsny ¢ mpoToTHINYEeCKMMU JIsI TaHHOW MOJIENIM PEeUeBOro MOBEIEHUs IlaroiaMu entschuldigen
B HEMELIKOM U U38UHAMb B PYCCKOM SI3bIKE B UMIIEPATUBHBIX KOHCTPYKIHIX CO 3HAUEHUEM ‘TIpOochOa
00 M3BUHEHUH MOTYT YMOTPEOISATHCS U JPyTUe TJIAroibl, MPEXae BCEro 3TO Iiaroi verzeihen B He-
MEIKOM U npouyams B PYCCKOM Si3bIKE. XOTS 3TH IJIaroJibl 4acTO CYUTAIOTCS CHHOHUMaMU, HEKOTOPbIE
JUHTBUCTHl yCMATPUBAIOT OMpPECIICHHBIE PA3INYHs B UX YHNOTPEOICHUH, CBA3aHHBIE C CUTYaTHBHO-
nparMaTu4eckuMu GakTopaMu, a MMEHHO C TSKECThIO pruurHeHHoro yiiep6a. Tak, H. 1. ®opmaHoB-
ckast (2009: 243) monaraet, 4To Mpu ynoTpeOICHUH TIaroia npocmu(-me) CleayeT pa3indarh JBE BO3-
MOXHOCTH: «Bo-TIepBbIX, OHO YMOTpeOIIsieTCs TaK ke, Kak U usgunu(-me), T.€. Mpu HEOOJIBIIOM MPO-
cTynke. Bo-BTOpBIX, €ro UCIONB3YIOT M B TaKOW OOCTAHOBKE, KOTJ/Ia MPOCAT MPOIICHHS 3a OOJIBIION
MIPOCTYTIOK, 33 Cephe3HYI0 BUHY. [IpH 3TOM yaie ynorpeOsieTcsi BRIpaKeHUE ¢ MECTOUMEHHUEM MeHS.
P. Parmaiip (2003: 84) cchutaetcst Ha oObsicHeHue Anekces [IIMenéBa B OTHOIICHUHU YIIOTPEOICHUS
000MX TJIarojioB B CIy4ae CEPhE3HBIX TMOBOJOB /IS U3BUHEHUS: «M36uHume PaBHOCHIBHO MPOCHOE
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IpU3HATH MPUBEICHHBIE CMSTYAIONIMe 0OCTOATENHCTBA B KAUECTBE ONpPaBIaHUs, U, COOTBETCTBEHHO,
W3BUHHUTH KOTO-HUOYIb — 3HAYUT MPU3HATH 00OCTOSTENBCTBA, CMATYAIOIINE €r0 BUHY. [Ipocmume xe —
3TO TPOCKOA TOBOPSIIETO HE CEPAUTHCSI, HECMOTPSI HA TO UTO HE CYIIECTBYET HUKAKUX CMSTYAIOIINX
0OCTOSTENBCTB WJIM IPUYHH, ONPABIBIBAIOIINX €r0 HEMpaBUiIbHOE roBeaeHue. COOTBETCTBEHHO, MPO-
CTUTH KOrO-HUOYIb — 3HAUUT NO00OEIIaTh eMy HE OOMIKATHCS U HE CEPAUTHCS, HECMOTPSI HAa OTCYTCTBHE
OIpaBIaHU.

B cooTBercTBHM C 3TOW CEMaHTHUKOH TJIAaroi npocmu(-me) COYETAETCS 4acTo ¢ MOAM(UKATOPOM
8€1UKOOYUIHO, KOTOPBIN TIPH TIIaroiie u3sunu(-me) ynoTpeosieTcst S HAaYUTEIbHO PEKE:

(33) Oonaxo ance, cocnooa, npocmume 8eauKOOYuIHO! A, Kasxcemcs, HeMHO20 8aC NOMPEBOINHCUL...

B cnyuyae KOHBEHIIMOHAJIBHBIX U3BUHEHU, OTHAKO, ONTMCAHHAS BBIIIE PA3HUIIA HUBEIUPYETCSL.

CrnenyeT Tak)xe 0OOpaTUTh BHUMAaHHE Ha TO, YTO B PEJIMTHO3HOM KOHTEKCTE, Mpu oOpaiieHnu k Bee-
BBIIIHEMY, YTIOTPEOIIIeTCS HCKIIIOUUTENBHO hopMa npocmiu:

(34) Ilpocmu mue, I'ocnoou, epex moii — epex pazopasiceHus, cHeda, 031001eHUs Ha NPOMUBopeUa-
Wux mHe.

B HemenkoM s3bIKe B 3TOM ciyyae yHoTpeOnsieTcs NpeuMyIECTBEHHO TJ1aroi vergeben, BO3MOX-
HO TaK>ke yrnotpeOseHue riaroia verzeihen:

(35) Vergib mir meine Siinden, Herr!

Paznuums Mexay HEeMEIKUMU rinaroiiaMu entschuldigen m verzeihen MMEIOT CXOXUH XapakTep,
YTO MOXHO 3aKJIIOYUTh W3 ompeaesieHnid oooux rnaroiioB B «TomkoBom cioBape» Jynen (Duden,
1999: Bd. 3, 1048; Bd. 9, 4314):

entschuldigen — nposBUTH MOHUMaHUE, CHUCXOXKICHUE 110 OTHOIICHUIO K KOMY-J., 4YeMY-JL.; IIPH-
HATH U ONPABJATh YTO-JI. (OIMOKY, HEMPaBUIIbHOE TIOBEJICHUE U TIP.);

verzeihen — He HaKa3bIBaTh BUHOBHHMKA 33 MPUYUHEHHBINH UM ylIepO, HE CEpAUTHCSA Ha HEro M He
MUATATH 37100y 1O OTHOIIECHUIO K HEMY.

Taxsxe B «Hemelko-pycckoM clioBape CHHOHUMOBY» YKa3bIBaeTCs, YTO TJ1aroil verzeihen 3By4UT IO
CPaBHEHHIO C IIIaroyioM entschuldigen 6onee opunmranbHO 1 0OBIYHO YHOTPEOIIETCA, KOTAA UMEIOTCS
B BUy Ooee cephe3Hble MPOCTYNKH, 00bias BuHa (Rachmanov et al., 1983: 142).

Kak MOXHO BHUIIETh U3 CIIOBAPHBIX OIpeNeNeH i, rinaron entschuldigen cBsi3pIBaeTCsS B HEMEIIKOM
SI3BIKE TIPEKJIE BCETO C HETPEAHAMEPEHHOM, CITy4YaifHON OMNOKOM, a rinaroin verzeihen — ¢ Hemomooa-
FOIIIUM TIOBEJICHHEM:

(36) Entschuldigen Sie bitte auch etwaige Fehler in diesem Brief, denn ich lerne Deutsch noch.

(37) Bitte verzeihen Sie mir schon jetzt, wenn ich manchmal ein bisschen frech bin.

OnHako 5TH pa3au4Ms HE SBISIOTCS KaTErOPHYHBIMU, X CIEIYET pacCMaTpuBaTh, CKOpee, Kak
TEH/ICHITUIO.

Hapsiny ¢ daxTopoMm 3HaUYMTENBHOCTH MPUYMHEHHOTO ymiepOda K CHUTYyaTHUBHO-TIPArMaTUYECKUM
(dakTopam cienyeT OTHECTH TakXe Takue (pakTopbl, KaK BO3pacT, COLMaIbHAsl TUCTAHIUS U CTENEHb
JOBEPUTEITHHOCTH OTHOILICHHH, KOTOPbIE YaCTO B3aUMO/ICHCTBYIOT.

Paznuuns B nmpaBuiiax stukera ['epmanun u Poccun BbI3BaHBI B 3HAYMTEIBHOM CTEIIEHHU TEM, YTO
HOPMBI B&XKJIMBOCTH B ['epManuu 6a3upyroTCst Ha paBHOIIPABHBIX, ATAJIMTAPHBIX OTHOIICHUSIX MEXKY
KOMMYHHKaHTaMH, B Poccuu ke BIIOJTHE JOMyCTHMBI OTHOILIEHHS! HepaBeHCTBa. [locieqHee mpuBOAUT
K TOMY, YTO B aCHMMETPUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalUSAX MPU HAPYIIEHUH HOPM ITHKETA coOe-
CEIHMKOM, CTapIIMM IO BO3PACTY HJIM UMEIOIIMM 0OJiee BHICOKMIA COLMANIBHBIN CcTaTyc, (pOpMyIIbI
U3BUHEHHS] UM HE UCToNb3yloTcs. B Poccun Tak ke, kKak M B IPYrUX HEITaIUTApHBIX KyJIbTypax,
OYEHb PENIKO POJUTEIN U3BHHSIOTCA NEepel ASThbMH, YUUTEIS Nepe]] yIeHUKaMU, HAYaJIbHUKHU TIepes]
noqunHeHHbIME (Rathmayr, 1996: 170—-171; Larina, 2009: 353; Bingan, 2010: 245). IIpuuuna B TOM,
YTO COIIACHO CIOXKHUBIIMMCS COIIMAIFHBIM YCTAHOBKAM JKCIUIMIIUTHOE U3BMHEHUE B TAKUX CIIydasx
MOKET pacCMaTPHUBATHCS Kak MOTeps aBTopuTeTa. [103TOMYy B OTHOMIEHUSAX «CBEPXY BHU3» TOBOPS-
U CKJIOHEH, CKOpee, K TOMY, YTOObI OOBSCHUTH MJIM OINpaBIaTh CBOE MOBEACHUE, HO HE TTPOU3HO-

— 40 —
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CUTh IIpU 3TOM (popmyn n3BuHEHHS. B [epMaHuy B aHAJIOTMUYHBIX CUTYyalUsX FOBOPSIINI, Kak IMpa-
BuJio, n3BuHsgercsa (Rathmayr, 1996: §89).

Ha xoMMyHUKaTUBHOE TIOBEICHNE B PYCCKON KYJIBTYPE OKA3bIBAIOT BIUSIHUE TAKKE U OJIM3KHE OT-
HOIIIEHUSI MEX1y co0eceqHUKaMU. B KpyTy «CBOMX» COTNIACHO OOIICHPUHSITOMY MHEHUIO HE HY KHBI
W3JIUIITHAE [IEPEMOHHUH, TIOITOMY MOXKHO M30aBUTH c€0s1 OT M3BUHEHUH, €CIIU MPOCTYIOK HE CIIUIITKOM
Cepbe3HbI. B HEMENKOW KyIbType U3BUHSTHCS MPUHSITO U B IPUBATHOM chepe OOIICHMS:

(38) “Oh, entschuldige bitte, mein Schatz. Aber ich habe gerade ein wenig getrdumt”, meint seine
Mutter.

Brimie npuBenieHHBIE OCOOCHHOCTH SIBIISIFOTCS MPUYHHON TOTO, YTO B PYCCKOM KOMMYHHKAIIUH
B 1I€JIOM M3BUHEHHS MPOU3HOCIATCS pexe, yem B Hemenkod (Rathmayr, 1996: 194; Yakovleva, 2004:
262; cMm. Takke Larina, 2009: 352 B OTHOIIIEHWH COIIOCTABIICHHUS PYCCKOW M aHTIIMHUCKON KYJIBTYPBI).

B HExOoTOpBIX MparMaTUYeCKH PaBHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaIUsAX B OJHON M3 KyJBTyp pea-
mu3yercs MPII U3BMHEHME, a B Apyroi KyJabType — UHasl pedyeBas MOJeIb MoBe/eHusl. B kauecTse
MpUMepPa MOXKHO MTPUBECTH OCOOCHHOCTH KOMMYHHKALIUK BO BpeMst ypoka. CornacHo nanasiM P. Pat-
Mmaiip (Rathmayr, 1996: 122) Hemelkue MKOJIBHUKH U CTYAEHTHI YaCTO U3BUHSIIOTCS, KOT/Ia UM yKa3bl-
BAaIOT HA SI3bIKOBYIO OIIMOKY. Takas peakiusi He BCTPEUYAETCs Y PYCCKUX YUalIUXCsl, OHU OrpaHUYHBa-
IOTCS B TAKUX CIy4YasiX MOATBEPKACHUEM TOTO, UTO 3aMEYaHNe UM OHATHO: XOpouio, s nousu(a)lalles
klar unu >xe HUYETro HE OTBEYAIOT HA 3aMe4yaHHue yuuTelns. VHTepecHO, 4TO B APYTUX CIIABSTHCKUX
cTpaHax, HanpuMep B [lonblie, KOMMYHUKALMS MEXy YYEHUKOM U YUUTEJIEM Ha YPOKE OCYLIECTB-
JIETCS TI0 HEMEIIKOM, a He TI0 PyCCKOM MOJIENH, T.€. MOJIBCKUE CTYACHTHI U IIKOJIBHUKU TAKKE U3BH-
HSFOTCS 32 SI3bIKOBBIE OITHOKHU.

Crnemyet TakXe 3aMETUTh, YTO (POPMYIIBI H3BUHEHUS HEPEAKO YIOTPEOISIOTCS B APYTUX PYHKIIH-
SIX, @ UMEHHO MPU YCTAHOBJICHUH KOHTAKTa ¥ MpH OOpalieHnu ¢ mpocsOoil. Jannoe siBneHue HaOmI0-
JTAeTCsl B 00OUX SI3bIKAX:

(39) Entschuldigung, konnten Sie das noch einmal wiederholen?

(40) H36unume, 6vl He 3Haeme, 20e CMOAHKA MaKcu?

4. ®opMbl BbIPAKeHUS] B COCTaBe KOMMYHHKATHBHO-IIPArMATHY€ECKOT0 MOJIS

B o0oux s3pIKax CyMmECTBYIOT pa3HOOOpa3HbIE BO3MOXKHOCTH ISl BBIpaKEHHS W3BUHEHUS. Bce
(hOopMBI, CITyXKalue s peau3aluy JAHHOW WJIOKY TUBHOM 11e7TH, 00pa3yloT KOMMYHHUKATHBHO-TIpar-
MaTU4YeCKOe TO0JIe U3BUHEHMSI.

4.1. Conocmasnenue yeHmpaibHbIX hopm peanu3ayuu

K sanpy kak HEMEIKOTo, TaK U PyCCKOTO TOJIs CIEAYET OTHECTH UMIIEPATHBHBIC KOHCTPYKIIHH C Pe-
YEaKTHBIMU IiaroyiaMu entschuldigen/verzeihen n uzsunumos/npocmums (Lange, 1984: 75; Rathmayr,
1996: 61; Formanovskaya, 2009: 242). Dtum ¢opmyiaM U3BUHEHUS MOXKHO MPUIATh OONBLIYIO CTe-
MIEHb BBIPA3UTEIBLHOCTH C TIOMOIIBIO Psi/ia MHTEHCUPHUKATOpOB (Harpumep, um Gottes willen win xe,
COOTBETCTBEHHO, padu Ooea, paou Xpucma, paou 6ce2o c6amozo) Iu00 ke ¢ TMOMOIIbI0 MapKepoB
BEXKIUBOCTH (bitte u nodxcanyiicma):

(41) Entschuldige bitte meine Schrift, aber ich musste mir das so schnell wie moglich von der Leber
reden.

(42) O Emilie, verzeihen Sie den rauen Ton meines Briefes!

(43) “Oh, entschuldigen Sie um Gottes willen, ich wusste nicht, dass Sie ihr Vater sind!”

(44) 30pascmeyii, — KAk MOMCHO cmpodce CKA3ANA 5, — U U3GUHU, RONCATIYIUCIMA, 3 MAKOU NO30-
Hutl suzum. A Kk mebe no eaxcuomy oery.

(45) — IIpocmume, paou o6ocza, I aruna Huxonaeena, 6vi He300po6bl, A Mbl Mym...

LenTpy nons npuHajuiexkat takxe Gopmynsl Entschuldigung (Tschuldigung B 6eriiom npou3HoIe-
HUH) B HEMEIIKOM SI3BIKE U U3BUHSIOCL B PYCCKOM si3bIKe. Pycckast popMyIia OTHOCHTCS K CHHYKCHHOM
JIEKCUKE, HO, HECMOTPS Ha 3TO, BEChMa PaCIIPOCTPAHEHA B MMOBCETHEBHOW KOMMYHUKAIINH:

— 4] —
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(46) Entschuldigung, ich habe noch etwas Wichtiges vergessen zu erwdhnen.

(47) A uzeunaroce nepeo dbonervuyukamu U napmHepamu 3a NPONyWeHHbsll 20J1.

B03MOXHOCTH WHTEHCU(PHUKALIUK 3THX BBIPAXKCHUN OTIIMYAIOTCS OT MPUBEICHHBIX BhIme. [Ipu cy-
HIECTBUTEIBHOM Entschuldigung dame Bcero ynorpeonsercs uHTeHcudukarop tausendmal:

(48) Tausendmal Entschuldigung, ich habe das falsche Script eingebunden.

HecmoTpst Ha ©IMEHHO# XapakTep 3TOH HEMEUKOH (GOopMYIIbl H3BUHEHU S, OHa MOXKET YIOTPEOIATh-
sl TAaK)Ke ¢ pa3rOBOPHOM vacTulen bitte:

(49) Entschuldigung bitte, wenn ich mich nicht so korrekt ausgedriickt habe.

[Tpu rnarone u36uHA0OCH 4acTO BCTpEUYaeTCss HHTCHCU(PHUKATOP OYeHb, a B CyTy00 pa3roBOPHOM pe-
9H IS YCUJICHHS MIIJIOKYIIUU MOXKET TaKKe YIOTPEOISIThCS CIOBO OUKO:

(50) Kamrowa, s ouenv uzgunarcy, Ho Moe mepneHue J1onHyno!

(51) A, xoneuno, Ouko u3BUHAIOCH, He HAUIOEMC s U Y 84C XOMb Ye20-HUOYO0b GbINUMb?

B HeMenkoM s3bIKe K HEHTPAJIbHBIM CPEICTBAM BBIPAKEHUSI OTHOCUTCS TAK)K€ MPOTOTHITHYECKAs
neppopmaruBHas dopmyna ich entschuldige mich, KOTOpas MOXET CONMPOBOXKAATHCA PAZTUIHBIMHU
WHTEeHCUUKaTopaMu (sehr, vielmals, tausendmal u np.):

(52) Ich entschuldige mich vielmals bei Ihnen, dass wir Ihren Anspriichen nicht gerecht wurden.

Pycckuii 5KBUBaNEHT 5 U36UHAIOCH, KAK YK€ YIOMUHAJIOCH BBIIIE, HE OTHOCUTCS K KOAUPHUIIUPO-
BaHHOMY JIUTEPATYPHOMY SI3BIKY.

4.2. Conocmaenenue nepugepuiinvix ¢popm peanuzayuu

4.2.1. Mooughuyuposarnnvie u cmurucmuyecku MapKupoBaHHvle CUHOHUMbL NePHOPMAMUBHBIX 6bl-
padicenutl. B HEMEIIKOM s13bIKe Hapsly ¢ 000MMHU MTPOTOTUMTUYECKUMHU TIEPPOPMATHBHBIMHY TJIArOJIAMU
entschuldigen u verzeihen MOXeT TaKke YNOTPeOIATHCS UX BO3BBIIICHHBIN CHHOHHM, JIEKCEMa verge-
ben. BeipaxxeHHs C 3TUM TJIarojOM 3By4aT SMOLMOHAIBHO U MATETUYECKU:

(53) Meine liebe Tochter, vergib mir! Denke bitte nur einen Moment daran, wie sehr ich habe leiden
miissen, seit eure Mutter tot ist!

JlaHHbIi rnaron ynotpediseTcs Takke B PEJIMTHO3HOM KOHTEKCTe mpu oOpamenuu k bory. [pu
9TOM HCTOIB3YETCS HCKITFOUUTENBHO (popMa oOpalieHust Ha «ThD»:

(54) Vergib mir meine Zweifel, Herr. Ich strebe so eifrig nach wahrem Glauben.

[Tpu obOpamenuu k nuily, 00IaIaAOMIEMY TyXOBHBIM CAaHOM, HCIIOJIB3YETCS B 3TOM ciiydae Gopma
oOparteHus Ha «Bb»:

(55) “Herr Pfarrer, bitte vergeben Sie mir, ich habe gelogen!” fleht der am Boden Kniende.

Hapsiny ¢ Ha3BaHHBIM T71aroioM ynotpeoinsercs Beipaxkenue um Vergebung bitten, Takye OTHOCS-
mieecst K BRICOKOMY CTHITIO:

(56) “Ich bitte um Vergebung”, sagte sie, “daf} ich Sie hereinbemiihe und die Frauenzimmer war-
ten lasse” (J. W. Goethe).

B pycckoMm s3bIke S5KBUBAJICHTOM TJIaroJia u36UHUMbCS B BHICOKOM CTHJIEBOM PETHCTPE MOKET CUU-
TaThCS TJIATOJ HOBUHUMBC:

(57) A xouy nosunumsca neped ecemu, Ko2o obuoei...

Hapsiny ¢ TUM B pyCCKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT TaK)KE Pa3rOBOPHBIE MOIU(MUIIUPOBAHHBIC (POPMBI
TJIaTroJIa U36UHAMbCS, OTHOCSIINECS K CHIKEHHOMY CTHIIEBOMY peructpy. Kpome BBICOKOUaCTOTHOTO
BapHaHTa U3BUHAIOCH, KOTOPBIM BBHUIY €0 IIMPOKOW YMOTPEOUTENHHOCTH OBLIT OTHECEH K LEHTPY
T0JIs1, B IOBCETHEBHON KOMMYHHKAIIMH BCTpeYaeTCs Takxke Gpopma uzsunsii(me):

(58) Unu sam smo 6ce He 6axcno? Tocoa uzeunsaime 3a 6ecnoKoUCmao.

Ota popma momxHaA OBITH OXapaKTEpPH30BaHA KaK Cyry0O pa3roBOpHAsi M Jla)ke ByJbrapHasi, OHa
MOXKET YIOTPEOIATHCS JTUITH B KOMMYHHKAIIUHA MEXAY OJIM3KUMHU JTFOIBMHU.

4.2.2. @opmynvl uzUHeHUs, 3aUMCMBOBAHHbIe U3 Opyaux sA3vikos. Hanboee yacTo ynoTpeoiseMbl-
MU 3aMMCTBOBAaHHBIMHU (OpMyJIaMU U3BUHEHHUS KaK B HEMEIKOM, TaK U B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIFOTCS
pardon/napoon u sorrylcoppu, OTHAKO B PYCCKOM SI3bIKE OHH, TI0 BCEH BUTUMOCTH, BCTPEUAIOTCS Yallle:
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(59) Ende letzter Woche fuhr ich, nein, pardon, ich pilgerte mit der Bahn nach Berlin, um auf dem
Kurfiirstendamm zu flanieren.

(60) Ilapoon, no smo eoennas maina, — omuexanun I aeuxo.

(61) Sorry — es tut mir wahnsinnig leid! Kannst du mir noch einmal verzeihen?

(62) Coppu 3a npomawixy, 4mo-mo s MEmMKOCMb COBCeM YMPamuid.

CnoBo pardon ObIIO 3aUMCTBOBAHO B HEMEUKHUHU s3bIK emie B X VI B. U cunTaeTcsi B HacCTOsIIIEe
BpeMs yctapeBiuM (Duden, 1986: 509). B pycckom s3bIKe COTJIaCHO JaHHBIM cocTaButenei Harmo-
HAJIHOT'O KOPITyCa PYCCKOTO SI3bIKa CIIOBO napdoH ymoTpebmnsercs ¢ Hadana XIX B., B mociegHue
rO/Ibl OHO TaKXe TepseT CBOIO MOMyNsipHOCTh. CII0BO sorry/coppu aBisieTcs 0ojee MO3AHUM 3aUMCT-
BOBAaHHMEM, BOIIIEIITUM B 0OMX0J] KaK B HEMEIIKOM, TaK U B pyCCKOM si3bike B X X B. OHO OBICTpO pac-
MPOCTPAHUIIOCH B c(hepe MOBCeTHEBHOM KOMMYHHKALIMA M KOHKYPHPYET B HacTosmiee Bpems ¢ Gop-
MYyJIaMH POJHOTO SI3bIKa MPH BBIPAXKEHWW KOHBEHIIMOHAJIBHOTO M3BHHEHHS. OCOOEHHO MPEaNnoyYTH-
TEJNBHBIM Oarofaps ee KpaTKOCTH SIBJIseTCS yHnoTpebieHne TaHHOH GOpMYIIbI B MTUCBMEHHOM JHAJIO-
ropoMm o6mennn (dat, CMC).

B 06oux s3pIKax pa3roBOpHbIE YaCTHUIIBI pardon/napoon MOTYT ObITh CyOCTaHTUBUPOBAHBI, OJTHA-
KO B cdepe ux ynorpebiaeHus ectb OTINYMsA. B HeMeIkom si3bike cyOcTaHTHBUpOBaHHas ¢hopma OT-
HOCUTCA K JINTEPATYPHOMY SI3bIKY W BCTPEUAETCS B MEYATHBIX CPEJCTBAX MAaCCOBOW MH(OpMAIINH,
B PYCCKOM Xe€ €€ yIoTpebieHre orpaHuyeHo c(hepoit pa3roBOPHOIo SA3bIKa:

(63) Ich bitte um Pardon, aber darfich Eure konigliche Hoheit an die Vorschrift erinnern, dass ein
neues Mitglied von drei Angehorigen des Clubs empfohlen werden muss.

(64) Domo He 5 Oenan, GONBULON RAPOOH 3a KAUECTNBO.

(65) Ilpouty napoony, mydxcuxu, HO HeOOXO0OUMO BbICNAMbBCS, YMOObL Cledyouell Houblo He Kile-
8amsv HOCOM.

B pycckoM s3bIke MOXKHO HaOMIOAATh Takke ciedyroliee MHTepecHoe siBieHue. llo anamoruu
C TJIarojioM u36UHsALMe OT 00eHX 3aMMCTBOBAHHBIX (DOPM U3BUHEHHS NAPOOH W COPpU MOTYT OBITh
00pa30BaHbI IIIATOJIbI NAPOOHbIE U COpALME:

(66) Iapoonvme, y meHs: 60NpPOC HEMHONCKO He NO meMe.

(67) Copaiime 3a Hembvimyto mawuny — ¢ Capamoge HviHue 00HCONIUBO...

CrnenyeT, 0HAKO, y4€CTb, UYTO ITH TIIATOJIBI HOCAT KpaifHe Pa3rOBOPHBINA XapaKTep U AOJDKHBI pac-
CMaTpUBAThCS, CKOpPEe, KaK KaprOHU3MBI.

4.2.3. Kocsennvie u nooodepoicusarowjue cpedcmasa gvipaxcenus uzsurnenus. K nepudepuitnbiM cpe-
CTBaM peaJM3alMy W3BHUHEHUS OTHOCSTCS PA3JIMYHOTO POAA PEUEBBIC aKThI: SIKCIPECCUBHBIE, KOMHUC-
CHBHBIC, aCCEPTUBHBIC, TUPEKTUBHBIE. OHH, OJHAKO, HE COJACPKAT PEUCAKTHBIX IJIAr0JIOB U (MJIH) Ke
yHOTpeONIroTCs Hapsiny ¢ GopMyIaMy U3BHHEHUS B Ka4eCTBE TOICP)KUBAIOLINX CPEICTB.

K peueBpiM akTam, Haubosee 4acTo yrnoTpeOIsSIOMMMCS BMECTO U B ()YHKIIMHM U3BUHEHUSI, MOTYT
ObITh OTHEeceHHI crenyromue (Rathmayr, 1996: 78-96; Bingan, 2010: 159—-165):

— MPOSIBJIICHUE COXKAJICHHUS U pacKasHUsA. DTH (OPMBI PETYISIPHO YHNOTPEOISIOTCS U B PYCCKOM,
U B HEMEIIKOM $I3bIKe BMECTO nepdopMaTuBHBIX (hopM m3BHHEHUS. C X TOMOIIBI0 MOXKET OBITH J10-
CTUTHYTa HEMOCPEICTBEHHAs MIJIOKYTHBHAS LIEJIb aHAJTU3UPYEMOr0 pEeUeBOro akTa — JOHECTHU 10 aj-
pecara MHPOPMALIUIO O TOM, YTO TOBOPSIINI MCHBITHIBAET YYBCTBO BHHBI U3-32 COBEPIICHHOTO MM
JercTBHS THO0 K€ U3-3a JEHCTBHS, KOTOPOE OH HAMEPEBAETCs COBEPIINTH. 151 3TOM e npuMeHsi-
I0TCS TaKU€ BBIPAXKCHHUS, KaK es tut mir (sehr, schrecklich, furchtbar u.4.) leid, ich bedauere (sehr)/
(51) (ouenv) coorcanero, karocy:

(68) Es tut mir wirklich schrecklich leid. Ich weifs auch nicht, was da in mich gefahren ist.

(69) Coacanero, Hamanus Heanosna, umo He cmoz nocnems K 8auiemMy mopircecma).

Bbicokast 4aCTOTHOCTH TaKOTO poJia BRIPAKEHUH OMpPEAETseT UX MEPEXOIHYI0 MO3UIUI0 OT LEHT-
pa’pHBIX K MEepUPEPUNHBIM CPEICTBAM BBIPAXKEHUSI B COCTaBE KOMMYHHMKATHBHO-IIPArMaTHYECKOTO
TIOJIST U3BUHEHUSL.
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K nmanHO# rpynme MoryT ObITh TaK)Ke OTHECEHBI BBICKAa3bIBAHUS, MIEPEIAIONINE CMYIIICHUE U CTHIJT
roBopsiuero (mir ist es peinlich, ich schdme mich/mue ouensv nenoeko, MHe maxk cogecmuo). ITUM OJI-
HOBPEMEHHO JIEMOHCTPUPYETCS COKAJICHUE TOBOPSIIIETO O COBEPIICHHOM MOCTYTIKE:

(70) Mir ist es peinlich, dass ich Dir einen falschen Namen gegeben habe. Ich habe es iibersehen.

(71) Tet 3acayarcuna nepeovix, Pozu. Mne mak coeecmno, umo éce 3a00mol 0 Mame je2iu Ha meos
OO0HY;

— MpU3HaHNE COOCTBEHHON OTBETCTBEHHOCTH U BHHBI. B 3TOM ciiydae ToBOpSIIUNA CTPEMUTCS MOJ-
YepKHYTh, YTO OH MPHU3HAET CBOIO BHHY M TaAKUM OOpa30M MPUHUMAET HA ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a
cyuusieecs (das war allein meine Schuld, das war mein Fehler, das war bléd von mir/eunosam, mos
owubKa, Mol npocuem W 1p.):

(72) Es ist alleine meine Schuld, dass so etwas an die Offentlichkeit gekommen ist. Ich wollte nie-
manden verletzen.

(73) [a, smo moa euna, — nocnewius1 3a6epumes mom, — MO OWUOKA, 51 €20 NOBel, OH He XOmeJl Uo-
mu, emy 0vL10 HeYOOOHO,

— onpaBaanue U oObsicHeHUe. OOBSCHEHHUS! MOTYT CIYKUTh M3BUHEHUEM CaMU IO cede WU Ke
B COUYETAHUU ¢ IeppopMaTUBHON (HOPMYIION U3BUHEHUS JTHOO )K€ B COUCTAHUH C KAaKOW-IMOO KOCBEH-
HOM (hopMYyIIOii:

(74) Entschuldige, ich hatte Kopfschmerzen und konnte deshalb die Ubersetzung nicht zu Ende
fiihren.

(75) Kams, ne cmoz panvue 3aitmu — Haoo 6viio Unmepnem oniamumo.

P. Parmaiip (Rathmayr, 1996: 89) nmonaraet, 94To BO MHOTHX CUTYaIlUsIX, B KOTOPBIX MPEICTABUTE-
T HEMEIKON KyJBTYpbl IPUMEHSIOT OONbIIeH 4acThio Kak (OpPMYITYy U3BUHEHHS, TaK U TOSICHEHUE
K HEH, MPEACTaBUTENH PYCCKOU KYJIBTYPhl OTPAHUYMBAIOTCS OAHUM OOBSICHEHUEM WIIH ONPABIAHHUEM.

K xnumupoBanHbIM GopMyiaM, PETYIISIPHO YIOTPEOISIONIMMCS JJIs1 OTpaBIaHus B (GyHKIIUU W3-
BUHEHUS, MOT'YT OBITh OTHECCHBI ClIeAyIoIue: das war nicht so gemeint, das geschah nicht absicht-
lich, ich wollte dich nicht drgern, das war ein Missverstdndnis/a neuasnno, s He HapoyHO, He XOmel
mebsi 06udems, max vluLl10, bec nonymai v ap.:

(76) Anna, ich wollte dich nicht drgern, ich habe mir meine Anfrage nicht richtig iiberlegt.

(77) llpocmu, Bacunuii Cemenvly, 6ec nonyman, cam ne noumy, Kak pyKa nOOHsLACY...

— MpeJIOKEHNE KOMIICHCUPOBATh yIiepO 1 o0erianne ucrpaBuThes. BecbMa yacTo, 0COOEHHO B T€X
CITy4asiX, KOTJ[a TOBOPSIIEMY M0 KaKUM-TO MPHYUHAM TPYIHO MPUHECTH CBOU U3BHHEHUS IKCIUIHIINT-
HO, BMECTO M3BHHEHHUSI JACTCsl 0OeUIaHue HEe MOBTOPATH OOJbIe OMMO04YHOE NeiicTBre: das wird nie
wieder vorkommen, ich tue es nie wieder/smo ne nosmopumcsi, s bonvuie He 6ydy. Takum 00pa3om, ro-
BOpPSIILIMI MPHU3HAET CBOIO BHUHY. [lepBas mpuBeneHHas Bbilie (GopMysna OOBIYHO MPHUMEHSETCS B X0/
cyneOHOro pa3oupaTesbCTBa, BTOpasi — JEThbMH B PA3TUYHBIX TOBCEIHEBHBIX CUTYALUSX:

(78) Der unwissentlich begangene Vandalismus sollte damit behoben sein. Sorry dafiir. Das wird
nie wieder vorkommen.

(79) Canvka omoan ykpaoennuwlil kowenek u 3auwii: «Omnycmume, osioenvku! S 6onvuie ne 6yoy!y;

— BBIPAQXXCHHUE HAJICXKIBI, MOXKEIAHUS W MPOCKOBI. BMECTO TOro 4ToOBI HEMOCPEACTBEHHO H3BU-
HUTBCSI, TOBOPSLINI MOXXET BBIPA3UThH IMOXKeJaHUe ObITH MPOUICHHBIM. [l 3TO# 1enu MoryT ObITh
WCIIOJIB30BaHbI BBICKA3bIBAHUS, BhIpaXKatoiue Hanexny (ich hoffe, du bist mir nicht bésel/s naoerocs,
mbl HA MeHsl He cepOullbes W TIp.), ioxenanue (wenn du mir das verzeihen konntest/ecau 61 mol moe
MeHsI nPOCMUmMb) WIN K€ IPOCkOY (nimm mir das nicht iibel/ne depoicu na mens 31a v 1Ip.):

(80) Ich hoffe, du bist mir nicht bose. Ich mochte weiter in Kontakt bleiben. Ich freue mich auf eine
Nachricht von dir.

(81) O mom, kak e2o OouKu Hcuau HA Camom oeje, OH Y3HAI MOJbKO U3 cmamou 6 2azeme. «He dep-
JHcume HA MEHA 314, NPOCcmMume 3a 6ce», — ONYCmMue 2nasa, bopmomar nana Kons.
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5. Peakuuu Ha M3BMHEHHUE

MPII n3BUHEHUE oTHOCUTC Hapsany ¢ MPII BJIATOMAPHOCTh U HEKOTOPBIMU APYTUMHU DKCIIPECCH-
BaMHU K THITMYHBIM UHTCPAKTHBHBIM CEKBEHIIUSIM, COCTOSIIMM M3 PsJia YePEAYIONIMXCS PEYEBhIX aK-
TOB. Ba)kHEeHIIMMHU KOMIIOHEHTAMH JAHHOW CEKBEHIIUU SABIISIOTC:

— HeKoe Masie(haKTUBHOE JICUCTBHE TOBOPSIIETO, KOTOPOE B OOJIBIIMHCTBE CIy4YaeB HE SBIISCTCS
BepOaIbHBIM HIIM CYIIECTBYET JIUIIb KaK MparMaTuveckast Mpecyno3uIiusl, He BhIpaKeHHAs IKCIUTH-
nutHo (Held, 1987: 206; Yakovleva, 2004: 261);

— U3BUHEHUE HIIH Ke MPOCch0a 00 M3BUHEHUH CO CTOPOHBI TOBOPSIIIIETO;

— peakius ajapecara.

Ecnu nBa mepBbIX KOMITIOHEHTA SBJISIOTCS 00s13aTenbHBIME 1711 MPII U3BUHEHMS, TO TPETHH KOM-
TIOHEHT SBIsETCS (DaKyIbTaTUBHBIM. Kak ye yIoOMHHAIIOCh, TPH KOHBEHIIMOHATLHOM W3BHHEHUH Pe-
aKIHsI HA HEr0 MOXKET OTCYTCTBOBATh, YTO HE SBIISICTCS HAPYIIIEHUEM HOPM STHKETA.

MO>XHO BBLACTUTH TPU OCHOBHBIX BHJIA PEAKIIMH HA U3BUHEHMUE:

1) cornmacue NpUHSATH U3BUHCHUE;

2) MUHUMU3AIMS yiepoa;

3) orknonenue u3BuHeHus (Rehbein, 1972: 315-316; Rathmayr, 2006: 107ff; Formanovskaya, 2009:
247ff; Larina, 2009: 353-354).

Crenyet 0OpaTuTh BHUMAaHKE Ha TO, YTO U B ['epManuu, u B Poccuu peiko BCTpedaeTcs IHUPOKO pac-
MPOCTpaHEHHAsI B aHTJIOCAKCOHCKUX CTPAaHAX PEaKIlvsl B3aUMHOTO W3BUHEHUS (SOrry — SOrry), B CIIy-
YasiX TAKOW PEaKIui OHA OOBIYHO COYETACTCS C IPYTHMHU BHIAMH OTBETHOTO BepOaIbHOTO JICHCTBHSL:

(82) A oxomno npunumaro meou uzeuneruss u cam npouty uzsunume mens (A.I1. Uexos).

(83) — Ich bitte vielmals um Verzeihung, mein Herr!

— Nein, nein, ich habe mich zu entschuldigen, was kreuze ich auch gerade jetzt IThren Weg, so-
dass sie nicht anders konnten, als in mich hinein zu laufen.

5.1. Coznacue npunamos uzeunenue

[onHOE W sIBHOE cOrjlacue MPUHSATH U3BUHCHHE BCTPEYAETCS B 00OMX s3bIKAX, KaK MPABHIIO, KaK
peaxius Ha U3BUHEHHE IO CYIIECTBY OHO OOBIYHO HOCUT O(HIIMAIBHBIN JTUOO BO3BBIIICHHBIH Xapak-
tep. [Ipu 3TOM pUMEHSIOTCS CleAyIonue KOHCTPYKIUu: ich nehme lhre Entschuldigungen an, ich
verzeihe IThnen/s npunumaro eawiu uzeuHeHus, s 8ac NPOWAIO:

(84) I1. A. Cmonvinun cnoxotiHo @vlcaywian cioea uzeunenus Poouuesa u nebpescno omeemun:
«A Bac npowaioy.

(85) Frau Prdasidentin! Meine Damen und Herren! Sehr verehrte Gdste! Liebe Kollegen! Herr Mi-
nister, ich nehme Ihre Entschuldigung an.

HamHoro gaie ynotpe0istoTces KpaTKue KIUIIAPOBAHHBIE BBIPAXKECHUS, KOTOPBIE MOTYT KOMOWHU-
pOBaThC MEXTY CO00it: schon gut, ist ja gut, alles okloa nadno, 6ce Hopmanvho, ce 8 nopsdKe N IPyTHE:

(86) — Das war so dumm von mir, ich habe den Fehler einfach iibersehen.

— Ist ja gut! Du brauchst dich nicht zu rechtfertigen!
(87) — Koney pabouezo ons — moponuics, owuocs. Bunosam!
— /la naomo, 6cé HopmanwvHo, 21a8HOE — PA30OPATUCH.

B HekoTOpBIX citydasx, KOrjia NpUYuHa H3BHHEHUS B JJOCTATOYHOM CTENIEHN BECOMA, aJipecar AaeT
CBOE COTJIACHE €T0 MPHHSITH, yIIOMUHAS IIPU STOM MPUYUHBI U (MJIH) YCIOBHS ITPOIICHHUSL:

(88) Der Vater sagte: Diesmal verzeihe ich dir noch einmal, ich gebe dir die Chance, dich zu be-
wdhren. Aber das ist das letzte Mal.

(89) — A srce no-0obpomy, npocmu, He cepoucs!

— Hy naono, mak yac u ovims, He cepoicyce.

B pycckom si3bIke yrmoTpeOusieTcsi Takke YKJIoHumBas Gopmyina boe npocmum!: B 3TOM citydae,
C OJTHOW CTOPOHBI, U3BUHEHHE MPUHIIMITHAILHO TPHHUMAETCS, C IPYTOH CTOPOHBI, OHO MTPHHUMACTCS
HE CaMHM aJIpECaToM, M MIO3TOMY COTJIaCHE BOCIIPHHUMAETCS KaK HEMOJTHOE.

45—



Tomcxuii srcyprnan JIMHI u AHTP. Tomsk Journal LING & ANTHRO. 2015. 2 (8)

5.2. Munumuzayusn ywepoa

Jpyroii pactipocTpaHeHHOH (HOpMOii coriacus MPUHSTH H3BUHEHUE SIBIISICTCS HAMEPEHHOE CHUXKE-
HUE 3HAYMMOCTH TPUYMHBI U3BMHEHUsS JIMOO K€ MPUUYMHEHHBIX HEynoOCTB ampecaToM. Jlist 3Toit
IeJIA KaK B HEMEIIKOM, TaK U B PYCCKOM SI3bIKE MPHUMEHSIETCS PSAJl yCTOMUUBBIX BBIPAXKECHUMN, 4aCTh U3
HUX OTHOCHUTCSl K CHIDKEHHOMY CTHUIIO: ist nicht der Rede wert, macht nichts; halb so schlimm; ist
schon recht/ne cmoum (u38unenus); Kakue nycmsaKu, 0a 1a0HO; 0a epyHOa; HU4e20 CmpautHo2o W Tp.

(90) — Oh, tut mir leid, dass ich Sie angerempelt habe!

— Keine Ursache.

(91) — H36unume, 51 He xomen 8ac pazoyoumo.

—/la Huuezo cmpawino2o, 51 6none1a3a Opemdal...

5.3. Omknonenue uzgunenus

[Ipsimoe 1 SIBHOE OTKJIOHCHHE W3BHHEHHS BCTPEUACTCS PEIIKO, OHO BCTPEYACTCS Yallle BCEro TOT/a,
KOT/Ia pa3Mep MPUIHMHEHHOTO yiiep0a CIUIIKOM BEIHUK:

(92) “Ich nehme Ihre Entschuldigung nicht an”, sagte sie mit fester Stimme zu dem Mann auf der
Anklagebank.

Hepenko BMecCTO coriiacusi IpUHSTh H3BUHEHUE TOBOPSIIEMY JTAETCSl COBET OTHOCHUTEIBHO TOTO,
Kak emy cienyeT ce0st BecTu. OCOOCHHO 3TO XapaKTEePHO ISl pPyCCKOM KOMMYHHKAIUU:

(93) — Uzsunume, s 6ac ne 3aden?

— Tax cmompemsv Hado, Kyoa uoeuls.

Takue oTpHIIaTeIbHBIC peaKIIMK HA U3BUHCHHS BO3MOXHBI M IIPY HE3HAYUTEIbHBIX oBoaX (Rath-
mayr, 1996: 112): kyoa npews, cogecmsv Hado umems, cogcem 0bOHazeaU W TIP., OTHAKO OHU SIBISIOTCS
KpaiiHe rpyObIMU H HE MOTYT CYMTATHCS a/IEKBATHBIMU, OCOOCHHO B CIIy4ae MEJIIKUX MPOCTYIIKOB.

Takum 06pa3om, eciti B OTBET HAa M3BUHEHHUE CIIEyeT HeKasl peakilus, TO 3TO, Kak MPaBuJIo, Coria-
CHe TIPUHSTh U3BUHEHUE, BRIPAKEHHOE C MOMOIIBIO KPaTKOTo Kiuiie. B 000oux si3pIkax pacmpocTtpa-
HEHHOU peaklueil sIBisieTcs Takke MUHUMU3AIUs IPHYMHEHHOTO yiepOa. B kauecTBe ocoOeHHOCTH
PYCCKOTO s13bIKa MOYKHO PacCMaTpUBATh OTKJIOHEHUE W3BHHEHMS MyTEM MOYUYEHUS WM yKa3aHUs Ha
TO, KaK CIIEyeT ceOsl BECTH.
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EXPRESSION OF APOLOGY IN GERMAN AND RUSSIAN DISCOURSE:
PRAGMATIC AND LINGUO-STRUCTURAL ASPECTS

The paper presents the analysis of the speech behavior pattern of APOLOGY in German and
Russian. In the first part of paper the illocution of APOLOGY is defined in terms of Natural Se-
mantic Metalanguage. The contrastive research is carried out from three different angles. Firstly,
from the structural viewpoint, main language patterns of the realization of APOLOGY are de-
scribed. Secondly, from the pragmatic viewpoint, it is considered whether and how the situations
in which Germans and Russians express APOLOGY are different. It is shown that the difference

47—



Tomcxuii srcyprnan JIMHI u AHTP. Tomsk Journal LING & ANTHRO. 2015. 2 (8)

between conventional and substantial APOLOGY proves to be very important for the German-
Russian comparison. And thirdly, the possibilities of expressing APOLOGY in German and Rus-
sian are described using the method of communicative-pragmatic field. The peculiarities of field
organization in these languages are revealed. The study is based on the existing corpora of the
German and the Russian.

Key words: speech behavior, apology, intercultural communication, contrastive linguistics,
Russian, German.
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Koewviaun C. B.

K NPOBJNEME PEKOHCTPYKLUKU SMOATUHECKOIO ANEMEHTA /
ANEMEHTA OTPULIATENIbHOW MONAPHOCTU /
OTPULIATENBHOI O ANIEMEHTA |-NAJ|
B LLEHTPAJIbHbIX U FOXHbIX AUANEKTAX CENbKYNCKOIrO A3bIKA

OO0cyskaaeTcst BOMPOC PEKOHCTPYKIMH dSM(PATHUIESCKOTO dIIEMEHTa, JIIEMEHTA OTPULIATEeIbHON
MOJISIPHOCTU U OTPUIATEIHHOTO JIEMEHTA |-naj|. DIEeMEHT OTPUIIATENILHON MOASAPHOCTH U OTPH-
LATENBHBIA JJIEMEHT |-naj| B COCTaBe OTPULIATEIBHBIX MECTOMMEHHI U HAPEYUll SBISICTCS BTO-
PUYHBIM 00pa30BaHHEM — rpaMMaTHKAIN3aUEeH COOTBETCTBYOMEr0 SM(paTHIECKOro dJIeMEHTa
|-naj|. B cBOTO O"epensn, mpeamnoaaraeTcs, 9To dM(paTHIecKuil SIEMEHT |-naj| ABISETCS pe3yabTa-
TOM CTSDKEHUS IBYX DJIEMEHTOB: HEKOTO MECTOMMEHUS (MJIM MECTOMMEHHON OCHOBHI) |-n¢e| U 4a-
CTHIIHI |-aj|.

KuroueBble c10Ba: cenbKynckuii A3uiK, peKOHCMPYKYus, amghasza, ompuyanue.

Bormpoc pekoHCTpyKIuu 3MpaTHYECKOro deMEHTA |-1aj| U JAajiee ero rpaMMaTHKaJIn3alui B CO-
CTaB HECAMOCTOSITEIBHBIX U JIAJIEE CAMOCTOSITEIIBHBIX OTPUIATEIIEHBIX MECTOMMEHHI 1 HapeUnid yKe
YacTUYHO 00Cykaaicst 1100 ObLI MpeICTaBlIeH Pa3pO3HEHHBIMU A3BIKOBBIMU (DaKTaMM, OTMEYCHHBI-
MH y Takux uccienonateieii, kak B.B. beikons (bekkep u np., 1995: 247-248; beikons, 2014: 63),
N. A. Unpsimienko (bexkep u ap., 1995: 130), C.B. Kosutun (KoBbutun, 2014), K. E. Maiitunckas
(Maiitunckas, 1979: 229-230; Maiitunckas, 1982: 130), E. A. Xenumckuii (Xenumckuii, 2007: 8, 126,
135), 5. Anatano (Alatalo, 2004: 31). OnHako 10 CUX MOP HE OBLIIN MTPOU3BEEHBI KOMILIEKCHOE MCCIIe-
JIOBaHHE U OINKMCAHUE MPOIECCOB I'PAMMATHKAIN3AINK, HA YTO ¥ HAMpaBJieHa aHHas padoTa.

[epen TeM Kak nepelTH K HETIOCPEICTBEHHOMY aHAJIHM3Y 3JIEMEHTA |-1aj|, HEOOXOIUMO PacCMOTPETh
HEKOTOpble 00IIue CBEeIeHUS, Kacalolllecs caMoro CEJIbKYIICKOro si3blka. B mocienHee BpeMs ceib-
KYTICKHH SI3BIK SIBJISIETCS OJJHUM M3 SI3bIKOB 3araiHoii Cubupy, HaXOASIIIUXCS HA TPAaHU BHIMUPAHUSL.

CenbKyTCKHI A3bIK SIBASETCS MPEACTaBUTEIEM CAMOIUNCKOMN TPYIIIBI yPalbCKON SI3bIKOBOM CEMbU
U IpeJcTaBisgeT co00i COBOKYITHOCTh JIMAJIEKTOB, CYIIECTBEHHO OTJIMYAIOLIUXCS IPYT OT JIpyra Ha
BCEX JUHTBUCTHYECKUX ypOoBHX (BbbikoHs u np., 2005: 4). OCHOBHBIM CITIOCOOOM CIIOBOOOpA30BaHUS
U CJIOBOM3MEHEHHMS SBIISETCS arrfIOTHHAIMS, KaK U BO BCEX CAMOJUINCKUX S3bIKax (SI3bIKM Hapoa0B
CCCP. 111, 1966: 367). PaccmarpuBasi CHHTaKCHYECKHE OCOOCHHOCTH CEITBKYTICKOTO SI3bIKa, MOYKHO OT-
MeTUTH 6a30BbIi MopsoK cioB SOV Bo Bcex amanekrax (rae S — cyonekt; O — 00bekT; V — rmaron/
npenukat) (Dryer, Haspelmath etc., 2013).

B nannoii paGote aBTOpHI OonuparoTcs Ha kiaaccudukanuio T. SHypHKa, coriiacHo KOTOpou (10-
noiaHeHHoH C. B. I'yIKoBbIM) CeIbKYIICKUI S3bIK MOXKHO HMOAPA3JEIUTD HA TPU JUAJEKTHBIC I'PyI-
Mbl — CEBEPHYIO, LIEHTpaJIbHYI0 U 10kHYI0 (TyukoBa u np., 2013: 50-53). CornacHo cOOCTBEHHBIM
JTAaHHBIM, MTOJTYYEHHBIM Ha OCHOBE IOJIEBBIX UCCIIEOBAHUM, B HACTOAILIEE BPeMs OTMEUaeTCsl He 00JIb-
1€ TPeX KOMIIETEHTHBIX HOCUTENEH IEHTPATbHBIX U I0KHBIX TUAJIEKTOB CEIBKYTICKOTO s3biKa. Kaca-
TEJIBHO CEBEPHBIX HAJIEKTOB B HACTOSIIEE BPEMsI HCCIIEA0OBATENN (PUKCUPYIOT Pa3HYIO CTENEHb UX
COXPaHHOCTH, TaK KaK B HUX €lIe O HEKOTOPOH CTENEHU COXPaHsETCsl €CTECTBEHHAs Iepeiaya s3bIKa
BHYTpPHU ceMbHU 0T porutenei k aetsaM (baitnak, 2014).

[Tpu ananu3se 31eMeHTa |-1aj| UCTIONB30BaHBI CIACAYIOIINE CJIOBAPH M OYEPKHU IpaMMaTuK: 1) cioBapu:
«CnoBapb CeNbKYICKO-PYCCKMM M PYCCKO-CEIBKYICKUI: MOCOOMe I yyalluXcs Ha4aJIbHBIX IIKOJ
(Mpuxos, 1988); «Solkupisches Worterbuch aus Aufzeichnungen von Kai Donner, U.T. Sirelius und Jar-
mo Alatalo» (Alatalo, 2004); «CenbKyIicKo-pycCcKuii quaneKkTHbIi cioBapby (beikons u ap., 2005); «Ce-
BEPHOCEIIBKYIICKHI CIIOBAPh (Ta30BCKUM nualiekT)» (Xemumckuid, 2007); «KOKHOCENbKYTICKUH CIOBaph
H.II. T'puroposckoro» (Xenumckuit (1), 2007); «lraneKkToIOrHUeCKUil CIOBAPh CEMBKYIICKOTO S3bIKa
(ceBepHoe Hapeuue)» (KazakeBuu u ap., 2010); 2) rpammaruku: «O4Uepku MO CEIbKYICKOMY SI3bIKY.
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TazoBckuit nuanext» (Kysnemosa u ap., 1980); «Mopdonorus cenbKyrnckoro si3bika. KOkHbIE Traek-
T YacTs 2» (Mopdomnorus cenbKynckoro s3bika, 1995).

CornacHo mpenjaraeéMoil TMIOTE3e, OTpUIIATEIbHbIE MECTOMMEHHUSI M HAapedHsi B LEHTPaJIbHBIX
U IOKHBIX TUAJIEKTaX CEJIbKYIICKOrO s3blKa CHOPMHUPOBAIUCH MIPH MOMOIIH AMPATHUYECKON YacTHUIIbI
|-naj| ‘0asce, mooice, makorce, dce’, nanee rpaMMaTHKAIN30BABIINCH B AJIEMEHT OTPULIATEIHHOM TO-
JSIPHOCTH U OTPHUIATEIIBHBIN 3JIEMEHT B COCTABE OTPUIIATEIBHBIX MECTOUMEHUH U HAPEUUH, B PE3yJIb-
Tare nukia Ecnepcona.

1. llenTpanpHbIe ceNbKYNBL: HapbIMCKH quanekT (C-65, 1984: 70):

udo-m naj wes/ hiro-m kado-n-n-am.
pyku-ACC paxe  Bce cHer-ACC  koroth-VBLz-PRS-1SG.ob
Pyxu oasrce 6ce cnecom noyapanana.
2. llenTpanbHble cenbKynbl: HapbIMCKuil nuajnekT (C-61, 1983: §):
tau mat kudi-n-naj?
3TOT IOM 1eii-GEN-NEG
Omom dom Huyetl?
3. FOxHble cenpKymbl: KeTcKkuil nuanekt (C-65, 1984: 195):
na  ma:t kudi-n-n-assi.
3TO  JOM kT0-GEN-NEG.POL-NEG
Omom dom Huuell.

B ceBepHBIX AuanekTax MCHOIB30BAHUE OTPULIATEIBHBIX MECTOMMEHUN M HAPEUHH C IIEMEHTOM
|-naj| B cBOEM cocTaBe SIBJISICTCSI MAPTHMHAJIBHON CTpaTErweld U OTMEUYEHO TOJBKO I MECTOMMEHUI
lgajnej| ‘nuumo’, |kutinej| ‘vuxmo’ B HomuHatuse (Ky3nenosa, 1980: 298-299).

Bo3MoxHble HampaBieHUsT B TMONBITKAX YCTAHOBICHHUS STHMOJOTHH SM(PATHYECKOrO 3JIEMEHTa
|-naj| NOMKHBI yUUTHIBATH aHAJIM3 MAaTEPHAJIa BCEX — IIEHTPAIBHBIX, FOXKHBIX U CEBEPO-CEIBKYTICKHX —
JTAaHHBIX.

Uraxk, U. A. UnpsameHko J0MyCcKaeT, YTO CI0BOOOPa30BaTENbHbIN OTPUIATENbHBIHN 31eMeHT |-na(j))|
BOCXOJIMT K |n-|-0BOIl ykazarenbHO-MecTOMMeHHOM ocHoBe (bekkep u ap., 1995: 130), ccwinasicy Ha
K.E. Maiitunckyto (Maiitunckas, 1979: 229-230) B TOM, 4TO B HEKOTOPBIX (PUHHO-YTOPCKHUX SI3bIKAX
B COCTaB OTPHIATEIbHBIX MECTOMMEHUM BXOIST YaCTHUIIbI, BOCXOAIINE K YKa3aTeIbHO-MECTOUMEH-
HBIM OCHOBaM, HAalIPUMEP YAMYPACKOE [HO-KuH| ‘HUKkmo’, |Ho-mbvip| ‘Huumo’.

B.B. BeikoHs oTMeYaeT, 4To MOCTIIO3UTHBHAS SHKIUTHYECKAs YacTUlia |-na| (M ee BApUAHTHL: |-naj,
-ne, -nej, -na|) IMeET, BEPOSTHO, TO K€ MPOUCXOXKICHHUE, YTO U aHAJIOTUYHAS YacTUIa B (PMHHO-yTOP-
CKHX sI3bIKaX — OTPHIIATEIIbHAS YacTHUIA |*ne|, KOTOpas BOCXOIUT K ypalIbCKOMY MECTOMMEHUIO [*nd.
B.B. breikons, ccpinasch Ha K. E. Maittunckyto (Maiitunckas, 1982: 130), oTMedaeT, 4TO 4acTHIIHI,
chopmupoBaBiuecss Ha 6a3e |*713|-0Boi yKa3aTeIbHO-MECTOMMEHHON OCHOBBI, CAMOCTOSITEIILHO HE
yHOTpeOsA0TCs, a JIMIIb HUCTIONb3YIOTCS B KaueCTBE CIOBOOOpa3zoBaTelbHBIX 3eMEeHTOB (bekkep
u 11p., 1995: 247-248).

B cnosape E.A. Xenumckoro, kacaromemcs TOJBKO CEBEPHBIX JHAJEKTOB, COIJACHO aBTOPCKUM
MOMETKaM U KOMMEHTapHUsIM, TaK)Ke 00OHApyKUBACTCs JIEMEHT |-naj|. B paccMoTpenun manHoro sJe-
MeHTa E. A. XenuMckuil mpuBOJUT CEBEPHOCENBKYIICKUE Mapalien K Gpopmam, HalJICHHBIM B 10%K-
HocenbkyrickoM cioBape H.I1. I'puroposckoro (n3mannoro E. A. Xenumckum). E. A. Xenumckuit mo-
MeuaeT EMEHT |-n¢j| (OTpULATENbHYIO U 3M(PaTUYECKYIO YaCTHUIly) KaK CI0BO, KOTOPOE HEOCTATOUHO
IIOJIHO OTPa)XEHO B PACCMOTPEHHBIX UM UCTOYHUKAX 10 CEBEPHBIM JIUAJIEKTaM CEJIbKYIICKOIO s3bIKa.
W3 naHHbBIX ¥ 3aMETOK, COOPaHHBIX B YKA3aHHOM CJIOBApE, MOXKHO JTOAHATH3UPOBATH AIIEMEHT |-n¢j| clie-
nytom oopaszom. [Ipusenem kommenTapuii E. A. Xenumckoro: «Bo3aMoxHo, |ngj < ne ~ nj (~ ny) + &f
(cM. aj ~ &f)|; omHAKO AOMYCTHMO U PACCMOTPEHUE |ne ~ nj| Kak pelylupOBaHHBIX BApUAHTOB K |1&j|»
(Xenumckwuii, 2007: 126). EcTb Takke psx IpuMEpPOB U3 TOTO K€ CIIOBApsi, O3BOJISAIONINE JIyUIIe pac-
CMOTpETh HaMpaBJICHUE aHAIIN3A: |na aj ~ naj| ‘u 6om, éom kax’; |aj ~ &j| ‘ewe, u, onsaimo, moaice, oasxce’;
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(Xemumckwuit, 2007: 8). AHaJOrMYHBIA MOJX0 OTMEUaeTcss U B ciioBape 5. Anarano: |aj| ‘ewe, u’ >
> |naj| < |na + aj| ‘ewe’ (Alatalo, 2004: 31). 5. Anarano Takxe NPUBOIUT IPUMEPHI AIEMEHTA |-ndj|
B OTPHUIATEIbHBIX KOHCTPYKIUSX |gaj nej a| — ‘Hukmo’, XOTs aBTOP M HE BBIJACISECT €r0 OTICIIBHO
KaK HeKU oTpulaTenbHbIl 31eMeHT. Kpome Toro, E. A. Xenumckuiil BeIICTSIET CIETYONUN BO3MOXK-
HBII BapHaHT CTSKCHHS C y4acTHEM dJeMEHTa |-ngj|: «|ny ngj|: |eny ny aj ~ ny naj ~ ny ny g ~ ny ngj|
‘u moeda, u mym, cpazy e, ewe’» (Xenumckuii, 2007: 135). Ormeuaercs, yTo hopma B3siTa U3 CIOBA-
ps C.U. Upukosa |netnail| ‘onsms, cpazy’ (Mpukos, 1988: 46). B ieHTpaIbHBIX U FOXKHBIX JTHAJIEKTaX
TaKXe BCTPEYAIOTCS BO3MOYKHBIE BapMAHThl MHTETPAIIMU AJIEMEHTA |-1a@j| B HOBBIE JIEKCEMBI, HAIIPH-
Mep yacTuua |olanej| ‘max, umax’, cocTosmas U3 AByX 4YacTHIL |ola| 3ps, nanpacuo’ n |nej| ‘mooice,
oadice’ (bexkep u ap., 1995: 236).

[Nocnennue vabmronenus B.B. boikonn Takke moaTBepKAa0OT 3Ty TOUKY 3peHus. Tak, OHa OTMe-
YaeT, YTO YacTUla |-naj| o6pazoBanack U3 COUETaHUS MECTOMMEHHUS |na| ¢ 4acTULeH |-aj|, koTopas aB-
nsercs OoJjiee APEBHEH MO MPOUCXOXKICHUIO U MMEET Ooyiee aOCTpaKTHBIC 3HAYCHUs |cHo8al, |yorce|,
BBITIOJTHSIET POJIb COI032 |U|, @ TAKKE BXOIUT B CTPYKTYPY MEXIOMETHUS |ajgou| ‘oti! (obaceecs)’ (bbiko-
Hs1, 2014: 63).

CornacHo COOCTBEHHBIM HAOMIOACHUSAM U aHAIN3y MCTOYHUKOB, MPEACTABICHHBIX B Hayase CTa-
TBU, JIEMEHT |naj ~ nej| ‘moosce, maxace’ BCTPEUAETCS MOBCEMECTHO B IIEHTPANIBHBIX M IOXKHBIX JIHa-
JIEKTaX CEeIBKYIICKOTO $3bIKa KakK AMQaTHUecKHuil dJIeMeHT. B CeBEepHBIX OUAJIeKTaX CUTyalus He
BIIOJTHE SICHA, TaK KaK HE YIaJIOCh HAUTH PUMEPOB C |naj ~ nej| B KauecTBE SMPATHUECKOTO dIeMEHTA.
B 10 e Bpems ambaTudeckuii aeMenT |aj ~ gj| ‘ewe, u, onsims, mosice, 0axce’, BCTpEUaeTCss BO BCEX
F0)KHO- Y CEBEPHOCEIIBKYTICKUX CJIOBAPSAX M MaTepHaax, MPEACTABICHHBIX BBIIIE.

[logBons urTor BeIlIECKa3aHHOMY, IPUHMMAs BO BHUMAHHE JaHHBIE MO LEHTPAJIbHBIM, HOKHBIM
Y CEBEPHBIM JUAJICKTAM CEIBKYIICKOTO SI3bIKA, MpEeJiaraeTcs ciaeayolee: YacTUula |-naj| N3Ha4allbHO
SIBJISIETCS] HEKUM SM(aTHUECKUM/TIParMaTHYeCKUM JIEMEHTOM CO 3HAYEHUEM Oadice, makdice’ Kak pe-
3yJBTAT CIOXKEHUS M CTSHKEHHUS JIBYX SJIEMEHTOB: MECTOMMEHUS |*ne| (MIIM MECTOMMEHHOH OCHOBBI
|*nel) u wactunsl |*aj| ‘u, a, cnosa, yxc, mym’ (10)KH. CEIbK.); ‘ewe, u, onsams, moaice, oaxce’ (CeBep.
cenbK.)| |*nej < *ne + *aj|. Jlanee smdaTudeckas yactuna |*nej| B pamkax 1ukiia EciepceHa HaunHaeT
IrpaMMaTHKaJIN30BbIBAThCS B KJIUTHUKY U y4acTBOBATh B 0Opa30BaHUM HECAMOCTOSITEIbHBIX U Jlajiee
CaMOCTOSITEIBHBIX HEOMPEICIEHHBIX OTPUIATEIBHBIX MECTOMMEHUM M HAapeUui B FOXKHBIX U LIEHT-
paJBHBIX JAHAJIEKTaX CEJNBKYIICKOTO s3bIKa. [IpuuemM B pa3HBIX OualIeKTax (PUKCHUPYETCsl pa3Has CTe-
MeHb I'PaMMAaTHKAJIN3AINH JaHHOM yacTulbl. Tak, MOBCEMECTHO B I0XKHBIX U MPEANOJIOKUTENBHO Ya-
CTUYHO B IICHTPAJIBHBIX JUAJICKTAX JJaHHAS YacTHUIA, TPAMMATHUKAJIN30BABIINCH B KIIUTHUKY, TPOSIBIS-
€T ce0s KaK AJIEMEHT OTPHIATEIIbHOW OIS PHOCTH, MOSBIISIOUIUICS TOJIBKO B Cepe NeHCTBUS OTPU-
L@HUS U SIBISFOIIMNICS 4aCThIO HECAMOCTOSTENBHBIX OTPULATENIBHBIX MECTOMMEHHI 1 Hapeunii. B cBoro
o4yepelb, B IICHTPAJIBHBIX JTHAJIEKTaX KaK JUAXPOHUUYECKH HOBOE SBJIICHHE OTMEUAETCsl MCIOIb30Ba-
HUE TaHHOM KJIMTUKH B KAYECTBE DJIEMEHTA OTPHUIIAHKS B COCTABE CAMOCTOSITEIbHBIX OTPUIIATEIBHBIX
MectonMmennit i Hapeunit (Koseutma, 2015). IIpouecc rpaMmmarukain3aniui 3M(paTuueckoro 3Je-
MEHTa |-p2| 17 00pa30BaHMS HECAMOCTOSTENBHBIX OTPULIATEIBLHBIX MECTOMMEHUN M HAPEUHUH TaKKe
HaAOJII0JAETCSl B BAXOBCKOM M BaCIOTaHCKOM JHaJIeKTaX XaHThIACKOro si3bika (KoBbutma, 2014). [Ipen-
M0JIaraeTcs, YTO JaHHBIN THAaXPOHUUYECKUH MPOILECC MCIOIb30BaHMS eAUHUI] SM(PATHKHU JJISI TIOCTPO-
€HUsI OTPUIIATEIIBHBIX MECTOUMEHUN M HApEYU UMEET MECTO U B IPYTUX (PUHHO-YTOPCKHX SI3bIKAX,
OJTHAKO JTAHHOE YTBEP)KJCHUE €Il MPEICTOUT MPOBEPUTh. B 3akitoueHrne HEOOXOAUMO yIOMSIHYTh,
4TO, 10 yTBepKaeHu0 M. Xacnenbmara (Haspelmath, 1997: 193-234), nanHoe siBieHHEe 00pa30BaHUS
OTPULIATEIBHBIX MECTOMMEHUHN M HApPEUYUU U3 eIUHUI] SMPATUKH MPOABISIET ce0sl B TUIIOJIOTHUECKH
Pa3HBIX SI3bIKAX.
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Cnncok ycnoBHbIX COKpaLeHWin U 0603HaYEHMI

DeMEeHTHI, TOMEYCHHBIE «*», TMPEACTaBJICHBI KaK CXeMaTUYHBbIC U 0003HAYAIOT HEKHEe abCTpaKT-
HbIE BapUAHTBI — apXUMOPQEMBI, TaK KaK KOJIMYECTBO BO3MOXKHBIX aJIFIOMOP(OB JOCTATOUHO BEIUKO,
Y Ha TaHHBI MOMEHT HeKasi (POHOJIOTUYECKU YeTKasi Mop(deMa He BBIACTICTCA.

1SG.ob — 1 1. ex1. 4., 00BEKTHOE CIIPSKCHHE;
ACC — akKy3aTus;

GEN - renerus;

NEG — oTpunanue;

NEG.POL — orpunarenbHas NOJIsIpHOCTS;
PRS — Hacrosee Bpems;

VBLz — Bepbanuzarop.
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Kovylin S. V.

TOWARDS THE PROBLEM OF THE RECONSTRUCTION OF THE EMPHATIC ELEMENT /
NEGATIVE POLARITY ITEM / NEGATIVE ELEMENT |-NAJ| IN CENTRAL AND SOUTHERN DIALECTS OF SELKUP

This article deals with the problem of the reconstruction of the emphatic element, element of
negative polarity and negative element |-naj|. The research is based on the materials on the southern
and northern dialects of Selkup language. First of all, the negative element |-naj| which manifests
itself as an integral part of negative pronouns and adverbs, is the product of the second outcome —
grammaticalization of the corresponding emphatic element |-naj|. So, in its turn, it is supposed that
the emphatic element |-naj| is the result of the merging of two elements: some pronoun (or stem of
some pronoun) |-ne| and the corresponding emphatic particle |-aj|. Moreover, being of emphatic na-
ture, the element |-naj| (as well as |-aj|) probably can merge with other elements producing new
lexemes with new meanings, for example: southern Selkup |olanej| ‘so’; northern Selkup |ninaj|
‘again, at once’.

Key words: Selkup language, reconstruction, emphasis, negation.
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Kyxnun A. H.

AYNb30HOBCKUE TPAOULINKA 5
B UCCNEAOBAHUN PENUKTOBBLIX TEOrPA®UYECKUX HA3BAHUU

A.TI. Oynb30H (09.11.1900-15.01.1973) u3BecTeH B ypaduCTHUKE KaK yYSHBIH BeCbMa IITUPOKOTO
JMana3oHa, Kak co3JjaTellb MHOTUX HOBBIX IPUHIMIIOB MUCCIIEIOBAHUS CAMOAUICKUX SI3bIKOB. W3-
BECTHBI €r0 OTPOMHBIE 3aCIIyTH B 00JIACTH M3YUCHHS TOPYCCKOTO HaceneHus 3amnanHoi Cnbupu:
qyIBIMCKUX TaTap, KETCKOTO M CEIBKYIICKOTO SI3BIKOB, €HUCEHCKO-9yKOTCKO-KOPSKCKUX SI3BIKO-
BBIX CBSA3€i B OOJACTH CHpsDKEHHsI, OOIIHOCTEH TIIaroibHBIX (OPM WHIOEBPOIEHCKUX S3BIKOB
C ypayo-aJTalCKUMH, OJUHAKOBBIX YepT WHIOEBPOIEHCKUX S3BIKOB C €HHCEHCKMME B 001acTH
ckJIoHeHUd u aAp. CTepxKHEBOU AOMUHAHTOM HaydHoro uHrepeca A.Il. /lynb3o0Ha siBasieTcs HC-
CJIeZIOBaHHE THIPOHUMHUYIECKOH JIEKCHKH, B YACTHOCTH UCTOPUH €€ IPOUCXOKICHUS 1 CMBICIIOBO-
r'o COAepKaHUS.

3acayKUBaOT BHUMAaHHUSI JPEBHHUE TOITIOHUMBI, aHAJIU3 KOTOPBIX, KAK CIIPABEIJIMBO NMOTUEPKH-
BaeT A.Il. Jlynb30H, ype3BbIUaliHO 3aTPyAHEH, TaK KaK OHU B COBPEMEHHOM CBOEM BHUJIE MPEJ-
CTaBISAIOT COOOM HE MPOCTO PE3YJIBTAT PA3TUIHBIX HACIOCHUHN HA HEKOE IPEBHEE SAPO, KOTOpOe
BO3MOYHO OBbLJIO ObI HANTH, CHSB 3TU HAIJIACTOBAHUS, — IPEBHUE TOIOHUMBI HEPEJIKO MOJIHOCTHIO
MoauduuupoBaau cBoi 0onuk. K paspsany pennkToBbIX reorpadudecknx HazBaHui Ypaio-Ilo-
BOJDKBSI OTHOCSITCSI TOIMOHUMBI YTPO-CAaMOAMKMCKOTO TPOUCXOXKICHHUS, IPEACTABIAIOMHNE cOO0M
3arajiKy, pasrajka KOTOpoil 3aKOJUpOBaHa MHOTOBEKOBBHIMH HM3MEHEHUSIMH HUX (POHETUUYECKOTO
00JIMKa ¥ 3HAYUTEIBHBIMU MTPEOOPA30BaHUSIMH CMBICJIOBOTO COACPIKAHMUSI.

Bce 3T0 cBUETENBCTBYET O CIOXKHBIX 3THOICHETUUYECKUX IIPOLIECCaX HAPOIOB YpalbCKOM pa-
cbl. [I03TOMY COBEPIIEHHO HEOCHOBATEIBHO PACCMATPUBATH CO3JaHHYI0 TOIMOHUMUYECKYIO CHC-
TeMy Ypaino-IIoBOIKBSI Kak pe3yibTaT TBOPUECTBA TOJIBKO JIMIIb HBIHE MPOXUBAIOIINX TaM Ha-
POAOB, HTHOPHPYS TEM CaMbIM €€ XPOHOJOIMYECKUE Cpe3bl U (PaKThl BO3ACHCTBHS Ha ee OpMU-
poBaHHUE CyOCTpaTHBIX, CYyIIEPCTPATHBIX U MHBIX SBIEHUI. MeXay TeM dTUMOIIOT, TpeHeOperaro-
Uit o0Imenpu3HaHHONH XPOHOJIOTHEH peannii U MOHSTHH, HE TOIBKO HE BHOCHUT ONPEICICHHYIO
SICHOCTH B CIIOPHBIE BOIIPOCHI 3THO- U TVIOTTOT€HE3a YPalIos3bIYHbIX HapoaoB [loBomkss u IIpu-
ypanbs, HO U CO3/1aeT 3HAUUTENbHYIO MyTAaHUIY B UX peueHun. Ha camom nene sTuMoJioruye-
CKas WHTEepIpeTanus THIPOHUMOB Ypajo-IloBoiKbs HEBO3MOXKHA 0e3 MIMPOKUX JHAXPOHHBIX
1 CHHXPOHHBIX COIIOCTaBJIECHNH, 6€3 yueTa BpEMEHHBIX W MMPOCTPAHCTBEHHBIX PAMOK yPaTbCKUX
sI36IKOB. [Ipy comocTaBUTEILHOM KapTorpadupoBaHUM HAa3BaHUU PedHBIX 00beKTOB Ypamo-Ilo-
BOJDKbS BBISICHSIETCSI, UTO HEKOTOPHIC U3 HUX UMEIOT napayienu B 3anaanoit Cubupu (ruipoHu-
MBI-IBOITHHUKH).

Kuarwuessle cioBa: A. I1. [[yrvson, Ypano-Ilosonscve, monoHumus.

Anapeii [lerpoBuu dynb3on (09.11.1900—-15.01.1973) u3BecTeH B ypalUCTUKE KaK YUYEHBII BechbMma
LIMPOKOrO JMANa3oHa, Kak co3JaTellb MHOI'MX HOBBIX MPUHIIMIIOB MUCCIEIOBAHUS CAMOJUNCKUX SA3bI-
KOB. VI3BECTHBI €0 OrpOMHBIE 3aCTyTH B 00JIACTH U3YUYCHHS JOPYCCKOTO HaceneHus 3amnaanoi Cubu-
PH, YYJIBIMCKHX TaTap, KETCKOI'O U CENbKYTICKOTO SI3bIKOB, €EHUCEUCKO-4YKOTCKO-KOPAKCKUX SA3BIKOBBIX
cBsizel B 00J1aCTH CHpsbKEHUs, OOIIHOCTEH IIaroJbHbIX (OPM MHIOEBPONENUCKUX SI3bIKOB C ypaio-all-
TalCKUMH, OJMHAKOBBIX YEPT MHIOEBPONECHCKHX S3bIKOB C EHUCEHCKUMH B 00J1aCTH CKIIOHEHUS U JIP.

CrepxHeBoil JOMUHAHTON Hay4yHoro nHrepeca A.Il. Jlynb3oHa ABnsieTcs Hcciael0BaHUE THIPO-
HUMMYECKOM JIEKCUKH, B YACTHOCTU UCTOPUU €€ MPOUCXOXKJEHHUS U CMBICIOBOrO cojaepkanus. I'eo-
rpaduuecke Ha3BaHUS, UM TOMOHUMBI, KAK OHM OOBIYHO UMEHYIOTCS B HAYYHOM JTUTEparype, sBis-
FOTCSl CAMBIM €MKHUM, OY€Hb SKOHOMHBIM U MOMCTUHE YHUBEPCATBHBIM «KOJOBBIMY» XPAHUIUIIEM HH-
dbopmaruy 0 caMOAUNUCKUX, TIOPKCKUX, UHIIOEBPOIIEUCKUX U IPYTHUX s3bIkax HapoaoB Cubupu. U y
reorpagu4eckux Ha3BaHUH €CTh YAUBUTEIbHASI CIOCOOHOCTH «OXHUBIATHY 3Ty MaMsTh. B kadecTBe
npuMepa MoA0OHbIX ABJICHUIH MOXKHO npuBecTH uccienoBanus A. 1. Jlyns3ona: «/peBHue cMeHbl Ha-
pOIIOB Ha TeppUTOPUU TOMCKOM 00IaCTH IO TaHHBIM TOMMOHUMUKMWY (YUueHbIe 3aicKu TOMCKOTO TOoC.
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nen. uaeturyta. T. 6. Cep. ¢pus.-Mart. u ecrect.-reorp. Hayk. Tomck, 1950); «bbutoe paccenenue ke-
TOB, [0 JaHHBIM TONOHUMUKWY» (Bompocs: reorpadun. C6. 58: I'eorpaduueckue nHazpanus. M., 1962);
«ItHRYeckn auddepennupyronue Tononnmbl Cudupu u JansHero Boctokay (SI3biku 1 TOMOHUMUS
Cubupu. Beim. 2. Tomck, 1970) u npyrue, KOTOpble 0CBOOOKIAIOT OT HEOOXOAUMOCTH PacCMaTpUBAaTh
MHOTHE 3THOT€HETHYECKHE MPOLIECCHI «CKBO3b apXEOJIOTHUECKHE OUKI.

B cBsi3u ¢ 3TUM 3aCiTyKMBalOT BHUMAHHS APEBHUE TOMTOHUMBI, aHAJIU3 KOTOPBIX, KaK CIPABEITHBO
nogyepkuBaetr A.Il. Jlynp30H, upe3BblUailHO 3aTpyJHEH, TaK KaK OHM B COBPEMEHHOM CBOEM BHJIC
MPENCTaBISAIOT CO0OM HE MPOCTO PE3yNbTaT PAa3IUYHBIX HAIJIACTOBAHWN WM HACIOCHHI Ha HEKOE
JIpEBHEE SIIPO, KOTOPOE BO3MOXKHO OBLITIO OBl HAWTH, CHSB ATH HAIUIACTOBAHUS, — IPEBHUE TOMOHUMBI
HEpEeIKO MOTHOCTHI0 MOIU(HUIIMPOBATIN CBOM OOJUK B Pe3yiIbTaTe psijia CIOKHEUIIINX U3MEHEHHI: Y-
TE€M OTCEYEHHUS TeX WM WHBIX YacTel; CKPEIECHHS TaHHOTO CJIOBA C APYTMM WHOPOIHBIM (THOpHIAM-
3a1usl); MyTeM CYOCTHTYIIMH 3BYKOB IEPBOHAYAILHOTO SI3bIKA 3ByKaMHU MOCIIENYIOIIETO; TyTeM HOBOM
MOp(doIOrH3aIiH CII0BAa B COOTBETCTBHH CO CTPOEM HOBOT'O SI3bIKa, CMEHHUBIIETO MPEAbLAYIHI; TyTeM
0oJiee UM MEHEE MOJIHOTO TIEPEOCMBICIIEHUSI CTApOro HA3BaHMS B II€JIOM WJIM OTIENIBHBIX €T0 YacTel,
YTO HEM3MEHHO BJIEYET 32 COOOW M T€ WJIM UHBIC BHEITHUE 3MeHeHusl. .. ([yns3oH, 1950: 175).

K paspsay penukToBBIX reorpaduueckux HazBaHui Ypajo-IIoBOIKBSI OTHOCATCS TOTIOHUMBI yT-
PO-CaMOAMICKOTO MPOUCXOKACHHS, TPEICTABIAIOMINE COOON 3arajiKy, pa3rajka KOTOpOil 3aKOAHpPO-
BaHa MHOTOBEKOBBIMH M3MEHEHUSIMU UX (POHETUUYECKOTO OOJIMKA U 3HAYUTEIIBHBIMU MTPeoOpa3oBaHu-
SIMH CMBICJIOBOT'O COJIEPKAHUSL.

Bormpoc 06 yropckom cyocTpare B TOMOHUMHAM Ypaso-IIoBoMIKbs HE SBIISICTCS YeM-TO aOCOIOTHO
HOBbIM. OH IpUBJIEKAaeT BHUMaHKUE JUHTBUCTOB ¢ JaBHUX nop (Kykmaun, 1990: 118-123). Ilpuuem He-
OJTHOKPATHO MPEINPUHUMABIINECS MONBITKU OTAEIbHBIX YUEHBIX B ONPEAEICHUN YTOPCKUX 3JIEMEH-
TOB B TONOHMMHUKOHE CEBEPHOU U cpenHer nosnocel BoctouHoit EBponbl CKENTUYECKH OLEHUBAIUCH
MOCIEAYIOIIMMHU HCCIE0BATENIMH I YK€ BOOOIIE OIIPOBEPrajaich HEKOTOPHIMU U3 HUX.

Uro kacaercs caMOIMICKOro cyOcTpaTa B Ha3BaHHUAX MecTHocTeld Bocrounoit EBpormbl, TO OH
B JIMHTBUCTHUYECKON Hayke MpsiMo He cTaBuica. OIHAKO OTIENbHBIE HCCIEI0BATENH, OCMBICIUBAS
MIPOUCXOXKICHUE APEBHUX THIPOHUMOB Ypaso-I10BOKbs, B 4aCTHOCTH Ha3BaHUH PEYHBIX OOHEKTOB
Pecny6nuku Mapuit D11, He obonuuch 0e3 (hparMeHTapHBIX YKCKYPCOB Ha CAMOJMICKHUE SI3bIKOBBIC
nanuble (axxkun, 1991: 38, 9697, 128).

[lepBbIM U3 UCcIeIOBATENCH, BRICKA3aBITUM MBICIIb 00 YTOPCKOW TOMOHUMHH B CEBEPHOU M CPE/I-
Hell mosoce Poccuu u mbITaBImIMMCEs 0OOCHOBATh €€ KOHKPETHBIMH Npumepamu, Obut JI. EBpomeyc
(1868, 1872, 1874). Tak, B cBoeit ctatbe «Kb Bompocy o Hapogaxb, 0OMTABIINX Bb CPEAHEH U CeBep-
Hoii Poccin 10 mpuObITIS ClNaBsSiHBY OH BBIpa3wics Tak: «Bb TeueHwie Oosnee 4eMb NECATU JIETh S
UMeN’b Clydail 3aHUMaThCs CPABHUTEIBHBIMB H3yUEHIEMb S3bIKOBH (PMHCKO-BEHT€PCKHUXb, IPU YEM
yOenucs, 4To 3TH JOPYCCKisl Ha3BaHisl MECTHOCTEW, BCTPEUAIOTIIACS Bb CEBEpHOU U cpenHeit Poccin
oTb JlenoBuraro okeana 10 peku Oku u 10 roposioBs Butedeka u Ilomnorka, 6ombIero 4acTio rop-
CKaro WM yropckaro npoMcX0oXAEeHUs, TO €CTh IPUHAAJIeKATDh A3bIKY MPaJIe/lOB HbIHEIIHUXD BeHr-
poBb, Wi ManbesapoBsb, Borynuueii u OctsikoBs» (EBponeycs, 1868: 58).

Kak siBcTBYy1OT BBICKa3biBanus Jl. EBporeyca, Bompoc o 3amaHOM, I0KHONW M CEBEPHOU rpaHUIaX
YTOPCKON TOMOHMMHH OBLIT MOCTABJIEH JIUIIb UM, KOTOPBII U TIBITAJICSA OMPENeTUTh UX B CAMOM O0IIEM
Buje. OnHa U3 BaXKHBIX 3a]a4, CTOSBIIAS MEPE UCCIIeI0BATEIEM, — BBIWICHEHHE U3 CTPYKTYPHI TOIIO-
HUMOB OJTHOTHITHBIX OKOHUYAHUH, MPUCYIIUX, TI0 €r0 MHEHUIO, YTOPCKHUM SI3bIKaM, U OOBSICHEHHE Ce-
MaHTHUKH TOIMOOCHOBBI. B KauecTBe MILIIOCTPALIMU MOKHO IPUBECTHU CJIEAYIONINE TPUMEPBI: UCXOAHOM
(hopmoit pedHOro Ha3BaHUs Brivecoa OH CUNTAET KOMIIO3UTY Buimuiazem, tiae Ovim ‘BOAQ’, wiazem ‘py-
Kap’, T. €. BOISIHOM pyKaB; IPUTOK, U300uIyromuii Bonoi. [ uaponum Bonozoa BO3BOAUTCS UM K (hopme
Boowaeem, uro o3Havaer ‘3Beph-npuUTOK. K OKOHUAHUSAM, SIPKO HPOSBISIONIUM CBOIO NPOTYKTHUB-
HOCTH B THAPOHUMOOOpa30BaHMM, KaK OH 3aMeUaeT, OTHOCATCS: -e20d, -o20a (Bviuecoa, Ileueeoa, Bo-
noeda, Cydoeoa) ¢ BapuaHTaMu mazem (B XaHTBICKOM), maeus, maeyn (B MAaHCUHWCKOM), BOCXOSIITUX
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K JIPEBHEYTOPCKOMY maum, 00pa30BaHHOMY W3 0oJiee NPEBHETO wiacem, wiazeul ‘pykar’: -utepa (Bui-
wepa, Huswepa); -enea (Jlanwenea, Mexpenea, Humenea) u np. JIpyroii cymecTBeHHON 3aa4yeil uc-
CJIEZIOBAHUSI YTOPCKUX CIIEIOB B TONOHUMUU BocTouHo# EBporibl Ob110, BUMMO, BBIUJICHEHHUE TI0 BO3-
MOXHOCTH BCEX TPUMEPOB yropckoro Tuma. Tak, Ha3BaHUI peKk ¢ OKOHUYaHUEM -eHea B ceBepHOoil Poc-
cuM oH HacuuTau A0 339, B GunnsHann Takux Ha3Banuii — 162 (EBpomneycs, 1868: 58—71).

Cnenyer, Bpouem, 3aMEeTUTh, UTO yYKa3aHHas pabota /. EBponeyca B cxxatoii popme oxapakTepu-
3oBaHa A. B. [ToroBeiM B cTaThe «K Borpocy o xoporpaduu u nmaneodtTHorpadun Mpkyrckoit ryoep-
Hum» (1926: 131-132).

[Ton mubIM yriom 3penust paccmarpuBaet ee A. U. TypkuH B Te3ucax cBoero aokJjajaa « [onoHuMu-
ka Cesepa Poccuu B Tpynax ¢puHHO-yrpoBenoB XIX — Hadana XX BB.», OTMeUas, 4TO «HEIb3sl OTPH-
LATh CYIIECTBOBAHHUS B CEBEPHOPYCCKON TOIMMIOHUMHUKE KaK YTOPCKOr0, TaK M APYTUX ILIACTOB ypasib-
ckoro tuna» (Typkun, 1967: 26-28).

Kpowme stoit ctateu A. B. Tlonos ananusupyer emie ne padotst . EBponeyca: «O KypraHHBIX pac-
Komkax okoso morocta bexem» (Kypunan MunuctepctBa HapogHoro mpocsemeHus. JlekaOpp 1872)
u «O6 yropckoM Hapojie, oOuTaBIIeM B cpeaneil u ceBepHoi Poccuu, B @UHISHANM U B CEBEpHOIl ya-
ctr CkaHJMHABUH JI0 IPUOBITHS Ty/1a HEIHEITHUX UX xkutenei» (Cankr-IlerepOyprs, 1874). Cocpeno-
TOYMBas BHUMAaHUE HAa UX OCHOBHOM coaepkanuu, A. B. [lonoB 3ameuaer, uro B nepBoi u3 Hux /. EB-
porieyc CHOBa NOATBEPKAAECT PUHALJIEAKHOCTb YTOPCKOMY SI3bIKY OKOHUYaHUH yea, 1o2d, 020, €20 U SIB-
HOE CXOJICTBO ¢ HUMH (DUHCKHUX: peuka — joku, caaM. joga, XaHT. jega, joga;, MaHC. je, ja, KOMHU3 ju; BO
BTOPOW UM JAETCS CHUCOK 36 YrOpCKMX OKOHYAHUI Ha3BaHUN MECTHOCTEN B DUHIISHINH, B CEBEPHOU
u cpeaneii Poccuu (ITomos, 1926: 132).

He otpunias B nienom cymHocty nocryinupyemoit [[. EBporieycom Te3bl, cieayeT, OJJHaKo, 3aMme-
THUTb, 4TO reorpaduyecKkue Ha3BaHUs CpeIHEl U ceBepHOU mojockl BocTounoit EBpomnsl paccmaTpu-
BAIOTCA UM HMCKJIIOYUTEIBHO CKBO3b MPHU3MY YTOPCKHX S3BIKOB, YTO KAacaeTCsl OXBAaTa JMHIBUCTUYE-
CKUX TAaHHBIX SI3BIKOB (PMHCKOW BETBH, TO OH CBE/IEH 10 MUHUMYyMa, a 3JIEMEHTBI, IMEIOIIHE Mapajiie-
JI1 B CAMOJUICKUX SI3bIKaX, BOBCE YMYCKAIOTCS U3 MO 3peHus. Tak, HanmpuMmep, KOMIIOHEHT -eHed
B ruapoHumax llevenea, Ycneuenea, Ileueiencv BO3BOAUTCA MM K yropckuM uctouHukam. Ilo ero
MHEHUI0, «/leueieney 3HAUUTH 110 OCTALIKM COCHA-BOAA = COCHOBAs BOJA, a TAK)KE U MPOCTO neyeHe 1o
OCTSIIIKM U TIO BOTYJIbCKH 3HAUUT cocHoBas» (EBpomeycs, 1868: 62). B ceBepnoii momoce Poccun on
HacuuTan 11 ruapooOBEKTOB ¢ TakuM Ha3BaHueM. [IpaBna B cBoeil pabore «OO0 yropckoMb Hapose,
obuTaBieMb Bb cpefHei u ceBepHoi Poccin, B» OUHISHIIM U Bb ceBepHOM yacTu CKaHAMHABIH 10
NPHUOBITIA TyJa HEIHEUTHUXD UXb KUTEJCH» OH YBEPEHHO COOOIIAET O HATM4YuU 15 pek ¢ Ha3BaHUEM
[leyenra, uz Hux 14 HaxomsATCs B pa3HbIX MecTax ceBepHOW Poccumu, a onmHa — B ceBepo-3amagHOM
Dunngaaaun.

K ckazanHOMYy B moOpsiiKe YTOUHEHHS CIEAyeT 00aBUTh, YTO PEKU C AHAJOTHYHBIM Ha3BaHHEM
BCTpevaroTcst Takxke B Bocrounoit Cubupu u gaxxe Ha Jlanenem Bocroke, cp., Hanpumep, [levenea —
OJIMH U3 IPUTOKOB eHuceiickoro [1uta, a Takke cpeaHux nputokoB Annana (Myp3aes, 1974: 191).

Hcxonst u3 3T0r0, HAJI0 MOJIAraTh, YTO TUIPOJIEKCEMA -eHed/-eHbea TIPEACTABISAET CO00M mpaduHHO-
YIOPCKUN apxXau3M, YHACJEIOBaHHBIM M3 3MOXU AMAJIEKTHOIO PAa3BUTHUS YPAJIbCKOrO S3bIKA-OCHOBBI,
HMMEBILIET0 HETOCPEICTBEHHbIE KOHTAKThI C JUAJEKTaMU TYHI'YCO-MAaHBWKYPCKUX sI3bIKOB. [loaTOoMy
B THIPOJICKCEME -eHed/-eHbea CMOMPCKUX Ha3BaHUI PEK BIOIHE JOIMYCTUMO BUIETh IBEHKUICKOE (TYH-
T'YCCKOE) tiens ‘OOIbIIasi peKa; UCTOK PEeKH | CelbKyImckoe -ea/*-xa/ ‘peka’ (Kykimn, 19956: 190).
B »T0M cBsI3u yMecTHO MpUBECTH OJHO JIF0OONBITHOE BhickasbiBanue A.Il. Jlynb3ona: «IIpenmecTBen-
HUKaMH KETOB Ha HBIHEIIHUX MeCTaxX MX kuTenbcTBa (Ha Enorye m Kypeiike — nputokax Enmces. —
A. K)) ObuH 3BEHKH, a YaCThIO CENBKYIIbI, 4YTO U OTPA3WIOCh B TonmoHUMuUKe. Hapsiny ¢ ketamu Ha Ky-
peiike 10 CUX Mop MPOXKUBAIOT IBEHKU U CEIIBKYIIbI, HEPEIKH Opaku Mex 1y HUMm» ([ynb3oH, 1962: 64).

Heo6xoammo, oqHako, OTMETUTE, YTO HHTEPIIPETAIUS TeorpaduuecKOro Ha3BaHMs Ha OCHOBE JIMIIIb
BHEIIHUX 3BYKOBBIX COOTBETCTBHI C JAHHBIMU KaKOTO-TO OINPENEICHHOTO s13bIKa, HE UMEIOIIETO, ObIThH

57—
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MOXET, HUKAKOTO OTHOIIEHHUS K €r0 BOSHUKHOBEHUIO, BCETIa OCTABAIACh AAJIEKOW OT peasIbHOW AEeHUCT-
BHUTEIIBHOCTH, T.€. HCKYCCTBEHHOH, a TIOATOMY MaJIoyOenuTeIbHON. Bee 3To elme pa3 roBOpUT O TOM,
YTO aHAJIHU3 JaKE YACTHBIX ()PArMEHTOB, TASIINXCS B CEMaHTUYECKOH TIOCKOCTH ¥ MOP(HOIOTHYECKOI
CTPYKTYpE PEIMKTOBOIO Ha3BaHUs, JIOJKEH YUHUTHIBaTh MUCTOPUUYECKHE U PErMOHAIbHO-ITHUYECKHE
00CTOATENBCTBA, a TAKXKE PE3yJIbTAaThl BIUSHUS A3bIKa-CyOCTpaTa.

Uro kacaeTcst aTHoMCTOpUUecKuX nporeccoB Cerepa BocTouHoit EBponbl, To OHM BeChbMa HAIIOMHU-
HAIOT dTHUYECKHE Tporecchl Ypano-IloBommkbs (Kyknun, 1995a: 86). Tak, JI. H. XKepebuoB B «Kpart-
KOM OYepKe 3THUYECKOW MCTOPUU JIpeBHEHIEero HaceneHus OacceiinoB Beruernsr u [ledopsr», cepuia-
SICb Ha BBIBOJIbI apXEOJOTMYECKUX UCCIIEIOBAaHUM, MOJUEPKUBAET, YTO B MpEesiax yKa3aHHOIO apeaja
B TIEpHO]] TIO3HEr0 HEOJITa MMEIH MECTO JIBE BOJIHBI 3aceieHus: meppas Obina u3 [Ipukambs, BTO-
past — u3 Oonee manpHero paiiona — u3 Bonro-Okckoro mexaypeubs. [Ipu3naBasi cipaBeyIMBOCTDb Ta-
KOM OIICHKH, OH 3aMEUaeT, YTO TOMOHMMHUYECKHe Ha3BaHus OacceitHoB [leuopsl m Beruerasl Ha -bim,
-um, -ym b. A. CepeOpeHHUKOB OTHOCHUT K «3aMaIHO-CHOMPCKUMY, Mperonarasi BTOPKEHHE UX HOCH-
Tenei u3-3a Ypana. BMecte ¢ 3TuM nogmMeyeHo, 4To STHUYECKas MPUHAIJICKHOCTD 3a1aHO-CHONPCKO-
ro HacesneHnus b. A. CepeOpeHHUKOBBIM HE YKa3aHa. B aTom oTHomeHny, kak ganee ormeuaet JI. H. XKe-
peOroB, mokasarenbHa padora A.K. MarBeeBa, CUNTAIOIEr0 yKa3aHHYIO TOIOHUMUKY JOOOCKOYTOp-
CKOW ¥ TIOJIararomiero BO3MOXKHOCTh OOMTaHUsS K CEBEPY OT MPEIKOB (PMHHO-YI'POB MAICOCHOMPCKUX
maeMeH («maneocuOupckumy, kak 3amedaetr A.K. MareeeB (1961: 135), Ha3bpiBaeT 1000CKOYyTOpCKOE
Hacesenue 3aypanbs 1 3anagHoit Cubupu A.I1. Jlyns30H. — A. K.), A3bIKH KOTOPBIX MOTJIM OBITH B Ka-
KOM-TO CTENEHH POACTBEHHBI IpeBHUM ypaibckuM (JKepeobuos, 1982: 19-21).

3nech chueayeT, OMHAKO, YTOYHUTD, YTO S3BIKOBAsI TPUHAJICKHOCTH T0OOCKOYTOPCKOM THAPOHIMHU-
KU, Kak noguepkrBaet A. K. MaTBeeB, 110ka He yCTaHOBJIEHA; OHA MOXKET BOCXOJIUTh K yPaIbCKUM SA3bI-
KaM, TaK KaK THIOJIOTUYECKU JOOOCKOYropcKasi THAPOHUMHUKA HE OTINYACTCS OT ypalbCcKuX (puHHO-
YIpo-CaMOAMNCKHUX) TOMTOHMMOB, HO JOIMYCTUMO TaKXe, YTO OHA CBs3aHa C HEM3BECTHBIMU HaM He-
ypaabCKUMU SI3bIKaMU Majieocuoupckoro mpoucxoxaenus (Marsees, 1961: 135-136).

A.K. MaTBeeB npuaepXxuBaeTcsi ¥ Ipyroro MHeHUs. B omHoiIt n3 cBonX cTaTeit oH coobmiaet: «Ec-
U paccMaTpUBaTh BO3MOXKHOCTh OOMTaHUsl yrpoB Ha Pycckom CeBepe B MpUHIIMIE, TaK CKa3aTh,
TEOPETUUYECKH, TO, KOHEUHO, 3Ty BEPCUIO COBEPLIEHHO UCKIIIOUUTD Helb3s, HO eciu Ha CeBepe U ObLIH
yT'pBI, TO HE 00CKHE, a KaKHe-TO 0COObIe, BIIOCIICACTBUH MTOJIHOCTHIO BeIMepiine» (Marsees, 1987: 49).
ITo cioBam A.K. MarBeeBa, MHEHHE O TOM, YTO MECTa OBLIOr0 OOMTAaHMS MAaHCH HAXOJUIIMCh K 3a-
najay oT Ypaja, o ueM JOBOJIbHO pemuTenbHo nucanu A. Kannucro (1927) u A. ®. Teroyxos (1924:
81-112), ne moaTBepkaaeTcs (hakTamu.

B cBsi3u ¢ 3TUM crenyeT 3aMeTUTh, UTO CIIEAbl YTpoB Ha 3amaaHoM Ypane, Bepxneit Kame, Bepx-
Helt Beruerne, Uenne u Cpegnem Ilpukambe oTMeuarotcst u B Apyrux padorax (Bummnesckuit, 1960:
255-269; IletpoBeix, 1960: 275-277; Temnoyxo, 1960: 270—274), KOTOpHIE, OMHAKO, OCTANCH BHE
nons 3peHus A. K. Matseesa.

K Touke 3peHus TMHIBUCTOB M apXEOJIOTOB 10 U3BECTHOM CTENEHH MPUMBIKAIOT U BHICKAa3bIBAaHUS
komu-donpkiopucta A. K. Mukymesa, oOpaTuBiiero BHUManue Ha To, 4To Oacceiin Bsatku nu Kambl
HEKOT/1a OBIJT KOJBIOSTBIO M MTpANiepMsIH, U TPAyTPOB: TIOCIE OTACICHHS BEHIPOB OT BOCTOYHBIX YTPOB
B | ThICSIUeNIeTHH JI0 H. 3. OCIIEIHHE €Ile AITUTENIbHOE BpeMs ocTaBaliuch B [Ipukambe u Tosbko B XII—
XIV BB. OKOHUYATENIBHO MEPECENUIINUCH C 3aMaJHBIX CKJIOHOB Ypana B 3anagnyio Cubupb, COXpaHUB,
OJTHAaKO, UCTOPUKO-KYJIBTYpPHbIE KOHTAKThl ¢ nmepMsiHaMu. [Ipu 3TOM, pa3BuBas MbICIU JTUHTBHCTOB,
OH CIIPAaBEJIMBO 3aMEYAET, UTO B MEPMCKO-yTOPCKUX SI3bIKOBBIX KOHTAKTAaX YETKO BBIAEISIOTCS JIBa
niacTa (IpeBHUN, BOCXOIAIINNA KO BPEMEHHU COCEICTBA MEPMSH M yTPOB Ha 3aMaJHbIX CKJIOHAX Ypa-
na, — 10 X—XV BB.; Oosee MO3aHUHN, TaTUPyEeMbIil BpeMeHeM mepeceneHus yrpoB Ha OO0, — XVI-
XIX BB.), KOTOpbIC TOATBEPIKIAIOTCS M UCCIEAOBAHUSIMH (DOJIBKIOPUCTOB. Tak, apXxawmdecKui, WiIu
JOpEeBHUM, T1acT, no cioBaMm A. K. MukyiueBa, npeicTaBieH, BO-EPBbIX, YTOPCKUMH FE€PONYECKUMHU
BOCHHBIMH CKa3aHHUSMHU, MEJIBEKbUMH MECHSMH U TaK Ha3bIBAEMBIMH UMITPOBU3AIIMOHHBIMH «TICCHSI-
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MU CyIbOBI» U, BO-BTOPBIX, HEPMCKUM POAOIIEMEHHBIM 3mocoM 0 Kyaeim-Orine, o MiajiiieM BbIM-
ckoM Oorarteipe u uyaosule ¢ lllomBykBbI, 0 MenBexxoHKke-0aThIpe, a TakKe MHKEeMCKHUMU JTUPOSITHU-
YECKUMH TEeCHSIMHU-UMITPOBU3ALUSIMU aBTOOHOTpaduueckoro xapakrepa. BTopoii mo BpeMeH#u miacr,
KaK CYMTaeT OH, 00pa3yl0T CPABHUTENIBHO OoJiee MO3IHHUE SMMYECKHe NECHU U cKa3aHus o Kuposne,
[Tepe-6orateipe, Mane-6atwipe. [lo ero MHeHUIO, OJIM30K K HUM, HECMOTPS Ha CBOHM apXaWdeCKHe UC-
TOKH, CEBEPHO-KOMHU-MKMOKOJIIBUHCKHN 3110C, BO3HUKIIMK B X VI-XIX BB. Ha nepecedyeHnn yrpo-ca-
MOJUHCKO-TIEPMCKUX (POITBKIOPHBIX Tpaaunuii (Mukyiies, 1981: 7-8).

Kak sBcTByeT BBIIEH3I0KEHHOE, CYIIECTBYET IOCTATOYHO OCHOBAHUI TOBOPUTH O HAJTMYUU yTOP-
CKHX TOITIOHMMOB K 3amajy oT Ypana. Kpome Toro, B OTIEIBHBIX HA3BAHUSIX C YTOPCKUMH yCMaTPHBa-
I0TCSL M CaMOJIMHCKHE JIEKCUUYEeCKHe 31eMeHThI. [lo3Tomy cienyeT nonararh, 4TO B MX CJIOKEHUU OIpe-
JICIIEHHYIO POJIb ChITpall CAaMOIUUCKHI S3bIKOBOM cyOcTpat. Tak, Ha3BaHue pek bonvuwiot u Manoti
FOnzu, no-mapuiicku Kozo Hotnmot u Apiivinesl, Bafalomux ¢ IpaBoii cTopoHsl B Bosiry Ha Tepputo-
puu ['opHomapuiickoro paiiona Mapuii 31, 0ObIYHO OTOXJECTBIISIIOT C XaHT. bk ‘Boga’ (I ankwuH,
1991: 146), cp. manc. sums ‘Boga’ (Ky3akoBa, 1994: 47).

OnHako, Cy/st 0 CEMaHTHKE U BHEIIHEMY CXOJICTBY, 3TO Ha3BaHUE TCHETHYECKH 00Jiee COBMECTH-
MO C HEH. JOHKO ‘pedka’, ‘KOpOTKas MPOTOKA’, UTO TO3BOJISET CAEIaTh BEIBOJ 00 €ro ypajabCKOM IMPo-
ucxoxnenuu (Kykmun, 1995a: 96).

[Ipu 5TOM AOCTOBEPHOCTH UHTEPIPETALUH TOIOHUMA 3aBUCUT OT TOT'0, HACKOJIBKO TOYHO OMpeJie-
JIeHa SI3bIKOBAasi PEaIbHOCTH MPOILIOr0 Ha KYJIBTYPHO-UCTOPHYECKOM (DOHE MCCIETyeMOro peruoHa.
[Tpuuem mpoueaypa ceMaHTUUECKONW PEKOHCTPYKIIMH JIEKCEMbI 3HAUUTENBHO o0sierdaercs Omaromaps
obmiemMy 00beMy MHGOpPMAIUH, TOYEPITHYTOTO M3 PA3HBIX UCTOUYHHUKOB (APXEOJIOTMUECKHUX, STHOTpa-
¢duueckux, GOTBKIOPHBIX U MHBIX), KOTOPBIE HEPEAKO MOTYT YKa3aTh UCCIIEIOBATENIO MPSMON MyTh
K UCTHHE (KaK OTHOCHTEIIbHOM, TaK U aOCOITIOTHOM).

[TpakTHKa 3TUMOJIOTHYECKUX U3BICKAHUH CBUACTEIBCTBYET U O TOM, YTO CEMAHTHUYECKAsi PEKOHCT-
PYKLUSL PEIMKTOBOM JIEKCEMbI CTAHOBUTCS rOpa3io MeHee yOeIUTENbHON I J1aXke OLIMO0YHOM, ecliu
UTHOPUPYETCS peasibHasi HCTOPUKO-KYJIBTYpPHAS PETPOCIIEKTUBA YIIOTPEOICHHS CIIOBA U CYKAeTCs KPYT
COTOCTaBJISIEMBIX JiekceM. HecoOmroieHre nCTOPUIECKON MEePCTIEKTUBBI B OMPEICICHUN TeHETUUECKUX
HCTOKOB TOIOJIEKCEMBI, BOCCO3/IaHUE €€ CTEPTON MCXOAHOM CEMAaHTUKHU M UHTEPIIPETAINS COBPEMEHHO-
ro ee (pyHKIIMOHUPOBAHUS B TOIIOHUMUYECKOH cucTtemMe Ypasno-I1oBomKbs, Kak MpaBHIIO, BEAET UCCIIe-
JIOBATEIIsl K aHAXPOHU3MaM U JIaXKe BBIBOJIAM, KOTOPHIE HUKAK HE COTJIACYIOTCS C MOJJTMHHOW JIMHTBHU-
CTHUYECKOW KapTHUHOM MPOLUIOro pervoHa. bomnee Toro, Heopa3yMeHHE 3/1€Ch BbI3BIBAIOT MOIMBITKU OT-
JENBHBIX MCCIIEA0BATENe HTHOPUPOBATh YPAIbCKHU S36IKOBOM CyOCTpaT WU MPOECUPOBATH B (PHHHO-
MEPMCKOE SI3bIKOBOE COCTOSIHUE JIEMEHTHI JIEKCUYECKON CUCTEMbI CAMOJIUNUCKHX SI3BIKOB.

CkazaHHOE MOXXKHO MPOMJUIIOCTPUPOBATH KOHKPETHBIM MPUMEpPOM. Tak, OTTUIPOHUMHBIN OMKO-
HuMm [llop-Yuvoica (map. Yuuo) JI.E. KazanueB cuntaer mepMcKUM MO MPOUCXOXKACHUIO. B cBs3mM
C O9TUM TPETO3UTUBHBIM KOMIIOHEHT OMKOHMMA CIPABEIJIMBO MM COMOCTABISCTCS C KOMHU3 wiop
U yaM. wyp ‘pydeir’. UTo kacaeTcsi BTOPOro KOMIIOHEHTA, TO OH MOJAYEPKUBAET, YTO B HEM JIET'KO yTa-
JBIBAETCS KOMH3 YOt ‘HeNbMa’ (Cp. MAHC. nnii ‘HeIbMa’ — IEHHAs TPOMBICIIOBAs pbl0a CEBEPHBIX PEK
1 MOpell ceMencTBa JI0COCEBBIX), OOpalias Ipu 3TOM BHUMAaHUE HA HECITYyYalHOCThH COMOCTABJICHUS
COOTBETCTBHEM Map. MHJIAYTHOTO COYETaHUs -HY- KOMHU3 -0d/c- B TEHETUUYECKU CBSI3aHHBIX CIIOBaX:
Map. 6oHuaUl ‘TIEPEXOAUTH — KOMH3 8YO0JICHbl ‘TIEPETIPAaBUTHCA, NMEPEHTH’; Map. toHuaul ‘COYUTHCA,
MPOCAYUBATHCS’ — KOMU3 UUOHMCHBL ‘BCACBIBATHCS BIIUTATHCS;, MpocaunBatbes’ (Kazanmes, 1985: 39).

Onnako, mpuHUMAas BO BHUMaHHE HEOTHOPOAHOCTH peduiekcanuil (UHHO-yTOPCKOTO KOHCOHAHT-
HOT'O COYETAHHS -Né- B MAPUHCKOM M KOMH SI3BIKAX, TPYIHO IMPEANOIOKUTH B 3TOM MPOILIECCE CTPOTO
3aKOHOMEepHOE siBieHHe. K cka3aHHOMY HaJ0 100aBUTh, UTO U3MEHEHUE *-7C- B SI3BIKE KOMU B OOJTb-
IIMHCTBE CIy4aeB COMPOBOXKIAIOCH JUIPE30i COHAHTA 71 ¢ MOCIEAYIONUM O3BOHUEHHEM addpuka-
To1 C. B onpenenenHoM Kpyre nHHOBanmonHas ad@pukara 3 BCiaeaCTBUE YTPaThl adGpULHPYIOLIETO
(CMBIYHOT0) JIEMEHTa IPEBPATUIIACH B Z.
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Ha nouBe mapuiickoro si3blka U3MEHEHHE WHJIAYTHOTO COYETAHUS *-nc- MPOMCXOAMIIO B JBYX OC-
HOBHBIX HaNpPaBIICHUAX: 1) yIpoIieHre ero 10 OWHAPHOTO 3ByKa BCIIEICTBUE YCTPAHEHHS COHAHTA 71;
2) o3BoHYeHHE apPpUKATHI IO JCHCTBHEM KOHTAKTHOM MPOTPECCUBHON aCCUMMIISIIIUU — XapaKTep-
HOE SIBJIEHUE JJIl MHOTUX AuajnekToB. Cp., HampUMep: Map. Ky4, KOMHU 2bloic, MOpA. Kenowce ‘HOTOTH;
b.-y. *cencz ‘yTka > KOMH uboc, Tuai. cez, MOpAD wendxce ‘nukas ytka' (ODYS, 1974: 417); ¢.-y.
"panée- ~ pace- ‘OTKpbIBaTb, OTBOPATE, Mapl nauaw, mapJl nouaw, mopnd nauscomc, mopaM nan-
Jrcemc ‘OTKpBITH, XaHT. pyné- (ODYS, 1974: 418); map. 6onu- [won3-| ‘epexonauTs, ‘Tepee3kaTh
koMu3 8yooic- [yus-] (ODYS, 1974: 145), Mmopk.-cepH. nyn'wo, nyrn'o'c'o, KY, Bommk. nyn'o'sc'o, mapl’
NbIHJICHL ‘COCHA’, KOMU3 noocom ‘cocHa’ < ypai. *pencalpeca ‘cocua’ (Tepentbes, 1979: 160).

[IpuBeneHHble TpUMeEpHI JTUIIHUI pa3 yOeXJaloT B HEIPAaBOMEPHOCTH COIMOCTABJICHUS FeHeTHUYe-
CKM HE CBSI3aHHBIX JPYT C JAPYToM JieKceM Vwuworca/Viuo m KoMH3 yooic ‘HeIbMa’. MeXy TeM KITFOU
K YCTAQHOBJICHUIO TPOUCXOXKJIEHUSI TUIPOHUMA YHboica NAIOT €ro 3amaJHO-CHOMPCKHE JTBOWHUKH,
Cp. HampuMmep, Ha3BaHUs HEOOJIBIINX PEK HAa TEPPUTOPUM MPOKUBAHUS CEIBKYINOB: YHXa, p., JIEB.
nputok p. Kannku; KBenan-ynxa, p., npaBbiil npuTok p. [laiinyrunsl; [lyHbUI-yHIUK, P., JIEB. IPUTOK
p. Ymxkanku, rae MonuuIupoBaHHBIN PYCCKUM SI3BIKOM CIIOBO VHI/CA BOCXOIHUT K CEIIbK. YHOMCD ‘Py-
yeil, peuka’ (bekkep, 1970a: 16—18). [To nadmrogenusam DO. 1. bekkep, B KapaCHHCKOM JTHAJIEKTE CElb-
KYTICKOTO s13bIKa OHO OBITYET B (pOpME YHOIHCA, Y THIMCKUX CENbKYNOB — yHOXcw (197006: 10). Cyns mo
MPUBEACHHBIM MatepuajiaMm, THpOHUM Yrwvoica (Map. Yuuo), 6€3yCcIOBHO, UMEET T€HETUYECKUE CBS3U
C CEJIbKYTICKUM CJIOBOM, YTO CBHAETENIBCTBYET O €r0 apXau4HOM, CyOCTPaTHOM XapaKTepe.

Mexnay TeM sl BOCCO3JaHUS JTUHTBUCTUYECKOW PEATbHOCTH, B YCIOBUSIX KOTOPOM CO3/1aBajcs
tonoHuM [llop-Yuvoica (MopkuHCKUI paiioH Mapuii D), 3HaYUTENbHBIA MHTEpPEC MPENCTaBIAIOT
cBezieHus o IIIopyHBKMHCKOM MOTHMIJIBHHMKE, K COXKaJIEHHIO, HEJJOCTaTOYHO CHCTEMaTHU3MPOBAHHBIE.
Tak, pykoBOACTBYsICb cooOpaxeHusiMu apxeosora [. A. Apxumnosa, JI. E. Kazanmes yTBepxxaaer, uto
MO0 TUIAM a3€JMHCKUX BEUIeH OT HEro CyIIECTBEHHO He oTinyaeTcs Muaamuid AXMBUIOBCKUN MO-
runbHuK (V-VII BB. H.3.), pacniosio’keHHBIN Henaneko oT ycThs Betnyru. Ucxons u3 atoro, lllopyHs-
KUHCKUY MOTHUIBHUK OH OTHOCHT K YHCITY a3eIMHCKUX maMsaTHUKOB (Ka3zanmes, 1985: 39).

OnHaKo Takoi BBIBOJ SIBJSETCS HEMPABOMEPHBIM. DTOMY TPOTUBOPEUHT B TIEPBYIO OUEpeNlb TO 00-
CTOSITENLCTBO, UTO Muaammii AXMBIJIOBCKUM MOTHIIBHUK, Kak 3amedaeT [. A. ApXUIoB, UMeeT MHOTO
OTIUYUTEIBHBIX MPHU3HAKOB: B HEM MPEACTABICHB TPH PA3HOKYJIBTYPHBIX KOMIUIEKca Bemied. Ha
3TOM (hOHE KOHKPETUIUPYIOIINM MPEACTABIISCTCS CIASIYIONIEe ero BhICKa3bIBaHUE: « A3CIUHIIbI, 10-
BUJIUMOMY, UMEJIU 3HAYUTENIbHYI0 IPUMECh YTOPCKUX IJIEMEH, YTO BBIpAXKAaeTCsl B HAJIMUUU KepaMu-
KU ¢ paMyaThiM (pemeTdyarsiM) mraMrnom» (Apxumnos, 1967: 48). Hakonern, ropopst 00 azenuHIAx,
HENb3s HE YIIOMSIHYTH elle ofHy padoty I. A. ApxumnoBa, coaepKanyo HoasipHO TPOTUBOIOIOXKHBIH
BBIBOJI O TOM, YTO «MaTepHalbHasl KyJIbTypa a3eJUHLEB ONpeNesieTCs YUCTO MPUKAMCKOM 6e3 mpu-
MECH JPYTHX KYJbTYp (PUHHO-yTOPCKHUX IuieMeHn» (Apxumos, 1976: 106). B c¢Bsi3u ¢ 3TUM HEIHIITHE
OTMETHUTh, YTO, COINIACHO MHEHUIO CIIEUAIMCTA [0 CPEAHEBEKOBOU apxeosioruu yamyprtos M. 1. MBa-
HOBOM, «IMTAaMATHUKHU a3€JMHCKON M Ma3yHUHCKON KynbTyp paccMmarpuBatorcs eto (P. 1. Tonaunoit. —
A. K) B pamKax nbIHOOOPCKOH U XyIIKOBCKOH KynbTyp» (MBanoBa, 1994: 39).

B cuny u3n10%keHHOro mpencTaBiasieTcs, YTO K HACTOSAIEMY BPEMEHHU B apXEOJIOrHYECKUX UCCIIEN0-
BaHUSX HAKOMUJIACh JOBOJFHO 3HAYHTENIbHASI COBOKYITHOCTH IPOTHUBOPEUNH, TOOYKAA0IIas cepbes-
HO YCOMHHUTBCS B MPABUIIBHOCTH YCTAaHOBJICHUSI STHUYECKOW MIACHTHU(PHKAIUHA MHOTHX MaMATHHKOB
VYpaino-I1oBoyXbsl 1 UCTOPUUECKON UX HHTEPIPETALIUH.

B KkoHTEeKcTE BBIIIECKa3aHHOTO ClIeyeT OTMETUTH O ABYX LLIopyHBXHMHCKMX CTOSTHKAX, OTKPBITHIX
B.B. Hukutunbeim B 1988 I. 1 0XxapakTepru30BaHHBIX UM KaK MaMsATHUKH 3m0xu Me3oiuta (HukuTus,
Conosbes, 1990: 36-37, 200).

Kaxk moka3pIBaroT apxXeoJoruyeckue U3bICKaHUs MOCIEIHUX JIEeT, MaMITHUKH Iepruoja Me30JIMTa
3aHUMAIOT OOIMpPHYI0 TeppuToprio Ypano-IloBomxes. Tak, K. 3. UctomuH, paccmarpuBas apeast Obl-
TOBaHUS MaMSITHUKOB KAMCKOW ME30JIMTHYECKON KYJIBTYpPBI, yYKa3bIBaCT, YTO OH 3aHMMaeT OacceilH
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p. BsaTku, nocturas Ha 3anajze npaBoOepexbs Bonru (JlonrononasHckol 2 MECTOHAXOXKJIEHUE), €ro
BOCTOYHOW TpaHULIEH SABISIOTCA 3alaJHble CKJIOHBI YpaabCKoro xpedTa, ceBepHoil — Kamcko-Bs-
CKMH BOZIOPA3/E, a HAa FOre€ OH OXBAaThIBAET NOJUHY P. KaMbl U IpUYCThEBbIE YACTHU €€ JIEBBIX PUTO-
koB. [Ipoucxoxnenue kamckor KynbTypbl K.3. MIcTOMUH CKJIOHEH CBSI3BIBATh C 3aypajibCKUM CyO-
CTPaTOM, aKLIIEHTUPYS MPU ITOM, YTO MAMITHUKH C AHAJIOTUYHBIM TUIIOM UHBEHTaps (MUKPOIUTHYE-
CKHM), UMEIOIIUM OoJiee APEBHHI OOIHK, pacmpocTpaHeHbl B paiionax CpemHero 3aypalibs U 3ama/-
Hoit Cubupu (Uctomun, 1933: 15-17).

Cnenyet, KcTaTH, OTMETUTh, UTO ONpe/esIeHUEM 3THUYECKON NpuHaaiexkHocTy opyHbKUHCKIX
CTOSTHOK HUKTO He 3aHuMaJics. BeposiTHee Bcero, oHM ObLIINM CTOSHKAMM CAaMOJMMCKUX I7IeMeH. B monb-
3y TAKOro MPeJIoJI0KEHUsI CBUAETEIBCTBYET MPEXKIAE BCEr0O PEIMKTOBas rujipoiekceMa Yuvorca (Ynuo),
UMeIollasl, KaKk yKa3aHo BBIILE, aHAJIOTHUIO B CEJIbKYIICKOM si3bIKe. [lo3Hee oHu, BUAMMO, ObUIM accu-
MUJIMPOBaHbl NMEPMCKUMU IieMeHaMu. [lo cymecTBy 3Ta BepcHsl MOATBEPKIACTCS TOMOJIEKCEMOMN
Llop, p. obmenepm. sor ‘pydeit, notok, Teuenue, pexka’ (KOCK, 322). JlnanekTsl yAMypPTCKOTO s3bIKa
CBHJICTENILCTBYIOT O Cy>eHuu olmenepm. *O B u, cp. yaAM. sur ‘0onblias peka; pedka, pydeek’ (Mum-
kacar, 1990: 503).

Bce 310 cBUAETENBCTBYET O CIOKHBIX 3THOTEHETHUYECKUX IIPOLECCax HApPOAOB ypPaJIbCKON PACHI.
[TosToMy coBepIIEeHHO HEOCHOBATEIBHO PACCMAaTPUBATh CO3/IaHHYIO TOMOHUMUUYECKYIO CUCTEMY Ypa-
110-TToBOIKBS KaK pe3ysbTaT TBOPUYECTBA TOJIBKO JIMIIH HBIHE MPOXKUBAIOIIUX TaM HApOJIOB, HTHOPH-
pys TeM CaMbIM €€ XPOHOJIOTHYECKHe cpe3bl U (paKThl BO3JEHCTBUS Ha ee (hopMupoBaHuE CyOCTparT-
HBIX, CYyNIEPCTPATHBIX M UHBIX SBJICHUN. MeX Iy TeM dTUMOJIOT, peHeOperaroniuii 00menpru3HaHHOM
XPOHOJIOTHEN peanii U MOHATUH, HE TOJIBKO HE BHOCUT OINPE/IEIEHHYIO ICHOCTh B CIIOPHBIE BOIIPOCHI
9THO- U IJIOTOT€HEe3a ypasosa3bldHbIX HaponoB 1loBomxkbs u [Ipuypanes, HO U CO3/1a€T 3HAYUTENIBHY IO
MyTaHUIy B UX pemeHuu. Ha camom jgene sTUMosoruyeckasi MHTEpHpeTalus THAPOHUMOB Ypalio-
IToBOMXbSI HEBO3MOXKHA 0€3 HIMPOKUX AUAXPOHHBIX U CHHXPOHHBIX COIMOCTaBJIEHUH, 6€3 yueTa Bpe-
MEHHBIX U IPOCTPAHCTBEHHBIX PAMOK yPalbCKUX sI3bIKOB. [Ipu comocTaBuTebHOM KapTorpadpupoBa-
HUU Ha3BaHHUM peyHbIX 00BEKTOB Ypaso-IIoBOKbs BBISICHSETCS, YTO HEKOTOPbhIE U3 HUX UMEIOT Ma-
pamenu B 3anaaHoil Cubupu. Cp., Hanpumep, TUAPOHUMBI-IBOWHUKH (B KaueCTBE HJLIIOCTpaLUi
IPUBOIATCS HA3BaHMS CPEAHHUX U HEOONBUINX PEUHBIX 00BEKTOB, Mapaijied B Ha3BaHUAX OONBIINX
pek, cM.: (Kykmun, 1995a: 90):

3anaonasa Cuodupn:

Byii, p., onun u3 uctokoB p. lllakmiel, neB. nputok p. bonry — 6acceiin JleGenu.

Ilyy, p., neB. mputok p. buu (MonxgyanoBa, 1982: 37).

Bonzo-Kamckuit pecuon:

Byii, p., mpaB. nputok p. Batku — Kuposckas 06:1., Mapwuit O1.

by#, p. B Ypumckoit mpoBuHIMu, TeueT B benyto ¢ nmpaBoii ctoponsl, apyras — B Kamy, Beiie be-
nout (Tatumes, 1793: 200). Cp. map. Ha3zBanue pexku byi-Ily.

Uk, p., neB. nputok p. Kambl — Tarapcran (I'apumnona, 1991: 82).

Uk, p., mpaB. nputok p. Au — benokaraiickuii p-H bamkopTocTtaHa.

UKk, p., npas. nputok p. Kuru — Kurckuii p-u bamkoprocrasa.

Uk, pu., npas. nputok p. SAiBsl — [lepmckas 06:1. Cp. Takxe Uk, p., Bajgaroias B 03epo 3aicaH, —
Ka3zaxcras.

UKk, p., npas. nputok p. bepau — HoBocubupckas 061. (Cabinna, 1968: 78).

Wk Yepnslit, p., 1eB. nputok Tobona — 3anagHas CuOups.

Uk, p., neB. mputok p. Omu — 6acceitn Upteima (Myp3aes, 1984: 231).

Hkca, p., neB. nputok Yau — Tomck.

Np-Ukca, p., mpaB. npuTok p. 061. UKckl, p., mpas. mputok O6u — HoBocubupckast 00:1. (Cabnuna,
1968: 79).

bonbmoit Kokmaru — Mapuit 91 (Aatemup, 1926a: 11).
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Cp. Taxxe:

Ukca, p., neB. mputok p. TaBnel — CBepanoBckas 001. (Matsees, 1980: 104—105; 1987: 74-75).

Hkca, p. B 6acceiine Mezenu (Myp3zaes, 1984: 231).

Ukmna, py., neB. nputok p. Betnyru (Sluremup, 1927a: 10).

Wxkmma, pu. mo neByto ctopony p. Betmyru (HI, 1863: 114).

Kunep, p., nes. nputok p. Kongomsr — Kemeposckast 061. (MbiTapes, 1970: 73).

Kykma, pu., neB. nputok p. Tomu (Mertapes, 1970: 93).

Kwunep, p. B Manmbixckom p-ue Kuposckoii o6nacti.

Kensp (Kunep), p. B Apckom p-ue Tatapcrana (Apcnanos, 1995: 282).

Kykma, pu., neB. mputok p. Pytku (SAatemup, 19268: 11).

Omna, p., 1eB. mpuTok p. Jlaxa — Mapuit O (AAutemup, 19276: 9).

Oma, p., 1eB. npuToK p. Hemast — Mapuii O (IaTemup, 1929: 8).

Peka buproca, 6acceiin AHrapsl, B HUKHEM TeueHUH HOCUT Ha3Banue OHa (Menbxees, 1986: 104).
Cp. Takxke OHa, p., IpaB. IPpUTOK p. Me3eHHu.

Cywma, p., mputok p. Uyneima (Cabnuna, 1968: 87).

VYca, p., npaB. nputok p. Tomu (Meitapes, 1970: 190).

lerapka, p., neB. mputok p. O6u (Bopobsea, 1973: 141).

bonsmasg lopa, p., neB. nputok p. Tomu (Meitapes, 1970: 29).

Manas Illopa, p., 1eB. nputok p. bonemas [llopa (Msitapes, 1970: 106).

Cywmka, p., mpaB. nputok p. Bonru — Mapuii On (Slatemup, 1927a: 8).

CywmKa, pu., IpuToK p. Bonru — 3Benurosckuii p-u Mapuii O (SIatemup, 19266: 8).

VYca, pu. — Mamanpimckuit ye3n Kazanckoit ryoepaun (M3HockoBs, 1882: 48).

Hlyrapka, p., 1eB. mputok p. FOmyra — Mapuit On (atemup, 19278: 8).

opa, p., 1eB. nputok p. Mnern — Mapuii On, Tarapcrah.

[Hopa, p., mpas. nputok p. FOmyTa — Mapuit Im1.

buorpadus yka3zaHHBIX THIPOHUMOB 3aCIy’KUBAET CIELUATIBHOIO JUHIBOUCTOPUUECKOTO UCCIIe-
JIOBAaHUS Ha BEChbMa 3HAUUTEIBHOM U MHOTOOOPa3HOM IO XapaKkTepy Marepuale.

B 3akiitouenue cienyet Nog4epKHYTh, YTO JajbHEHIINE NEPCIEKTUBBI JUAXPOHUYECKUX UCCIEI0-
BaHU OyayT, BEpPOATHO, 3aBUCETh OT TOI0, HACKOJIBKO IOCJIEA0BATEIbHO B HUX OyIyT peaju30Bbl-
BaThCS MPUHIUIIBI CHCTEMHOCTH M UCTOPH3Ma B MOJIX0/Ie K TOMOHUMHUYECKOMY MaTepuaiy. OctaeTcs
3aMETHUTh B CBSI3U C 3TUM, YTO CEMAaHTUYECKasl PEKOHCTPYKIIUS PEITMKTOBON TOMOJIEKCEMBI, COITPOBOX-
naemMasi SKCTPAJTUHTBUCTUYECKUMHU (APXEOJIOTMUECKUMH, aHTPOIMOIOTUYECKUMH, 3THOJIOTHYECKIMH,
UCTOPUYECKUMH) JAHHBIMH, YUHUTHIBAIOIIAs MPUPOAHO-reorpaduyeckiie 0COOEHHOCTH U KYJIbTYPHO-
UCTOpUYECKHil POH GYHKIIMOHUPOBAHUS PEKOHCTPYHPYEMOH JIEKCEMBI, ONIEPUPYIOLIasi COOTBETCTBH-
SIMH ¥ TIAPAJIJIEIISIMU POACTBEHHBIX U HEPOACTBEHHBIX KOHTAKTHPYIOMINX S3bIKOB, 3HAYUTEIIBHO YMEHb-
I1aeT YUCI0 OECIOUYBEHHBIX THIIOTE3, TOPMO3SIIIIUX MTOCTYIATEIbHOE ABHKEHHE OHOMATOJIOT HH.

COKpaI.IJ,eHHbIe Ha3BaHUA A3bIKOB U ANAIIEKTOB

80.19/C. — BOJDKCKUI FOBOP JIYTOBOI'O HApEUHsi MAPUHCKOTO S3bIKa;

ouan. — MUajaeKTHOE CIIOBO;

KOMu3 — KOMU-3BIPSTHCKHM SI3bIK;

KV — xpacHOy(hUMCKHil TOBOP BOCTOYHOTO HAPEYHsI MAPUKUCKOTO SI3bIKA;
MaHcC. — MAHCUUCKHHU SI3BIK;

Map. — MapuMCKHUH S3bIK;

mapl” — TOpHOE HapeYue MapUICKOro SI3bIKa;

MmapJI — TyroBoe Hapeurue MapuicKoro A3bIKa;

MOpPO. — MOPIIOBCKHUE SI3bIKH;
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MOpOM — MOKIIIa-MOPJIOBCKUM SI3BIK;

MOpPOD — 3P35I-MOPIIOBCKHH SI3BIK;

MOPK.-CepH. — MOPKHHCKO-CEPHYPCKHI TOBOP JIYTOBOT'O HAPEUUsI MAPUICKOTO S3bIKA;
06wenepm. — 0OIIENIEPMCKUH S3BIK;

caam. — CaaMCKHM S3BIK;

CebK. — CEIIbKYTICKUH SI3bIK;

VOM. — YAMYPTCKHH SI3BIK;

ypaa. — ypanabCKue SI3bIKH;

@.-y. — PUHHO-YTOPCKHE S3BIKH;

XaHm. — XaHTBIUCKUH SA3BIK.

CokpallieHHble Ha3BaHUs aAMUHUCTPATMBHO-TEPPUTOPUANBHbIX AeNEeHNi
¥ TUNOB reorpaduyecknx 06LEKTOB

Jle6. — JIEBbIU IIPUTOK PEKH;
0051. — 00J1aCTh;
npae. — NpaBbli IPUTOK PEKU;

p. — pexa;
P-H — paiioH;
py. — peuka.
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Kuklin A. N.
DULZON TRADITIONS IN STUDYING THE RELIC PLACE NAMES

A.P. Dulzon (09.11.1900-15.01.1973) is well known among the specialists in Uralic studies as
the scholar with a wide range of research interests, the developer of the new fundamental prin-
ciples of Samoyedic studies. Professor Dulzon is acknowledged for his significant contribution to
the studies of the pre-russian population of Western Siberia: Chulym Tatars, Ket and Selkup lan-
guages, Yeniseic-Chukotsko-Koryak similarities in verb conjugation, common features of the In-
doeuropean and Uralo-Altaic verb-forms, commonalities in noun declension of Indoeuropean and
Yeniseic languages. A.P. Dulzon also focused his research on the study of hydronyms, their origin
and semantics.

Special attention is paid to the study of ancient toponyms. According to A.P. Dulzon, the analy-
sis of such toponyms is hampered by the complexity of their modern structure, the original form of
which is often completely modified by numerous layers of previous place-names. The toponyms of
the Ugro-Samoyedic origin belong to the ancient toponyms of the Ural-Volga area, and can be ana-
lysed by deciphering their complex phonetic and semantic structure modified in the past centuries.

The analysis points to the complexity of the ethnogenetic processes in the Ural-Volga area and
Western Siberia. Consequently, it is impossible to study the existing toponymic system of the Ural-
Volga area as formed by the peoples residing there at present and ignore the chronological periods
of their formation and the influence of substrate, superstrate and other phenomena. The etymo-
logical interpretation of the hydronyms of the Ural-Volga area is impossible without extensive dia-
chronic and synchronic comparative analysis, and without taking chronological and areal consi-
derations. The comparative cartography of the hydronyms of the Ural-Volga area reveals their
twin-hydronyms in Western Siberia.

Key words: 4. P. Dulzon, Ural-Volga area, toponymy.
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Bayno A. B. Dxcneduyuonnvie sanucu noezoku Y. H. I'emyesa k cegepnvim mancu 6 1986 .

AHTPOTMONOrMYECKWE NCCINEOOBAHNA

bayno A. B.
AKCNMEOULUWOHHBIE 3ANMUCU NOE3OKU U. H. TEMYEBA K CEBEPHbIM MAHCU B 1986 T.

[TybnukytoTcs axcneaumuonnbie 3anucu M. H. [eMyeBa, BEIIOTHEHHBIE BO BPEMsI €TO MTOE3IKH
K CeBepHBIM MaHcH B 1986 T., a Taxke KOMMEHTApHH K 3alHCIM ITyonukaropa. JJaHHbI moiaeBoi
MaTepHaJl B OCHOBHOM IOCBSIIEH 00psaaM KU3HESHHOTO IIMKJIA MAHCH, TaK)Ke PUBEIACHBI BAYKHBIC
CBEJICHUS O MUILEBBIX 3allpeTax, MOYUTAHUU CEeMEUHBIX TYyXOB-TIOKPOBUTENEH, pslie CBAIEHHBIX
Mect. [logpo6HO onmcan 00psT Ha KEHCKOM CBSIIEHHOM MecTe ApamikaH y 1. HoBuHckwe.

KuaroueBble cjioBa: mancu, 00ps0, scepmeonputouletie, noepebenue, ceamoscmao, 602u.

Jecats sieT mpouuio co AHs yxona u3 xkusHu Msmawmna Hyxosuua [ emyeBa, H3BECTHOIO POCCUICKOIO
sTHOTpada, U3y4aBIIero CaMOOBITHYIO KyJIbTypy CaMOAMMIIEB U OOCKHX yrpoB. Ero KHUTHM mo-mpex-
HEMY BOCTpeOOBaHbI, UX YUTAIOT, HA HUX MOCTOSHHO cchliatoTcst. Ho ocTancs OonbInoi miact skce-
JUIIMOHHBIX MaTepUAJIOB — JHEBHUKOB U (poTorpaduii, KOTOpble COAEpKAT MOIYAC YHUKAIHHBIC He-
oIyOJIMKOBaHHBIE TAHHBIE 110 MAaTEPHAILHON M JyXOBHOM KYJIBType CeNbKYIOB, XaHTOB U MAaHCH.

K mancu U. H. T'emyeB coBepuui mects akcnenuiuii — B 1983—1986, 1989, 1990 rr. 3nauutensHas
4acTh HKCIEIUIIMOHHBIX MaTepuanoB omyonrkoBaHa (I'emyes, Caranaes, 1986; I'emyes, 1990; I'emyes,
Bbayno, 1999); ¢ kommenTapusimu uznan u nojesoit fHeBHuK M. H. ['emyesa 3a 1984 1. (I'emyes, 2012).

Jletom 1986 r. [IpumnonspHelil 3STHOrpagUUIECKUN OTPST TPOAOKIIT paboTy B bepezoBckom paiioHe
XMAQO. Pabora npoBoauiach B 6acceiine CeBepHoil CocbBbl nocenkax Bepxuee Hunpauno, CocbBa,
AmneeBo, B nepeBHsix HoBunckue (JIanmopckas nporoka) u Bepxuue Hapwikapsr (p. Manas O60b). B co-
ctaBe otpsna padoranu U. H. I'emyes, xynosxkauk b. B. KprokoB, MexaHHK 3KCIIEAMIIMOHHOTO KaTrepa
A. . JlornHoB (0H ke BBINOIHSI QyHKIMH (oTorpada). Marepuaisl IKCIIEAULINY, TOCBSILIEHHbBIE pe-
JUTUO3HO-00pSAA0BOM MTpaKkTHKE MaHCH, onyonukoBanbl (I'emyes, 1990); 3anucu, kacaromuecs: BOIpo-
COB MaTepUaIbHOU KyJIbTYypbl U 0OPSAI0B KUZHEHHOTO IIUKJIA, HE MyOINKOBAIUCH.

Coxpanuiach niepBast TETpajib, MaTEPUAIbl KOTOPOH B 3HAYUTEILHOW CTETIEHU OTPAXKAIOT BOIIPOCHI
MHU(OIOTUU U PETUTHO3HO-00PAI0BOM MPAKTUKU CEBEPHBIX MAHCH.

Bropas Tetpans Ha ceromHAmHUN NeHb yrepsiHa. OOHapYyKeHbI TOIBKO KapTOYKH, Ha KOTOpBIE U3
sToit Terpanu pykoit M. H. I'emyeBa Obuia nepenucana uaopmanus (oHa 00beIMHEHA UM TeMaTH4e-
CKH), Kacalollascs HEKOTOPhIX CTOPOH OOPSAA0B KU3HEHHOTO IIUKJIA, MUILEBBIX 3aPETOB, CBSIEHHBIX
MECT | Ip. 3aKcy B TETPaaH ObLIN COBEPILIEHBI HE MEHEE YeM Ha 72 CTpaHMIIaX, CKOpEe BCEro, CaMiuM
I'emyeBbIM, HO YacTh U3 HUX, BepOsATHO, npuHaanexana b. B. KpiokoBy. Kaprouku nmponymepoBassl,
Cyas 10 HyMepalluy, 4aCTh KapTOYeK TOXKE yTepsiHa.

B xBagpaTHBIX CKOOKaX KYpCHUBOM JIaHBI CMBICIIOBBIE 100aBICHUS aBTOpa MyOJUKAIlUN, KOMMEHTAa-
pUM CIENaHbl B BUJE TMOICTPAHMYHBIX CHOCOK. Ha3BaHHMe TeMaTWYecKHX pa3fesioB MPUHAAJIEKAT
U. H. T'emyesy.

Ipunoasipusiii 3THOrpaduveckuii orpsia. 1986 r. Terpaan Ne 2
Ponbl, kopMmieHne, BOCHUTAHUE
HoBunckue, Kuraea 3unanaa MuxaiijioBHa

Ee cecrpa Hags (Mnammrast) poamna. Ha yrpo mars — [lanamika — cimmna 6epectssHol Tyecok (nykHu
cosm). Math 1oNI0XkuIa B TYECOK IyNOBUHY U mocien, a 3uHa u Mapus [laBnoBHa (poicTBEeHHHUIIA)
HOBECUJIN ero Ha keap. Mapus [laBinoBHa nepepesasna MynoBUHY U Ha3biBaeTcs Al Hamu nyknu anka
(BTOpas MaTh) M 3WHA TOXE JJISI CECTPHI — cosm anka (HO HE YUCIUTCA, BUIUMO, OdHUIIMaILHO), a Ma-
pust IlaBnoBHa Hertuna — cosm anxa. OHa noBecuia [myecok na kedp], a IOTOM IpoYjia MOJIUTBY,
4TOOBI IeBOYKa ObLIA 3710pOBa, POCiIa HOPMaJIbHO, YTOOBI HE Opasiu ee OONIe3HH.
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Ha BbImky' sKeHIIMHAM Helb3s (KOTa erie 0e3 MECSYHBIX JEBYIIKA XOIUT, TO MOXKHO, CKOJIBKO XO-
YeIIb JIA3UTh).

BbaOymika 3a yron joma He MOXKET IPOUTH, OOUTCS OOTOB, KOTOPHIE HA KPBIIIE CUIST, MOTYT CTPEITy
HEBUJIMMYIO TIyCTUTh — 3a0osieenib Wik KTo-HuOyab ymper. M1 mate — Ilonuna CemeHoBHa OouTCA.
Korna HamkoauM, OpIBaIo, MBI 3a JOM OPATATUCH. M Tyna Heb3s.

HoBunckue, lllecranosa Oabra HaymoBna

JeHrHa KUBET B MaHbKone® Tpu Mecsla. Eny HOCAT marh, MyX, U cama rotoBuT. VHTEpbep
ManbKola — dyBall, CTOJIUK, HAPBI WM OJIEHBS IIKypa HA Moxy. MyXy Bce paBHO, KTO POAUTCS, JTUIIIb
OBl JyIIa xuBa ObLa.

[Mocie ponos craBsaT nynam* yrouienue u npukian. Mims peGeHKy naBaiu cooOIa — OTel U MaTh.

Mauteimn 10 Tpex MecsIeB Ha IPaBoM OOKY JISKHUT, Ha OJIEHBEH IIKype, 3aTeM KIAayT B any’ — umu
ana — Be4YepHsis, HouHas ana. OpHaMEHT MOT OBITh TEOMETPUYECKHUI U ¢ MTHYKOi. KTO ymeert, ToT u
caenaer. Any nenanu u3 6epecTbl — MaTh WIH TETKA.

OObIYHO KOpMUIH [2pyobio] mo Tpex neT. [lonkopmka — ppiba — XBOCTUK, YTKa — JIallKa, HHOTAA U
TOBSITUHY HECOJICHYIO JIAlllb.

Jlo nosiBiieHus1 y MJIaJieH11a 3yOOB B any KJIalld CIIMUKH, HOX, TOIOp; OyJIaBKy 3aCTErMBalOT Ha Ipy-
11 peOeHKa, 4ToObI HE CIa3uTh. Jlenanu 3To Moi4a, «4ToO0bl He 3a0bIThy. PaHblle mwnm sinsin-yia-
ma®. «boru BoAKY JIFOOSITY.

beinu ciyyau, korja 1eByiky ¢ peOEHKOM OCTaBIUCh (COCEIU OCYXAAJIN), OTEIl B IOM HE MyCKall.
Ceityac 6a0Ky CMUPHIIHCH — CeYac OJJUHOKHAM JIEHBI'H TUIATSIT.

Panbiie Henb3st OBIIIO BBIXOAUTH 3aMYX 32 Y€JIOBEKa JPYrod HAllMOHAIBLHOCTH, CEYac ¢ yI0BOIb-
CTBHUEM.

HoBunckue, ToinzsanoBa Hane:xxna AnapeeBna (51 ron)

Hsaepe onuec — poguna.

XKenmuna Tpu Mecsa CUIUT B MaHbKo/le, PAHbIIE 3TOTO ee [domotl] He myckatoT. [lopwl’ — nipas-
Huk fenani. CoOupanuch Bce B3pocibie, Koraa pedeHok poautcsa. KpectHbie ObuTH.

Ta, 4T0 MOMOTaET POKECHHUIIE, — AIM-AHK. AHK — BTOpast MaTh (MOXKET OBITh M MOJIOZIAs, U POJICTBEH-
Huna). OHa pebeHKa yKiIaablBaeT B JHEBHYIO any — 3blp XOMAaH ana — COMHeuHas (THEeBHas) ana; umu
ana — HO4Has anda.

B any, xotopyro nenanu u3 OepecTsl, Kiajld THIJIOE JEPEBO (KpacHOE, TaTbHUK, MSTKOE), YTOOBI
Moya He cTekaja. TaJbHUK MPUMEHSJICS KaK MPUCHIIKA U JJisl peOeHKa, U Ui ansl. DTO KaXKJbli pa3
MEHSUTH.

Bo BpeMmsi MeHcTpyaluii JKEHIMHA TaKXe HaXOJWJIACh B MaHbKode. IlomkmaapIBanu TaIbHUK
(CTpYXKy), mepe] BBIXOIOM MBUIHCh B MaHbKoe (WU WHOTAA B OaHE) U OKYypUBAJIUCh TTapoM (Harpe-
TBI TOTIOP KJIAJIK B Ta3 C BOJIOM, HACTOSIHHOM Ha yare).

Urto0b! yOepeub peOeHKa, ero HeNb3s1 ObUIO OHOTO HIIM HOYBIO HAJIOJTO OCTABIISITh.

Ow xamac — poauna. Pyoumac — poJibl (3aUMCTB. U3 pycC.).

[Tocne pomoB MynmoBHHY U MOCTEN 3aBOPAUYMBAIOT B YHCTYIO TPSIKY, OOEPTHIBAIOT O€PEeCTOM, 3aBsi-
3BIBAIOT BEPEBKOM (AENAIOT XxuHmuk U3 OepecTsl), BEMIatoT Ha epeBo. bonbiie He xoasT. Tonbko Torna,
KOTJla CHOBa POJST — B TOke MecTo BemaroT. OnHo nepeBo it Becex (Onbra HaymoBHa moOKaxerT).
JKenmmna mocie poaoB MT0JDKHA OblIa XOIUTh B TyalleT Toast, 6ocas (M 3UMOH, U JIETOM).

' Ha yeppak.

2 3a[iHsAs CTeHa JOMa CYMTAETCS Y MAHCH CBALLEHHOM, 3Ta 30Ha 3anpeTHa ANs XEHLMH.

3 MaHbK0 — ManeHbK1id JOMUK, B KOTOPOM XeHLUWHA Hax0oaunach B Nepuos MECSYHBIX 1 POJOB.
* [Tynble, nybbl — BYXN-NOKPOBUTENN.

5 Ana - nionbka.

8 SinnbIH-ynama — CBSILLEHHAs OAEXAa, Ha3BaHME XepTBEHHOrO NOKPbIBana.

7 epTBONpUMHOLLEHME.
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Poxxanu Tak: cTaBUiIM JIBE€ NaJKH, TpeThs nonepeuHas. CTos Ha KOJIEHSAX, OHA ONUpPAJach HA Tpe-
Th10. Jlerue poxars sexa. baOku paHblie 3aCTaBIAIOT HA MAJKaX POXKAaTb, HA MOCTEIIEHHYIO COJIOMY.
MHoro ObuTO TIPOCTY/ (TOMBIMU XOIWIIH ), MHOTHE ymMupanu. B 1950-e rr. MaTh roBopuia, 4To HaM He
Ha/10 COOJIIOAATE MAHBLKOIL.

VY manenpkux (eme 6e33y0nix) Op110 0co00€e Kinanouie. B 3emiro 3akanbiBaiot, a Ha CochBe Ha Je-
PEBO CTaBAT (YEPBU €JIST, BOHb TaKas).

AmneeBo, [lestukoBa AHacracusi I puropseBna (57 Jier)

Ana — GepecTsaHas KoJIbIOeNb, OAMHAKOBAs U MAJIBYUKY, U AEBOYKE, IPeIHA3HAUCHA U IS CHA, U JIIS
00pPCTBOBAHMUS.

Korna ponutcst peOCHOK, HE Ba)KHO KaKOTO 110J1a, TO Ha KPBIIILY, 1yHbledm HECYT IJIATOK ¢ KOTICUKOM,
HIKYpy COOO0IIBIO.

Atixem — neBOYKa, nvikem — NanaH (Majapauk). Oma — Mama, [l]ans — Mama JuIsl BCeX.

PeGenok cocet rpyaps 3—4 rozia, a MO BHYK JI0 5 JIeT BCE TIPOCHII.

Hmmepma® ve nenana (y MaMbl ObUTH, OHA WX B JIEC yTaIHIa).

AmneeBo, I'orosieBa Ejiena ®uaunnosHa (65 jier)

Ponuna 4 neteit B 6ombiioMm qoMe U B OosibHMIIE. OTEll HE pa3periali B MaHbKole.

[Ipu oTre u marepu ObuIN nynbi. B BOITHY MBI CaMU «IIOXOIMIIN HA NYHbLY.

Ana — xonp10ens u3 6epecThl U ISl MAJIBUUKA, U [Tl IEBOYKUA. PEOEHOK MOT | JIe)XKaTh, U CUJICTh.

]anws — mats, [pecpsitas boropoauna.

AmneeBo, I'oronieBa IlpackoBbs UBanoBHa (80 JeT)

Manvkon — ManeHbKU 10M Uil poskeHull. KeHIMHa TpUXOAuiIa TyJaa 3a HeJIento 10 ponoB. ba-
OyIlIKa IIPOBEPSIET, €y HOCHT, J]a U caMu BapAT B uysaje. [Ipu pomax Myxa He myckaiau. Poxenuie
romoraet 6alyIka, oHa ke 00pe3aeT MyTOBHUHY.

YroObl 00s1€r9uTh POabl, heTHiy (nyK wans) IPUHOCUIIN CaXU, TIIaThe, IIATOK.

[Tocne ponoB [srcenwuna) xuia HEKOTOPOE BPEMsI B MaHbKoIe, TIOTOM 3aXOAuiIa cama B OOJIbIION
JIOM.

s otiia pebeHka 6e3pa3IunyHo, KTO POAUIICS — MATBYUK WIIH JIEBKA, BCSIKOMY pajl, TFOOHT.

CHauana MiazieHel JIeKUT Ha OJIeHbEH IIKype, 3aTeM, KOIJa OH Y€ HEMHOXKO CUJIUT, MaTh IIbET
eMy u3 O6epecTsl xomn any (Cuas4asi U MOIXYCUASYAsi), KOTOPYIO MOJBEIINBAINA Ha KPIOK K MOTOJIKY H
packaunBanu. Eciu peOEHOK HE CITUT, TO PYKH €T0 HE TEJICHAIOT.

AneeBo, Monuna /lomna ®enoposHa (60 jer)
MeHns mMathb B manbkone poauiaa. OHa pacckasbiBaia, 4TO MEHsI BO3WIH B CapThIHBbIO® KPECTHUTb.
AHeeBo, ['oroieBa Marpena Hukosnaesna (62 rona)

Panbiie poxanu B manvkone. Yxke 10 BOWHBI MX HE CTaJoO B Halllel JepeBHe, mpuMepHo K 1933 1.

MyX XOAHUT B MAHbKO], €Iy TACKAET, HIOCUIUT TaM, KaXXIbIi JIEHb.

[TepBrie CyTKH apyTras *KEeHIIWHA TPYIbI0 KOPMUT pedeHka. KopMuT oHa 10 TeX mop, moka y Marepu
MOJIOKO HE MOSIBUTCSL.

JKenmmnaa He BBIXOIUT U3 MAHbKOAA B OOJBINION A0M moaTopa mecsma (40—45 mHeit), omHaKo OKa-
3bIBAET MOCUJIBHYIO TOMOIIB — 3@ BOJIOM CXOAUT U JIPOBA 3aHECET.

[lepen nepexonom B 0OJBINION AOM KEHIMHA J0JKHA ObU1a ouncTuThes. [lomkurana yary B uyBa-
Jie, B HEM K€ PacKaJisjICs KaMEHb WJIM CTapblid TOMOP, KOTOPBIM 3aT€M HAKPBIBAJIA MOKPOU TPAIKOH,
9TOOBI Nap 1ies. HaapIMUTCsI, HABIIIUTCS M TOTIa TPUXOAUT B JOM. BBIBasIo, YTO OYMINATINCH U JOMA.
B manvkone Obu1 uyBan u Haphl, MOKPBITHIE OJIEHbEH HIKYPOH.

Jlenany mMymOBUHHBINA co8m — OEpeCTIHON KOPOO, B KOTOPBINA KJIAJTK 3aBEPHYTHIE B YUCTYIO TPSIKY
MyTMIOBUHY U TIOCIIE/, CBEPXY HAKPBIBAIH OEPECTOi, BEPEBKON KPECT-HAKPECT MEPEBA3BIBAIH U BEIIIATH
Ha JIepeBO. TO MECTO CIIeUaIbHO HE MOCEUIalIH.

¢ immepma — BpeMEeHHOE BMECTUNULLE AYLUM YMEPLLETO.
° B CapTbiHbe Haxoaunach LepKOoBb.
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CBaan0a, nzderanue
AneeBo, MonuHa /lomna ®exoposHa (60 Jier)

Panbiie, ecnu poautenu He paspelaiy )KeHUThes, To yoeranu. [Ipuaanoe ObU10 — MOAYIIKH, TJ1A-
The. JleByIKy ¢ peOeHKOM Opaiu 3aMy’K, HUYETO.

AHneeBo, EnabipeBa AnHa AnjpeeBHa (77 Jier),
PykoBa Yabsina /laBbinoBHa (54 rona)

[Tapens xoguT ¢ Kocamu (110 TIOSIC), Y HEBECTHI JIBE KOCHI JI0 MAT (pa3HOIBETHBIC, HA KOHIIE KIIyOOK
C JKeJIe30M — MPOTHB criiasza). Boposanu HeBecty. Henemro umnyt (yoeranu B sec). Ecnu Tonbko apy3bs
npuHecyT eny. Uepe3 2—3 Heznenu, a ObIBACT, M pPaHBIIE, BBIXOIAT, UAYT MUPHUTHCS K POJUTEIISM.
CKoJbKO OTel] 3alPOCUT C KEHHMXA, CTOJILKO OH U JIaeT — 2—3 OJIeHs.

Cron xopommmii aenanu (Msaco, ppida). KonbibensHoro croopa He 6b1510. K CBAIIEHHUKY HE BO3WIIH.
BoroB He Ham0 OBLIO KOPMUTH, KUBBIM 0a0yIIKe M JEAYIIKE JAPWIA MaTepuall, IJIATOK MICIKOBBIM.
[[Tamana He ObLTO (paHbIIIe OBLIT — HE TIOMHST).

C mapHsSMU JApYXKWIHM, a ClaTh He crmand. [lpu MecsSYHbIX W TpH pojax >KEHIIMHBI KHIA B
MauvKore.

N3beranus: ot crapuiero Opara, OT CBEKpa, AeBeps, ACAYIIKHA 3aKpbIBAIM JHMIO IUIaTKOM. Bcio
KU3Hb 3aKPBIBAJIUCH, a pa3roBapuBarh MOKHO. [IpackoBesi MIBaHOBHA TiepBasi y HAC IJIATOK CHsIIA,
KEHILMHBI TOBOPWIH: 00JIeTh OyIeT.

B romy 1928 myx YabsiHbl cHsuT ¢ Hee toiatok. [leqymika ckazan: «Kak tebe He cThimno, JaBumy, —
1 OTBEPHYJICS.

Panbime He Obu10 neBymiek ¢ pedeHkoMm. He pasBomunuch. MyxXbsl HE UM ¥ HE OWJIM, HA Hapax
cnanu. OTel JeBYLIKU AAa€T 32 HEe JIOMAb, KOPOBY, OJICHS.

«ITorano neno» — o BpeMeHu 3a4atusi. ManbKon06 B CeJe HET.

I'orosieBa Marpena HukosaeBHa (62 rona)

[Ipu crapuke cBEKpe KEHIIUHBI 3aKPBIBAJIU JUIO U 64y HE CHUMAIHU (TOJIBKO HOUBIO, 1a M MpPH
YCIJIOBHH, YTO CBEKOP CITUT), C TOJIBIMA HOTaMU MIPH CTAPHKE HE XOIWIHN U 3aKPBIBATHCH (OT CBEKpaA, OT
CTapIINX MY>KYHH, OT JaJIbHUX POJACTBEHHUKOB, a OT MJIQJIINX OpaTheB HE 3aKPHIBAJIKCH).

[TomHI0, KOT]a MHE JIeT 1IecTh ObLIO, IPUBE3JIM HA HapTaX, 3aKPBITHIX CYKHOM, HeBeCcTKy. OHa Je-
*aya B HapTax. Ee BBenr B JOM M MOCAAWIN OTIEIBHO 3a CYKHO. Llenblil AeHb cupena, TOIbKO MYk
3aXO0JUI.

IIuia, 3anpersl Ha ynoTpedJjeHne pbIObI
AHeeBo
EnabipeBa Anna AnapeeBHa (77 Jier)
JKeHiuHbl HE pe3asid HY LIyKy, HU HamuMma. JloManiHue uM cBapsT, IOTOM U caMa ChECT.
ChIpoe JIOCHHOE MSCO HENb3s €CTh HU MYXXUYWHAM, HU KCHIIUHAM.
T'orosieBa [IpackoBbst UBanoBHa (80 JieT)

P10y 1 MsicO O1€HBE MOYKHO, @ MSICO JIOCSl HET (MPH POAaxX B MaHbKoe).

Cama oxoTHHYaNa C «IIEHTPAJIKON», KOTa MyXa Ha MOCJIEIHIO BOiHY B3suu. Ilepen stum oH
MEHS Hay4yuJ OXOTeE.

Msica Henb3s ObUIO €CTh B HEKOTOphIE MeCSIbl. B manbkone »eHInue MOXHO €CTh prI0y U OJICHH-
HY, a JIOCS HET.

PykoBa Yabsina /laBbinoBHa (54 rona)

[Ilyky, Hanuma crapyxam Henb3si. UM pexxyT v BapsT, a oHu efstT. Hactackst KupunnoBHa He pexer
IYKY.

To3ém-néens (JUIMHHBIE MIJIACTUHBI PE3aJii), Ha BBILIKY BEIlajd, BETPOM CYIIaT.

Jpyroii crioco0 — 3acanuBalid U KJIalId B JEPEBIHHYIO OOUYKY: OTMOYKA Msica OT COJIU — GUMMEH
nuxe (OTMaYMBaIIX OOJBINE CYTOK, KKJbIe 2—3 yaca MEHSUTH BOLY).

Coenan nésnb — CONEHOE MACO. Té€3eH HéGb — BATICHOE MSICO. Munib nu Hé61b — CBEXKEE MSACO.
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T'oroneBa Marpena HukosiaeBHa (62 roga)

Ecmu [peiba] He B cBITOM MecTe moiiMaHa, TO JKEHIIMHA MOTJIa BCAKYIO PBIOYy ecThb. JIAmuHCKUE Hap-

xynom'® He enat uryku. Korja MecsiaHbIe, TO COCbBUHCKHE )KEHIIUHBI TAXKe HAJIMMa BAPSHOTO HE eJIAT.
Yeananosa 3unauna I'puropbeBHa

Msico — néenb. JleToM B BETpEHBI JI€Hb BsUIAT MaJCHbKHUMU KyCOUKaMH, YTOObI 3UMOIl OTBapHUThH
WM MIOKApUTh HA MEYKE, MOXKHO C MYKOM CBapUTh.

B Boponwit nenb — l]anvxa 6umon — B necy 3a0HUBalOT MaJCHBKOTO OJIeHs, BapsT U enar. Cama He
ObIBasa.

IMorpe6anbHbiii 00psig
AmneeBo, I'orosnesa IlpackoBbsi UBaHOBHA

HUmmepma nenaroT, KOrja 4eJIOBEK YMPET, WIBIOT IJIaThe, caxu MajieHbkue. CTaBsT B yroi, CTOUT
3-5-6 net u BooO1Ie, CKOIBKO 3axX0TAT. Korna 3axouenib, colbenb elle, HaJleBaloT Ha crapoe. Mm-
mepma — 370 Kykiia. OTOHb, JTaMITy HE CTaBUJIH.

HoBunckue, Illlectamaosa O. H.

Knan6ume — cagvin kan. Moruna — moziox na.

IToxoiiHnKa OOMBIBAIOT JKEHIMHBI. TeM, KTO «MOET», JalOT OT MOKOMHUIIBI IUIATOK MJIHU IJIAThe, HIN
Hapol. IHOTAA CTIeUabHO MPUTTIAMIAI OOMBIBAIBIIHILY.

Ha BTOpoii neHp aenymika fenan rpod. A moka NOKOWHUK JISKUT Ha Koike, Ha nockax. [TonokeHo
XOPOHUTDH HA TPETUH JICHB.

JInbo MyXuMHBI Ha pyKax WM JIONIAJbMHU BE3yT Ha KianOuine. 3uMoil Ha HapTouykax. Morwmmy
POIOT MY>KUKH. [TTyOMHA MOTHIIBI OKOJIO IByX METPOB. M JKEHIIMH, U MY»XYWH 3aKallbIBAIOT OJIMHAKOBO
1y0O0KO.

JKeHmnHy o€BarOT B HOBBIE IUIaThsl — ITYKH 3—4, €ClM HAZIEBAKOT myp caxu, TO TpH miarbs. My-
YKUKaM HaJIeBalOT 10 TP pyOaxu, KOCTIOM, MAJIbTO. A HEKOTOPBIM B Ipo0 KIIAIYT.

Jlenbru B Moruiy He OpocaroT. B pyku nmokoitHuky natot 1 pyOnib («MOKeT ObITh, y HETO Ha 3eMJie
JIOJT OCTAJICS, HA TOM CBETE 3aILIaTUT ).

Panbmie rpo6 coBcem He oOmmBanu. Celiyac HEKOTOPbIE OOIIMBAIOT YEPHBIM MJIM KPACHBIM CHUT-
1IeM, CATUHOM — Y KOTO €CTb.

Ha morumy cton mocTaBsT, Jocku monoxkar. Korma cTonOuku y ctojia CTHUIOT, TOTJIa MOTHITYy COB-
CEM 3aJaBUT.

Orpany cTaBWJIM MHOTZIA CPa3y, @ MHOTIA U TTO3XKeE.

[ToxoHHUKOB 00OSATCS — €CTh KOTOPBIE 3JIbI€, KOTOPBIE €CTh JOOpHIE.

Ha xnan6uiie cpasy momuHaiot (x1e0, ppida, Opakka, BuHO). Yaroii He okypuBaioT. B nome aena-
0T TIOMUHKH (BapsT, 4TO €CTh, CTABAT Opary, BUHO).

Ha tpertuit nenp xoaart Ha kinagoumie (Opary cTaBsAT, OTOHEK TOMST MajeHbkuii). Ha 14-if neHp Ha
KJIQJIOUIIE XOAAT U MY>KUMHBI, U dKEHIIUHBI, a TOTOM J0Ma [TOMUHAIOT, U Ha 25-U JIeHb XOAT Ha KJaj-
owuile, TaM CTaBAT U IOMa TOMUHAIOT.

XKenmun nomuHatot Ha 40-i neHb, a MyxurH Ha 50-i genb. [yma uensit ron nepxkurcs. [ox Oy-
JIET OHa, TTIOTOM COBCeM yiizeT. Jlyiia yXoauT B saxm wapax (B okca).

Ha 40-i1 nenp yOuBaioT TejaeHKa, KOpOBY, xKepeOeHka y qoMa (1yist skeHrH). Toxxe aemarot Ha 50-i
neHb s MmyxuuH. [Ikypy Bemarot Ha kpbiiry. Cpa3y BapsT U €I4T T'OJIOBY, IEYEHb, CEPALE, OCTab-
HOE B JIpyTU€ JTHU, KaX bl JI€Hb, TTOKA HE ChEIIST.

Jlo ogHOTO TON1A AyIIa OyAeT HAXOAUTHCS HENAJIEKO OT A0Ma.

Korna denoBek ymper, nenaroT najaouky — xomanm (CU4eT THAM) M KXKIBIHA JIEHb JENaloT 3apyOKu
110 40-ro miu 50-ro gus.

Martb NOKOWHOTO cpe3alia KJIOK BOJIOC U Jiepikaia BMECTE C MaJIouKoW B Tyecke. Jlenmamu u3 aTux
BOJIOC KYKOJIKY. XpaHWJIH YEThIpE MecsIIa sl )KEHIIHUH U MATh MECSUEB JUISl MYXYHH, 3aT€M CKUTAJIH.

10 Cnoco6 ynotpebneHus B nuLLy Chipoil pbibbl.
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Korna mpoiinyt 40-¢ wnu 50-¢ aHu, B yriioBatuk'!' KilaayT ria3a >KepTBEHHOTO )KUBOTHOTO, CTaBSIT
CHHUPTHOE.

B romoBbie MOMUHKY JK€PTBONPUHOIICHUH KPOBABBIX HE JCNAIOT, TAK XOAAT Ha KIIaI0HUIIIe.

[Toka nokoMHUK B JoMe, HeJIb3s ObLIO LIUTh, BSI3aTh, CTUPATh, & €1y MOXHO T'OTOBUTb.

Ha 40-e mnm 50-¢ momMuHalbHBIE THU OAEKAY HOCHIM Ha JIEBYIO CTOpPOHY — nec uenu (Hawy
HAHKY).

HoBunckue, Kuraesa 3unanga MuxaiijioBHa, 23 roaa

Panbie 6a0ku roBOpHIIH, UTO €CIIH Cpa3y Orpany [Ha moeune] He clenanu, TO U He HallO €€ JeaTh.
Orpana u3 xepaeit — cup. Knanbuie — casvin ma (casvin xan).

B rpo06 mokoliHuIle KJIajdH TUIaThsl M €€ OJICBAIM B T€ [00€dicObl |, KOTOPBIC €l HPaBHIIUCH, KOTOPHIC
OHa Tackaza (IU1aTKu, I00KN).

I'po6 crycTmim, TOCKU MOJOKKIIN, & HA JOCKH Y M3TOJIOBBS €1y, MUThE MOCTaBAT. TyT e IMOMUHA-
10T (yail 1enaroT U3 Yaru WiM U3 3aBapKH, BOILy, COKH, €CJIM HET CIIUPTHOTO).

[TokoiiHuK HOYb MepeHOoYeBaN HA KIaA0HIIe, K HEMY HIYT C €10M U CIIUPTHBIM, TaK ke U uepe3 9,
14, na 40-i1 1eHb, B TOJOBIIMHY, @ TOTOM KaXKJIbId TO/I.

B nenp moxopoH Ha MOMHHKaX B JIOME CTaBAT BUHO, ey (XJ1e0, pbiOy, Msco). Ha meuky unu B yrio-
BaTHK — camnamma — ToiapKo cnuptHoe. [Totom nocTarot.

Ecnu Ha meuky cTaBsAT ciUpTHOE, TO 3—4 JIOKKH JIBIOT B OTOHbB JJISI MAaTEPH OTHS — apauy — YTOOBI
HE yrac OroHb HUKOI/Ia, M TaK K€ MOCTYNAIOT B KaXKAbli IOMUHAJIbHBIN JI€Hb.

UenoBek yMUPAET, U B TOT K€ JIeHb OEpyT MajoOuKy, JIEJIal0T 3aMETKH KaXIbli eHb. MaTh y celst
OTpE3aeT BOJIOCHI C 3aThIJIKA M Y MOKOWHUKA HEOONBIION KIIOK BOJIIOC, OOMAThIBACT TPSIKOH, JeTacT
KyKoJsKy. KitatyT B Tyecok U BOJIOCHI, i KYKOJIKY.

Hoxom Ha masouke gemaroT 3apyOku cHavana no 40 gHe#, qanee g0 ogHOTro roma. B rop cxuraror
[kyronky] Ha Oepery wim B Jecy. bepyT ciupTHOE, TOMSIHYT.

VY xeHmuHbl cripaBisitoT 40 aHel, a y mykunH 50 (3aKaiabIBalOT TEJICHKA, )KePeOCHKa, OBEUKY ).

B Urpume m1st mOMUHOK POACTBEHHHIIBI — HA 9-i1 I€Hb 3aKOJIONU [orcusommuoe] (3HAUUT, TyX €€
yuien).

Ha 40-ii nenp yXoauT skeHCKuM ayX U3 qoMa, Ha S0-if — My»KCKOH.

HIkypy >KMBOTHOTO BeIaloT Ha Kpbiry. [71a3a (xxepebenka, ObIuKka) KJIaayT B yIIIOBATHUK.

Kakoe >kMBOTHOE TIONIPOCHUT MOKOMHUK Y POJACTBEHHUKA BO CHE, TAKOE U 3aKaJIbIBAIOT.

Slitia OBIYKOB BapsT BMECTE C TOJIOBOM, IMEUEHBIO, MIOUKAMH, cep/iieM (KUIIKU He OepyTtes). YKepeosi-
YbH S1Ia HE TOAATCS JUIsl BapKu. PaHbliie, Korna pyccKue KacTpUpOBaIM JIOLIAAEH, TO OHU SIILA KapUIIH.

Ha 40-ii nenp 4emM-TO CIagkuM M CheOOHBIM (CTYIIEHKA, TOBUIIO) MAXKYTCs YIIIbI U30BI (YETHIPE
ymia), a 5-i yroi (IBepHOI MPOEM) OCTACTCSI OTKPBITHIM, YTOOBI IyX MOT 3aiTh. [[j1s1 My>K4uH J1enaeT-
cs1 Taxke Ha 50-H neHb.

JAyXu-noKpoBUTEIH
HoBunckue, Illecranosa O. H.

JInuneiii ny6er Oneru HaymoBHb — Karmaw-sxea, xenmuna-nyost. Haxonurest 8 Mysnuropre!'?.
Bce monu che3karTCs K HE, KIaayT IIIATKU (MOXKHO OOJIBIIION); OHA ObLIa [Ha céswenHom mecme) B
nrone 1985 r., aBa mIaTka MaJIeHbKHX cieliaia.

H>mma — uronpHHALIA.

Manxonwexa — 3T0 TOT *e OOT IS JKEHIIMH, POXCHHUIIAM TIOMOTAET, PEOSTHIIKAM TTOMOTAeT Ha
CBET POJUTHCS.

[Ipo nepconaxeit Apawxan 3naet ee 6abka B Banzetype.

— W3mannymka! Tam, rae Toi na3un ¢ Konbkoit 3a cyHIyKoM, 51 MOCTaBUJIA PIOMKY BOJKH U BOCKY-
puIIa yary, 3aTeM J10JIF0 MOJIMIIACh.

" BepecTsaHas kopobka ¢ 3arHyTbIMK yrnamu.
12 Peyb npeT o caALeHHOM MecTe Kammauwy-akeb! okono MynuropTa Ha O6wm.

— 74—
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ITorom mue'® ckazana: JKeHIMHAM HEIb3s CMOTPETh, OCIEHHEeNb. Monuiack s 00Ty pyccKomy, s

kpemienas. Korna Te1 3akoHYMIT 0030p CyHIYKa, MOJIHMIIACH, 3aKPBIB JIMIIO TUIATKOM €I1Ie JI0JIbIIE.
HoBunckue, llecranos Hukonai

Ha uepnake 3nas 6oruns — Taum-komuns-ska. Ac-mansix-eopH (31101)-omuip.

Konuno umsa — Muxa cotixa. Jlvoquno ums — Hapcus axa.

Jsins moru0, a st Bockpec'?.

HoBunckue, Kuraepa Iloamaa CeMeHOBHA

B xoMHaTe B 1€BOM yIITy TYeCOK — MaHbKIOWeKa WA cosm-ank. Manvkonujex — MajaeHbKas JKeH-
[IMHA, MJIQIIIast CECTpa MaTepu 3eMiid. Eil MaroT apcoinst'®, 100ABISIOT TPSIIOUKH.

B Tyecke — apcein ¢ menanoi konelikoi. [lonoxunu 1Ba rona Ha3ajl, U MIEJIKOBBIN IUIATOK C MEAHOMN
MOHETOM.

Korna yOuBaroT CKOTHHY, BBIHOCAT nynu moman (4EMOJAH, TIAE XPAHATCS JOKYMEHTHI, TTHChMA,
IUIaTKU HOBBIE, APCbIHbL).

B yrioBaruke Ha BepXHEH MOJKE CTOSAT TPH CTEKISTHHBbIE OAHKH (TPEXJIUTPOBAS MOCEPEIUHE MPH-
Haayexut [lomuue, a Mo 60kaM ee — OTHOTUTPOBBIC — TETKUHBI). B HUX matku, apceinet. B 1970-¢ I,
KOTJIa CeMbsl epeXoIiiia U3 APYroi MOJOBUHBI 10Ma, OaHKU 3TU NIEPEHECIH.

VY Ilonunast CemenoBHbI (poamiack B Jlanapceke) xo3suH lonym-otika, y 3unsl (ee nouepu) — Annyc-
otika (TOKPOBUTENH MeNBeb), y Hanu (ee mouepn) — Xazeti (daiika). Y KaKJ0ro 4eJIOBEKa ToOJIoBa OT-
JaHa KOMy-To'®.

HoBunckue, Kuraepa 3. M.

VY 3unsbl X03st1H — Annyc-otika (60T B 00muKe Mensess). Y Hee 3abonen mansauk. Ecnu Aanyc-oiika
HE 3aX04eT, TO OH MpPHUBEAET MyIIly MajJbihKa 0OpaTHO (KOrja-To MaTh yMepia U 3a0pajia Aymly) U 3a
3TO €My 3aKaJIbIBAIOT OJieHs, TeneHKa. Korma pebenky ObLTo 1Ba Mecsa, OH Havall 3abIXaThCsl. SUHUH
nsnbka — Crenmran CemeHoBUY 13 BanzeTypa — mose3 Ha Kpbinty'” 1 yBUAEH, 9TO Y 71yObl MY>KUUHBI HET
IIANKH (B CTOPOHE BaJISIACh), @ Y 1)Obl )KESHIIMHBI He ObUIO TUIaTKa. A CyHIYKU OBLIH 3aKPBITHL. s
WX OJIeJI, MOCAIII Ha MECTa, M KaK OyATO MaJBYMK MOMpaBUIICS. A elle yepes Ba Mecsma y peOeHka
MOHOC OTKpbUICs. Henb3st Obuto cracTu.

3WHE HeJb3s YOKaThCsl CTAKAaHOM OpakKKH, TaK KaK y Hee HecyacThe (peOSHOK ymep).

Korna nmoiiaens no sroapl, HEMHOTO Ha0epelIb WK Cpa3y pacrnoiaraembes Ha 3emie. MOXXHO KO-
CTep He pa3BoaAuTh. [IpoCTO pa3noXuUTh MUy, 3a MIEKYy (3a TyOy) MaxopKy, CMEIIAHHYIO C TEeTUIOM
Yyaru 3aKiaJbIBaloT, a KTO MAUPOCKl KypHT, KIaAyT BO3JIE €/Ibl U TOBOPAT: Ma éxuvl, Bum éxubl maxym,
Maen mana evin can nu (BonsHele, 3eMIsHbIE yXH, JaiiTe HaM MOOOJIBIIIE ATON).

CasillleHHBbIE MeCTa
J1. AHeeBO
Ilypraxmuein-waxn

B 20 cm ot kenmpa Ne 1 — kenp Ne 2 u uon Ne 2: o6bemMHOe aHTponioMophHOe n300pakeHne U3 Ky-
CKa IIeJILHOTO CTBOJIA. BepX ToJIOBBI TUIOCKHIA, JIOO HABUC, MPSMOM BBICTYHAIOIIMA HOC; AJIEMEHTHI
100-Hoc — T-00pa3Hbie. DMIUTICOUTHOM JTYHKOM I71a3a BBIJIEJICHA IIes], TYJIOBO He 00paboTaHo.

Tpernit komrmeke. OT cymwbsixa'® Ha ceBep 7 MeTpoB, Ha 3amag — 2 M 40 cM, MEXY IBYX KEIPOB MPH-
cJIoHeH U0 BeicoToi 1 M 40 cMm. ITnockoronoBsiid, 00bEMHBINH, JI0O HaBUCAET, 100 U HOC T-00pasHkIe;
HOC MIPSIMOYTOJIBHBIH, I71a3a — SJUTUIC, OPOBHU U3 ABYX MOJYAYT, POT — YK, MOJOOPOAOK CKOIIEH BIle-
pen, 1Ies He BhIJICICHA, TUICYH CKOIIICHBI, HU)KHSISI Y4aCTh TPAKTOBAHA CKOIIEHHBIMU OOKaMU U3BasTHUS.

B F'emyesy.

4 [lywa gsam Bospogunack B Hukonae.

15 KycKi KepTBEHHO TKaH.

16 Peyb AET 0 TOM, YTO MPU POXAEHWM C NOMOLLbHO rafaHus pebeHKy onpeaensinm NMYHOMo yXa-NoKpPOBUTENS.
" imeeTcs B BUAY: Ha Yepaak.

18 Cymbsix — ambapumk.
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Cymosax — qyunaa 130 e, mmpuna 110 cm, nnuHa toiaxu 2 M, mupuHa 145 M, pacCcTosiHUE OT KOHb-
Ka 73 cm.

HoBunckue, Kuraena 3. M.

[IpuBena k xeHCKOMy cBsITOMYy MecTy. CTOUT Keap ¢ Tyeckamu (IOCJea ¢ MyNOBHHOW B UMCTOM
Tpsnke). Henanexo Ha apyrom keape emie Oolblie TyeckoB (B 4aCTHOCTH, M cecTpbl Hamexnpl), a Ha
cocenHee nepeBo noBecwn (oHa ¢ Mapueii [1aBnoBHOIT) ceTky ¢ HamexanHON «HEUUCTO», «HETOI-
HOI» OIEKI0M U TPANKaMU («B KOTOPBIX M Ha KOTOPBIX Jexanay). [lokaw — Xanar, TPSTKH.

3uHa, Korja ObUIa MaJIeHbKOH, 00sIaCh MPOXOAUTH MUMO 3THX KEAPOB.

HoBunckue, Apawkan®
Kuraesa 3. M.

Apawran. Ixea-nypraxmoein-ma®®. CoOUpalOT HOBBIC TPSIIKU, MEIHBIC MOHETHI. PaHbIe 3uUMOI
uM?! MK XaJaThl.

Ilypnaxmein-ma Heanexko, NOJIKUIOMETPA.

Ilyner B toMe (TPATKY B CYHAYK KIaayT). JKeHITMHAM HeIb3s TIISIIETh.

; 1 TAS0-8 7ev7 &4 repi 35
35/7% /qum/M o ’ R

/‘/ '-’/M %W %4\ %

Apawkan — MECTO OTHS, CBSILIEHHOE MECTO, PACHOJIOKEHHOE UCKITIOUUTEIRHO B Oepe3ax, u Ha Oe-
pe3ax TexX BHCAT HOBBIE OOPE3KH OT MaTepHalia Ha TUIaThsl C MEIHBIMU MOHETaMHU (3, 5 KoL), Y KOTOpO-
r'O IPOCHJIM O CBOEM 3/I0OPOBBE U 3[J0POBBE JI€TEH.

A Taxxe y 0COOCHHOTO JIepeBa MPOCUIIH H30aBICHHUS OT KOPOCTHI HA TOJIOBE (C TOJIOBBI COCKpeOann
KOPOCTY, 3aBSI3bIBAJIA B TPAIIOUYKY U BEIIAJIH Ha IepeBO). Bepuin, uTo yepe3 Heaeno KOpocThl He Oy/ieT.

B 3T0 MecTO X0IUny KaXkAbli TOJ] B OTHO U TO K€ BpEMS.

Ilecranosa O. H., Kuraesa II. C.

PasroBop B nome y O. H.: Ana can npunocsar 6a0ku. Bapst yxy, uaii, [npunocsm] Boaky. Urpatot u
sy T (OBIOT B Bellpa, Kak B OyOeH).

[IpuHOCAT MY>KHUKH OBEUKY, IETyXa HEJb3s. [ 0JI0BY, HOXKKH, CEP/IIE, IEYCHb BApsT, a MIKYpy Bella-
10T Ha Oepe3y. [0J0By KIOHST.

19 )KeHckoe 0bpsaoBOE MECTO.
20 BykB.: YKEHLUWH YroLeHUst MECTO (MaHC.).
21 [lyxam-MOKPOBUTENSAM.
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Manvkonyex — o CocwsBe bor oauH, a Bepsl pa3Hbie (y 00CKUX U COCBBUHCKHX). Muc-H3 — NecHas,
nobpas dest. XoasaT B 3TO MECTO OCEHBIO, a ceiyac s 00I0Ch.

W gepHble TPSNKH MOXKHO (BBIOUPAET apcubitbl U3 MEIIKA), IPOCUT 1-, 2-, 3-, 5-KoneeyHble MOHETHI.

[Tpunum Ha mecro. beutn: Onsra Haymosna IllectanoBa, cein ee Konbka, nous ee Jlrona, [lenares
CemenoBHa Kuraesa, ee BHykH (1Boe), 1a Hac aBoe (M3mawmn u s?2).

— C BecHbl, Korma Mbl ¢ [Toneli ObLIH, 31€Ch He OBLII0 HUKOTO, oHM Jiomraau xoauiau (O. H. I11.).

BbepesoBas pomia cpenu uB. Ctost mecTs 0epe3 B pa3HOIBETHbIX apcwvinax. [lomnHa CemeHOBHA
caupaet 6epecty. JIrona wuctut peidy, Koms memaet kocrep. O. H. pasxuraer B MUCKe CIIMYKAMHM Yary,
Oyzner nenathb conu (oKypuBaHue 4yaroii). Ha crone conu OyaeT IbIMUTB BCe BpeMsl.

I'maBHeI# Oor — Jlyu-otika, ceBepHbIiii O0r. J{1s1 Hero 4eThipe Oepesbl.

Acenkep-otika — 60T, TOMOTAIOIINANA OT KOPOCTHI, TIPHITICH, OHO AEPEBO.

Tax-sxa — 6or orHsi, 6aOymika oras. «Korma yxomuts OyzmeM, TOTrIa MOBECUM apCblHbl, a celdac
MPUTOTOBHUM HX» (TIOJOXKHUJIa HA CTOJIUK).

Oto 3emus — Jlyu-ouxu. bapana 3abuBanu. /[eBynikaMm Henb3sl HA MECTO KEPTBOIIPUHOIIEHHS Oapa-
Ha, HaM-TO*} MOXHO.

3arem O. H. nonpocuna M3maunna noctaButh QUIsry Boaku Juist JIyu-otiku, U cama rmocTaBmiia opary
Ha CTOJIE PSIIOM C XJIeOOM, MacjaoM, KOH(pETaMHU, TICICHBEM.

— Henb3st croma 6e3 Oparu, Tak Kak €Clid €€ HeT, TaK OH BUJIUT, YTO HET.

[Tonoxxwiu MenHble AeHBIM Ha CTON. Ha cTose cTosT OTKphIThIE HAIIK (IIATH C BOAKON U OpaskKOH.
[Tonuua pazaenbiBaeT HAp-Xyi.

VY KocTpa Kpy’KKa C BOJIKOH, Kpy»Ka ¢ Oparoii. Ha ctonuk knanercs uap-xy.

Ha paccrostaum aByx METpoOB OT CTOJIMKa CTOUT B HOBOM ozesx e [lamamika, Onpra nepeojena mia-
TOK. [OTOBSITCS K MONMTBE, MIOKJIOHAM, TIOJIONIIIN K TIaBHOM Oepese (JIyu-otixe).

Tosoput monmutBy O. H., cierka packaunBaercs B nokione. [loka A. 1.** pororpaduposan, ona
MOCTOSTHHO KJIQHSJIACh.

— Beceno Ham, recHM moeMm, TaHIyeM caMmu ¢ co0oil. bor, mpumu, myckait OH OIXOIUT. DTO «BECe-
JI0€ MECTO», MECTO OTHSI.

Apawkan — xoctpuiie, Tsk-9ka — OTOHb KOCTpa.

— Hano no conHiy KpyTUTBCS IO OQHOMY pasy, U y Jlyu-ouku, 'y Oras. 3aTéM CHOBA IOKJIOHBI U
[Tanamka knansercs. O. H. nepeoaeBaeTcsi B HOBOE myp caxu.

VY Acenkep-otiku TakxKe KIaHSIIOTCS.

— Celfyac rojioBy KJIIOHHM, XHUTb Oy/ieM.

B sT0 Mecto xoamnum, korna komapa menslue. [lonuna kyna-to ynanuiace, O. H. no3Bana Kosbky,
3acTaBWjIa CHATH IIAMKY, PSAAOM C OO0 mocTaBuia, 00a KiaHstoTcs, TyT U [lonuna nomocnena. [o-
kiormuck Bee. O. H. B3sia oT KocTpa 1Be KPY>KKH € BOIKOM M Oparoit. Knaussice, oTnBaer, 3a Heil
[TonmmHa, KOTOpast CTABUT BOJKY Ha CTOJIHK.

O. H. Beutnia OpaxKy B OTOHb.

— Kro #He mamanwun, Tot He nbeT (Konbka).

— Ceituac BblibeM, 3a ctoi caneM (O. H.)

MBI niepent 3TUM XOAMIIU, UCKAJIU JepeBbs, 7€ sIKoObl BeCHOM Bucenu mKypsl (JIrona xoauna 3a ye-
pemyxoi, 3—4 mkypsl Bunena). Ho ne nanmu. O. H. cama nomuia uckars 3T0 MECTO, I71€ OHH MOBEIIIe-
HBI. — MHE-TO MOXKHO, 5 CTapyIlIKa. YBHUIEIH TOJHKO BEPEBKY JOBOJIBHO BBICOKO Ha Oepese, T7e Bucesa
HIKypa, BUIUMO, yHana.

— Ilyc kam, nyc naiun, — I1ycts OyIyT pyKU-HOTH IIETBIZ.

2 3anucb b. B. Kptokosa.

2 babyLkam.

% @otorpad A. W. IornHos.

% OfyH 13 NonyNsApHbIX TOCTOB Y MaHCy.
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— IOry Bcera kinaHs0TCA.

VYxy (HaBap) BBUIMJIM U3 KOTIA JIyu-otike, JOCTAJCs HAM OIWH CBHIPOK BapeHblid. Ha Hamem ctone
BapeHast pwlda, Hap-xy1, X1eb, Boaka, Opaxka (Ha mnemwiodane). [IbeM u 3akyceiBaem o kpyry. O. H.
ocTaBisieT pbIOy 37€ch, OCTaIbHOE 3a0UpaeT.

— Tymmts koctep ¢ yaroii He Hamo. Ceifuac IOBECHIIM CBOW TOBAp (apcuiHbl 3aBS3BIBAIH MTOBBIIIE
OCTaJbHBIX Ha TPH y31a — s Jlyu-otiku).

O. H. roBopuT OrHIO, YTO OHU €Ille IPUIYT, €CIIH KUBbI OyayT. B3sia *xuBOW OroHb U3 KOCTpa B MU-
CKy C 9aroi, HOTOM 3aTyIIWJIa U TIOCTaBHUJIA Ha CTOJIUKE.

— Korna yxomum, rojoBy KIOHUM.

Ha o6psine Apawxan lecranosa O. H. pacckaszana motim (cka3ky), mo-MaHCUHCKH 3aMMChIBaia €€
no4b Jlrona, oHa ke BIIOCIEICTBUY U IIEpPEBela.

Kak my:x4nHa cbhes1 MaKCy HAJIMMA

Kunu Myx ¢ skeHoM. J1oaro uinm KopoTko ki, My e3/1uJ1 CTaBUTh 3allophl HAa Hanuma. Hanuma
MPUBO3UJI )KeHE TOMOU. JKeHa Bapuia HanMMOBY yXy. My caauTCs €CTh HAJIUMOBY yXY, & HATUMOBOU
Makchl HeT. CKOJIBKO pa3 He Bapuiia JKeHa yXy U3 HaJuMa, a MaKChl He ObUT0. JKeHy crpammBaeT Myx:
Kyna neBaemrs HanuMoBy Makcy?

Myx paccepauics u ropopurt: [lepeenem B apyroe mecto xuth (JieTHee, Ha ppidanky). CoOuparoT-
csl, BEIIM Ha Oeper nepeTacKkuBaloT, Ha JIOAKY. A KaKoi-TO MEIIOK jkeHa He JaeT eMy Hectu. [lomonun
K Oepery, My CXBaTHJI MEIIIOK U BEIOPOCHII B BOILy. MEIIOK C IIIyMOM yIiajl B BOJY M pazfajics «0yx!».
W3 memika nmokasaiics My>K4MHa, KOTOPBINA Cheal MaKCy HaJuMa — 10 ycaM TEKJIO MacJo.

KeprBonpuHomenue
HoBunckue, Kuraena 3. M.

Hup — 3axansiBaeTcs skepeGeHOK, OBIUOK B UECTh JAJIEKO KUBYIIHX POICTBEHHUKOB, YTOOBI OHM HE
3a0bIBAJIM T€X, KTO 3aKabIBACT, YTOO Y HUX OBUIO BCE HOPMAJIBHO, YTOOBI 3aKIIFOUCHHBIN BEPHYIICS U3
TIOPbMBI.

JKuBoTHOMY mepepe3aroT TIOTKY, YTOOBI BCSI KPOBb BBIIILIA, CTAHOBSITCS JIMIIOM K IOTY (TOJBKO MYy-
KUKHW) ¥ Kpudar 7 pa3: A-a-a-a-a-a-a!

3areM B IOM 3alJIyT, BBINbIOT, IOCUJIAT, IIOTOBOPSAT, MIOKA )KMBOTHOE HE OXJIAJIEET, 3aTeM 00AepyT,
CBapAT B KOTJIE MIEUYEHKY, CEP/LIE, JIETKOE, TOJIOBY.

Ikypy Ha TpH IHS BEIIAIOT HA JKEPb Ha KpbIry. Uepes Tpu THS CheNaeTcsl OCTAILHOE MSICO.

Korna 3akanbIBaroT )KUBOTHOE, IV1a3a 3aBSI3bIBAIOT €My O€JION Marepuei U 1o J0y [6brom] TOopom.
Oty Gelyro TPANKY 3aTeM BEIIAIOT Ha yroJl (BHEIIHUI) u30bl, Ha TPETUH A€Hb YHOCAT Ha Kpbiiry. Kymga
Janpliie KiaaayT — He 3Hal0.

Hup®® nenancs 3a 1oMoM (a He Mepes KPhUIBIIOM) — KOl Cam Mamma — MecTo tiupa. Y KaxJIoro
JoMa OBLIO CBOE CBsIIEHHOE MecTo. Ha Bpems tiupa xeHIuHaM TyJa He MO3BOJUIOCh HoaXoauTs. Ho
YKCHIIUHBI TTOIXO/IMIIH Ha TO3BOJICHHOE PACCTOSIHHE, YTOOBI OUUCTHUTH KHUIIIKH KEPTBEHHOTO KUBOTHO-
IO OT «HaBO3a». A MY>KUKH MOIJIU NIepeceKaTb KaKk yroJHo.
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Baulo A. V.
NORTHERN MANSI 1986 FIELD NOTES BY I. N. GEMUEV

The paper presents the field notes of I. N. Guemuev made during his trip to the Northern Mansi
community in 1986 and the comments of the author. The field data mostly describe the ceremonies
of the Manisi life circle but also include the description of diet restrictions, worshipping the family’s
guardian spirits, some sacred places. The ceremony held at womens’ sacred place Araschkan in the
village of Novinskie is described in detail.

Key words: Mansi, ceremony, sacrifice, burial, matchmaking, spirits.
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bepnamonume A. B.

CNELM®OUKA EBPEUCKOIO HALMOHANILHOIO XAPAKTEPA B POCCUCKOM
N COBETCKOM KWHEMATOIPA®E 1910-1940-X I'T.

PaccMoTpeHbI HEKOTOPBIE aCEeKThI IPOSIBICHHUS 3alaIHOEBPOIEHCKOr0 aHTUCEMHUTH3MA B TIEp-
BOH mosioBuHE XX B. M JIaHa PETPOCIIEKIIHS OTHOIICHHUS K €BPESIM KaK K 3THOCY B JIOPEBOIIOIIMOH-
Hoii Poccuy m B paHHMI COBETCKHH NEpHO[, BBIIBICHHAS HAa OCHOBE aHAJIN3a CIEIHU(HIECKOTO
ncrounuka — GuibMoB 1910-1940-x rr. OcHOBHAs 3ajiaya — MOKa3aTh HAIIMOHAIBHBIC YEPTHI €B-
peiickoro xapakrepa, MPOSBUBIINECS B JIOPEBONIOLUOHHOM M COBETCKOM KuHemarorpade. B pe-
3yJbTare ObUIO BBISIBIICHO, YTO B JIOPEBOIIONMOHHOM KHHEMarorpade akIeHT clellaH Ha Mellofipa-
MaTHYECKUX CIOKETaX, BBI3BIBAIONINX COUYBCTBHE K €BPEUCKHM OelaM U MpeyIararoIiuX BOCIIPH-
HHUMAaTh €BPEEB KaK OOBIUHBIX JIFOACH. B coBeTckoM kmHEeMarorpade pacKpbIBarOTCS TEMBbl €BPEHi-
CKOTO OBbITa, y4acTusi eBpeeB B (eBpaIbCKOI PEBOJIOIMY, a TAKXKE 3aTParuBatOTCs COOBITHS, CBSI-
3aHHEIC ¢ TIepececHreM eBpeeB B KpoiM 1 brupoOumkan.

KioueBble €10Ba: HayUOHANbHAA UOSHMUYHOCMb, €8PEUCKUL XAPAKMeED, AHMUCEMUMUIM, €6-
pelickuil 6b1m 8 00PeSONOYUOHHOM KUHO, OMPadceHue Y4acmus espees 6 pesonioyuu 8 CO8emCKoM
KuHemamozpaghe, nepeceienue egpees.

EBpeiickas KynpTypa Bceria sIBIsUIach 4acThl0O MUPOBOH KynabTypbl. He nmes 3emnu u Oymyuu
pa30pocaHHBIMU IO Pa3HBIM YTOJIKAM CBETA, €BPEU KaK Hallls BCErJa yMENIH COXPAHATh HAllMOHAJIb-
HYI0 CaMOUJEHTHMYHOCTb, YTO BBIPA3MJIOCh HE TOJBKO B f3bIKE (B JaHHOM Cily4ae pedb UAET 00
WJIMII, TIOCKOJIbKY TIOKAa UBPUT ObLT MEPTB, €Bper TOBOPUIIM Ha JOBOJIBHO OPUTMHAIBHOM SI3BIKE, CO-
€IMHUBLIEM B c€0€ CEMUTO-T€pMAHCKUE CTUIIEBbIE NMPU3HAKU), HO U B COOJIOACHUU TpagulUil u
IIPa3IHUKOB.

EBpesiM Bcerna ObLTH NPHUCYILU SIPKHE YEPThl, KOTOPbIE BHIPAXKaIHCh B MAHEPE Pa3roBapHBaTh, OJie-
BaThCs, BECTH CeOs M Tayke KaKUM-TO 0000 criennuuaeckuM 00pa3oM ecTh (hapIimpoBaHHYIO PHIOY U
IIPOCTO TNEpeBUraThcs Mo yaule. EBpeeB ommyany He TOJBKO Ieichl, TOJOBHbIE YOOpBI U KapTa-
BOCTb, HO U KOMIIJIEKC TOBEACHYECKHX MaHEp, BBIPAXKAIOIIUXCS B TOM, KaK eBpeil pacromnaraics B
OKpYXaroIlleM €ro POCTPAHCTBE, U /1Al 3TO OH C MAKCUMYMOM KoMdopra aj1s cedsl, N3BJIeKas M0Jb-
3y M3 00CTOATENLCTB, B KOTOPBHIX OH BoJIelo cyae0d okasaics. Bompocamu eBpeiickoil HIEHTHYHOCTH
3aHuMaics B XX B., B yactHocTH, JK-I1. CapTp, KOTOpBIH cuMTal, 4TO €Bped — 3TO HE HALlMOHAJIb-
HOCTb, @ OTHOIIIEHUE OKpYyXkaronux K gesnoBeky (Captp, 2006: 214). M. Bebep, n3BecTHBII UCTOPUK U
COLIMOJIOT, ToJarall, 4To eBpelckas HASHTUYHOCTD CBA3aHa C PEJIMTMO3HBIMU YCTOSIMHU HAlLlMH, TO €CTh
C UyAau3MOM, B KOTOPOM OH HE BUEJ MOTEHINaa Ui AajabHelero pa3sutus (Bedep, 1990). M. by-
oep — procodh-dK3UCTEHITMAIUCT €BPEHCKOTO MPOUCXOKICHUS CUUTAII, YTO €BPEHUCTBO HEBO3ZMOKHO
BTHCHYTb B PAMKH Kakux-1100 kiaccugpukamnuii u cxem (byoep, 1999).

B poccuiickoii Hayke 3Ta Tema Oblna nmogHsaTa B 1980 — Hawane 1990-x rr. u pemanack B OCHOBHOM
Ha YpOBHE coIuoyioruu u ncuxonoruu. Tak, L. T'utensMan roBopuT 0 pa3MbITOCTH €BPEUCKOTO caMo-
CO3HaHUs, MOCKOJIbKY MHOT'HE Ha3bIBaIOT cedsl pycckumu eBpesimu (I'mrensman, 2008: 2-8). E. Hocen-
KO TIOYEPKUBAET CIOKHOCTh COXPAaHEHUs HAIMOHATBHON MIECHTUYHOCTH MPH OOJNBIIOM KOJINYECTBE
cmemaHHbIX OpakoB (Hocenxko, 2011: 48). A. Munutapés CTaBUT 110/l COMHEHHE HAJIMYHE €BPEHCTBA
KaK HUBWIN3ALUK U JaXKe KyJbTypHOI'O THIIA, @ TPAKTYeT €ro KaKk CUMBOJI M HEU30€KHOCTh, O KOTOPOi
4acTo U M0 JH00OMYy NOBOAY HAallOMHUHAIOT JIMIAM €Bpeiickoi HanuoHanbHOCTH (Munutapés, 2002:
139-142).

B oTHOmIEHNM €BpeeB Beeria CyIeCTBOBAIM U CYLIECTBYIOT ONPE/IETICHHbIE CTEPEOTHIIbI, OCTaBaB-
IIMecss HeM3MEHHBIMH B UICTOPUH U HOCSIINE YHUBEpCANbHBIH Xapakrep. [loBcemecTHO Ha 0ObIBaTENb-
CKOM YPOBHE €BpPEEB CUMTAIOT ’KaJHbIMU U CKYTIBIMH, NOAJIBIMU U CKIOHHBIMH K JIETKOH HaXKUBE. OTU
111a0JIOHHBIE MPEJICTaBICHHS B IIEPBYIO OYepelb POXKJICHBI TEMH OOCTOSITENbCTBAMH, B KOTOPBIE UCTO-
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pUYECKHU eBpeiCKuil Hapos Momnajal, a MoTOMY BBIHYKJEH ObLI IPOSBIIATH T€ KaueCTBa, KOTOPbIE O-
MOT'QJIM BBDKUTB WIH MEPEKUTH KaTAKJIU3Mbl ¢ HAMMEHBIINMH ITOTEPSIMHU.

Ha camom nene, mpakTHUeCKH Ka)J0€ OTpUIATEIbHOE Ka4yeCTBO MOXKHO OOBSICHUTH B KOHTEKCTE
MCTOPHUH, U TOT/IA aKIIEHTHI CMEIAIOTCS, U OHU MepecTatoT ObITh TakoBbIMU. Hanpumep, mud o eBpeii-
CKOM aJHOCTH CBSI3aH C TEM, YTO OCHOBHOW IPOLIEHT POCTOBIIMKOB B EBpoIie NpUXOauiICsl HMEHHO
Ha ATy Hauuto. EBpelt 3Hal, 4To KaXabli JI€Hb MOXKET CTaTh MOCIEIHUM, YTO 3aBTPa OMATh — U3THAHUE
Y TOJIOJ, & IOTOMY OH OTKJIAJIbIBAJI KaX/J1yI0 MOHETY U 3aHUMAJICSI HAKONUTEIbCTBOM. K 3TOMY €ro mor
HaIIPaBJIATh J1aXKe HE JUYHbIM, 3 HICTOPUYECKHUI ONBIT €r0 Hapo/Aa, B CBA3HM C YEM MOXKHO NEPEKBaJIu-
(buIMpoBaTh EBPEHUCKYIO0 KaJHOCTh B OepexIuBOCTh. CKYIIOCTh OCHOBaHA HAa TOM € MCTOPUYECKOM
OIBITE, HO C HEKOTOPOW HIOAHCHPOBKOH. CBOM JICHBIM €BPEH OT/aBaTh OOSUIMCH, IMOCKOJIBKY JIFOOOM
CunTal B yAOBOJIBCTBUE X OOMaHyTh, a IOTOMY MPOLIEHTHI OBUIM TapaHTHEH Bo3Bpara AeHer. EBpen
HUKOT/Ia HE HAXXUBAJIKUCH IIEHOW YEJIOBEUECKOM KU3HH, Yalle BCETO MyTEeM TOPTOBBIX M (DMHAHCOBBIX
C/IEJIOK, a TIoAYac U MaxuHau. Takum 00pa3oM, rOBOps O «EBPEUCKOM CKYIOCTH, CIENyeT HMETh B
BHJly UX OCTOPOXKHOCTb.

UYro kacaeTcst Tak Ha3bIBAEMOM «EBPEMCKON MOIOCTH», TO 3/1€CH YK€ CIOKHEE HAWTH JIOTUYECKUE
apryMEHTBI, IIOCKOJIBKY 3TO Ka4eCTBO HE MMEET HALIMOHAJIBHOM OKPACKH M PaCIPOCTPAHSIETCS ITOBCE-
MECTHO.

OTtpuiaTenbHbIe Ka4eCTBa YK€ MOTOMY HE MOTYT OBITh B MIPHHIIUIIE XapaKTEPHBI I €BPEEB, IMO-
CKOJIBKY ATOT HapoJ He MPOCTO PEUTHUO3EeH, HO U OOro0O0S3HEH, IPU TOM, YTO MyJan3M MPaKTHUECKU
JIUIIIEH BEPHI B 3arpoOHYI0 KU3Hb U B HaKa3aHue nocie cMepTh. [lockonbky 60T Hy>KeH He MEPTBBIM, a
YKUBBIM, TO COOTBETCTBEHHO KaXK]IbIil €BpEH JOJIKEH KUTh 10 MpaBmiiaM Topsel, MposBIIsAs Jydllue ye-
JoBeyeckue kauecTa. Eciu y eBpest uero-to B *KHU3HU HE XBATAET U I71€-TO BO3HUKIIU MPOOJIEMBI, 3HaA-
YHUT, OH IJIOXO MOJIHJICS, TIOCKOJBKY KaXKIbId €Bpeil yOeXKAEH, UTO Yepe3 MOJIUTBY MOXKHO U3MEHUTD
ce0s 1 MHp KaK MaTepHalIbHBIN, TaK U JyXOBHBIA. EBpen B «coaBTOpCTBE ¢ BOromM» COBEpIICHCTBYIOT
MHpO3/IaHHe, a ujesi 00ron30paHHUYECTBAa HAPOAA CBSI3aHA HE C TEM, YTO OH JIYYIIHHA M3 BCEX JKUBY-
IIMX Ha 3€MJIe, & C TEM, YTO Yepe3 MOJIUTBY, JIFOOOBb K yUEHHUIO, YYEHOCTH (HECITy4aiiHO Ha3bIBAJIN €B-
peeB «Hapon Kaurmuy), Tpyay OyaeT ycTaHOBIIEHA CBs3b ¢ boroM, 1 MUp yCOBEPIICHCTBYETCS XOTh Ha
MaJylo €ro 4acThb.

Taxum 00pa3zoM, MOXKHO CJIEIaTh BBIBOJI, YTO MIAOJOHBI U CTEPEOTUIIBI OTHOCUTEIHHO HAIIMOHAb-
HOTO €BPEHCKOro XapakTepa MMEIOT IMoJ COOON TONBKO CUTYaTHBHYIO OCHOBY, OJTHAKO HHM Ha 3THYe-
CKOM, HM Ha T€HETUYECKOM YPOBHE BbIIIEIIEPEUHCIEHHbIE KaueCTBAa HE MOT'YT OBITh OTMEUEHBI U Olpe-
JIEJIEHbI KaK 3aKOHOMEPHOCTb.

NuTepecHo, uto B Poccuu k eBpesiM OTHOCWINCH JOCTATOYHO JIOSUIBHO U ¢ UX MHEHHMEM JIaXKe CUM-
TaJHCh, XOTS y POCCHUCKON apUCTOKPATUU OBLIO JOCTATOYHO MpPEeHEOpEeKUTETHHOE OTHOILICHHE U K
€BPEMCKOI HAllUU B LIEJIOM, M K OTIENIbHBIM €€ MPEICTABUTENSIM, U (DAKT HaTM4Ks aHTUCEMUTH3MA OT-
punaTh Helb3si. MOXKHO TOBOPUTH O TOM, YTO TIEPBOI OGUIIMAIBHON aHTHCEMUTKON Obiia Exarepuna
Benukas, kotopas BBesna B 1791 1. uepTy oceiocTu Jjisi €BpeeB, a TaKkKe BBEJIa HACHJIBCTBEHHYIO Tep-
MaHU3aluIo eBpeeB, npoxuBatonux B [lonsie u [Ipubantuke (Kamenckuit, 1997).

B Poccun B Hagane XX B. OTHOLIEHHE K €BPEsM OTIIMYAIOCH NOJISAPHOCTHIO. C OTHOM CTOPOHBI, €B-
pelickue MmorpoMbl, KOTOpbIE YacTO JOBOAMIIM /IO MOJHOM HUIIETHI Ja)ke OoraTbIX IpeacTaBUTeNel
3TOM HALIMOHAJIBHOCTH, C IPYrOi CTOPOHBI, BO MHOTHX IOpojax He Tojibko Poccuu, HO u benopyccun,
u IlpubanTuke eBpelickoe HaceleHHE COCTABISUIO YyTh JIM HE OOJIIIMHCTBO JJaKe IO CPAaBHEHMIO C
KOPEHHBIM 3THOCOM, a TIOTOMY €BpeeB HE TOJBKO YBa)KajH 3a MX JCHEXKHbIE B3HOCHI B (poHI ropoaa,
HO U ¢ uX MHeHHeM cuuTanuce. [lepen Poccuiickoii umnepueit BCTan BOIPOC, KAK YWUTH OT HAlMOHAJb-
HBIX KOH(JIMKTOB, MOCKOJIbKY NEPHOANYECKUE TIOTPOMBI B Pa3HbIX 00IACTsIX ele 6osiee yCHIININ Bpa-
XKJ1eOHOE OTHOIICHUE K €BpesM Kak 3THocy. MiIMeHHO kuHeMartorpad B JOPEBOIIOIMOHHON Poccuu
B3sUI Ha ce0s1 MUPOTBOPUECKYIO MUCCHIO, YOpaB MpeapacCyaKy U MPEaB3SITOCTh K €BpesiM, MTOKa3aB UX
Kak OOBIYHBIX JIFOJIEH BHYTPH CBOETO ObITa U 00pa3a >KHU3HU.
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Ilenp maHHOW CTaThU — MPOAHAIM3UPOBATH, KAK M300paXkaics B GUIbMaX eBPEHCKHUN HAIIMOHAb-
HBIM XapakTep B JOPEBOJIIOLMOHHOM POCCHUHCKOM KMHeMmarorpade u KuHemarorpade mepBbIX COBET-
CKUX JIECATUIICTUH.

Ha ocHoBe uccnenoBanuii UCTOpUM Pa3BUTHUSL POCCUICKOTO KMHEMAaTOrpada MOKHO BBISIBUTH DS
TEHCHIINIA, KOTOPbIE CIIOCOOCTBOBAIM CO3JJAaHHUIO €BPEMCKOTO KMHO. BO-NIepBHIX, €Bpen ChIrpaiu 3Ha-
YUTEIBHYIO POJIb B CTaHOBIICHWHU kKuHEeMatorpada B Poccun B nesom. O01men3BecTHO, YTO Onaromaps
UX YCWIHMSM OBLIO OTKPBITO MHOTO KHMHOIIPOKATHBIX KOHTOP M CTAI[MOHAPHBIX KUHOTEATPOB B psjie
PYCCKHX ropofioB. Bo-BTOpPBIX, BHYTPH YEPThI OCEAJIOCTH €BPEEB CO3/1aBANUCH (PHUPMBI IO TPOU3BO/I-
CTBY (MIBMOB M KHHOATENbe, Kak, Hanpumep, B Oxecce, Pure, Kuese. B-tpetsux, odurmaibo 3a-
MPEIIeHHBIN, HO BCE-TaKU CYIIECTBOBABIINI €BPEHCKUIA TeaTp, 1aBasl 0a30BbIN MaTepual Kak JJisi Clo-
KETOB (PMIIBMOB Ha €BPEUCKYIO TEMY, TaK U aKT€POB, KOTOPBIE OBUIM €BPESIMH U 3HAJIA OCOOCHHOCTH
HAIMOHAJILHOTO XapaKTepa U3HYTPH.

Kak nucan oauH u3 uccnegoBareseil Bompoca cTaHOBIEHHUs eBpeiickoro kuHo E. JlokuHeBuu:
«...Ecnm emie yuecTs, 4TO CTUJIb )KU3HH €BPEHCKUX MECTEUEK OBLI YPE3BBIYANHO SPKO M MHOTOOOpa3-
HO 3ale4yaTiieH B HAIIMOHAJIBHON JUTEpaType W JpamMaTypriud U TeM CaMbIM JaBall XyJI0KECTBEHHO
oopMIiIeHHBIE TEMBI IS SKPaHU3AIUH U YTO BCE ATO MPHBIEKAIO HEM3MEHHO COUyBCTBEHHOE BHUMA-
HUE POCCHUICKOTO OOIIECTBEHHOTO MHEHHUS M Y4acTHUS PYCCKOW XyHOKECTBEHHOU KYJIBTYPHI U JiesiTe-
JIel PyCCKOTO KWHO, TO MPUYHMHBI U TMPEANOCHUIKH BOZHUKHOBEHHS Takoro (heHOMEHa, KaK eBpeicKoe
kuHO Poccuu, cTaHOBSTCS COBEPIIEHHO MOHATHBD (JlokuneBuy, 26.12.2014).

[TepBbie GrIIBMBI O €BpesiX UMETH OMOJIEHCKIE CIOKETHI M PACCKA3BIBAIIA O COOBITHIX M3 HCTOPHH
WNynen, B KOTOPBIX HyJeHCKass HCTOPUS TPAKTOBAIACH MPENB3SITO, @ O COBPEMEHHOM JKU3HU €BPECB B
Poccun punbmel He cHEManuck. B pesynsrare B mepuos ¢ 1911 mo 1917 1. 6bu10 cHaATo 120 XymoxkecT-
BEHHBIX U JJOKYMEHTAJIbHBIX (PHIIBMOB Ha €BpeiicKyto Temy. 13 Hanbomnee 3HauuMBbIX (DPUIBMOB CIEIy-
eT otmeTuTh: «Ckpumnka» 1911 r, pex. K. I'anzen (coarop ¢mibma «Jlexanm» — «3a xu3Hb»); «bor
mectn» 1912 1, pex. A. Apkaros u Il. Amr; «[ope Cappei» 1913 1, pex. A. Apkaros; «Jleon [peit»
1914 1., pex. E. baysp; «Tpyc» 1914 r, pex. b. I'maronun, P. YurepH, no cuenaputo A. Kynpuna.
BobIIMHCTBO U3 HUX paccKa3bIBaJIO O KU3HU €BpeeB B Poccnu koHna XIX — Havama XX B.

OOwnue GuapMOB Ha OMOJICHICKHE TEMBI TTOPOIUIIO B KPyrax €BpeHCKON 0OIECTBEHHOCTH MHOTHX
3arajgHbIX POCCUHUCKUX TOPOIOB € MpeoliiagaHueM €BPEHCKOro HaceleHus 3anpoc Ha (UIbMBI O COB-
PEMEHHON €BPEMCKOM JKU3HU U JKEJIaHWE YBUACTh HA DKPAaHE €BPEHCKUi ObIT 0e3 mpHuyKpalluBaHus,
T. €. TaKKM, KaKOB OH €CTh Ha caMoM jeie. TpeboBanue Obu1o BoimosiHeHO K. ['aH3eHOM, pycckum pe-
YKUCCEPOM EBPEUCKOT0 MPOUCXOkKAeHUsA, 1 Mopucom Matpom, eBpeem n3 dpaHuuu, KOTOPIE CHSUIU
¢unpM «Jlexaum» B TEM caMmbIM 3aJ0KHIN HOBYK) KHHEMATOTpa(uUuecKyo TCHICHIIUIO B TIOAXOAE K
eBpeiickoil Teme. B ux ¢uiabMe eBpeu mpelcTai Kak pealibHbIC JIFOIU C peaJbHbIMU MPOOIeMaMH, a
HE repou OMONEHCKUX UCTOPHUI — B JIyYIlIeM Clydae, B XyIIIeM — KOMHYECKIX KHHO3apUCOBOK, KOTO-
pBIC TIPECTABISLTN STHUYECKAE OCOOCHHOCTH €BPEEB HE B JIYYIIIEM CBETE.

CroxeT nepBoro (uiabmMa COIPUKACAIICS C PUBBIUHBIM POCCUMCKOMY 3PUTEIIO KIIUIIIE MEIOAPAMBI.
XKena ne mOOUT My>ka, M 3TO BUJHO €IIe Ha CBa/lb0e, KOTOpas MOKa3aHa Mo BCEM €BPEHCKUM KaHOHAM.
PonuB peGeHka, OHA Tak U HE MOXKET YCITOKOUTHCS, H OTHAX/IBI €€ BO3IIOOICHHBIN YBOIUT €€ U3 JoMa
Mmyxka. B ¢punane punbma nmokazana jorudeckas pa3Bsizka — pecriekradenbHas gama ¢ peOeHKoOM JieT 8
MPUXOANUT K HEKOEMY MYX4nHE (K OBIBIIEMY MYXKY), )KUBYIIEM B O€IHOTE U OECIPOCBETHOM MbSHKE.
OHa MOHMMAET, 4TO CTaJia MPUYUHON BCEX HECYACTHI CBOETO 3aKOHHOTO CYTNpyra, HO KOT/Ia My>KUHMHA
OCO3HAET, KTO OBLI €ro rocTeM, OH OKOHYATEJIbHO CXOAUT C yMmMa OT ropsi. Pycckuil 3putens B 3TOM
(¢uIbMe YBHIEN «4YEII0OBEUECKOE JINLI0» eBpeicKor HanmoHansHOCTH. O0Cyx)aast mpobiemsl ObiTa, ce-
MBH, CYIIPY>KE€CKOI HEBEpPHOCTH U Jla’kKe MPEIaTeIbCTBa, OKYHYBIINCH B aTMOC(Epy €BPEUCKHUX TPa -
Hii 1 00BIYaeB, PyCCKHI 3pUTENb ObLT OM30K K O0Jiee BHATHOMY MOHUMAHHIO CIIEIIU(HUKH eBPEHCKO-
ro xapakrepa. Ciemyer OTMETHTb, YTO IO XOAY MpocMoTpa (uiabMa 3puTenu (MHOTHE BIEpPBbIC) 3HA-
KOMUJIUCh CO MHOTHMH JIETAJSIMU €BPEHCKOr0 ObITa, KOTOPBIC MpEXIe MM ObUIM HEU3BECTHBI: W3



bepuamonume A. B. Cneyughuxa egpeiickoco HayuoHaIbHO20 Xapakmepa...

00BIYaeB OHM YBHJIEJIU CTOBOP U CBajJb0y, HO, YTO Ba)KHEE, OHU CTAJM IMOHUMATh CBATOCTh CyOOOTHI
JUTS KXKIO0TO €Bpes U €€ MPUHIUIINATIBHOE OTIIMYUE OT OYITHUYHBIX JHEH, BEIPaXKEHHOE B TOP>KECTBEH-
HOCTH, MaHepe cyOOOTHEro MOBEACHUS U Aaxe B ofexae. OuiabM chirpal NO3UTUBHYIO POJb B CO3/a-
HUM 00pa3a MOJIOKUTEIBHOTO €Bpesi, TaK Kak MPEX/Ie €BPEr BBICTABIISIUCH B KAPUKATYPHOM aclleKTe
u ¢ HAOOpPOM OTpULIATEeNbHBIX KauecTB. brmaromaps kaptune «Jlexamm» mpuILIO MOHUMaHHE, YTO
€BpEH «TOXKE YETIOBEK», KOTOPBIHA JTIOOUT U CTPATACT U MOXKET OBITh YECTHBIM U IMO-HACTOSIIIIEMY BEJHU-
KOAYLIHBIM.

®uibM UMeN YCHENIHYI0 TPOKaTHYIo cyas0y kak B Poccun, Tak u B EBpomne. CriemyeT Takxe oTme-
TUTb, YTO B OCHOBE CIOKETA JIEKUT €BpeiicKasi NECHI O HECUACTHOM MOKHMHYTOM MY K€, a CaMO KUHEMa-
Torpaduueckoe BpeMsi HaCUUTHIBACT TOJBKO 9 MHUHYT, B T€UEHHE KOTOPBIX 3pUTENb MOTPyKaeTcs He
TOJIBKO B OBIT, HO ¥ YyBCTBYET JIyIIy €BPEHCKOTO HApOJa, MOCKOJIbKY KaXKIbI MEPCOHAX TUITU3UPO-
BaH. ®unbM 1men B Morusnese cemMb THEH MpU MOJTHOM aHIIIAre, 4YTO HEYAUBUTEIBHO B CHIIy dTHUYE-
CKOI'O COCTaBa HacesleHus1 3Toro ropoga. OaHako ToT (akt, yro 1 MockBa nepexusia CBOeoOpa3HbIil
KYJBTYPHO-3THUYECKHUH IIOK MOCIIe POKaTa 1aHHOTo (puibMa Ha MOCKOBCKHUX dKpaHax B 1911 r., yka-
3BIBAET Ha 3HAKOBYIO POJIb 3TOTO (MIbMA B UCTOPUU KUHO.

Ha ocHoBe npocMoTpeHHBIX (UIBMOB B pe3ylbTaTe aHAIM3a OT/EIbHBIX CIOKETHBIX JIMHUM U Je-
TaJIe MOYKHO IPHUITH K BBIBOIY, UTO €BPEHCKOE KMHO TEMAaTHYECKH PEIIao psAJl 3THOCOLUUAIBHBIX
pobieMm.

Bo-niepBbIX, OHO NOKa3bIBaJI0 OCOOEHHOCTH €BPEHCKOro 3THOCA TaKUM 00pa3oM, 4TO IO3BOJISIIO
MPUHATH €BPEEB KAK HALMIO, UMEIOLIYI0 PaBHbBIE MpaBa MPOKUBAHUS HA POCCUHCKON TEPPUTOPUHU C
JIOABMU JIPYTOW HAIMOHAJIIBHOCTU M B UTOTE CIYKUJIO TPUMUPSIIONIUM HadaioM. Bo-BTOpbIX, OTKpHI-
BaJIO0 HOBBIE TPaHU E€BPENCKOr0 HAI[MOHAJIBHOIO XapaKTepa U JIOMaJ0 CTEPEOTHUIIbl, IIOKa3bIBas CBOE-
oOpa3ue eBpeiiCKOT0 MBIIUICHUS W MPUBBIYEK, a TAKXKe IHUPOKHUI CIEKTP HIOAHCOB €BPEHCKOTO caMo-
CO3HaHUs. B-TpeThux, aHaIN3UPOBaIO MPOLECCH, MAaryOHO BIMSIOUINE Ha HAIIMOHAJIBHYIO CaMOIOCTa-
TOYHOCTb €BpPEEB U NPUBOAAIINE K ACCUMIIISALIMY, YTO MPOSABIISIIOCH Yepe3 CMEIlaHHble Opaku U OTKa3
OT UyJau3Ma.

OunbM «JIexaumy chirpall 3HaYUTENBHYIO POJIb B OTHOIICHUN PYCCKUX K €BPESM, a TAaK:Ke CPOPMHU-
poBaJI HEKHI KaHOH TpH Moja4ye eBpercKkoil TeMbl B KuHemarorpade. MoXHO MpUBECTH HEMAJIO TIPH-
MEpOB, /1€ MMOKa3aHbl TPATMYECKHUE ACIEKTHI IOBCEIHEBHOM KU3HU OTIEIBHO B3STOTO €BPES, U YaCTO
OHH CBSI3aHBI C TPAIUIMSIMH U oObruasiMu. Tpareaus repoeB ¢uibMa «Jlexanm» B TOM, 4TO POAUTEIH
COBEpILIIIN CBaJicOHBIN CTOBOp, HE CITPOCUB HEBECTY O ee UyBCTBax. Ho Tak OBIJIO MPUHITO BO MHOTHX
JIPYTUX KyJIBTYpax, HE TOJIBKO Y €BPEEB.

B kunokaptune «l'ope Cappb» Tparemust repoeB Oosiee TTyOOKO CBSI3aHA C UX STHUYECKOU TPH-
HaJIeKHOCThI0. DUIIbM UHTEpECEH U TeM, UTO IIaBHYIO POJIb €BPEHCKOr0 HECYaCTHOTO MY’Ka UCIIOI-
Hss1 iBaH MO3:XyXuH, U 3TO IepBas €ro KpynHas pojib, ¢ KOTOPOM HadyaJlach akTepcKas Kapbepa Be-
JuKoTo Juneaes. Myx u skeHa 00T ApyT Apyra, HO y HUX HET AeTei. Bpau craBut myxunne Oec-
IUIO/IME, U Teleph M0 UYJEHCKUM 3aKOHaM eHa 00s3aHa pa3BeCTHCh C MYXEM U YHTHU M3 €ro JoMma,
TaK KaK He cOOJIoaeTcs mepBasi 3amoBeib 10pbl «IJIOAUTECh U pa3MHOXKaWTech». Ho xeHmuHa He
XOUeT ATOTO JIENIaTh U TOT/Ia PABBUH UJET HA OOMaH, KOTOPBIN 3aKaHYMBACTCSI CaMOyOUHCTBOM MYyXKa,
HO, YYBCTBYsI I1€pe/l HUM OIpEAEIIEHHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, MY/IEUCKHE CIYKUTEIH KyJIbTa XOPOHST
€ro MO CTPOTHM €BPEHCKUM TpagulusaM (CaMOyOMiiCTBO B Myau3Me elie 0osee TSHKKHUM Tpex, 4eM B
XpucTUaHcTBe). B ¢puHane xxeHmmuaa 6e3yteniHa, u oHa OepeMeHHa, HO U3MEHUTh Y)KE HUUEro HeBO3-
MOYKHO.

OuIIbM 3HAKOMHT HIHPOKYIO POCCHICKYIO OOIIECTBEHHOCTh C €BPEHCKUMHU OOBIYAsSMU U TPATULIHSI-
MH, HO BMECTE C TeM TOABOANUT TPArHUECKYI OCHOBY 1O/ COOBITHsI. CeroHsI OTBETUTh HA BOIIPOC, C
YeM CBsSI3aH Tparu3M eBpeicKUX (UIbMOB, IPAKTHUECKH HEBO3MOXKHO. OIHAKO MOXKHO CZeNlaTh HEKO-
TOpbIE BBIBOJbI. BO-IIEpBBIX, KEIAaHUE BbI3BATh KaJIOCTh U COUYBCTBUE K €BpesiM. Bo-BTOpBIX, NOKa-
3aTh, HACKOJBKO CTPOTH OPTOJOKCAIBHBIC MPHUHIIUIIBI €BPEHCKOTO OBITHS, W, CIENOBATEIBHO, HAPOI
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JIOJKEH BBI3bIBaTh HE YCMEIIKY U MpEe3peHHe, a COUyBCTBUE. B-TpeTbux, UCIONb30BaHNE MEIoApaMa-
TUYECKUX CIOKETHBIX XO/I0B, TIOHATHBIX U IIOOUMBIX PyCCKUM 3PUTEIIEM.

Cnazn nHTEpeca K eBpeiCKoOMY KMHO B IOPEBOIIOLIMOHHOM Poccun 6611 00yciioBiieH «aenom beitnu-
ca» (1911-1913). Curyanus Obuta crpanHas: B 1911 . Obut yOUT ABEHAANATHIICTHUI YYCHUK JTyXOB-
Horo yummuma Auapeit FOmunckuii. HecmoTpst Ha To, 4TO cpa3y ObLI yCTAHOBIEH CIEACTBHEM (haKT
yOuiicTBa Ha OBITOBOIl OYBE, HO HEKOTOPHIM 0CO00 AHTHCEMUTCKH HACTPOECHHBIM CJIEIOBATENSIM XO-
TEJIOCh MPEACTAaBUTh CMEPTh MaJIbuMKa KaK pUTyajJbHOE yOMICTBO, cOoBepIlieHHOE eBpesimu. B 1913 1.
B KauecTBe OOBHHIEMOTro Iepen cyaoM mpenactan Menexem Menzens beitnuc, n XoTst oH ObUT OTHO-
CTHIO ONPAaB/aH, B O0IIECTBE YCHIMINCH aHTUEBPEHCKHE HACTPOSHUS U, KaK CJIEACTBUE, HOBBIN BUTOK
YEpHOCOTEHHOTO JIBUKEHMSI, YBEIMUEHUE 4YMCIa €BPEUCKUX MOrpoMoB. lIpaBUTENbCTBO 3ampeTuiio
WJNII, BMEIIAIOCh B €BPEUCKYIO KYJIBTYPHYIO H3Hb, 3aKpPbIBasi T€ATPbl U KHHOTEATPHI, TEM CaMbIM
ycyryouB antucemurckue Hactpoenus (I'punrmyt, 1907).

Tpaauius norpoMoB U M3/1aHUsI aHTHEBPEHCKUX yKa3oB B Poccuu cyiiecTBoBaia Bcerjga, U 4acTo
€BpPEeH OKAa3bIBAJMCh BUHOBATHl B COLIMAJBHBIX U TMOJIMTUYECKUX OECTIOpsIKAaX Jake B TeX CIIydasx,
KOTJIa B MEpBYI0 ouepens crpaaanu camu. B 1881 r. rpa¢ Mruarbes, nocie yepeab! NOrpoMoB, JOKIa-
JBIBAIT IIAPI0 U TMIOBCEMECTHO YOeX/1aj reHepaI-ryOepHaTopoB B TOM, YTO €BpeH KaK B PEITUTHO3HOM,
TaK ¥ B SKOHOMHUYECKOM M COIMAIBHOM IUIaHE HECYT Bpel. «Tak COBEpIIMIOCH HEBEPOSITHOE: Pa30-
peHHOe, orpabiieHHOE eBpelickoe HaceIeHne, KOTOpPOE UMENO PaBo MPEIbIBUTH UCK K He3aIlUTHBILIE-
My €ro MpaBHUTENbCTBY, CAMO OBLIO MPEJaHO CYAy ITHUM K€ MPaBUTEIBCTBOM. B KaXIyr0 KOMHCCHIO
0e3 mmpaBa rojoca JIOMyCKaJiuCh B KAY€CTBE SKCIIEPTOB J[Ba MPEIACTABUTENS €BPEHCKOro 00IIeCTBa, Ur-
paBILue Kak Obl poJib MOACYAUMBIX. ..» ([ly6HOB, 1923: 28).

Co cMeHOI 10X CMEHWIOCh U OTHOIIICHHE K eBpercKoi Hanuu. Eciii B 1OPEBOIOIIMOHHOM KHHO
[0 OTHOIICHHUIO K €BPEUCTBY yMOTPEOISITUCH CIIOBA «TOPEY», HECUACTHEY, «TPAredus», «rHOeiby, TO
JIOMUHAHTHBIM TIOHATHEM B COBETCKOM KHMHEMarorpade mpu pa3BOpauyuBaHUHM UCTOPUH, CBSI3aHHOU C
€BPEMCKUM HapOJIOM, CTAJIO CJIOBO «CYACThE», KOTOPOE YacTO 3BY4aJIO M B Ha3BaHUM (PUIBMOB, KakK,
Harnpumep, «EBpeiickoe cuactee» mim «lckarenu cuacTobs».

Hogas BnacTs B mpolecce CBOEro CTaHOBJIEHHSI HAUMHAET UCKaTh OMOPY B €BPESIX M C MaTepUalb-
HOM, U ¢ MOpaJbHOU TOukHU 3peHusi. CoBeTckuil KuHeMaTorpad Ha 3ape CBOEro CylleCTBOBAaHHUS MOKa-
3bIBAJI €BPEEB KaK HAIMIO, MO AyXy ONM3KYI0 HOBOH PEBONIOIMOHHOW MOpONE PycCKuX toaei. Pac-
KPBITHE €BPEICKOTr0 HAllMOHAIBHOIO XapaKTepa B OCHOBHOM OCYLIECTBIISJIOCh HA YPOBHE aHAJIN3a €B-
peiickoro ObITa, y4acTHsi €BpeeB B OOJIBIION MOIUTHKE (B CTAHOBICHUU COBETCKOW BIIACTH, HAIIPUMED),
a TaKke nepecesieHus eBpees Ha HoBbIe 3eMiH (Kpreim, bupoOumkan).

B crenax, kacarommxcs HallMOHAJIBbHOTO ObITa, COBETCKHM KMHeMarorpad mokasbIBasl €BpeeB Kak
NpUHAISKABIINX K MEIIAHCKOMY KJIACCy, pa3/ieNiss X Ha O4eHb OOTaThIX U oueHb OeqHbIX. Hanbomnee
nokaszatesieH B 3ToM 1uiane GuibM A. ['panoBckoro «EBpetickoe cuactbe» (1925). borarbie eBpeun mo-
Ka3aHbl KaK JOPEBOJIIOIMOHHBIE POCCUHCKIE MEIaHe, HUYeM He OTIIMYaloIIuecs OT HUX HU 10 00pa3y
KU3HHU, HU TI0 MaHEpe O/IeBATHCS, HU MO NMPUBBIUKAM U MTOBEIEHYECKUM cxeMaM. MO)KHO cKa3arh, 4TO
OHU TPOCTHI B CBOEW MPUMHUTUBHOCTH, TOCKOJIbKY OOTaThl, 1 MPOHUYECKUN KOHTEKCT B IaHHOM CIIy-
Yyae KpOETCS IMEHHO B OTCYTCTBUU HAIIMOHAJBHBIX CIIeNU(UISCKUX YepT. beaHble ke eBpeH, cpeau
KOTOPBIX U INIaBHBIN repoit Menaxem MeHnnenb, B ucnioaHeHun ConoMoHa Muxoasica, 0ueHb KOJIOPHT-
HBI U SIBJISIFOT COOOW UMEHHO SIPKHUX MPEICTABUTENEH eBpeicTBa. (YKe TONBKO MO MPUYHHE YYacTUS B
kuHomnporuecce Comomona Muxonssnca, U3BECTHOTO COBETCKOTO TeaTpabHOTO JAeATeNs, GUIbM 3aHSII
3HAKOBOE MECTO B MCTOPUHU KHMHO, BKJItOYAst U TOT (PaKT, 4YTO B Ka4ECTBE OIEpaTopa 31€Ch BBHICTYINII
Onyapa Tuccs, cuapmuii myumue ¢uinbMbl Cepress DW3eHINTEHA, a B OCHOBE CIIEHApHUS JAHHOTO
¢wmibMa — pacckassl Hlonom-Aneiixema.)

Ecnu roBoputh O BHEIIHEM BHUJE TepoeB (uiibMa (HACKOJIBKO OHU OTPAXKAIOT OOJIMK €BPEEB), TO
MO>KHO OTMETUTH, YTO KEHIIWHBI BHITVISIIAT HECKOJIBKO TSDKEJIOBECHBIMH, Y HUX JJIMHHBIE B TIOJ FOOKH,
Ha roJjioBe miatku. Bo Bcex ¢uinbMax, He TOJIBKO B 3TOM, JKEHIIUH OTJIMYaeT MPUBBIUKA yOUpaTh Mia-
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TOK 32 YIIH TaKUM 00pa3oM, UTO YIIH OTKPBITHI U HECKOJIBKO HEJETO U CMEIIHO TOPYaT, a rojioBa IMojl-
HOCTBIO TIOKPBITA IJIATKOM. Tpaguiiu «KUCYW poun (MOKPBITHS TOJIOBHI) B PA3HBIX €BPEHCKUX 00IIH-
HaX OTIMYAIOTCS, B JAHHOM cillydae peub uaetr o Morusiese u bepauuese, u B puibMe 1eMOHCTPUPY-
€TCs1 MaHepa HOCUTh IUIATOK €BPENCKUMM JKEHIIUHAMU UMEHHO JTAHHOW MECTHOCTH.

ConomoH Muxoanc B ponn MeHaxema Mengens. ®unbM «EBperickoe cuactbey (1925). Pexmccep A. 'paHoBckuil

MyX4uHBI B CIOPTYyYKaxX HECKOJIKO HE IO POCTY, Ha TOJIOBE KOTEJIOK WM (ypaxkka, BeCb KOCTIOM
omM4aeTcsi 0€THOCTHIO, HO OCTATOYHO omnpsiTeH. Kakoii Obl conManbHBINA CTaTyC y eBpest HU ObLI, 1BE
JeTayy 00s3aTeNIbHbL: HATMYME TaJICTyKa WM KaK MUHUMYM IIEHHOTO IJ1aTKa U KUJICTKH.

Taxoke oueHb BayKHO, KaK €Bpel 00CTaBIISIET PUTYall €/1bl, U B 3TOM (PMIIbME €CTh HECKOJIBKO CIIEH, C
HEW CBSI3aHHBIX. B MOBCEIHEBHON XKU3HU €BpEH, clIeys 3an0oBesIM TOpbI, €CT ONPEAEIECHHYIO THILLY,
HE CMEIIMBAET MOJIOKO C MACOM M CTPEMUTCA K YUCTOTE (KOIIEepHOCTH) enbl. Humuii eBpelt, cHuMaro-
M KOMHATHI 33 KOTIEMKHN, YAHHO CHJIUT 33 CTOJIOM M aKKypaTHO U C YyBCTBOM COOCTBEHHOTO JTOCTO-
WHCTBA €CT (DapIIMpOBaHHYIO PbIOY. ITOT AMHU30/] MOTYEPKUBAET MBICITH O TOM, YTO €BpEH U B Oorarcr-
BE, U B OEIHOCTH OCTaHETCs eBpeeM U OyleT JesaTh TO, YTO UCTIOKOH BeKa JeNlaiyd MPeACTaBUTENN eT0
HAI[MOHATBLHOCTH. Tak)Ke MHTEpEeCHA B KOHTEKCTE TPAIHIIMIA CIIeHa C YUHHBIM 00€I0M B JOME Mella-
HUHa-eBpes, J0Yb KOTOPOTO B KaU€CTBE MPOTECTA MPOTUB CAMOAYPCTBA OTIIA MOJIMEHMIIA €y B CyITHU-
1€ )KUBBIMHU TOJTYOSIMU, TEM CaMbIM HCIIOPTHB MPOLIECC CBITOCTH Tpare3bl. B TaHHOM MoCTymKe qo4e-
PH K OTILy COIEP>KUTCSI KOHTEKCTyallbHAsl MPOHUS, CBSI3aHHAs C MPEICTAaBICHUSIMH eBpeeB o cede. Bo-
MIEPBBIX, EBPEHCKUI HAPOJ] CPABHUBAETCS C TONyOeM, HE HAXOJsIIeM ceOe HUTIE MOKosi. Bo-BTOpPHIX,
royiyOb SIBJISIETCSI CUMBOJIOM JIEBCTBEHHOCTH M HEMOPOYHOCTH, O YEM, BUAMMO, JJ0Ub U XOUET 3asIBUTh
OTILY, JKEJaloIIeMy BbIAATh €€ 3aMy>K. OHa CIUIIKOM XOpOIlla ¥ HEMOPOYHA M OyJeT BbIOUpATh JKEeHU-
x0B cama. «lomyOka Obljla y €BpeeB CUMBOJIOM JIEBCTBEHHOCTH M YHCTOTHI: B OJJHOM M3 TOJKOBAaHUI
Muinnsl... kak nokpoBurenbHuiia U3pauns» (Ilpyaaukosa, 2007: 490).

OOmen3BecTeH TOT (akT, UTO MOXO/AKA U MaHepa Pa3roBApUBATh Yy €BPEEB SPKO MHAWBHUYaTbHBI.
Muxoaic npuyman ajisi CBOETro repos HHTEPECHYI0 MaHEPY JBUTAThCS: MEPUOJUYECKH OH MPYKUHUT
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BCEM TeJIOM, JiepXa PyKU Ha YPOBHE I'PY/IU U MapajliedbHO MOMaxuBasi 00EUMU KUCTSIMH, UTO JI€JaeT
Menaxema Menzenst HeOObIYaHO TporaTeabHbIM U cMeIHbIM. CioxkeT ¢uiabma mpoct. beanomy es-
per0 He BE3eT, IpH 000N MOMBITKE 3apadoTaTh JEHBIH OH OKAa3bIBACTCS B TYMHKOBOW CHUTYaIlWU.
B cunty 00cTosTENBCTB OH pelnaeT crarh CBaTOM, M HA 3TOM IOINPHILE €ro TakKe He JKIET yCleX, HO
YTOOBI BCE 3aKOHYMIIOCH XOpo110, MeHaxeM BUPTYO3HO BBIKPYUHBAETCS U3 TYNHKA, KOTOPBINA CaM K€ U
co3nan. M3 xapakTepHbIX €BPEHCKUX YePT B ATOM (PUIBME OTMEUCHBI HEBE3YUECTh U MEUTATEIIbHOCTD,
KeJlaHue 000 1IeHol 3apadoTaTh AEHBI'M M TOTOBHOCTH MX B JIFOOOW MOMEHT MOTEPATh, yMEHHE HE
YHBIBAaTh M HAXOAUTH BBIXOJ U3 11000 cutyauuu. MicTopus eBpeiicTBa MOKa3bIBAET, UTO HATTMYUE ITHX
YepT MPHUBEJIO HAIUIO K HAXOXKJIECHUIO BO3MOKHOCTH MPHUCIIOCOOUTRCS K JTH000H cTpaHe, padore, Bpe-
MeHH. VIMeHHO Takue uepThl eBPEeCKOro XxapakTepa Mo3BOJIMIN HE aCCUMHIIMPOBATHCS TOMY HAPOILY
1 HE PACTBOPUTHCS B CPE/Ie APYTHUX.

B koHTekcTe BhICTpanBaHMs B3aUMOOTHOIICHUN MEXy PYCCKHMMH U €BPESIMHU JOCTOMH yIIOMHUHA-
Hus punbem «KBapraner npuropona» (1930), pexxuccep I. ['muep. Eciiu B 10peBOIOIIMOHHOM KMHEMA-
Torpade oCyKIaInMcCh MEKHAIMOHAIIbHBIE OpaKy, KaK BEAYIIHE K aCCUMIUISALINHU, TO B COBETCKOM KHHO,
Ha000pOT, KIIEHMWIIM TeX, KTO BBICTYIAJ MPOTUB €BpeicKo-pycckux OpakoB. [lopa (Hara Baunanse)
moouT Bacunus v npuxonuT K HeMy B ceMblo. Ponurenu ¢ 06eux cTOpoHbI MPOTUB, HO €CIIU €Bpei-
CKasi MaMa BbIpa3uiia CBO€ HEIOBOJILCTBO, MOIJIAKaIa U Bpy4dnyia JOYepy B KaYECTBE HACIIEICTBA KypH-
1y, TO pyccKas Mama CTajla HacCTpaumBaThb CBOETO ChIHA MPOTUB €BPEHCKONW HEBECTKH; ChIH BCTAJl HA
CTOPOHY MaTepH U Hauajl U37eBaTbCs HaJ *eHou. [leso Jo1uIo 0 KOMCOMOJIBCKOIO COOpaHus U KO-
JIEKTUBHOTO OCYXAEHHUsA, HO TaM Jlopa BBICTYNHWJa B 3alIMTy CBOETO MyXa. B aTtom ¢unbme karero-
PUYHO OTPUIIAETCSI BO3MOXKHOCTh KOH()IMKTOB B OBITY Ha YPOBHE HEMPHUSTHS HAITMOHATHLHOCTH OJHOTO
U3 CYIIPYIOB U, COOTBETCTBEHHO, 3asIBIISIETCS O JOIYCTUMOCTU U HOPMAJILHOCTH OpaKkoB MEXy eBpesi-
MU U PyCCKHMH.

B3anMooTHOIIEHUST €BpeeB ¢ MOJUTUKOM COBETCKOE KMHO PEIajo MPSMOJIMHENHO U OJJHO3HAYHO.
B ocHOBHOM 0BLIIO MOKa3aHO yyacTue eBpeeB B peBotoiiuu 1905 1., TeppOpUCTHYECKHUX aKTaX MPOTUB
napusMa, 4, TaKUM 00pa3oM, OOBITPHIBACTCS 3HAYUTENbHAS POJIb €BPEMCKOTO Hapoia B MPHUXOAE K
Brnactu CoBetoB. ®uibM «Bompeku Bonmu ponutenein» («Mabdyn») (1926), pexxuccep E. MBanos-bap-
KOB paccka3biBaj 00 YMHOW €BpEHCKOM JIeBYIIKE, MpUeXaBIieil u3 mpoBUHIMH B [leTepOypr yunThes u
OKa3aBIIEHCS B IyIe MOJIUTUYECKUX COOBITUI U MTPUTOBOPEHHOM K CMEPTHOW Ka3HM 3a y4acTue B Tep-
popuctuueckux aktax. [locTynmku peBOSIOIMOHHO HACTPOCHHOW MOJIOICKU MPUBEIU K €BPEHCKUM
norpomam. OuibM 1BaX bl IEPEMOHTHPOBAJICS, HO ObLII B 00€MX BEPCHUSX 3allpelleH 3a TO, YTO €BPEeU
MOKa3aHbl, IO MHEHUIO COBETCKOTO MPABUTENHCTBA, HEAOCTATOYHO YOSTUTEILHO U MTO4AC JaKe HeIu-
HenpusaTHO. Bo-TIepBBIX, HET PEBOIOIMOHEPOB CPEeIr pabOUNX €BPEEB, MOKA3aHbI TOIBKO BBIXO/IIBI U3
Oypskya3HOH cpenbl. Bo-BTOpPBIX, MOKa3aHa U3MUIIHSS €BpEHCKasl )KeCTUKYIISIHUS, a TaKKEe TepOU-eB-
pEU 1aHBI C TTO3UIMH OTPULIATENIbHBIX Ka4eCTB, KaK TO TPYCOCTh M MPEAATENBCTBO, UTO HE MOXKET BBI3-
BaTh CUMIIATUU 3pUTENS. B-TpeThux, ClIeHbl €BPEUCKUX MOTPOMOB COJIEPKAT JTUIIHUE JAETANIH, a MTOKa3
€BpEMCKON MacXu HEJOMYCTUM B IPUHIIUIIE.

Heckonpko nnaue Obu1 BracTsiMu BoctipuHAT (GuibM «Ero mpeBocxonutensctBoy («['yOeprarop u
canoxkHuk» / «upmn Jlekkepr» / «'yGepuaropy / «EBpen») (1927), pexuccep I. Pomans. ®ubm
OCHOBaH Ha peaJIbHOM COoObITHH, Tipou3omeAmneM B 1902 1., 1 paccka3biBaeT O MOKYIICHHH €BPEHCKOTO
pabouero-canoxuruka Ha Bunenckoro ryoepuaropa. B atom unbme pexxuccep molImTu4ecKu rpaMoT-
HO, 110 MHEHHUIO COBETCKOM IIEH3YpHhI, MPENOJHEC MaTepHUall B KOHTEKCTE HAI[MOHAJIbHBIX XapaKTePOB:
pPaBBUH TOKa3aH KaK OJEP>KUMBIH, MPEIaloNIuii CBOMX U MPOKIMHAOUIUNA TPUEMHYIO JI04b 32 TO, UTO
OHa CBS3JIaCh C PEBOJIOLMOHEPAMH, a €BPEU, T€POUUYECKHA OPTraHN30BBIBAIONINE TEPPOPUCTHUECKHIA
aKT, 0071a/1at10T HA0OPOM KavueCTB, BHI3BIBAIOIINX Y 3pUTEINS CUMIIATHH, — CMEJIbIe, YIIOpHBIE, OeccTparl-
HbI€, 1IeJICHApaBICHHBbIE.

[IpoGnemam mepecenenus: eBpeeB B 3acyuuinBeie 3emun Kpbima mocssmier ¢uibsMm A. Pooma o
cuenaputo B. MasikoBckoro «EBpen Ha 3emie» (1927). Dta kuHOIEHTA OCTaNach €IUHCTBEHHBIM JI0-
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KyMEHTAJIbHBIM CBUETEILCTBOM TOT0, 4TO B KpbIMy ObUIM CO3/1aHBI KOJIOHUU €BpEEB-IIEPECEICHIICB.
Pexwuccep caenan akileHT Ha TaKUX YEpTax €BPEHCKOro XapakTepa, KOTOPbIE O3BOJIMWIA UM BBDKUTH U
a/lanTUPOBaThCA HAa HOBBIX 3€MJISIX: YIIOPCTBO, TPYAOIIO0HE, yMEHUE TIPUHIUMATh 0OCTOSTENbCTBA KaK
JAHHOCTh U NOJy4yaTh U3 HUX MakCHUMallbHYIO BbIrofy. EBpen B KpbiMy 00xMiin 3eMiH, BBIpACTUIN
ypOXKaid, TOCTPOUIIH KUJIbE U TIOHSIIH, YTO JUIsl TOJIHOTO KoM(popTa uM He xBaraeT xieda. [Tyrem HeBe-
POSATHBIX ycwinid xy1e0 ObUT BhIpaiieH. 3a 17 MUHYT QHUIbM MMOKa3bIBACT HENBIH CIEKTP XapaKTePHBIX
4epT MHOTOTPAHHOTO eBpeiickoro MeHTanureTa. Ho mobomnbiTeH TOT (hakT, YTO COBpEMEHHBIE UCCe-
noBarenu uctopuu KpeiMa u eBpeiicKkoro nepeceneHus: yTBepKAatoT a0COTIOTHO MPOTHUBOIIOIOKHOE
Poomy: «EBpeiickue 3emienenbueckue NoCeaku — ,,KOJIOHUU, KOe-T/ie CYIECTBOBABIINE IO PEBOJIO-
UM, SBJSUTA COOOI0 KapTUHY YHBUIYIO U O€30TpagHy0: HEOPEKHO 0O0paOdOTaHHBIC IMOJIS, B KAJIKOM
BU/JIE XO3MCTBEHHBIE TOCTPONKH. COBETCKOE MPABUTEIHCTBO OTBEJIO OOJBIINE TUIOIMIAIN MTEPBOKIIAC-
CHOM 3eMJIN I NTOCEJIEHMsI eBpeeB-3eMiieienbleB. bonbmie Bcero B KpeiMy — cBbitie 342 ThICSY rek-
TapoB...» (dukuii, 1994: 98).

®unbeMm B. Kopmra-Cabnuna «Mckarenu caactesa» (1936) pacckas3biBaeT 0 TOM, Kak €BPEH CO BCETO
MHUpa exaiy 3acesaTh bupodumkan. OTKyna mpuexaay IaBHbIE T€POH, 3pUTENb TaK U HE Y3HaeT, HO
Ha TPOTSHKEHUU BCEro HSKPaHHOTO BpeMeHM OyneT 3ByuaTb, YTO OHHM «W3-3a pyOexka». HaspiBarorcs
[Tonmema, benopyccusi, Ykpauna, [Ipubantuka, ['epmanus kak cTpaHbl, OTKyda OyKBaJbHO MOTOKOM
XJIBIHYJIM €BpPEU B MOMUCKaX 3eMii obeToBaHHON Ha [lanbHeM Boctoke. OmSTh ke aKkLEeHT JieaeTcs Ha
CEMEHCTBEHHOCTD, TPYOIO0ME U YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH. ECTh M OTpUIaTEIbHBINA €BPEHCKUIN TH-
nax (OH OAMH), TIe CyOIMMHUPOBAaHbBI BCE KIMIITUPOBAHHBIC HETaTUBHBIE YEPTHI Xapakrepa: He pado-
TaTh, HO CJAJIKO €CTh, MOAJINYATh, PA3bITPHIBAsl CBATOCTh, OBITH TOTOBBIM HA BCE, JaKe HAa YOUICTBO,
paau cOOCTBEHHOTO 00OTAIIECHUS.

Ha Mapuu bntomeHTanb-TamapuHon ([JBoiipa) BuaHa MaHepa 3aBsi3biBaTb NNATOK, XapakTepHas [1s eBPeeK paiioHa
Kutommp—bepanyes-TlbeoB. Punbm «Mckatenn cuactbs» (1936). Pexmccep B. Kopw-Cabnu

Hcxons u3 criennuky 1Moj1aun eBpeiCcKOro HaIllMOHAJIBHOTO XapaKTepa B IOPEBOIIOIIMOHHOM U CO-
BETCKOM KHMHeMarorpade, MOXXHO CJiejaTh CIEAYIOIINE BBHIBOIBI. Bo-MepBBIX, B JOPEBOITIOIIMOHHOM
KrHeMaTorpade /Uit pacCKpbITUSI EBPEHCKOI TEMBI UCTIONIH30BAIUCH MEIOIPAMATHIECKUE CIOXKETHI, T/Ie



Tomcxuii srcyprnan JIMHI u AHTP. Tomsk Journal LING & ANTHRO. 2015. 2 (8)

repou OKa3bIBAIKCH B CYIbOOHOCHBIX cUTyanusx. Llemau ObLIH CBSI3aHBI C TEM, YTOOBI OOBSICHUTH 3pH-
TEJIO0, YTO €BPEH — 3TO OOBIYHBIE JIFOAH C PEATbHBIMH Mpo0OieMaMu. A TakkKe BbI3BATh K HUM COYYBCT-
BHE U JKaJIOCTh U TOJILKO B MOCJICHIOI 0YepPeb MO3HAKOMUTE C OOBIYasiMH, TPATUIUSIMU, HAITMOHAITb-
HOM crierdurkoil. Bo-BTOpHIX, B COBETCKOM MEPUOJIE PYCCKOTO KMHeMarorpada, Hao60poT, eBpeicTBO
MOKAa3bIBAJIOCH KaK HEOTHEMJIEMBIM YYACTHUK COLIMAIBHBIX U3MEHEHUI, IPUHUMAaBIINI y4acTHE B pe-
BOJIFOLIMOHHBIX U TEPPOPUCTUUYECKHUX AKTAX, OCBOCHUHM HOBBIX 3€MEJb, ABUTAIOIINIICS HaBCTPEUy BCe-
My PYCCKOMY U TOTOBBIN K acCUMWIISIIUU. 1 eciu B IOPEBOIIOLIMOHHOM KMHO 32 €BPEHCKOMN KU3HbIO
MIPOYHO 3aKPEMHIIOCH MOHATHE «TOPS», TO B COBETCKOM — CTPEMJIEHHUE K «CYACTBIO» U K JJOCTHIKEHUIO
KEJIAEMOTO TIPH JFOOBIX 00CTOSITETHLCTBAX.
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Bernatonite A. V.
SPECIFICS OF JEWISH NATIONAL CHARACTER IN RUSSIANAND SOVIET CINEMATOGRAPHY 1910-1940

This paper analyzes some of the aspects of Western-Europe’s anti-Semitism. A retrospect of the
ethnical treatment of Jews in pre-revolutionary Russia and the Soviet Union of the 1920s—1940s,
the paper focuses on the way the Jewish national character is represented in pre-revolutionary and
Soviet cinema. The pre-revolutionary Russian cinema, featuring mainly melodramatic storylines,
makes the audience feel sympathy for the Jewish misfortune, thus suggesting the viewers to see the
Jew as a fellow man. In contrast, the Soviet cinema depicts the traditional Jewish way of life,
representing the Jewish involvement in the February Revolution of 1917, partly portraying the
events of Jewish resettlement in the Crimea, as well as the resettlement of Jews in the Far Eastern
Jewish Autonomous Region.

Key words: national identity, Jewish national character, antisemitism, the traditional Jewish
way of life depicted in the pre-revolutionary Russian cinema, the Jewish involvement in the Russian
Revolution as portrayed in the Soviet cinema, Jewish resettlement (in the Crimea), the resettlement
of Jews (in the Far Eastern Jewish Autonomous Region,).
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Coooneeckuit A. B.
OBPA3 XEHLUMH UHbIX KYNBbTYP B PYCCKOWU NNUTEPATYPE XVI BEKA

CraTbsl IOCBSAIIEHA BOCIPUATHIO )KEHIIIMH UHBIX KYJIBTYpP B pycckoit tureparype XVI B. ABTop
IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO KEHIIVMHAM UHBIX KYJIBTYP HMPUIKCHIBAIUCH CEPHE3HBIE OTKIIOHEHUS OT
npuHSITOd Ha Pycu Mozenu xkeHckoro moBefeHud. [Ipu 3ToM Takoe OTKIOHEHHE BBICTYNAJO Kak
HETaTHBHAsl XapaKTEPUCTHKA, B TO BpeMs KaK MPU OMHMCAaHUM YKJaJla XU3HHU MHBIX CTPaH 3TH OT-
KJIOHEHUS 4aCTO BOCIIPUHUMAIIUCh HEUTPAJILHO UIIH C COUYBCTBEHHBIM HHTEPECOM.

KuaioueBble cinoBa: Pycckoe yenmpaniuzo8aHHoe 20Cy0apcmeo, pycckas aumepamypd, «oopas
Opy2020», UCTOPUSL HCEHUJUH.

B coBpemeHHOI HcTOpuYecKol Hayke BCe OOJIbIIEE PAcIpOCTpaHEHHE NMPHOOPETAIOT HCCIIEN0Ba-
HUS1, TIOCBSIIIEHHBIC «00pa3zy APyroro», (GopMHUPYIOMIErocss B Pa3IMuHbIX B3aUMOJICHCTBUSX, MTPEKIC
BCEro Mex3THUUeCKuX. CyIIeCTBYeT y>Ke U Ha3BaHHUE Ul COOTBETCTBYIOIIEH UCTOpHUECKOM CyOuc-
LUTUTMHBI, Pa3BUBAIOIICICS B paMKaX MCTOPHUKO-aHTPOIIOIIOTUYECKOTO HAMIPABICHUS UCCIEAOBAaHUN —
uMmarosorus (Penuna, 2012: 13), x0T OHO TOKa HE HHCTUTYLIMOHATIU3UPOBAHO B MOJIHOWU Mepe.

CranoButcs Bce 0oiee 04eBHIHOM BO3MOKHOCTD BBISIBJICHHS OIPEEIIEHHBIX 3aKOHOB KOHCTPYHPO-
BaHUs 00pa3a HAIMOHAJILHOTO XapaKTepa U YKJIaa *KU3HH MHOTO ATHOCA, B YACTHOCTH POJIb TICHXOJIO-
rMYecKuX (haKTOpOB, BBI3BIBAIOLIMX HE BCerga IpaBoMepHOe 0000IIeHHE E€JUHUYHOrO, oOpalieHue
BHUMAaHMS Ha T€ U3 €JUHUYHBIX (PaKTOB, KOTOpbIE HauboJiee COOTBETCTBYIOT 3apaHee c(pOpMHUPOBaH-
HBIM OXXUAaHusM, u ap. (Penmna, 2012: 15). B To sxe BpeMs MbI nioiaraeM HEOOXOAMMBIM OTKa3aThCsl OT
KaTerOpUYeCKUX CYXIECHUI Ha 9TOM OCHOBAaHWU OTHOCHUTEIBHO COOTBETCTBHS ATUX 00pa30B UCTOpHUE-
CKOM peaslbHOCTH. EciyM MHOCTpaHHBIM MyTEeIIeCTBEHHUK OTMEYAET, HapUMep, CBOOOAY CEeKCyaIbHbBIX
HPaBOB WJIM PAaCIPOCTPAHEHHOCTH OBITOBOTO HACHIIMS B OMMCHIBAEMOM UM O0IIIECTBE, TO U3 TOTO (hakTa,
YTO MMEHHO TaKOro poja OOBHHEHHs SBJISIOTCS BEChbMa paclpoOCTPaHEHHBIMU MPU CO3JaHUU 0o0pasa
WHOMW KyJIBTYpPBI, HE CIIEyeT JIeaTh BbIBOJA, YTO OHU HE UMEIOT 110J1 COO0M (haKTOIOrMYECKOM OCHOBBI.

SIpkoe MOATBEPKIEHUE CTEPEOTUITHOCTH MIEPBOTO OOBUHEHUS /1a€T, KOHEYHO, XOPOIIIO U3BECTHBIH B
muteparype X VI B. paccka3z Ha4aJbHON PyCCKOM JIETONHUCH (BXOAMBILIEH B COCTaB OOJIBIIIMHCTBA CBO-
JIOB) O TOM, 4YTO U3 BCEX BOCTOUHOCIIABSIHCKUX TJIEMEH JIUIIIb MOJSHE, HECMOTPS Ha CBOE SI3bIUECTBO,
OTJIIMYAIUCH «CTBIACHUEM», B TOM YHCIIC M B OTHOLICHHSIX MEX/y MY)KUUHAMH U KECHIIUHAMH, IPOUHE
e TUIEMEHa TIOTOJIOBHO 3aMCHIBAIOTCS B UMEIOIINE «3BEPHUHBII, «CKOTCKUI 00bI4ail (JIeTonucHbIi
coopHuk, 2000: 5). OGIIETPUHSITHIM SBISIETCS TOJIKOBAHUE ATOTO Maccaka Kak Cyryoo TeHACHIIMO3HO-
r0o, OOYCIIOBJICHHOTO JIUIIb TEM, YTO MOJSHE JJs ero aBTopa ObUTH «cBoMMU». U 3T0, mMo-BHIANMOMY,
JEHCTBUTEIBHO TaK, MIOCKOJIBKY PallMOHAIBHBIX OCHOBAaHWH CUMTATh YKJIaJl YaCTHOM YKU3HU TIOJSH B
KOpHE OTJIMYHBIM OT COCeJIel He MPOCMAaTPUBAETCS.

[TpuBenem, omHako, u mpuMep oOpaTHOTO Xxapakrepa. OTTaIKMUBasCh OT TOTO ke TE3HUCa O CTEPeo-
TUITHOCTU MEXATHHUEcKoro Boctpusitusi, [. C. 3e1eHnHa npearnonaraet, 4To 0OBUHEHUSI HHOCTPAHHBIX
My TEIIeCTBEHHUKOB B MIMPOKoM pacnpocTpanennn B Poccun XVI-XVII BB. coqomuu (romocexcyanus-
Ma) SIBIISIFOTCS JIMIIB CJIEACTBUEM IMPEAB3ATON MHTEPIIPETALNU IIYTOYHBIX WM OpaHHBIX BBICKA3bIBa-
HUH Ha 3Ty TeMy, Toraa Kak Ha 3amaze myOimuHoe oOcykaeHue 3Toro 6bu10 TabyupoBaHo (3eJeHrHa,
2002: 201). B To e BpeMsi OT BHUMaHUs aBTOPa, CKIIOHHOTO CYUTAaTh CBHUJIETEIHCTBA MIEHUTEHIIMAPHOM
Y HPaBOYUYHUTEIHHON JTUTEPATypPhl «CIETOBAHUEM 3aKOHY JKaHpa», Kak OyITO YCKOJBb3aeT, 4YTO OTEUeCT-
BEHHBIC MyOIUIIMCTH IMEHHO HaunHasi ¢ X VI B. HACTOMUYNBO «OBIOT TPEBOTY» 1O TIOBOMLY PacHpOCTpa-
HEHHSI TOTO K€ COJOMCKOTO Ipexa, KOTOPBI CUUTAIOT IPEABECTHUKOM I'HeBa boxkus Ha napcTBo, rnopa-
xennoe 3tuM HeayroMm (ITocnanme, 2008: 63; [locnanue, 1998: 360). Koneuno, mpudnHbl 0OpamieHus K
9TOHN TeMe MOTYT OBITh Pa3IMYHBIMHU, B TOM YHUCJIE HE UCKIIFOYEHO U TO, YTO OHH HOCST KHW)KHBIN Xapak-
TEp, UMEs MaJIO OOILET0 C PeabHON CUTYyalrel, HO YK Kakasi IPUYMHA 10 ONpeIeTICHUIO NCKITF0YaeTCst
B 9TOM CIIydae, TaK 3TO JIEHCTBUE CTEPEOTUIIOB BOCIIPHUATHS HHBIX KYJIBTYP.
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Ha sTom HeGomnb110M npuMepe Mbl BUIUM, KaK JaJIeK I0Ka ellle OT OJJHO3HAYHOI'0 PELICHHsI BOIIPOC
0 CTENEHH KOPPENALUU 3THOrpadhUIeCcKOr pealbHOCTH U €€ OTOOPaXEHHsI B MHOKYJIBTYPHBIX HCTOY-
Hukax. [I0ATOMy aKkTyanbHBIM SBIISICTCSI IPOIOJDKCHUE N3YUYCHUS JAaHHOW TEMbI, B TOM YHCJIE Ha OTHO-
CUTEIIbHO MaJIOM3y4YEHHOW B JIAHHOM acleKTe Marepuale pycckod nuteparypsl XVI B. B mpexHue
BpeMeHa pa3paboTka 3TOW TeMmbl ObUIAa 3aTpyaHEHA UCTOPUOTPAPHUECKON Tpaaulluel, BHIEBIICH B
Hel 100 MalloaKTyalbHYI0, TUO0 HE BIIOIHE TMOAXOSIIYIO IS ITyOJTUYHOTO OO0CYXKICHUS MpodiieMa-
THUKY, B Hallle k€ BpeMsI BHUMaHUE HE CJIIMIIKOM MHOTOYUCIIEHHBIX CIEIIMATUCTOB 110 UCTOPUU YaCTHOM
XKU3HU TpuBiekatoT 00braHo Moo XVII B., 3HaunTEeNnsHO OoNee OGorarelii MaTepuaom, ubo pesHsis
Pycs (Ilymxapesa, 1997; Kantop, 1999).

Mexnay Tem, Mo MHEHHIO aBTOpa JaHHOU crathbu, X VI B. mpeacrasisieT coboii B uctopuu Poccuun
HE MPOCTO ITyO0KO CBO€OOPa3HBIi, HO U BO MHOTOM KITFOUEBOM TIEPHO, 3aJI0KUBIITUIN CTOIb TPOYHBIC
OCHOBBI HOBOTO HaIllMOHAJILHOTO CAaMOCO3HAHUsI, YTO HEKOTOPhIE U3 HUX, HECMOTPS Ha BCE UCTOpHUE-
CKue TpaHC(hOpPMaIUK, )KUBBI M TIOHbIHE. BO3MOXKHO, B Ka4eCcTBE JJOKa3aTeNbCTBA ObLIO OBl 10CTATOY-
HO HAalOMHUTH XOTsI Obl 00 OJHOM JHINb BO3HUKIIEM MMEHHO Torjga KoHmente «MockBa — TpeTuit
Pum» (Cununeiaa, 1998). Maen HaMOHAIBHOTO CYBEPEHHUTETA, CAMHOACPIKABHS U CaMOACpKaBUS,
KaHOHUYECKOTO €IMHO00pasus, JOXOSIIEr0 J0 OTCTAauBaHHSA «OJHOW HOTH» (B Oymymiem cTapo-
oOpsiTuecTBe), pazpemieHus: 00JIHLHOrO BOMPOCa O B3aUMOOTHOIICHHUSX CBSIIIEHCTBA U 1IAPCTBA 4Yepes
MOHsITHE CUM(POHHH, U JTaXKe MECCHAHCKasl Uaest — Bce 3To OepeT Hayanmo uMeHHo B X VI B., ropasmno
1y0’Ke MepeKpoUBILEM BCE MUPOBO33PEHHE MPEX/Ie pa3apo0IeHHON U MoABIACTHONH MOHroiaM Pycu,
9YeM 3TO MOXKET IMOKa3aThCsl Ha OSTIIbIil B3I,

He crana uckmoduenneM u cdepa OTHOIICHUH MY>KYMHBI M KEHIIUHBL. OHa Takxke Oblia TITyOOKO
«miepepopmarupoBana» B JaHHOM crtojietuu. Ilon naBneHuem LlepkBH M rocyaapcTBa BBHITECHSIOTCS
MIEPEKUTKHU S3bIYE€CTBA U POJIOBOTO YKIIaJa, M MaJlasi marpuapxayibHas ceMbs (Kak 0a30Basi coluaabHast
siueiika, HerapoM yrojooseMast u «Majon LlepkBu», U IapcTBY BO TJIaBE C «TOCyapeM JI0OMay) TpH-
oOperaeT ropasno Oosnee onpeaeIeHHbIE OYepPTaHus, CKPEIUISACH B ANMUTAPHBIX KPyrax HepeMEeHHBIM
LIEPKOBHBIM BEHYaHHEM (/11 KPECThsIH OHO OCTaBaJIoCh Moka ¢akyasratuBHeIM) (IIymxkapesa, 1997:
23). B 1iepkoBHOI MyOMUIIMCTHKE OTHOIIIEHUE K 3aKOHHOMY OpaKy 3aMEeTHO MEHSETCSI — OTHBIHE OH HE
IPOCTO «I03BOJICH» Ha (JOHE MOHAIIECKOTO HJealla, a CTAHOBUTCS IIOHEMHOTY MPEIMETOM MOXBAJIBI U
Jlake amnojoruu (Kak, HampuMep, B yHUKaidbHOU xkutuiinoil «IloBectu o Ilerpe nu ®esponun») (Ilo-
BecThb 0 Ilerpe, 1984: 638—-646). CBoero poma KOAEKCOM HOBOTO CEMEWHOTro ykiana cran «J{omo-
CTpOI», 00IIEN3BECTHAS PEJAKIUsl KOTOPOT0, OPUEHTUPOBAHHAS HE TOJIBKO Ha CIYXHWJIbIM, HO U Ha
MOCAJICKUI (TOProBO-PEMECIIECHHBIN) IO, BUAUMO, IIOTOMY CTaBIIasi CTOJb MOMYJISIPHOM, OblIa co-
ctaBieHa uMeHHO B XVI B. OrpannunBasi akTUBHOCTh JKCHIIIMHBI BHE JIoMa (AaBasi Kak Obl HieiHOe
o0ocHOBaHKE (PEHOMEHY «T€PEMHOTO 3aTBOPHUYECTBAY, PACIIPOCTPAHUBIIIETOCS B TO BPEMsI, XOTS I0O-
CJIEIOBATEIIBHO TOJLKO B Cpefie OOIMIECTBEHHOM UTHI), «JloMocTpoii» Tem Ooee sspko oToOpakaeT ee
HE3aMEHHUMYIO POJIb KaK yIpaBUTENIbHUIIE goMma ([JJomocTtpoit, 2007: 24, 26, 27) — Bo3pocIIasi akTHUB-
HOCTb JKEHIIMHbI B YAaCTHOM JKM3HM (XO34HCTBE, BOCIUTAHUU JE€TEH) MOATBEPKIACTCS U JPYTUMHU
uctounnkamu (Ckpununb, 1948: 276-323).

[Tpubnu3uTensHO Tak B OOIIMX YepPTaxX BBIIVISIICTH MPOIECCHl TpaHC(HOPMAIMH TTOJIOXKEHUS KEH-
nHbl B Poccun XVI B. beccniopho, HekoTopbie ee mpaBa, 0COOCHHO B MyOIUYHON cdepe, MOTydHn
nomnonautenbHoe orpanndenne (bemsikosa u ap., 2011: 109), HO 3TO HE MemIaN0 HU YTBEPKIAECHUIO 00-
Jiee aKTUBHOM M CAMOCTOSATEILHON POJIM B YACTHOM KM3HU, HM BO3PACTAHUIO MPOSBICHUIA UHIUBUIY-
aJbHOCTHU JIMYHOCTH BOOOIIE, B TOM YUCIIE U )KEHCKOW, C KOTOPBIMH OOIIECTBY TaK UM MHAYe IPUXO-
JTUIIOCH CUUTATHCS.

Kakum xe 00pazoM BOCTIpUHUMAIIO JTAHHOE OOIIECTBO MHBIE MOJETHU ceMeitHoro yknana? Crnemyer
cpa3y oOpaTUTh BHUMaHME, YTO HEMOCPEICTBEHHbIH KOHTAKT C UHBIMU 3THOCAMHU U PEJIUTUSMU B UH-
TepeCyIoleM Hac acreKkTe ObLI, MO-BHIUMOMY, TOCTaTogHO ciiadbiM. J[axke B crienyromem, XVII B.,
YCIIOBUEM JKEHUTHOBI CITY’)KUJIOTO WHOCTPAHIA Ha PYCCKOM SIBIISTIOCH MPUHSTHE MPABOCIABHON BEpPhI
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(ITymkapesa, 1997: 168), yTo HEM30€KHO BEJIO K CHIBHOMY YIOAOOJECHUIO YKJIaja KU3HU HOBOU ce-
MBHU pachpocTpaneHHbIM oOpa3nam. ABctpuen C. I'epOeprirelin paccka3biBaeT JTOBOJIBHO OOWIHBIN
JUISL PYCCKOTO HAIlMOHAJILHOTO YYBCTBA aHEKIOT O XHUBIIEM B MOCKBE HEMIIe-Ky3HEIle, B3SBIIEM B
’KEHBI PYCCKYIO U 10 €€ )K€ HACTaBJICHUSM B3sIBILIEM IPHUBBIUKY MPUMEHATHh K Hel pu3mueckoe Hacu-
JUe, HO HE CyMEBILIEM €ro Copa3MepHTb, YTO MOBIEKIIO 3a co00il ¢aranpublii pesynsrar (I'epbepi-
teiiH, 1988: 112). He3aBucuMo OT TOTO, HACKOJIBKO MOXKHO JTOBEPATH (haKTOJOTHYECKON KaHBE ITOTO
CloKeTa (ciemyer 3aMeTHTh, uyTo counHeHue C. [epOepiuTeiiHa B 11eJI0OM HE SIBIISIETCS BPaXKJaeOHBIM
Poccun), Hac B JTaHHOM cllydae HHTEpPECYeT JIMIIb KapTUHA CTPEMIICHUS HHOCTPAHIA TPUCITIOCOOUTHCS
K PyCCKOMY OBITOBOMY YKJIaIy — KapTHHA, BEPOATHO, TUMTMYHAS. VI3BECTHO, YTO MHOTHE PyCCKHE JIBO-
PSHCKHE POJIbl BO3BOJMIIN CBOE MPOUCXOXKIEHHUE K «BBIE3KUMY ¢ 3araja, a emie yaie ¢ Boctoka «my-
xam». Koneuno, B psze ciaydyaeB 3TO SBISUIOCH JIETEHION — HAPUMeEp, UCCIIE0BATENN HE MPU3HAIOT
TaTapcKoe MPOUCXoKIeHUE [ 0lyHOBBIX, KOTOPOE Ka3ajJ0Ch HECOMHEHHBIM eIie BO BpeMeHa [lymkuHa
(CkpbianukoB, 1983: 5). Tem He MeHee B 3HAYUTENIBHOMN J10JI€ MOI00HBIE T€HEaJIOTUH BEPHBI — HO HaM
HEU3BECTHBI B MCTOYHUKAX TOTO BPEMEHHM KaKue-IMOO CBUIECTENHCTBA OBITOBAHUS OTAEIHHOU CyO-
KYJIBTYpPBI KPEIIEeHbIX TaTap (Kak U HEMIIEB), a CJICJOBATEIIbHO, ¥ MPUHIIUIHAIBHBIX Pa3Indnuil B UX
cemeitHoM ykiane. OcoOeHHO OBICTPO, BEPOSTHO, ACCUMIIIUPOBAIIUCH 00palaeMbie B XOJIOTIOB TICH-
HUKH, TeM 0oJiee YTO MO MOCTAaHOBICHHUIO 1558 I. X 0cBOOOXK 1AM B Ciiydae MPUHITHS MPaBOCIABH
(Xemmm, 1998: 81), uto, pasymeercsi, Mpeanoaarajo HEBO3BpaIICHHUE Ha POTUHY.

DTHUM MBI, pa3yMeeTcsi, He XOTUM CKa3aTbh, YTO TAKUX KOHTAKTOB BOBCE HE OBLIO MIIU YTO OHU BCET-
Jla pa3penanuchk ObICTPOI U 6€300JIe3HEHHON aCCUMIIISALIUEH, HE HaX0s JaXKe MPSIMOTO OTPAXKECHUS B
TEKCTE HAIIMX UCTOYHUKOB. VICTOUHUKH paccMaTpuBaEeMOTO CTOJIETHUS MOYTH HE MPEAOCTABISIOT BO3-
MOXHOCTH YBHJIETH B TIOJPOOHOCTH KOJUTU3UHU YaCTHOM )KU3HU KOHKPETHBIX JTFOICH, HCKITIOUasi HEMHO-
TOYMCJICHHBIE TIOYTH Yy/I€CHBIE UCKITIOUCHHUS, KaK, HAalpUMep, YIOMUHAHUE O PAaCTOPKEHUN TTOMOJIBKU
3HATHOMW JIEBYIIKH C BBIIJIATON KPYMHOTO mTpada HECOCTOSIBIIEMYCS KEHHUXY, HA YTO CEMbsI HEBECTHI
coracuiiach «paau ee ciie3» (3Ta UCTOpHs Jieria B OCHOBY lLiejoi HayuHol crareu) (Ilymikapesa,
2000: 268-284). Ho ecTp u emie 0qHO MCKIIOYCHHE, IIOMOTAOIIEEe UCTOPUKY IIPEOAOJIETh ATy, Ka3a-
J0Ch OB, HEMTPOHHUIIAEMYIO CTEHY — CBUIETENbCTBA O KHU3HH LAPCKOTO (paHee BETMKOKHSKECKOro) ce-
MmeiicTBa. OOIIEN3BECTHO, YTO JIOJITOE BpeMs, JI0 MepBoii xkeHbl VBana I BKIFOUNUTENIBHO, KEHBI MO-
CKOBCKHX BEJIMKUX KHS3€W ObLTH IpeAcTaBUTeNbHUIIaMU pona Propukosuueit ninn pexe ['enumMunoBu-
Yeil. 3aTeM HacTymaeT Mepuoj] SKCIIEPUMEHTOB ¢ IUHACTUYCCKUMH Opakamu (BU3aHTHUICKas IIapeBHA
Codws ITaneosnor, 1ous MonaBckoro kHs13s Enena, Enena [iiHCKas), TUTOBCKAs KHSKHA U3 POJIA, CUH-
TaBIIEro cedst mpoucxoAsmuM oT Mawmasi, yepkecckas BTopas skeHa MBana I'posnoro Mapus Tempro-
KOBHA, 3/1€Ch K€ MOXXHO OTMETHTh HECOCTOSIBIIMKCS MOCTEIHUN Opak TOTO K€ Lapsl ¢ aHIIHMICKOMN
apucTokpatkoil Mapueii ['acTunre), nepeMeskaBIIuiics, BIPOYEeM, BU3AHTUHCKUM 110 MIPOUCXOKICHUIO
oObruaeM BBIOOpA JKEHBI HA CMOTpUHAX Aodepedt cimyxuibix jroneit (Conomonus CabypoBa, AHacTa-
cust PomanoBa, Mapgpa CobakuHa M Jpyrue), KOTOPBIA B CIEAYIOIIEM CTOJETHH BOCTOPKECTBOBAJ
OKOHYaTeJIbHO. BO3M0OXHO, 01HOH U3 MPUYMH 3TOMY Obljla UMEHHO Ta SIPKO BbIpaKEHHAsl HETIOMYJIsp-
HOCTbH UYy>K€3€MHBIX [[apHIl, O KOTOPOI COOOIIAIOT HAaM UCTOYHUKH.

Crappsrii 60sipun bepcenps beknemuies, ka3HeHHBIN 3a KpaMoJibHBIE peud B 1525 1., roBopuit cBoe-
My cobecenuuky Makcumy I'pexy: «Kak npumuia cronbl matu Benukoro Kusizsa Benukas Kasiruau Co-
¢bs ¢ Bamumu ['pexu, Tak Hamma 3emiis 3aMelranacs ¥ MpHILIH HECTPOCHHUA BEJIHMKHE, KaK U Y Bac B
[{aperopose mpu Balux Hapsix», ¥ B OTBET HA TUIUIOMATUYHOE YKa3aHHE COOCCEHUKA O €€ 3HATHOM
MPOUCXOKIeHUH, HacTauBal: «KakoBa Hu OblIa, a K HalleMy HecTpoeHbIo npuiuiay (OTpeIBOK, 1836:
142). D10 MoxHO OBLTO OBI cUeCTh caydaitHbIM 31M3010M. Ho 94T0 TOrma ckazars 0 coOOIEeHNN Hen3-
BECTHOTO Jeronucia koHua XV B., onucsiBatomiero oerctso Codou Ilaneosnor Ha ceBep ¢ uyxke3em-
HOW CBUTOM OT HAILIECTBUS Tarap, UPOHU3UPYIOLIETO HaJl TPYCOCTBhIO KHATMHHU, KOTOpas «Oerajia» ot
TaTap, «a He TOHSJI HUKTOXKE», U €€ CBUTHI U3 TPEKOB, «M)KE HE CTallla My)KECTBEHE» Ha 3allUTy POJ-
HOW 3eMJIH, a Telepb CKUTAIOIUXCS B KadecTBe «Oe3noMkoB» (Epmonmuckas, 2004: 182), pasopss
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1ocToeM MecTHoe HaceneHue? Hu oHa npexxHsist BeuKasi KHATHHS (a cpeid HUX ObLIM U Takue, KOTo-
pbI€ TaKK€ 3BaKyHMpOBaIuch U3 MOCKBBI, Hanpumep, keHa mutpus Jlonckoro npu HamectBuu Tox-
tamblma B 1382 1) He yrocTanBaiach, HACKOJIBKO U3BECTHO, MOMOOHOTO TOHA. A MEXIy TeM JaHHBIN
Macca)k HEOJJHOKPATHO MEPEMUChIBAIICS, BXOJsl B COCTaB He ToJbko Epmonunckol, HO u Coduiickoi
Bropoii, JIbBoBcKkol u npyrux sneronuceil. KakoBo ObuIO OTHOIIEHHE NMPUIBOPHBIX K CIEAYIOLIEH
«MHOCTpPAHKE» Ha PYCCKOM MPECTOoJIe, KPaCHOPEYHBO CBUICTEILCTBYET e ChiH, MIBaH [ po3HbIii, 60e3-
HEHHO IPUIIOMHMHAIOIUN cBoeMy azapecary KypOckoMmy, 4To ero gen Obul B YHCIIE T€X MPUIBOPHBIX,
KOTOpBIE Iocse cMepTH Enensl [TMHCKON nepeHeciv ee TMYHOE UMYLIECTBO B FOCYIaPCTBEHHYIO Ka3-
HY TIOAYEPKHYTO TPy0O M HEOPEIKHO, «KOJOIW» M «HOTAMH IMXaJIW» €€ BEIIU, MIPOU3HOCS MPU ITOM
«mHoras HagMeHHas cioBeca» (IlepBoe mocnanue, 1979: 25-27). Koneuno, nepBONpuYHHON ObLIH,
BEPOSTHO, JIMYHBIE CUETHI, M BCE Ke MOJ0OHOE MOBEJACHNE B OTHOLICHUH MaMATH MaTe€pH LAPCTBYIO-
IIETO, XOTSI U MaJIOJIETHETO, TOCYAapsl BPSI JIM SBISUIOCH HOpMOid. Hudero mogoOHOTo B OTHOIICHUH
PYCCKHX IO IPOMCXOXKACHUIO L@APHIL] Mbl B UICTOYHUKAX HE HAXOAMM.

OpHako 4TO e UMEHHO MOIJIO OBITh MMOCTABJICHO B BUHY MHOCTpaHkaMm? Benp A caMux rnpaBuTe-
Jiel OHU ABJISUTUCH MPECTHKHBIMU U JKEJTAHHBIMU HEBECTaMU, HE TOJIBKO MO YUCTO JUIJIOMATUYECKUM
CO0OpaXeHUsIM, HO TaK)Ke, BEPOSITHO, U MO TEM K€ NMPUYMHAM, IO KOTOPBIM JBOPSHAMU U CAMHMHU
MPABUTENSIMUA OXOTHO TMOTYEPKHUBAIOCH CBOE€ MHO3EMHOE NMPOMCXOKICHUE (MPUHLHUI KCEHOKPATHH).
Uyxkoii, 1a)ke eciii OH MPaBUT HE MO MpPaBy 3aBOEBATENIs, JISTUTUMU3ZUPYET CBOKO BJIACTh CBOEH He-
0OBIYHOCTHIO, HHOIIPHUPOTHOCTHIO (ABEepuHIEB, 1976: 19) — cpaBHUM C IPUBEJACHHBIMH BBIIIE IIPUME-
pamu xano0bl kus13st C. PoctoBckoro Ha To, 9T0 Mononoi MBan ['po3HbII «HMCTECHUD) 3HATH KEHUTh-
00l Ha «cBOe pade» (TO €CTh JOYEpPH TAKOTO K€ CBOETO CIYTH, KaKk M OHU, AHacTacuu PoMmaHOBOI),
3aCTaBUB WX KEH MOMAUYMHATHCS «CBOEH CECTpe», paBHOW UM MO mojoxkeHuto (JIeTonucHbIi cOOpHUK,
2000 (2): 236). Kazamock Obl, U3 CIIOB KH#35, CCHUIAIOMIECTOCS Ha IIMPOKOPACTIPOCTPAHCHHBIE CPEIH
3HATH HACTPOCHHUS, CIICyeT HOPMA KECHUTHOBI MPABUTEIISI HA HHO3EMHOM MPUHIIECCE, KOTOPYIO HEJIb3sI
ObLJIO OBl CYECTh, CKaXKEM TaK, «BBICKOUKON». OJIHaKO Ha MPAKTUKE Mbl CTAJIKUBAaEeMcCs C ele Oosee
PE3KUM HETIPUATHEM TaKOTO MAaTPUMOHHAIBHOTO BapHAHTA.

Kusizp-omurpant A. KypOckuii nuzpekaet B cBoeit «IcTopun 0 BelnrKoM KHsi3e MOCKOBCKOM» TOpa-
3UTEIBHO OJIM3KYIO MO CMBICTY K cioBaM bepcenst beknemuiieBa MHBEKTUBY HPOTHUB KE€H POjAa MO-
CKOBCKHX TpaBUTENeN (MCXOAs U3 KOHTEKCTA MOBECTBOBAHMS, HAYMHAETCS 3TOT PSAJ CO BCE TOM XKe
Coowu Ilaneonor). [Iymaercs, 3Ta mapajuiens JaeT OCHOBAHUS MPEANONIOKHUTh, YTO aBTOP B JIAHHOM
clly4ae TpaHCIMpYeT YyCTOMUMBOE MHEHHE, LIMPKYIMpPOBaBIlIee B IPUIBOPHOM cpene. OqHako oH ¢op-
MYJHpPYET 3TO MHEHHE Ooyiee TOYHO: KEHbl MOCKOBCKHMX KHS3€H OBUTH «3JBIMH U YapOACHULIAMI)
(Ucropus, 1914: 182)!

Ham HensBecTHbI 0OBUHEHUS B KOJIJIOBCTBE B ajpec camoi Enensl. OnHako TpyaHO HE BCIIOMHUTD
BECbMa M3BECTHBIN M KOJIOPUTHBIN 3MH30/] HAPOAHBIX BoHEeHU 1547 1. mocne Gonpiioro noxapa Mo-
CKBBI, KOTJIa TIOTOPEIbIbI OOBUHWIM POJACTBEHHUKOB MOKOWHOW PETSHTIIN W B TIEPBYIO OUEpelb €€
IpecTapeNyo MaTh HE IPOCTO B MOKUraTeIbCTBE, HO U B MCIIOJIb30BAHUU JUIS 3TOTO KOJIJOBCKOTO
nerctBa. OHa, OKa3bIBAaETCs, «BbIMaja CEepALla YEIOBEUECKHS», a TOTOM €3/IMJIa 110 TOPOY, OKPOILIAA
€ro BOJIOH, B KOTOPO# ObLTM BBIMOUYEHBI 3TH CEP/Ila, WIN JIaXKe «COPOKOO JIeTalla 1a 3a)uraiay (Tak
HasbiBaeMas [lapcTBennas kuura, 2000: 456). C Touku 3peHus npaButenbcTBa MBana IV (kotopas ot-
pasuiach B JETOMUCH), OAHATHCS MPOTUB [TIMHCKUX YepHb «HaycTuia Oosipe». Ecnu 310 meiicTBu-
TEJIHHO TaK, BBIIICONUCAaHHAs (haHTACTHUYECKast UCTOPHsI OEPET CBOE HAYaJI0 HE B «TEMHBIX)» HapOIHBIX
Kpyrax, a B T€X e CaMbIX IPUIABOPHBIX cepax, Ie U3PEKAINUCh B apec MOKOWHOHM EneHbl «HaaMeH-
Has cinoBecay. Eciu BcmoMuuTh, uTo KypOCKmii (JJOTHYECKH paccykaasi) MOYTH HaBEPHSKA BKIIOUAET
BO MHOKECTBEHHOE YHUCJIO «OKEH 3JIbIX M yapoaeuiy Eneny [TMHCKy0, MBI €1Ba JIM MOTPELIUM MTPOTUB
UCTHHBI, €CJIU MPEANOI0KUM, 4TO U MaTh VIBaHa ['po3HOro 00OBHHSATIACH COBPEMEHHUKAMHU B KOJIJIOBCT-
BE, XOTs MOAPOOHOCTH THX OOBMHEHHN HABCEr[a MCYE3IH BO ThME BEKOB. BO3MOXHO, OY€Hb OT/a-
JIEHHbIE UX OTTOJOCKHA MOYKHO YBHJIETh B MHTEPECHOM, HO BO MHOTOM 3araJlO4HOM COYMHEHUU «BBbI-
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nuck 0 BropoM Opake Bacunus I1l», roe yctaMu BOCTOYHBIX MaTPUApXOB MpepeKaeTcs poXKICHUE OT
HEeMpaBeIHOTO BTOPOro Opaka (Tpu KUBOM jkeHE, KAHOHUYECKHA BEChbMa COMHUTENIbHO OCTPUIKEHHOM
B MOHACTBIPh) MPECTYITHOTO HAPSI-MYYHUTENsS (MCXOsl U3 MPUHATON B Cpelie UCTOPUKOB MPE3yMITIIUU
OTHECEHUs BCSIKOTO IMPOPOUYECTBA KAK CIACIAHHOTO post eventum, OHO OOBIYHO AATUPYETCS] BpEMEHEM
HE paHee JEHCTBUTENHLHOTO Havyalla MaccoBhIX penpeccuii Bana ['po3noro) (3umun, 1976: 132—-133).
ITo oueHpb HCKaXXEHHOMY U TyMaHHOMY cooOienuto C. I'epGeprureiina, npenonoOHsit Makcum ['pek
(KOTOpOTO OH OLIMOOYHO CUMTAN YOUTHIM) MOCTpPaaall MMEHHO 3a MPOTHUBOJECHCTBHE BTOPOMY OpaKy
Bacunus. [Tockonbky nnpopmaropamu ['epbepiureiina ObuH BCe T€ e CTOTMYHBIE OTHOCUTENEHO BbI-
COKOIIOCTaBJICHHbIE KPYTH, MOJy4yaeM HOBOE J0Ka3aTeIbCTBO, YTO Ha BTOPOIl Opak mpaBHUTENs elle
IIPU €r0 JKU3HU B 3TOU Cpejie CMOTPEIH JI0BOJIbHO Koco. Ho eicTBUTENBHO M IPUYMHOM, a HE TIPei-
J0TOM OBUIO HapyLIEHHE MOPATbHO-3TUYECKUX HOPM ISl TOM Cpenbl, IpeaCTaBUTeNeil KOTOPOH COB-
pemennuk Bacumust 111 MmockoBckuii MUTpOTIONUT JlaHUKIT B CBOMX MPOIOBEAX BEChMa KPACOYHO 00-
JU4Yall B CYNpPY>KECKOIl HEBEPHOCTH, HE TOBOPSI yKe 00 yIOMSHYTOM BbIIlIE COJOMCKOM rpexe (Kma-
kuH, 1881: 29, 33)? Benp u cam KypOckuii, no cmoBam MBana [(po3HOTO0, «IOHSI CTPENETUKYIO JKEHY»
(Btopoe mocnanue, 1979: 104), mpuuem mmeeTcs B BUIY OTHIOAb HE 3aKOHHBIN Opak. Bo3moxkHO,
MMEHHO MHOCTPAHHOE NPOUCXOXKIEHHE ObLIIO €ClIM HEe MPUYMHOM, TO KaTajJu3aTopOM HENpPHUsS3HEHHOTO
OTHOIIIEHUS] IPUIBOPHON BEPXYIIKH K CBOCH HOBOW «TOCIIOXKE», OIICHKE €€ Opaka KaK «HEYHCTOTO»,
«HEYECTHBOTO». BCIOMHUM Temneph U JIETOMUCHBIE CBUACTENBCTBA O TOM, uT0 Codbs [laneonor npu-
riamaia kK cebe «0ab» ¢ «3emmemy», ociie yero Benukuil kHsa3b ViBan 111 Havyai ¢ Hero sKuTh «B Opexe-
HUW», TO €CTh Omacajics >KeHbl, auctanuuposaics ot Hee (Hosropoackas nerommcs, 2004: 211).
[IpakTueckn B TO BpeMsl KOJJIOBCTBO M OTpaBiieHHME Majo paznudanuch (Paitan, 2006: 383-384),
TaK YTO Mbl HE MOXKEM YTBEPK/1aTh, KAKOT'O U3 3TUX JIByX BHUJIOB Bpesa JUIsl ce0sl OT «3eus»oracaics
MIPaBUTEb.

«3IBIe ¥ YapOJAEHIIbDy pa3esieHbl B co00meHnN KypOCKOro cor030M «uy, 4TO MPEAroiaracT Hermoi-
HOE€ OTOXKJIECTBJIEHHE 3TUX TEPMHUHOB. B ueM ke elie Morya nposBIsAThCS «37100a» KEHIIKH 1[apCTBEH-
HOM pamunuu? Ecnu CynmuTh IO KOHTEKCTY MPUBEACHHBIX CJIOB, MOXKHO T10JIaraTh, YTO OHU CUUTATIUCH
3IIBIMH COBETHHIIAMH, TMOJCTPEKABIIMMUA MOCKOBCKHX MpPAaBHUTENECH MpecienoBarb U IpaOUTh CBOUX
POJCTBEHHHMKOB U MOJJAHHbIX. Takas MHTEpIpeTalysi HaXOAUT MOATBEPXKJIEHUE B IPYTUX HUCTOYHHU-
Kax. B yacTHOCTH, OOMH U3 MHOCTPAHHBIX CBUAETENEH COXPAHMII JJI1 HAC MHEHUE COBPEMEHHHKOB O
pemraromiedi ponu mapuitkl Mapuu TeMprokoBHBI B 3ambicie BBeAeHus onpuuHuHbl (ILtamen, 1925:
85). OtnocurensHo Bacunus 111 paznocanoBanusiii bepcens bekiemuiieB UCONb3yeT BbIPA3UTEIb-
HBI 000pOT «JIeaeT BCE JeNa 3amepiuch y nocrenu cam-tpetein» (OtpsiBok, 1836: 142). C xem
BTPOEM 00CYKaJl TOCYIapCTBEHHBIC JIENIa B CBOMX JIMYHBIX IMOKOSX BEJIIMKHIA KHA3b, HE TIOSCHSCTCS, U
BPS/1 JI MOYKHO BHJIETh CPEJIU HUX €T0 KEHY, O MOJIUTUYECKON aKTUBHOCTH KOTOPOU IO CMEPTH MyXka
CBEJICHUN HE UMEETCs, HO caMO OOBUHEHHWE MPABUTENS B OTPAaHUYECHUN KPyra COBETHUKOB y3KUM, WH-
TUMHBIM KPY>XKOM, MUHYSI YICHOB OOSIPCKOM yMBI, XOPOIIIO COTJIACOBHIBACTCS ¢ 03BY4YeHHBIM KypO-
CKUM IIPECTABIEHUEM O BPEJOHOCHOM BIMSIHUM «3JIbIX XKeH». M3 Bcex rocy1apeBbIX Cynpyr pyCcCKOTo
MIPOUCXOXKACHNUS Ha MpOoTspkeHnH X VI B. HEUTO MOAOOHOE MPOCMATPUBAETCS TOJIBKO MPUMEHUTEIHEHO
K AHactacuu PomMaHOBOH, MpoC/IaBlIeHHON MO3AHUMU JIETONHCIIAMHU 3a €€ OJIaroTBOPHOE BIUSHHUE HA
naps (Bpemennuk, 1951: 181), omHako nMeBIIIel KakKKe-TO TPEHUs C €ro coBeTHUKaMu CHIIbBECTPOM
¥ AJnlammeBbIM, 9TO U MMOOYIUIIO €T0 BIOCIEICTBUA OOBUHATH X B ee moryonenuu (IlepBoe mocnanmue,
1979: 32, 45; Bropoe nocnanue, 1979: 104). 3ametnm, 4TO Haph HUTJE U HUKOT/A HE OOBUHSIET «H3-
MEHHBIX 00sp» B CKOPOMOCTHKHOM cMepTH cBoel matepu EneHbl [TMHCKOM, XOTSI HCTOPUKH, HAIIPO-
TUB, TPAAULIMOHHO BUJAT 3JIOYMBIIUICHHE UIMEHHO B 3TOM cliydae. Takum 00pa3om, MpeciaoByTas Mo-
no3putenbHOCTh MBaHa ['po3HOTO HE OblIa BCEOOBEMITIONICH, U TIOITOMY 32 OTMEUCHHBIM BBIIIE OOBU-
HEHHEM JIOJDKEH OBUI CTOSATh KaKk MHHUMYM (DaKT HEMPHUA3HEHHBIX OTHOLICHUH 00enx cTopoH (AHac-
TaCUu U COBETHUKOB), BOZMOXKHBIM TOJILKO B TOM CIIydae, €CId IMepBas UMeNia U3BECTHOE BIHSHUE,
MPOTUBOPEUUBILIEE MOZUIMH MOCAeAHUX. OJHAKO, KaK HETPYIHO 3aMETHUTb, JaHHAsI UCTOPUSI OCTABUIIA
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3HAYUTEIBHO OoJiee caOblii U HEsICHBIN Clle]] B UCTOYHUKAX, YEM B CIy4yae C «MHOCTPAHKaMU», TaK
YTO MBI HE UIMEEM AK€ MIPEICTABICHUS O CyTH Pa3HOITIaCHUI.

JlocToitHO 3aBepIaeT rajaepero OOBHHEHUN B KOJIIOBCTBE M CTPEMIICHUH J1aBaTh «3JIbIC)» MOJIUTHYC-
CKH€ COBEThl OOBUHEHHUE B OKPOBUTENbCTBE epecu. OHO cunuTaeTcsi MOBOAOM K paclpaBe Haj MOJIJia-
Bankoil Enenoii CredanoBHOI, Cynpyroil 1 MaTepbpl0 HECOCTOABIIUXCSA HAacIenHUKOB npecrona (MBa-
Ha Monozoro u JIMuTpusi-BHyKa), 3a 4YTO OHA U MTPOBEJIa HEJIOJNTHIA OCTAaTOK Ku3HU B TeMHulle (bopu-
coB, 2003: 619), X0Ts1, CTPOTO TOBOPSI, OJTU30CTH CPETUKOB K OKPYKCHHIO TPABUTEIIHHHIIBI 1 CHHXPOH-
HOCTb paclpaBbl HaJl HUMH HE JAIOT MPSMOI0 OTBETA HA BOIPOC O MIPUUYMHAX U MOBOAE CTOJIb CYpPOBOTO
oOparieHus: ¢ BETUKOKHSKECKOM HEBECTKOH. MOXKHO TOJBKO KOHCTAaTUPOBATh, YTO MHOCTPAHKE BHOBb
BbINAJIa Ha JIOJIO KECTOKAsl y4acTh.

[TogBeneM mpomexyTouHble UTOTW. JIbBHHAS JOJS OTPHUIATENBHBIX BBICKA3bIBAHUM, JOIMYyCKae-
MbIX HalllUMU MUCTOYHUKAMHU B OTHOIIEHUU KEHCKOW MOJOBUHBI APCTBYIOLIETO J10Ma, MPUXOAUTCSA
Ha WHO3EMHBIX 10 MPOUCXOXKJIECHUIO ee usieHOB. KoHeuHo, 3T0 He ciny4yailHOCTh. THOCTpaHKu, oue-
BHUJIHO, ObUIM TIPU3HAHBI OOIIECTBEHHOMN IUTONH, MHEHUE KOTOPOI COXpAaHUIIH JIJIsl HAC UCTOYHHUKH,
JIETUTUMHOM MUIICHBIO JUIsl KPUTUKU. MOXKHO JTM HaWTH Kakoi-To Oosee oOLIMil 3HAMEHATEeNb IS
BCEX IEePEYHCICHHBIX BbIIIE YAaCTHBIX 00BHMHEHMU? [[ymaercs, na. DTHUM 3HaMEHaTeleM SBISETCS
npeanoaraemMasl CaMoAesATeIbHOCTh, CAMOYMHHOCTDh B UX MOBEICHUH, KOTOpas U NPUBOAMUT K Ipe-
CTYIUIEHUIO T€X WJIM UHBIX rpaHull. He ciydailHO B HpaBOYUUTENIbHOM JIUTEpAType, paCIpOCTPaHEH-
HOHM B TO BpeMsi, Cpeli KOMIIOHEHTOB 00pa3a «3JI0M KeHbI», Kak oOpamaer BHuManue H. JI. Tlym-
KapéBa, TOMHUHHUPOBAIN CBA3aHHBIE C CAMOCTOATEIBbHOCTHIO, HEXeNaTeNbHOW akTUBHOCTHIO (ILymm-
kapesa, 1989: 101).

[Touemy Takas aKTHBHOCTbH OXHJajachb UMEHHO OT MHOCTPAHOK, KOTOpBIE, Ka3aJoCh Obl, MOINIU
YyBCTBOBAaTh C€0s HA MPAKTHUKE B UYXKOH Cpelie MEHEee YBEPEHHO, YeM MECTHBIE YpOxkeHKH? Bo3moxk-
HO, JII0OObIe HETPUBBIYHBIC JCTANU TOBEICHUS, JaKe BTOPOCTETICHHBIE, OOYCIOBICHHBIC pa3HUIICH
KYJIbTYp, BOCIPUHUMAJINCH KaK JIeATEIbHOE OTKIIOHEHHE OT HOPMBI, «3aBEJ€HHE UHBIX 00bIuaeBy». Of-
HaKo 0oJiee BEPOSTHBIM IMPEICTABISIETCS BIMSHUE MIPOYHO CIOKUBIIETOCS K TOMY BPEMEHH CTEPEOTH-
Ma 0 pauKaJIbHOM, HEPEIKO KOHTPACTHOM OTIMYMH YKJIAJla )KU3HHU B UHBIX 3eMJIsIX. MBI TOMHUM, KakK
IPOTUBOIIOCTABISUIOCH «CTBIACHUE» MOJISIH «3BEPCKOMY O0BIYaI0» IMPOUYMUX BOCTOUHOCIIABSIHCKUX ILJIe-
MeH. Ho B Toi1 e HadambHON PYCCKOH JIETOIMCH COJEPIKUTCS U dTHOTpauuecKuii 3KCKypc (3auMCT-
BOBaHHBIN U3 BU3AHTUIUCKOW XpOHUKHU [eoprust AMapTosia) O «TUIIESX», dKEHBI KOTOPBIX BEAYT ceOsl BO
BCEM ITOJIOOHO MY’KaM, a TaKXKe MOAPOOHBIH paccka3z 0 MHU(PHUUECKHX ama3oHKax (JleromucHbIi cOop-
HuK, 2000: 6) — TO ecThb B MHBIX KpasX 3aKOHOMEpPHA 3epKajbHasi aHTUTE3a COOCTBEHHOMY yKianay. [1o-
MHMO 3TOTO JICTOIMCHOTO TEKCTa, 00pa3oBaHHBIM JIOAIM X VI B. ObUTH XOpPOIIO M3BECTHBI U JPYTHE
nono6Hsle — «lloBecth 0 mapune Junapey, rae Ha rpy3MHCKOM MarepHalle pacCKa3blBaeTCsl XOPOIIO
W3BECTHBIN CIOXKET O JI€BE-0CBOOOAUTEIHHUIIE, BEChMA OTIAJICHHBIM MPOTOTHIIOM KOTOPOW SIBISETCS
napuia Tamapa (IToBects 1984: 38—46); mepeBogHas cepOcKas «AJEKCaHAPHUS», B KOTOPOH 3HAUNMOE
MECTO 3aHMMAET PaccKa3 O «MapCUIOHCKUX KeHax» (BCce TeX K€ aMa30HKax), 00jiee CHIIbHBIX B 0010,
yeMm BOMHBI Anekcanapa MakenoHckoro (Anekcanapusi, 1965: 54), u, nakonen, «KazaHckas ucto-
pus», aBTOp KOTOPOI MPUAAET MOBEICHUIO TaTapckoi mapuisl Cymoeku (CroroH-O0HMKe, 3TO UCTOpUYe-
ckoe yinio) (MouceeBa, 1956: 174—187), KoTOpo# SIBHO COUYBCTBYET, OOJIe€ KUBbIE U JUHAMUYHBIC
YepThl, YeM T€, KOTOpbIe OBbLIM MPUBBIYHBI MPU OOPHCOBKE KEHCKOTO 00pa3a B PyCCKOM JIUTEpaType
toro Bpemenu. S. C. Jlypbe HaxoauT 37ech napajuienu ¢ oopazamu Pokcansl B «Anekcanapun» u Ene-
Hbl B «TposiHckux ckazanusix» (Jlypwe, 1980: 261), omHako akIeHT JejlaeT Ha CBETCKOM XapakTepe
9TUX MOBECTEH, a HE HA HHOCTPAHHOM IIPOUCXOKJICHUH UX TeporHb. Ha camom nene, mo-BUIUMOMY, U
3/1€Ch Mbl IMEEM JIEJIO C OKMJIAHUEM OT YY’>KE€3EMHBIX KEHIINH «aHTUIOBEJICHUS, KOTOPOE B IEPBYIO
odepenb KOHTPACTUPYeT ¢ Hanbosee IEeHUMBIMU JKEHCKHMHU J00pOAETENIMU, CMUPEHUEM U IIeTIOMY-
npueM. Croneruem panee Adanacuiit HUKuTuH (TEKCT COYMHEHHS] KOTOPOTO OBLT BKIIIOYEH B HEKOTO-
pBIC JICTOTIHCH U, CIEIOBATEIBHO, IOCTATOUYHO W3BECTEH U B X VI B.) ClIOKOITHO oTMeuaeT, uto B Muauun
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«BCE KEHKW» OTIIMYAIOTCS PACIyTHBIM MOBEIEHUEM (2 TaKKe BeAbMbI, OTPABUTEIbHUIIBI) (X0KEHUE,
1958: 16).

Bnpouewm, «npentobozeitHas» TemMa MpakTHUYEeCKH HE 3BYYHT B MHBEKTUBAX, HAIIPABJICHHBIX HA UHO-
CTpaHHBIX CITyTHHII )KU3HHU PYyCCKUX TpaBUTeNe (eciu He cunTath Enensl [TTMHCKOH, CBSI3b KOTOPOH €
kas13eM O0O0JIEHCKUM, BONPEKH MPOU3BOIBHBIM MPETOIOKEHHSIM, 3BYYaBIIUM €lle Y UCTOPHKOB XIX
B., HUKaK He (ukcupyercs panee cMeptu Myxa) (Kpom, 2010: 157-158). [Touemy 3T0 Tak — Bompoc,
TpeOyIoImuil OTAEIBHOrO OCMbICIEHUs. OCTalbHBIE AJIEMEHThl OXHJIABIIEroCsi OT MHO3EMHBIX KEH-
IIMH «aHTHIIOBEACHUS — BMEIIATEIbCTBO B MOJUTHUECKYIO KU3Hb, KOJIJIOBCTBO, €PECh — MPEACTaBIIe-
HBI B HAallIMX UCTOYHUKAX, KaK ObI HM OBLIT CKY/IEH UX KOPITYC.

B 3akitouenue xorenoch Obl OTMETUTH ClEAYIOUINI MOMEHT. [Ipu onucaHuu ykiajaa >KU3HU MUHBIX
KYJBTYDP («3aKOHOB») CPaBHUTEIHHO MAJIO MECTA YACNISIETCS UX OOJUYCHHUIO — Yalle pa3inyus (B 4acT-
HOCTH, B KEHCKOM IOBEJICHUH) OMUCHIBAIOTCS HEUTPAJIbHO, @ TO U C IBHBIM HHTEPECOM, €CIIU HE CKa-
3aTh COUYBCTBHUEM. DTO KacaeTcsl BCeX MPUBEACHHBIX Bblllle IpuMepoB. CoBceM MHOE AEI0 IPOHUKHO-
BEHHE HOCUTEJIbHUIL] aJIbTEPHATUBHON MOZIEIIH OBEACHUS B COOCTBEHHYIO CpeNy. 3/1€Ch JII0ObIE OTKIIO-
HEHUS OT CIIOXKUBIIEHcs B Poccuu KynbTypHOH Tpaauiiu OBITOBOTO TMOBEICHHS KEHIIUHBI BCTpEeUa-
JIMCh, KaK BUJIMM, BeChbMa HEOJO0OPUTENHHO (10 KpaiiHel Mepe, 0OpaTHBIX MPUMEPOB HE HAOIIOIALT-
cs1). Bunumo, mpuauHbI CTONB Pa3HOTO OTHOIIEHUS K OMHOMY M TOMY kK€ (DEHOMEHY B Pa3HBIX KOHTEK-
CTax JIy4llle BCEro BbIpa3ui TOT ke bepcens bexiemuies, cioBa KOTOPOro KaxyTcs AOCTaTOYHO TH-
IUYHBIM BBIPQ)KEHHEM PYCCKOTO MUPOBO33PEHHUS, B TOM YHCIIE U Oosiee IO3THUX CTOJNETHIA, KOTOPOMY
ObUT B 1IEJIOM HE CBOMCTBEH pacIpOCTpaHEHHBIN Ha 3amaze MpUHLUI KylasTypTpereperBa: «Kotopas
3eMJIsl [IepPeCTaBINBAET OObIUYbU CBOU, U Ta 3€MJISI HEAOJITO CTOUTY.
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Sobolevskiy A. V.
THE IMAGE OF WOMEN OF OTHER CULTURES IN THE RUSSIAN LITERATURE OF XVI CENTURY

The paper reviews the perception of women of other cultures in the Russian literature of the
XVI century. The author comes to the conclusion that the specifics of this perception can be
attributed to the perceived serious deviations from the stereotypical model of female behavior
adopted in Russia of the period. In cases of direct contact, such deviations were construed as
negative characteristics, while in the literary descriptions of the way of life of other countries,these
deviations were often received as neutral or with sympathetic interest.

Key words: Russian centralized state, Russian literature, “image of Other”, women's history.
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Tyukosa H. A.

XYIOXECTBEHHASl CAMOLEATENBHOCTb U ®ONbKNOPO-MU®O-TBOPYECKUN
NPOLECC KAK 3THOKOHCONNONPYIOLLUE ®AKTOPBI, CTUMYJIUPYIOLLUE POCT
9THUYECKOU MOEHTUYHOCTH 5
(MO MATEPUAINAM NAPABENBCKOIro PAMOHA TOMCKOU OBINACTH) *

Hccnenyercst posb «HALMOHANBHBIX NIPa3IHUKOB» B MPOLIECCE STHUUECKOW KOHCONMUIALMH 110~
TOMKOB CEJbKYIICKOTO HaceneHus Hapeimckoro kpas Ha pyoexxe XX—XXI BB. 1 pa3BUTHE B paMKax
9TUX IPA3JHUKOB MHONYNPO(HEeCCHOHATBHOIO HCKYCCTBA (XyHOXKECTBEHHOH CaMOnEATEIbHOCTH).
Taxoke ocBemaercst poib HEOMH(OIOTUH B CTUMYIIALIMK KOHCOMUIUPYIOIIUX NPOLECCOB U aKTya-
JIN3alUU STHUYECKOH UACHTUYHOCTH.

KiroueBble ¢JIOBa: cenbKynvl, npasOHUKU, HEOMUDON02Us, PoabKaop, QorbKIopHbie 06pasvl,
MBOPYECKULL NPOYECC, XYOOICECMBEHHASI CAMOOESIMENbHOCD.

Ha py6exxe XX n XXI BB. riccnenoBanusi mpoOIeM dITHUUECKOW HIEHTUYHOCTH Y KOPEHHOTO Hace-
nenusi Cpeanero IIpuoObsi — XaHTOB, CENbKYNOB ObUIM BecbMa akTyaibHbl (cM. [llaxoBmos, DyHK,
2000; Horn, 2002; Komenesa, 2003; Urnarenko, 2005; Illaxositos, 2007). Kaxasiii uccienoBareib C
Pa3HBIX CTOPOH M3ydal JaHHBIA BOMPOC, HO MPAKTUYECKH BCE OHM OTMEUYaI MHTEHCHUBHBIN POCT 3T-
HUYECKON KOHCOJNIMJIALUU B CPEe 3TUX HApOAOB B KOHIIE XX B.

K. I'. IlaxoB1OB, Ybe TUCCEPTALMOHHOE UCCIIE0BAHNE HA3bIBAIOCH « DTHUYECKAs UACHTU(DUKALINS
10KHBIX cenbKynoB (XX — Hauy. XXI BB.)» (2007), uccnenoBai, HampuMmep, BOMPOCHl U3MEHEHHS YH-
CJICHHOCTH CEJIbKYTIOB U 00paTHl 0c000€ BHUMaHUE Ha HEYKIJIOHHBIN POCT UX (hOpMaIbHON YHUCICHHO-
CTH TPU TAKOM K€ HEYKJIOHHOM MCUE3HOBEHUH MEKCEIbKYIICKIX OpaKoB 3a MOCIETHUE AECCITUICTHS.
OTtnenpHON pa3pabOTKE MOABEPIVIMCH COIMOIMHTBUCTHYECKUE BOMIPOCH M CUTYAIUsl C STHOHUMUKOM
(paznenbl «TepMuHBI OPUIMATEHON HIESHTHU(PUKAIUNY, TAC ObUTH MPEACTABICHB MHOTOYUCIICHHBIC
TE€PMHUHBI, UCIIOJIb30BABUIMECS] OPraHaMU BJIACTH JUIsl 0003HAYEHUS FO’)KHOCEJBKYIICKUX TPYIII Ha Ipo-
TSOKEHUU BCero XX B., B « TepMUHBI STHUYECKON HICHTU(DHUKAITUNY, T OBUTH PAaCCMOTPEHBI T TEp-
MHUHBI, KOTOPbIE UCIOJIb30BaJIU CaMU CEIbKYIIbI).

Ouenb MoAPOOHO MHOTHE BONPOCHI, CBSI3aHHBIE CO CTPYKTYpPOM I0KHOCEIBKYICKON 3THUYHOCTH,
BKJIIOYAasi W BONPOCHI STHOHMMHUKH, pa3oupanuce B MoHorpadum [I. Xopn «Das selkupische
Ethnizitdtsgebdaude» (2002).

B nmucceprammonnoii padote E. F0. KomeneBoi «9THHYECKHE ABUKEHUS KOPEHHBIX MAJIOYHUCIICH-
HeIx HaponoB Cesepa» (2003) paccmarpuBaiiCh B OCHOBHOM STHOIIOJIUTUYECKHE BOMPOCHL. boib-
IIMHCTBO JAHHBIX, MCIIOJIB3YEMBIX €10 B paboTe, B35TO MMEHHO M3 JIOKYMEHTOB, XapaKTePU3YHOIIUX
cuTyanuio ¢ Haponamu Tomckoit u TroMeHcko# o0nacTeit — XxaHTamMu u celibkynamu. OCHOBHOW BBIBOJT
JTAHHOTO HCCJIEIOBAHMS CBSI3aH C OOBSICHEHHEM MPUYHMH POCTa STHUYECKON KOHCOMUIAINHA M dTHHYE-
CKOT0 CAaMOCO3HAaHUS y KOPEHHBIX HAPOAOB PErHOHA.

Jlaxxe kpaTkoe oOpallleHHe K HUCTOPUM W3YyYeHHUs MpOoOJieM 3THUYECKOW HMICHTHMYHOCTH HApOAOB
Cpennero [Tpro0Ops (B TOM 4HCIIe U CETBKYTOB) MOKA3bIBAET, YTO TEMa 3Ta TaK UM MHA4YEe U3ydaeTcs,
HO U3YYarOTCs MPEXKJIE BCEro TaKUe €€ acCleKThl, KaK S THOHUMHKA, YUCIEHHOCTh, COLMOJMHIBUCTHYE-
CKasl ¥ 3THOMOJIMTUYECKAsI CUTyaIHsl.

B nanHOM citydae XOTesnoch 3aTpOHYTh JIPYTOM acleKT — CBSI3aHHBIN ¢ (YHKIIMOHUPOBAHUEM [Ty-
XOBHOM KYJIBTYpBI CEJIbKYIICKOTO 3THOCA — TOHKUW BONPOC MU(OTBOpUYECTBA M MHOW XyJOXKECTBEH-
HOM JIEeITEILHOCTHU.

' [laHHbI TeKCT BbIN NpoYMTaH Ha KOH(epeHLmK (paboyelt BcTpeye) B IHCTUTYTE iMHHOYrpoBeAeHUs/ypanucTukm Fambyprekoro
YHMBEpCUTETA B pamkax uccnegosatenbckoro npoekta «Selbstbilder der uralischen Vélker Russlands — Konstituenten kollektiver
Identitat im Wandel der Zeit» B kayecTBe goknaga «Heomudonorns kak cnocob akTyanu3awuy 3THUYECKON UAEHTUYHOCTUY B Utone
2010 r. Cm. http:/iwww.uni-hamburg.de/ifuu/Selbstbilder/Tuchkova.pdf
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OnHuM u3 HaKkTOpOB, IBHO CITOCOOCTBYIOIIMM dTHUYECKOM KOHCOMUIAIIUN TTOTOMKOB CEJIBKYIICKOTO
HacesneHus HapbIMcKoro kpast, IBIsieTCsl TPOBEJCHHIE TaK HA3bIBAEMBIX «HAIIMOHAIBHBIX TPA3IHUKOB).
OTH MepONpUATHS BKIIOUAIOT B c€0s KOJUIEKTUBHBIE IEHCTBHS 10 MOJATOTOBKE COOCTBEHHO Mpa3aHU-
Ka (HalMcaHue CIeHapus, pa3yuyuBaHUE pOJIEH, U3TOTOBJICHUE KOCTIOMOB (MCTOPUYECKHX, 3THHUYE-
CKHX U TIp.), a TAK)K€ UCTIOTHEHNE TEXHUYECKON padOoThI (3amuch 3ByKa, CheMKa Mpa3HNuKa, OIH(POB-
Ka ¢ororpaduii u T. 11.). Takum 006pazoM, AEHCTBUS CTAHOBSITCS MOUCTUHE KOJUIEKTUBHBIMU. BakHBIM
KOMIIOHEHTOM JITHX MPa3IHUKOB, IPU3BAaHHBIM 00€CIICUUTh HAIIMOHAIBHBINA KOJIOPUT, SBISETCS UCTION-
HEHME IIECEH YacTYyLIEYHOI'0 XapaKTepa, KOTOPbIe COUMHSIOTCS HEMOCPEACTBEHHO K MIPA3THUKY.

B croxeTHOI KkaHBe Mpa3AHUYHOTO JEHCTBA, KaK NMPaBHJIO, 3a/1€HCTBOBAHBI I'€POU CEIBKYIICKOTO
(donbkiiopa: UTTe-0XO0THUK (TpUYeM UMS Teposi ceildac mapabenbCKUMU CEeNTbKyIIaMu, KaK MPaBuilo, MC-
0JIb3YETCsl MMEHHO B (DOHETHUECKOM OINIaCOBKE, XapaKTEPHOM AJIsl KETCKOro auasnexra: Mrre — ¢ yaso-
€HHMEM COIJIACHBIX); €ro aHTUNoJ — ceMeiicTBo [1éHere (BenMkaH U ero JI0YKH); JIECHON TyX (Hepeako
Kannanbayk — o0pa3, mpakTUYECKH MOJIHOCTRI0 CKOHCTPYHPOBaHHBIN HccienoBarenem I W. [Tenux).

EcTb 1 uHbIE, HCKITIOYUTETHFHO aBTOPCKUE, 00Pa3bl, KOTOPBIE MEPEXOASAT U3 «IIPA3MAHUKA» B «IIpa3-
HUK»: 00pa3 «HaCTOsIIE» ceNnbKynKu — «0abyurku Mano» u ee BHyuku Cenunbru (CeHunbra — ums-
o0pa3, IpuIIeIIi U3 Cyry0o XymoxkecTBeHHOro npoussenenus B. S. [lumkoBa « YrproM-pekay, e
aBTOpOM ObljIa BOCIIPOM3BE/IEHA JIETEH/Ia, YCIOBHO ONpenenseMasl Kak 3BeHKuicKast). ABTOpbl o0pasa
babymiku Mano — B. I1. Ty3akoBa u 1. A. KopoOGeitnnkoBa. Ha cerogHsimHuii MOMEHT 3TOT 00pa3
BECbMa aKkTyaseH, u i xkutened ToMckoil 001acTy, yyacTBYIOIUX B 3TUX IMpa3AHUKAaX B KaueCTBE
3pUTEINEH, 3TO CaMblil peaabHbINA (HOTBKIOPHBIN MEPCOHAK.

B 1990-2000-¢ rr. y MHOTUX HaponoB Cubupu (B ToM uncie u 'y HaponoB Cpennero IIpno0Oss) ot-
MEUEH MPOIeCC MHTEHCUBHOTO MU(oTBOpUYecTBa. Kak ormevan A. M. CaranaeB, «mporecc MupoTBop-
YeCTBa B STHUUECKOM KyJIbTYpe UAET MOCTOSHHO, HO UIMEET Pa3Hyl0 HHTEHCHBHOCTD, HAPABICHHOCTD,
pesynbrarel» (Caranaes, 1998: 414). 1M Obu1H BBIJIEIEHBI HEKOTOPBIE TUIIBI, XapaKTEPHBIE AJIS TaHHO-
ro npotiecca (nanee no Caranaeny):

1. JlaTeHTHOE (CKpBITOE, CHOHTAHHOE, HEIleJIEHANPAaBICHHOE, CTUXHITHOE) MUpoTBOpUecTBO. OHO
XapaKTepHU3yeTcs BCESAHOCTHIO U CHIOMMHYTHOCTBIO. HacTO CyIIecTBYeT KaKk MHTEHLUS WM YMOHa-
cTpoeHue. B 3Tom ciyyae He co3faroTcsi 3aKOHUYEHHbIEe MU(poIoTHYecKre TeKCThl. et «OpoxxeHne»
MBICJIH U (paHTa3uK. DTOT BUA MU(OIOTHUH CO3AAETCS €KEIHEBHO U IOBCEMECTHO, HO PE3YJIbTaThl €10
TPYAHOYJIOBHMBI, HE3aBEPILICHHBI.

JlateHTHOE MH(OTBOPYECTBO €CTh TO, C UEM Yallle BCETO CTAIKUBAIOTCS 3THOTPadbl BO BpeMs I0-
JEeBBIX HcciaenoBaHui. ['eHeparopoM nJaHHOTO BHJIa MUGOIOIUH MOXKET OBbITh JH000H 4eaoBeK, BXOs-
IIUH B HCCIIETYEMYIO0 STHUYECKYIO OOIIHOCTb.

2. MaunuupoBaHHoe (1IeJICHANPABICHHOE, OCO3HAHHOE) MU(POTBOPUYECTBO. DTO HEODUIIUATHLHOE
MHU(OTBOPUECTBO, CTUMYIUPYEMOE CaMOM TPaJUIIMOHHON KynbTypoid. Co3marensiMu U peJakTopaMu
MHU(OJIOrHYECKUX TEKCTOB U CIOXKETOB B JAHHOM CJIydae SIBIISIOTCS CKa3UTeNH, HeO(pHUIIHaIbHbIE JTH/Ie-
pBI 00111eCTBA, 3HATOKK HAPOAHOM KYJIBTYpPBL, T. €. JIFOAH, HAXOAIIMECS] BHYTPH KYIbTYPHOU CUTYyalluu
U CO3/aI0LIME CBOIO aBTOPCKYIO PEAAKIMIO TPAAULIMOHHBIX MU(OJIOIMUECKUX CIOKETOB U 00pa3oB.
Takue mronu, Kak MpaBHIIO, OCO3HAIOT CBOK IIPU3BAHHOCTBY («ECIIM HE s JOHECY A0 MOTOMKOB 3Ty
UHQPOPMAIIHIO, TO KTO 3Ke?7»).

Kaxk cnpaBennuBo monaraetr A. M. CaraiaeB, MMEHHO 4epe3 TaKuX JIOJel MPOUCXOIUT BOCCO3/a-
HUE MM0JTy3a0BITEIX POPM KOJJICKTUBHOM 00ps10BOM AEATEIBHOCTH, a TAKXKE HEPEAKO CO3/1aHUE HOBBIX
pHUTYanoB, 0OPsI0B U HOBBIX MH3070B MU(OJIOTHYECKUX CIOKETOB. B 1e7I0M ¢ MOMOIIBIO TaKUX JTIO-
neit 1 QyHKIIMOHUPYET KOJUIEKTUBHAS MAMSTh KYJIBTYPBI, IPOUCXOIUT MyIbCAIHS PETUTH03HO-MUDO-
JIOTHYECKOTO CO3HaHUs. DTOT BUJ MU(OTBOPUYECTBA UPE3BbIUAIIHO HHTEPECEH /ISl AITHOJIOTHUYECKUX U
(donpkIOpUCTHUECKUX HccaenoBaHui. OJHAKO HCCIe0BaTed HEPEAKO UTHOPHPYIOT «aBTOPCKUI»
MOMEHT (TIPUBHECEHUE aBTOPCKOTO IEMEHTA) MIPU paboTe CO CKA3UTENIIMU U HOCUTEISIMU TPaJUuLIU
(mpeHeOperarT UM, IPUHUMAIOT 3Ty MOTPELUIHOCTh KaK MaJIylo U HECYLIECTBEHHYIO).
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3. IIpodeccnonanbHoe MIUPOTBOPUECTBO. 37€Ch TBOPUECKHI MpoIiecC HauOoJee YCI0KHEH U HEOI-
Ho3HaueH. Kak mpaBuiio, 310 cepa nesTenbHOCTH HAMOHAIBHOM WHTEJUIMTEHIIMH — TTOATOB, MUcaTe-
JIeH, TearoroB, MyOIUIIMCTOB, UCTOPUKOB, TMOJIMTHKOB. J[aHHAs TpyIia OCO3HAET 0COOYI0 OTBETCTBEH-
HOCTb TI€pe]] HapoJIOM B JIeJIe COXPAHEHHUsI M TPAHCISILUK KyJlIbTypHOro Hacienus. Mimenno sta rpynmna
MIPOSIBIISIET MAKCUMAJIbHYIO 03a00YEHHOCTD B CIIy4ae, €CJIM TPAHCIIUS KYJIBTYPHBIX peanuidi 0OpbIBaeT-
CSl U CTPEMHTCS DKCTPEHHO 3aIlOJTHUTH BO3HUKAIOIIHE JIAKYHBI BHOBb CKOHCTPYHPOBaHHBIMU 00pa3amMH.

HMeHHO npeacTaBUTeNn 3TOr0 Kpyra (BOJbHO WM HEBOJIBHO) CUMTAIOT BO3MOXHBIM J1aBaTh CBOIO
COOCTBEHHYIO MHTEPIIPETALNIO UCTOPHUECKOTO MPOILIOro u Mudoaornyeckoro Mmarepuania. Kak mpa-
BUJIO, OHM UMEIOT JOCTYIN K CpPeICcTBaM MaccoBod mH(popMmaruu: panuo, TB, razeram u xypHanawm,
UMEIOT BO3MOXXHOCTh ITyOJIMKAIllMU B paMKax Xy/10’)K€CTBEHHOM 1 Hay4HO-TIONYJISIPHOM JTUTEpaTyphl.

OTH MI0M, KaK MPaBUJIO, TIOJIB3YIOTCS] ABTOPUTETOM M YBAXKEHHEM B KPYTy CBOETO THHYECKOTO CO-
o0IIecCTBa, M WX MPEICTABICHUS O MH(OJOTHH CBOETO HApo/a CYHIECTBYIOT B BUIEC UX aBTOPCKOTO
MHEHHUsI, KOTOPOE CO3/1a€T BOKPYT ce0s ONpeieIeHHOTo pojia yMoHacTpoeHusi. CuiibHasi CTOpOHa 3TOi
¢dbopmbr MmudoTBopuecTBa — mupokuit oxeat (TB u omyOnukoBaHHAas TUTEpPaTypa MOTYT OXBAaTHTH ay-
JTUTOPHIO JTFOOOTO pa3mepa), a TakxKe MyOJMYHAas 3alluTa W MpoTaraHia CBOCH KyIbTYphl M HAIHO-
HaJIbHBIX HHTEPECOB.

Pa3BuBas xnaccudukanuio A. M. CaranaeBa, XoTenoch Obl JOOaBUTH B paMKaxX MOCIJIETHETO MyH-
KTa — «1rpodeccruoHanbHOe MU(POTBOPUECTBO» — OCOOBIN Kpumepuil:

a) Korja co3faresiMHi MeCeH, TaHLEB, CTUXOTBOPHBIX MPOU3BEIEHUH, CIEHUYECKUX TTOCTAHOBOK C
(b onBKIOPHO-MU(DOIOTHYECKUM HATIOJTHEHUEM BBICTYNAIOT MPEACTABUTEIN TOTO THOCA, OT UMEHH KO-
TOPOTO OHH TOBOPST (HOCUTEIH STHUYHOCTH).

B ciydae «cenbKyncKkuX NMpa3gHMKOBY» 3TO, HalpuMeEp, MOATOTOBKA M MCIOJHEHHE MECEH YacTy-
[IEYHOTO XapaKTepa, T1Ie CJI0Ba COUMHAIOTCS (MHOT/AA MEPEBOISATCS C PYCCKOTO) CEIbKYNKON — (haKTu-
YeCcKu eIMHCTBEHHBIM K Hayarmy XXI B. B [apaGenbckoM paiioHe akTUBHBIM HOCUTENEM si3bIka — Mpu-
Hoi AnaronbeBHOM KopoOeiinnkoBoit®. MicronHeHne ux Takke MmopydaeTcss B OCHOBHOM JIMI[AM, KOTO-
pBI€ B TOW WIJIM MHOM CTENIEHH MOTYT CKa3aTh O ce0e, UTO OHH CETbKYNbl B N-HOM IMOKOJICHHH.

WNnu ucnonHeHne CIEHOK C CIOKETHBIMH 3apHCOBKAMH CEJBKYIICKOTO ObITa WJIM XO3SHCTBEHHBIX
3aHATUH, T7I€ POJIM HAIIUCAHBbI U CHIIPAHBI IOTOMKaMH CEJIbKYIIOB.

[To HabmiomeHWsM HCClIeIOBaTENEH, MMOBCEMECTHO (PUKCHUPYETCs, UTO AEATENHd BO3POXKICHUYECKOTO
JIBIDKEHHSI TIPOSIBIISIFOT CKJIOHHOCTH K CAMOCTOSITETIbHOMY MH(O- U (OIBKIOpOTBOpUECTBY. [Ipn sTOM
OHH CTPEMSTCS, YTOOBI TO COOTBETCTBOBAJIO YPOBHIO MOTYNPO(ECCHOHATBHON CaMOESTEIEHOCTH I
po¢eCCHOHAILHOMY YPOBHIO, OCOOEHHO B T€X CIy4asx, KOIJa CO3/1aTejeM MPON3BEICHHs BBICTYIAET
npodeCCHOHANTLHBINA MY3bIKaHT, Xopeorpad mim npodeccnoHaIbHbIN PEKUCCEP U3 STHUIECKON CPEIbl.

WHoii BapuaHT:

b) korma aBTOpCKOE TBOPUECTBO, TOMYCTUM Ha CEIBKYICKYIO TEMY, IPOAYLUPYIOT MPOPECCHOHATB-
HBIE MY3bIKaHTHI, XOpeorpadbl, TeaTpadbHbIC ACSITEIN, HE OTHOCSIINECS K 3TOMY 3THOCY.

Kak yxe ObU10 yIOMSHYTO, K TPOBOAMMBIM HAIIMOHAIBHBIM MPa3aHUKaM (Ues KOTOPIX MPHIyMbI-
BAETCSl CUTYaTHBHO) MHIIYTCS METOIMYECKH T'PAMOTHBIE ClieHapHH. «MeTOoau4ecKH TPamMOTHBIE» C
TOYKHU 3pEHUS] OPTaHU3aTOPOB MACCOBBIX KYJIBTYPHBIX MEPONPHUITHIA. Y TUITYT MX UMEHHO CIEIUAIN-
CTBl, 00Oy4YaBIIMECS TEXHHKE CLEHApPHOTO HCKYCCTBAa B CIIELUAIBbHBIX YUPEXKJEHUSX, I7le 00ydaroT
«KYIIBTYPHO-MacCcOBO# paboTe».

B pesynbrare Ha CBET MOSBISIFOTCS «CEIIBKYIICKHAE TAHIIBD) — MECTHBIA BApUAHT HEKUX «CEBEPHBIX
TAHIEB» C UCIOJIb30BAHUEM TAHIIEBAJIBHBIX AJIEMEHTOB U3 pernepTyapa 3CKMMOCCKOro ancamous «Jp-
TBIPOH» (ITO3TOMY B TAKMX TaHIAX 3aMETHBI «aPKTUYECKUE MOTHBBD» U MPAKTHUECKH HE BUIHO HUYETO
CEJIBKYIICKOTO, 3aTO OTYETIMBO MPOCMATPUBACTCS KJIACCHYECKas OanieTHas MOATOTOBKA CaMUX TaHIIO-
poB u ux xopeorpada 3. M. bapbIllIHUKOBOI).

2O cknagblBaHM NPOBNEMHON A3bIKOBOW CUTYaLMK Y CENbKYNOB CM., Hanpumep, Tyukos, 2007.
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U, xoHeuHO, cCoBceM Ipyroi ypoBeHb MPO(eCcCHOHATBHOTO HCKYCCTBA UMEET CIIEKTaKIb TOMCKOTO
Tearpa Kykou «l'epoi», rae aBTOpoM TeKcTa (B CTUXOTBOPHOU (Gopme!) H peKnuccCepoM-TI0CTaHOBIIIN-
KOM BBICTYIWJI U3BECTHBIN TeaTpanbHblil nesitenb C. Be. CTomsipos;

¢) MU(DOTBOPUECTBO HCCIeIOBaTENCH (ITHOIOTOB, POIBKIOPUCTOB U JIP.), STHUYCCKHU TPUHAIJICKA-
X K uccneayemoit rpynne. Crona, Hanpumep, otHocsTes myonmukanuu T. K. Kynpsimiosoii, B yactHo-
CTH €€ MyONHMKAIMK CeIbKYICKOTO (PONBKIOpa (KOTOPHIA MPAKTHUYECKH HE OMO3HAETCS KAaK CENIbKYII-
CKMI), WJIM JuccepTaimorHHoe uccienoanue M. Y. ®énoposoit (Mpukosoit) «IIpencrapnenus o ayiie
u 6eccMepTHH B TyXOBHOM KynbType cenbkynoBy (2010);

d) mucdorBOpUECTBO HIcCIenOBaTENEH (3THOIOTOB, (DOIBKIOPUCTOB), STHUUECKH HE OTHOCSIINXCS K
IPEJCTaBUTEISIM UCCIIEAYEMOU KyJIbTYpBbI.

Panee cucremaru3upoBaTh COOpPaHHBIN y CENbKYIOB® MH(OIOrHISCKH MaTepua, 0000IIUTh ero
JI0 PEKOHCTPYKIIUU KapTUHBI MUPa «KakK 0oJiee i MeHee (DOpMaTM30BaHHON KOHIETIIHI TBITATUCh:
E. 1. [Ipoxodrera (1976, 1977), I'. U. Ilenux (1972, 1998), A. B. I'onoBuéEB (1995), A. A. Kum (1997),
B. B. beixons (1998), a Takxke aBTOpbI aHAIUTUIECKUX CTaTel B SHIMKIONEeAnN « Mugomoruu cenbky-
noB» (2004): H. A. Tyuxosa, A. 1. Ky3ueunosa, O. A. Kazakesuu, A. A. Kum. Bcem aBropam Hensmen-
HO MPUXOJWIOCH MPUJIAraTh aHAIUTUYECKUE YCUIINS, YTOOBI MTOyUUTh LENOCTHYIO KapTuny. [IpakTu-
YECKHU BCE aBTOPHI HE YIOBJIETBOPEHBI PE3yIbTaTaMH KOJIJIET, HET KAKOTO-TO YCTOSIBILIETOCSI CTEPEOTHUTIA
OTHOCHUTEIILHO TOTO, KaKOH SIBIISICTCS MU(OJIOTHYECKasi KApTHHA MUPA CEIbKYTIOB.

O cnenudure Mudo-PoabKIOPO-TBOPUESCKOTO MpoIiecca.

Kak ormeuan A. M. CaranaeB, HaOIIONEHHUS MCCIENOBATENIC HaJ «SIBUBIICHCS SKOOBI HHOTKyIa
MU(DOIIOTHEH)» HABOIAT HA MBICIB O TOM, YTO «IO0OOHBIC MEPHOBI JTATEHTHOTO CYIIECTBOBAHUS MU-
¢ornorun Becerga ObIBAIOT y JIFOOOTO 3THOCA B Pa3HbIC MEPHOALL. B MOMEHTHI HAIIECTBHMA, PEPECCHIA,
MOIIIHOTO KYJITYPHOTO BO3JICHCTBUS COCEEH U T. T. MPUYMH MPOUCXOANT KakK Obl yracaHue CBOeH Mu-
¢dosoruu, HO 3aTeM OHA MOXKET BHOBb Pa3BOPAYMBATHLCS, 000TaIasICh HOBBIMU aKTyaJIbHBIMH peausi-
mu. [loaTOMy MHOrMe apxauyHble Ha MEPBBIM B3I TEKCThI U CIOKEThl MOTYT B pEalbHOCTU MMETh
BIIOJIHE HE/aBHEE NMPOUCXOXkIeHUE. VIHBIMU CITOBaMH, apXaudHOCTh TEKCTOB JKUBON MH(OJIOTHH MO-
XKeT ObITh MHUMOI (CYIITHOCTHOM, HO HEe BpeMeHHOH )» (Caranaes, 1998: 417).

Habnronast mpouiecc MHTEHCUBHOTO MH(OTBOpYECTBAa Ha CEIBKYIICKOM MarepHaje, MOXKHO OTMe-
TUTH CIEAYIOLIEE:

ABTOpam — CO3/1aTeNIsIM PEIePTyapHOro MaTeprala K Mpa3IHUKaM — BEChbMa TPYIHO ONMUPAThCs Ha
peasibHble OBITOBBIE U (DOJBHKIOPHBIE BEPOBAaHHS B CEJIBKYICKOM cpene. Hampumep, dhompkiopHbIe
oOpa3sl npomwioro, Takue kak Mrre, [Tronere, UnbIHTHIIB-KOTA U [Ip., HE OYEHb U3BECTHHI COBPEMEH-
HBIM ITOTOMKaM CeJIbKynoB. Hepenko Te MUHUMAaIIbHBIE 3HaHMsI, KOTOPBIE YIAeTCs pa300bITh aBTOpam
IPOU3BEJCHUM Ha CENbKYIICKYIO TEMY, UepPHatOTCs U3 IyOIMKaIMi yUeHbIX.

B ciyuae ¢ xopeorpadueii, kak 0TME4aeT UCCIeA0BaTeNb XYyI0KECTBEHHOTO HAPOIHOTO TBOPUYECTBA
KOpeHHBIX HapooB Tomckoit obmactu 3. A. rnareHko, kiiaccuveckasi 0ajJeTHast MOArOTOBKA «y CTaH-
Ka» MOPOXKJIAET ONPEIEICHHYIO TUIACTUKY JBUKEHHH, PU KOTOPOM TaHIOPHI JIFOOBIX HAPOAOB MHUpa
CTaHOBATCSA OLIYTUMO TIOXOXXUMH ApPYyr Ha npyra. «CeBepHbIE TAHILBD) HM3HAYAIBHO BO3ZHUKIHN Kak
HCKYCCTBEHHO (XOTS M MCKYCHO) CKOHCTPYHMPOBAHHBIC MPOW3BEICHHS HAapomaHOTro uckyccra (Mrha-
TeHko, 2005).

XoTenock OBl MPUBECTH OJHO, IICHHOE, HA MOW B3MIA, HaOmoneHue 3. A. MIrHaTeHKo: KavyecTBO
0a30BoOi 00pa3oBaTEIbLHON MOATOTOBKU COTPYIHUKOB ATHOKYJIBTYPHBIX IIEHTPOB (a 3TO mpodeccuo-
HaJbHBIE MY3bIKaHTHI C. [lapabens: E. A. 3y0apeB (MMEHHO OH OCBAaMBAET «CEIBKYIICKHE» MY3bIKaJb-
HbIE HHCTPYMEHTHI), MACTEP XOPOBOTO AUPHKUPOBAHUA U MTpodeccronanbHbiil My3bikanT B. 1. Ty3a-
KOBa (TIpU ATOM C CENBKYIICKMMH KOPHSIMU), TpodeccrnoHabHbIi xopeorpad 3. M. bapeiaukosa), ux
MHOTOJIETHUH OTIBIT 10 MPOBEJIEHUIO0 MAaCCOBBIX 3PEIIUILIHBIX MEPONIPUATHI cPOPMHUPOBAIIU U CIIOCOOBI

® Bpemsi cbopa: 45151 ceBepHbIx cenbkynos — 1930-e IT.; 4ns xkHbIX — coopbl K. [JoHHepa — Hau. XX B.; no3gHee — 1950-1970-e rr.
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HoJlayl Marepuasa, U 3CTETUYECKUEe KPUTEPUH, KOTOPBIM JJOJDKEH YAOBIETBOPSATh KOHEUHBIH MPOTYKT.
Wnet aktuBHOE IpOAYIHPOBaHHE HOBOM TpaJHuLIUHU, (POPMUPYIOLIEHCS YK€ HE B JJOHE HEKOT/a ObITO-
BaBIeH (DONBKIIOPHON Tpaauiuu, a MO 3aKOHAM JKaHpa «XYIO0KECTBEHHOW CaMOICSITEILHOCTH,
T. €. mostynpodeccuonanbHoro uckyccrsa (Mruarenko, 2005).

Jliis pa3paOoTKH ClieHapHEeB HALIMOHAIBHBIX MPA3IHUKOB aKTUBHO 33J€MCTBYIOTCS HABBIKH OpTaHH-
3allMOHHON PaboThI, TOJTYUYCHHBIE B pamMKax oOydeHHss B TOMCKOM TeIarormyeckoM YHUBEPCUTETE
(st paboTHI C MOJIONIEKBIO) U JJa’Ke B PaMKax JEATEIbHOCTH KOMCOMOJIBCKOW M MMMOHEPCKOW OpraHu-
3anuii (OpraHu3anus J0Cyra B MUOHEPCKUX NETCKUX JIarepsix — KOHKYPCHI, UTPBL, 3CTa(eTsl U T. 11.).
310 BOoCTpeOOBaHO, U 3TO PabOTAET.

O nposiBIEeHUSAX ITHUYECKOW KOHCOMUAAIMH U aKTyaJl3alluy 3THUYECKOU uaeHTuYHocTy B [lapa-
6enpckoM 1 Kapracokckom paitonax Tomckoit oomacT.

OTH NPOSBIEHUS MOKHO peajibHO (UKCHpoBaTh. OHM OLIYIIAIOTCS B CIIEAYIOMIEM:

1. O cenbkymnax B obnactu 3aroBopwin. Eciin panbiie B [TapaGenbckoM paiioHe Majio KTO 3HAJ WK
3HAJIM Ha YPOBHE, YTO €CTh «KaKue-TO» abOpHUreHbl, HO MaJ0 KTO MOT OTBETUThH Ha BOIPOC, KTO OHH,
TO ceilyac CUTyalusl IBHO M3MEHWIACh: NH()OPMHUPOBAHHOCTh HACEJIEHUS B 3TOM BOIPOCE 3aMETHO
Bo3pocia. CTOUT OTMETUTh, 4To ceituac B Kapracokckom u [Tapabensckom parionax Tomckoli o0nacTy,
BBH/y YaCTOTO OyAMpPOBAHUS U OOCYKICHHS 3TOM TEMbI, MHOTHE KUTEJH MPOSBISIOT HETIOXYIO OCBe-
JIOMJICHHOCTB B BOTIPOCE STHOHHUMHKH M €€ COOTHOIICHHIA: OCTSIK — CETTBKYI — XaHT.

2. XynoKeCTBEeHHAs: CaMOJIeATENIbHOCTh «HApHCOBaja» BeCbMa MO3UTHBHBIN (C 3JIEMEHTaMU 3K30-
tuyHOCTH!) 00pa3 cenbKyla B Ia3aX Kak JIUI] HECEJbKYNCKOW HAI[MOHAJBHOCTH, TaK U MOTOMKOB
CEJIBKYIICKOTO HaceJeHus. JToMy o0pa3y MHOTUM >KuTensiM c. Ilapabenb 3aX0Tenoch COOTBETCTBO-
BaTbh, OBITH CONPUYACTHBIM.

[Ipu 5TOM B mpuaaHuu SK30THYHOCTH 33J€MCTBOBAHBI XyJOKECTBEHHBIE 3JIEMEHTHI U 00pa3bl ap-
KTUYECKUX HapooB CHOMPH — UyKOTCKO-ICKUMOCCKHUE (HAarpuMep, B 001aCTH TaHIA) WITH K€ TTOTIBIT-
KU WCIIOJIb30BaTh (MMUTHUPOBATH) ajTae-CasHCKOE TOpJioBO€ MeHue (4eM mpumeuaresieH (GoHOopsa B
cnekrakie «I'epoit» ToMckoro Tearpa Kykoi).

[Toka 3Ta ’K30THYHOCTH CO3/1aeTcsi 0e3 MCIIOIb30BaHUS MHJEHCKON TeMaTWKH, HO, JyMaro, 3TO
TOJILKO «IIOKa»; HE UCKIIIOYEHO, YTO 00pa3Hblil noTeHnuan nujieines CeBepHoil AMEpUKH TaKXe MO-
XKeT OBbITh 3aJIeHICTBOBAH AJIsi CO3/IaHUs BUACOPSAA UIT 00pa3a «OCTIKay.

Taxoke «1oka» Bce 3To 00XxoauTcst 63 mpodhecCuOHAIBHBIX UMUDKMEUKEpOB. JlaHHBIN BHIT 0c000-
ro TBopyecTBa B Poccuu nuiibs HabupaeT o0OpOTHI U €T0 pe3yabTaThl 3aMETHBI U3PEKa TOJIBKO B I10-
JUTHKE WU B IIOy-OM3HECE, B CAMOJEATEIILHOCTH Ha PATOHHOM yPOBHE JI€ATENIH 3TOU chepsl OKa HE
OTMEYCHBI.

3. O0pa3 abopureHa-cejabKymna HAacTOJbKO TMO3MTUBHO-TIPUBJICKATEIbHBIA, YTO MHOTHE JIHIAa HE-
CEJIbKYTICKOM HAIlMOHAJIBHOCTH OYEHb JaK€ aKTUBHO B3SUIMCHh HCKAaTh Yy C€O0sl CENbKYICKHE KOPHH
(a mpu OCTPOM >KEeTTaHWH UX HAWTH, OOBIYHO ATO BCET/A YAACTCSI CIENATh).

B cpene nun, oT KOro 3aBUCUT «IIPUHATH» WIH «HE IPUHATH» B Psi/Ibl CENBbKYIIOB, paclipocTpaHeHa
MIpeIeIbHO TOJIEPAHTHAS MO3UIUS — €CITU XOTUTE OBITh CelbKynamu, Oyasre uMu. OHAKO YTOOBI 1MO-
JTYYUTh HEKUH JTOKYMEHT (CIPaBKy O MPUHAIICKHOCTH K CETBKYIICKOMY 3THOCY ), 3/1€Ch HY>KHBI OTIpe-
JIeJIEHHBIE JOKYMEHTAJIbHbIE TOATBEPKICHHS — CBUJIETEIIHCTBA O POXKIECHUH POAUTENECH UIIN yIIOMUHA-
HUS B IACTIOPTax B rpade HAIMOHAIBHOCTh STHOHUMOB «OCTSIK)» WJIH «CEIIbKYID U T. II.

4. Te, KTO WMeeT pealbHbIE (PaMIIIBHBIE TMpaBa MPUUYUCITH CE0S K CEIBKYIICKOMY 3THOCY,
¢ 1990-X rT. aKTUBHO U YCIIEIIHO 3TO JAENaI0T. BBITh CEIbKYIIOM B HACTOsIIEE BpEMs HOMYJISPHO, B Ka-
KOM-TO CTENEHH MOJHO, M Y>K TOYHO HE CKy4HO. MOXHO che3auTh B [lapmk Ha KOHKypC mecen abopu-
TCHOB WJIM, €CITU MpHUrIacsaT, Ha UHHO-YTOpCKHil KOHTpecc, YTOOBI YKPACUTh KYJIBTYPHYIO TIPOTpam-
My. s skuTeneit MpOBUHIIMK y4acTHE B MEPONPUATHIX MOJOOHOTO poja, MPOBOTUMBIX OQHUIIHATIHLHO
Ha PailOHHOM M MEXPallOHHOM YPOBHSX, CTAHOBUTCS HE MPOCTO pa3BieyeHUEM WM X000u B CBOOOI-
HOE BpeMsi, @ HAYMHAET UTPATh POJIb SIPKOTO U 3HAYUMOTO COOBITHSI B )KU3HHU.
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Ha ceronusinuil eHb NPUHAUIEAKHOCTD K CEJIbKYIICKOMY 3THOCY IPEIoaraeT akTuBHOE Y4acTUE B
JeSITEIbBHOCTH MECTHOM XyJIO)KECTBEHHOM caMofesTeNIbHOCTH. BeceM mpenaraercs crath akTUBHBIMHU
YYaCTHHKAMH 3TUX MAaCCOBBIX 3PEIHIIHBIX MEPONPHUSATHIA, TO3UIIMOHUPYEMBIX KaK «HAI[MOHAILHBIC
npazaHUKn». Eciu ecTh apTHCTHYECKHE CIOCOOHOCTH, TO B KaY€CTBE TAHIIOPOB, MEBLIOB, YYaCTHUKOB
TeaTpaIM30BaHHBIX CIEHOK. Eciu e HeT kemaHust ObITh HA CLIEHE, TO MOXHO OBITh 331eICTBOBAHHBIM
MIPU TIOIITMBE KOCTIOMOB, IPH M3TOTOBJIICHUH PEKBU3WTA, BKIIOYAs IIaMaHCKHE OyOHBI, MU K€ TIPOCTO
BapUTh YXY (PBHIOHBIN CYIT), KOTOPBIM KOPMSAT TOCTEH TaKHUX MPa3THUKOB Ha «CETbKYIICKUX TUIOMIAIKAX).

VYxa — obs13arenbHOE OO0, MpeIaraeMoe KaK peajbHbIA AJIEMEHT CEJIbKYIICKOW HAIlMOHAIBLHOM
KyXHH (2JIEMEHT, K CJIOBY CKa3aTh, JICUCTBUTEIBHO 3THUYCCKU UICHTU(UKAIIMOHHBIN U PeasbHO OBITY-
IOIIUK IO CEero JHS: TOTOMKH CENIbKYIOB OBUIH M OCTalOTCs pblOosanamu). 1 aTa KoiekTuBHas Aes-
TEIBHOCTD MPH MOATOTOBKE MACCOBBIX MPA3HUKOB Ha CAaMOM JieJie CIUTAYMBAET STHOC (UJIH TO, 4TO OT
Hero octasniock). COBMECTHASI IEATEIBHOCTh (IPUUYEM C DJIEMEHTAMHU TBOPYECTBA, TOYHEE — COTBOPUE-
CTBa) — BOT TOT HACTOAIIMN MEXaHU3M, PEIbHO BKJIFOUAIOIINK CONMHIapU3aINI0 (KOHCOIHUIAINIO) JIFO-
JIef Ha MOYBE 3THUYECKON NMPUHAMIEKHOCTU. OH JEHCTBUTEIBLHO MOMOIAeT UM NOYYBCTBOBATb, UYTO
OHHU CEJBKYIIBI HITU TIOTOMKH CEJIBKYTIOB.

5. Kax b1 Takoi MOJITOTOBJIEHHBIN MPAa3AHUK WM KOHLEPT — 3TO LIAr Ha MyTH K cIioueHuto. 1 B
9TOM CMBICIIE€ XYI0KECTBEHHAs! CAaMOAESITEIbHOCTD BBIMOIHIET O4eHb HHTEPECHYIO (YHKIHIO, HE Ya-
CTO OCBEIIAEMYI0) B COOTBETCTBYIOIIMX ITyOJHKAIMSIX, — POJb MOIIHOTO STHOKOHCOJIHIUPYIOIIETO
dakTopa. DonpkIOp U MUPOIOTHYECKHE KOHIENIIUN JAl0T MaTepuall, KOTOPbIi MepeOoCMBICISETCS U
MIPEIOMIISICTCST Yepe3 HyXk/Ibl CLIEHWYECKOTO MPOCTPAHCTBA (MOXKHO MPEAINOJararh, 4YT0 CO BpEMEHEM
BCE 3PENUITHOE OyIeT 3a/IeHCTBOBAHO B MAKCHMAJBLHO HIMPOKOM JHANa30HE) U MOPOXKIAET HOBYIO
KyJIbTypHYI0 Tpaauuuto. Co3aarenu O4eHb CTaparoTCs BO3POAUTH (HO YacTO IMOJMYy4YaeTCsi UMEHHO
«TpUAYyMaTh 3aHOBOY») (hOPMBI KOJUIEKTUBHON 00psAI0BOH nesitenbHOCTH. Hemocratok mHpopmanmm
WIHM €€ TIPOCTOTa HE YIOBIETBOPSET CO3/aTeNieii HOBOM MH(OIOTHH U HOBBIX OOPSIOB: UyBCTBYETCS
OyKBAJIBHO kak/1a APKUX 00pa30B U JpaMaTUYHBIX CIO’KETOB.

CoBpeMeHHbIE HHTEPIIPETATOPBI CEMBKYTICKON MU(DOIOTUN HE MPETEHAYIOT Ha POJIb AYXOBHBIX JIH-
JIEpOB HapOJa, HO MBITAOTCS 3aHATh MECTO B HAYYHOH CpeJe; OHU XOTETH Obl, YTOOBI UX PEHAKIIUU
(b OTBKIOPHO-MUPOTOTHYECKON TPaIUIMK BOCTIPUHUMAJNCh U KaK JEHCTBHTENBHO CEIbKYIICKUE, U
MMEHHO KaK Hay4HbIE BEPCUU. YTOIUTH JABYM «TOCIIOIaM» — HAPOAHBIM MaccaMm M HaydHOMY COoO1e-
CTBY — OU€HB CIIOKHO; B 3TOM CJIA00CTh UX TO3HIIUU.

B 3akiroueHne oTMETHM, YTO «CHOMPCKasi SK30TUYHOCTH» BOCTpeOOBaHa B Maccax (M HE TOJIBKO Y
MMOTOMKOB CeNbKynoB). OMTHOBPEMEHHO UET MOUCK CHOUPCKON MASHTHYHOCTH U Y PYCCKOTO Hacele-
HUS Kpasi, KOTOPOE TaKXKe HEPEIKO M00aBISET HEKOTOPYIO «a0OPUTEHHYIO YK30TUYHOCTEY MPH CO3/1a-
HUHM HEKOEro 0000IIEeHHOro 00pasa «pycckoro cuoupsikay. OJHaKO OMKMCaHHE CICU(DHUKN ATOTO TPO-
necca TpeOyeT TOMOTHUTEIbHBINA — «PYCCKHID — MaTepual.

Hpuiaoxenue
OO0pa3ibl TBOPUECTBA ABTOPOB HECEIHKYIICKON HAIIMOHAIILHOCTH C UCIIOIB30BAHUEM 00Pa30B Cellb-
KYIICKOTO (POJIBKIIOpA.
1. ITosma « I'epoin» [pparmenTsi]
Astop Croasipos C. Be.
OTO 05110, KOTIa €llle HUYEro He ObLIO.
N nexomy 6n110 HAa DTO cMOTpeTh,
U nve na YTO Ob1710 CMOTPETH.
He 6p110 HeGa u 3emun,
He 0110 51€Ca 1 Tpas,
He 65110 pek u o3ep,
He 6b110 Boros u 110308,
He 06bu10 Gorareipei,
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[ToKpBITHIX MAHLIUPEM U3 pOTa,
Heys3BumbIix 1u1s ctpen,

U cTpen camux He ObLIO.
Borareipeit nuTaBIMXcs 3amnaxamMu,
A yTpOM B YallIKy IJIEBaBIINM,

['ne u3 meBka HOBBIM OOTaTBIPH POXKIAIICS.
He Ob110 c1aBHOTO JIECHOTO HApoOAa,
Uro Ha3Bai ObI ce0s CEeIbKyMaMu,
U ve poauics ene ux NpenoK —
XuTpslii cMeTIuBbIN UTTE,

Ypum otioM Ob110 Hebo,

A Matepblo J04b 3eMJIH,

[Ipocras kpacHoIUIast 1€BYIIKA.

H uto05I Bce 3o CTAJIO,
Ornenmunack 3emns ot Heba,

He Mornun 6oiblire OBITH OHU CIIUTEI,
Ho #e Bugno 3emin — To15K0 Bompl.
He6o B HUX 0TpaskaeTcst TOIBKO.
ITosiBunacey oTkyaa-To YTKa,

Crana yTKa HBIPSTh, U B KITIOBE
[IpuHOCHUTH CO IHA ITIMHY B KJIIOBE.
MHoro pa3 HeIpHYJA YTKa,
IlossBMITOCH 3€MIN HEMHOTO,

Ho 3emuns pa3zpacrarbces cTana,
[TossBUIMCH PEKU U TOPBI. ..
Cmotput Hebo — Tam peku u ropsl,
Cran oH chIllaTh BHU3 MIEPCTUHKH,
A Y3 HUX TIOSIBUJIMCH 3BEPH,
[TosiBunUCH N€CaA U TpaBHI,
[TosiBuIKCEH OOJIOTA U MITHIIBL.

[Tapu Hym Bor HeOecHbI# crrycThiics,
Buuz na 3emumto bor Ham cryctuics,
CBoell HE)KHOM CTyNHENH KOCHYJICS
3eMau, 4To €ele He OCThLIA,

B Gomnore cTynns 3aBsi3na,

O xaMHHU CTyIHS 3all€TUIIAaCh,

KpoBb 3acTbliia B TOM MECTE CTPALIHOM.
[Tapu Hywm paccepauiicst oueHsb:

— 3a ocenoti s Ha 3emnro cnycmuics,

He xouy orcumov 00un s 6onvue,

CuiHosetl om dcenbl Xoyy £,

Ymobwl padosams 2na3 0myo68CcKull
Cuinoswvsa mou cmanu nHa Hebe,

Ymob nomousb MHe 8 MPYyOax MOUX MIAHCKUX.
Ymobvl Moe 51, Ha HUX NOJIOAHCUBLUUCY,

Ha oxomy notimu na oneneii.
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TyT e BUXpb NOAHSJICS BICOKUH,

B 3TOM Buxpe BECHBI HEXKHBIH 3amax.
[TosiBunace ToM3M B 3TOM BHXpE,
Cr0oBHO Juus, JHK ee Oenblii,
[Toctyns BaxkHasi, KpenKue IJIeun,
Bunno cpa3y — 3emnu boruss.

— Tol 3a4uem Mo10 3eM10 MOnyeulb,
Pacnneckan mot ozepa, e0e puiba,
Pacmonman mul neca, 20e 36epu,
o mebs scunu mupro u muxo.

— Om mebs s xouy Oemell KPEenkux,
Ymo 6 nposopcmee mebe ne ycmynsam,
Om mebs xouy nomomcmea,

Ymo nycmuinnoe Hebo 3acenum.

brercs cepaue Tomdm, cunmbHO ObETCH.
brercs cepaue B rpyau [Tapu Hywma,
CII0BHO TMKHME YTOUKHU Pa3oM

ITo mmpokoit BozI€ MOIUTBUIH,
[ToGesxanu, BBITSHYB 1IEH,

Tax IlepBblil Tanen ponuics,

W3 JIro6Bu IlepBrlit TaHel poauics.
IIpotsinyn [Tapu Hym Ha najionu
Msica KycOk KpOBaBbIi.

Msica BBIpBaHHOIO U3 Tena:

— Ewwb, Tomom, moe msco,
Mol cmanem 00HOU naIomMbIO.

3acMmesnack ToMdM:

— Konu xoueun
Tloceamamucs-cmamov Moum mydHcem,
Ipuesoicaii na Hebecnvix onensx,
YUmobwl suoenu éce, kak nroouius!
Buxps nonmHsiics — ymyanach OOTuHS.

2. Jlerenaa mpo e
Agtop 3yb6apes E. A.
beino Bpemsi, koraa Tailroil BIACTHOIO PYKOIO YIpaBisul KHA3b BoHs. Bce Haponpl, KuByIIue 1o
oeperam O0u, HECIIM eMy JlaHb COOOJIIMU U PBIOOH. BOHS yMmen mpeBpartuTh JIF000€ MOJHOIICHHE B
npuObLUTb. Y TONBKO OAMH MaJeHbKUN KHA3EK HE MOAYMHWICA Bosie KHs13s [leroit opael. 3axBaTui Tor-
na BoHst 10Yb HEMOKOPHOTO KHS3bKA U TIOBEJIEN C/AEJIaTh €€ CBOCH HAJIOKHUIICH.
[laman >xe cka3ai: «Jlyxu roBopsT, HE ¢ TOW CTOpPOHBI Oena uiaer. He oT otma Dné€ — «YTpeHHen
3apu», a co ctoponsl benoro naps. Hago npunectu B xepTBy Ayxam D€, 4TOOBI MOOEAUTDY.
U 6110 OBI TaK 1O CIIOBY IIaMaHa. YKe ropell pUTyaabHbIA OTOHB. YK€ HAJIETEIM BOPOHBI, CIIC/IUB-
e 3a kamiagueMm. Ho B geno BMmemancsa celd Bonu — Taitbaxra u ocranoBui mamMada. OcBoOoaun
«YTpeHHoro 3apio» u obparmics k oriy: «He BoeBars ¢ bensim napem Hamo, a mocnarh eMy Balld
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napsl. Jlroau ycranu ot skepTB U BOMH. Jltoau XoTaT uTh B Mupe. CellbKyIbl HayyaTcsl y OeJbIX JIto-
Jied BO3/EIIbIBaTh 3eMJIt0. MBI ctanem aApyruMu. W 3To Tak ke BEpHO, Kak 03€po, Taira, Jie».

U cornacuics kHsa36 BoHs co ciioBamu chiHA, U cka3ai: «S cran crapeiit. Tebe npaButh Ileroit op-
noii. U sxenwmcs Torga Taitbaxra Ha kpacaBuiie On€. M cBaanba ynanack Ha cliaBy.

Tak nu ObLUT0, HET JIM, HO UMEHHO TaK paccKa3ajid ATy JIETEHAy YYaCTHUKH aHncaMOus «Bapr xapay.
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FOLK PERFORMING ARTS AND FOLK MYTH CREATION PROCESS AS ETHNIC CONSOLIDATION FACTORS
STIMULATING ETHNIC IDENTITY DEVELOPMENT (BASED ON DATA FROM PARABEL DISTRICT OF TOMSK)

The paper reviews the role of “ethnic festivals” in the process of ethnic consolidation of Selkup-
ancestry population in Narym area in XX—XXI centuries and the development of semi-professional
arts and crafts within these festivals (performing arts). The discussion also reviews the role of
neomythology in stimulating of consolidating processes and building ethnic identity.
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Yepnosa U. B., Topowuna H. B.

Mo CNEOAM KAA IOHHEPA (OMNbIT PEKOHCTPYKLIMW UCTOPUN
YEPE3 CONOCTABNEHWE UCTOYHUKOB)

CraTbs IOCBALIEHA BOCCTAHOBICHHUIO OJHOTO MOMEHTA U3 JKU3HU CEIbKYIICKOW CEMbH, 3aIle-
YaTiieHHOW Ha QoTorpaduu cronerHeit naBHocTH. J{J1si aHanW3a ObUTH MpHBJIeYeHbI GoTorpaduu
cenbkynoB ¢ p. TeiM, cHaThie K. lonHepoM B 1912 1., u 3anucu meTpuueckux KHUT XIX—XX BB.
B pe3synbrare nccnenoBaHus NpeAcTaBIeHbl HEKOTOPbIE BOBMOKHOCTH METO/Ia BOCCO3JaHMsI LIETIO-
4eK COOBITHI NCTOPUH Ha MMPUMEPE CIOXKETa U3 KU3HU N3BECTHOM CENbKYIICKON MIaMaHCKOM CeMbH
Kapnbirunsix ¢ p. Teim.

KuaroueBble cnoBa: Kaii /Jonnep, cenvkynsi, cemvs Kapnvieunvix, pomoepaghuu, mempuueckue
3anucu.

B coBpeMeHHOM MuUpe ¢ aKTUBHO pa3BUBAIOLIMMUCA MTPOLIECCaMU I100aIU3alMi HEYKJIOHHO pa3py-
miaeTcsl yHUKaJlbHas KyJabTypa MAaJIOUMCIICHHBIX HApoIOB, U TeM OOJbllee 3HAYeHHE U ILIEHHOCTh
MPUOOPETAIOT MaTePHAIIbI SKCIISAUIINIA YUIEHBIX ATHOTPa(dOB MPOILIBIX CTOJICTHH.

K Takum 3HAYUMBIM UCTOYHHKAM O€3 COMHEHUsSI CTOUT OTHECTH U TOJIEBbIE MaTepHaIbl H3BECTHOTO
¢unckoro uccnenosarens Kas Jlonnepa. [TonmHbIM onacHOCTeN M HANPSDKEHHOTO TPyAA CTajlo €ro Mmy-
temectBue o Cubupu B 1911-1914 rr. K. JlonHep npennpussiut gonaryio mnoe3aky no O6u 10 opt
Kanrysk, 3arem nogusuics no p. Teim 1o Hamaca, a nocne nobpasics no p. Kets 10 c. MakoBckoro u
COBEpIIMJI PSAJ IPYTHMX KPaTKOBPEMEHHBIX BbI€3/10B B ropoja CHOUPH U K TpyMNIaM MaJOYHCICHHBIX
HapoJI0B.

K coxkanenuto, paHo yIIEAIINA U3 )KU3HU UCCIIEOBATENb HE YCIIeN THIATENIbHO pa3o0paTh U caMo-
CTOSITEJIbHO M3/1aTh CBOU MarepHuaiibl. OHY U3 CaMBIX MOJIHBIX PYCCKOS3BIYHBIX ITyOIHKAIMH TOr0TO-
Buna A. B. baiinak (Hdonnep, 2008: 1-176). M3nanue BKiIrOYaeT SKCIEAMIIMOHHBIE (oTOrpaduun
K. lonnepa, KOTOpbIe MPEIOCTaBIIM TOTOMKAaM PEKYI0 BOBMOXKHOCTh YBUIETh MpEACTaBUTEIEH KO-
PEHHBIX HapOAOB, BEChbMa HEYACTO IMOMNAJaBIIUX B 00beKTHB (poToammapara. HTepec kK Haciequio
K. lonnepa HacTosbKO BENHK, 4TO B 2014 I, K CTONETHIO €ro ImyTenecTBus, B HanmonansHoM My3ee B
XenbCcHHKHU OblTa opraHu3zoBaHa BbicTaBka «[Ipukimtouenuss B Cubupu. @ororpaduu Kas Jonnepa
1911-1914 rr.». I1o cBUAETENBCTBY OPraHU3aTOPOB MEPOIPUATHUSI MHOTUE CHUMKU UMENH TUIOXYIO CO-
XPaHHOCTh U HYXKJAJIUCh B PECTaBPALUU. YTPO3a UCUE3HOBEHUS OCCIICHHBIX HCTOYHUKOB MOJICTETUBA-
€T K uX OoJee mpucraabHOMY u3yueHuto. K coxanenuto, nmoanucu noj ¢pororpadusMu Becbma ¢par-
MEHTapPHBI.

Hame BHuManue npuBiekiu 18e ¢ororpaduu, Ha KOTOPHIX 3aredyarieHbl cenbKynsl ¢ p. TeiM. Ha
nIepBOM CHUMKE (puc. 1) Ha (oHE NEepPEBIHHON MOCTPONKU N300paXKEeH MOXKUIOW MY>KYMHA HEBBICOKO-
TO pOCTa B IMIaMaHCKOM OOIad4eHuu ¢ 0oNbITuM OyOHOM M KOJOTYIIKOHM B pykax. [Toamucu nmox ¢otor-
pacdwueil B M3/1aHUU U HA CaliTe BHICTABKU HECKOJIBKO pa3HATHCS. [IpHBOAMM UX B yKa3aHHOU BBIIIE TIO-
cnenosarenbHocTH: «lllaman Enucelika Kounsinep. Mait 1912 .y (Honnep, 2008: 42) u «Illaman Ko-
gusigep. Pexa Teim. 1912, ComocTaBuB MOAMKUCH, MBI MOYKEM 3aKJTFOUYUTh, YTO Ha CHUMKE, ClIeJIaHHOM
B Mae 1912 r., uzoOpaxeH u3BecTHbIM ThiMckuil maman Enuceit Cemenosuu Kapnbirun (Enmceiika
Kouusnep). [Ipo3suie Kouusinep nano nmo HazBaHuio HaceiaeHHoro nmyHkra KouusapoBo, rae Tpaau-
IMOHHO TpokuBaja ceMbsi Kapibiruasix. K. /lonHep B cBoMX 3aMeTKax YIOMUHAET, YTO BCTPEUAJICS C
»TUM 4enoBekoM B Hamace B Mae 1912 1. 1 npoBen B 6ecejax ¢ HUM HeCKoibko 1HEH. MccnenoBarensb
omucai cBOE€ BreuatTiieHue o0 3ToM yenoBeke: «lIpusTHOe OKMBJIeHHWE BHECIAa B MOE MyTEHIECTBUE
BCTpeYa C BEPXOBHBIM IIIaMaHOM THIMCKHUX camoenoB KouusiepoM. ...0To ObUI OAMH M3 HEMHOTHX
OCTaBIIMXCS [IAMAaHOB, XPAHUTENb U3BECTHOTO KYJIBTOBOTO MECTa — OOUTENU OOXKECTBA C CEMbBIO JIU-
namu. S He BcTpedan cpeau abopureHoB 0ojiee MOPSAOYHOTO M 3aMEUaTeNIbHOTO YeIOBEeKa, YeM OH.
B te quu, yTO 5 IpOBEN y HETO, 5 MOHSI, YTO OH HU B KOEM CJIy4yae HE MbITAJICS 3aMOPOYUTH KOMY-JTU-
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00 TONOBY KONJOBCKUMH IpuemMamu. OH YIUBUTEIHHO CEPbE3HO U JIOBKO IMOJBH30BAJICS MIAMAHCKUM
OyOHOM, U1 MHE UMIIOHHPOBAJI TOT Madoc, C KOTOPHIM OH B MOJIMTBAX OOpaliayics K JyXaMm CBOUX Mpe.-
koB» ([onnep, 2008: 41).

O E. C. Kapneirune, ero kocTiome, 3THOTpaduiIecKux npeamerax, B3saTeix y Hero K. Jlonnepom, o
POIOCIIOBHOW CEMBH M Cylb0ax ero nereil ectb Heckonbko myOnukanuii (ITuxuoBckas, 2008: 61-65;
Topommna, Uepnosa, 2008: 235-243). Bmecte ¢ TeM BHUMaHHE HCCIIe0BaTeNIel TToKa He MpUBJIeKaa
npyras ¢otorpadus TOro ke BpeMeHH, MOJIMICH K KOTOPOH TOXKe HE CBOASTCS B U3/IaHUU M HA CalTe K
OZIHOMY BapHaHTy, mo3ToMy IpuBoauM oba: «Cembst Kouesnepa» (Houuep 2008) u «Hamacen Ox. Ca-
MoeJIcKasi ceMbs ¢ 0a0ymikoi. Pexa Teimy» (puc. 2). ComocraBieHHe 3TUX TOAMKUCEH, KOTOPBIE A0IOJI-
HAIOT ApYyT Apyra, AejlaeT OYEBUIHBIM, YTO HA CHUMKE IIpencTaBiieHa ceMbsa Kouesnepa, T. e. Enuces
CemenoBuua Kapnsiruna ¢ 6a0ymkoii B toprax Hamac Ha p. Temm. Ha ¢dotorpaduu ciesa Hampao
1300pakeHbl KEHILMHA CPEIHUX JIeT C MJIAJICHIIEM Ha pyKax, My>KYMHA, TAKKe CPEAHMX JIET, JeprKa-
LM 32 PYKH JBYX pEOATHUIIEK: I€BOUKY 5—6 j1eT u pedeHka 3—4 JeT, MONOBYIO MPUHAIEKHOCThH KOTO-
pOTO CIIOKHO ONPENETUTh MO BHEUTHEMY BUY. PAIOM CTOST MagBbIMK-TIOIPOCTOK JIET JECATH U TOKU-
Jasi )KeHIIMHA.

[TockonbpKy aBTOpaMu coOpaHbl JaHHBIE METPUUECKUX KHUT npuxoaa TeiMckoil Tpoulikoii nepksu,
B pe3yJbTaTe Yero MojydeHa BO3MOXKHOCTh COMOCTABIATh U aHAJIM3UPOBATh pa3HOOOpa3HbIC JaHHbIE
1o OpavyHO-CEeMEMHBIM CBSA3SIM 3HaUMTENbHON yacTu HaceneHus [Iputeimbs B XIX—XX BB., B JaHHOM
CTaTbe MPENJIOKEHO YTOUHUTH CEMEHHYI0 MPUHAAIE)KHOCTh NEPCOHAXKEN ¢ MHTepecytomei Hac ¢o-
torpaduu K. Jlonnepa.

B MeTpudeckux KHUrax yaajioch coopars nHpopmaiuio o cembe Ennces Cemenouua Kapibirusa.
VY Enuces CemenoBuya Kaprsirunaa u ero sxkensl Mapun MuxaitnoBusl B 1912 1. Ob110 ueThipe cblHa U
onHa noub. Ha MomeHT dotocsemku u3 aereit E. C. Kapnpiruna Oblin jkeHAT TOJIBKO CTapIIMN CBhIH
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Hmutpuit EnuceeBud. 30 utons 1904 1. oH >xeHusics Ha AHactacuu YCTUHOBHE [IbIpmIMHON U3 1OPT
[Teue-kapamo (I'ATO: ¢. 527, on. 1, . 386, 1. 75 06.-76).

Puc. 2

Ha nepuon mast 1912 r. y aT0ii cynpyx’eckoi mapbl ObII0 YETBEPO BBDKUBIIMX J€TEH: ChiH Bacunmii
(pomuBmmiicst 25 despans 1904 r.), nous [Tapackesa (poausmiasics 3 ceHTaOpst 1906 1.), cbiH ApceHuii
(pomuBmmiicst 15 depans 1909 r.) u goup Arpunnuna (poauBmasicss B utone 1911 1.). Eciou Berum-
ciuth Bo3pacT naered [mutpus EnmceeBnua m Mapun MuxaiinoBusl Kapaeirueeix Ha 1912 1, TO
ManpuuKy Bacunmio ucnonnumnocs 8 ser, neBouke [lapackese — 6 jiet, Manbuuky ApceHuto — 3 rosna u
neBouke Arpurnmube — 11 mecsues. JImutputo Enuceenuy KapiabsiruHy ObUTO Ha TOT MOMEHT 26 JIET, a
ero cynpyre — 9yTh 6omnee 30 ser. Takum 0Opa3zom, MOKHO KOHCTATHPOBATh COOTBETCTBHE BO3PACTOB
nepcoH Ha (otorpaduu u uneHos cembu Jl. Kapneiruna va 1912 1.

Y4uThiBas yKa3aHue B aBTOPCKOM moamnucy Ha ortorpaduu Ha TO, 4TO ITO CEMbs LIIaMaHa, a TaKxkKe
MOJTyYEHHBIE U3 METPUYECKUX KHUT CBeAeHHs O ToM, 4To y Emmces Kapnpirmna e Obuto mitagmmx
OpaTheB M B yKa3aHHOE BpeMs He ObLTO MaJICHBKUX JIETEH, MOKHO 3aKTFOUYUTh, YTO HA CHUMKE U300pa-
KEH OJIMH M3 ero ChIHOBei. JKeHa u et ObUIH TONIBKO Y ChiHA [IMHUTpHSL, @ ToYepr ATPUMIIUHE UCIION-
HWJIOCH TONBKO 19 meT (>keHIIMHa Ha CHUMKE ABHO ctapiue). C O0nbIIoii 101el BEpOSITHOCTH MOXKHO
yTBepkaath, uTo Ha cHuMKe K. Jlonnep 3aneuatnen ceiHa Enuces Kapneiruna JImutpust EnrceeBnua
1 ero ceMblo. KOCBEHHBIM apryMEeHTOM B MOJIb3Y 3TOTO CYKICHHS MOKET CIYKHUTh Majasi BEpOATHOCTh
CTOJIb TOYHOTO COBIIAJICHUSI BO3PACTOB, N300paXeHHBIX HA (oTOrpaduu MPU MAIOUYMCICHHOCTH JKUTE-
ser TeiMckoro mpuxona.

OcTaeTcs MposSICHUTB BOTIPOC 0 «0adymike». Ha ¢pororpadguu HEeMHOTO 0COOHSKOM OT ceMbH JIMUT-
pust EnnceeBnua Kapibsirnna nepxuTcs mokuias *KEHIIMHA B BEpXHEH ofexe ¢ 00TraToi OTAEIKOM.
MOXXHO TIPEaNONI0KHUTh, 4TO 3TO cynpyra Ennces Cemenosuua Kapneiruna, mare JImutpust Kapisiru-
Ha ¥ COOTBETCTBEHHO 0Oalyika ero nereit. Mapopmanms o sxene Enuces Kapnpiruaa Mapun Muxaii-
JIOBHE KpaifHe cKyma. B KHUrax TeIMCKOTO mpuxoja He Obuta OOHapy>KeHa 3aluCh O 3aKII0YEHUN UMU
Opaka. BmecTe ¢ TeM eTH MPpU3HABAIKCH LIEPKOBBIO 3aKOHHBIMU, MIOATOMY HET COMHEHHM, 4TO Opak
ObU1 BeHYaHHbIN. Vccnenys 3TOT BONpocC, yAaloch 0OHAPYKUTh, YTO OTCYTCTBYIOT JIaHHBIE O POXK]Ie-
HUU y CYNpyroB u crapiuero ceiHa Jmutpust EnuceeBnya. B 3anucu o 3axmouennn Opaxa JI. E. Kap-
JBITUHA YKa3aH ero Bo3pacT — 18 jer, T. e. oH npubnusutenpHo 1886 roma poxaeHus. OOHapykeHa
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MeTpHUUEecKasl 3alliCh O POXKIEHUH sicauHOM JieBulier Mapueit MuxaitnoBHoit KyneeBoii He3aKOHHOPO-
KJICHHOTO CbIHA 10 uMeHu Jmutpuii 5 oxTs10ps 1885 1. u 0 kpemeHun 3Toro pedeHka 26 mas ciemyro-
mero 1886 r. (MyHuuunanbHelii apxuB agMuHucTpaiuu Kapracokckoro paiiona Tomckoit oOnacTu:
¢. 204, omn. 1, a. 11, 1. 23 06.-24).

[o3nnsst pukcanust OpakoB Obu1a HA ThIMY OOBIYHBIM J1€7I0M, CBAABOY CIIPABIISUIN MO CEIBKYTICKO-
My 00bIuaio B ynoOHOE BpeMsl rofia, a perucTparys OpakoB LIEPKOBbIO, 0COOEHHO B OT/AJIECHHBIX Celle-
HUSIX, K KOTOPbIM, HECOMHEHHO, OTHOCHIJIOCH M KouesipoBo, npoucxouina 0ObIYHO C OTKPBITHEM BOJI-
HOTO MYTH U mpekpamanach k negocrary (Topommna, Uepnosa, 2006: 228-234). Ecnu 651 mpuxoxa-
HUH, JKCHUBIIMICSA HA JKEHIIMHE MO0 CBOEMY OOpSIYy M MMEBIIUN yXKe OT Hee JETeH, 3aX0Tes 3aKJIro-
YUTb C HEH LIEpKOBHBIM Opak, TO BCe POAMBILINECS A0 PETUCTPALIMU 1€TH ObUIM Obl IPU3HAHBI HE3aKOH-
HOpoKAeHHbIMU. Bepostho, Enuceit CemenoBuu Kapnbirun 3akimouns cBoil Opak B HHTEpBAe C OK-
Ts10ps 1885 1. (poxneHue HezakoHHOpOXKACHHOTO MuTpust) no 1888 1. (poxaenue nmouepu TaTbsHbL,
YK€ IPU3HAHHOH 3akOHHBIM peoeHkoM) (TATO: ¢. 527, om. 1., a. 529, 1. 31 06.—32). MoxxHO npearno-
JIOXKUTH, YTO Opak ObLI 3aKIIOYEH B JPYTroM IMPHUXOAE, YTO TOXE He pa3 OwbiBasmo. Ho B MeTpuyeckoi
kaure TeiMckoit Tpourkoit nepksu 3a 1886 ., kKOTOpast COXpaHMUIIACH TOJIBKO B OJTHOM IPUXOJCKOM JK-
3eMILISIpe, YTpadeHsl JiBe 3anucu o Opakax Ne 1 u Ne 2 (B KHHre yTpadeH JIUCT, JeBasl 4acTh MEPBOTO
pa3BopoTa BTOPOIl YaCTH KHUTH, T71€ (PUKCHPOBATINCH CBECHHUS O OPAKOCOUYETABIINXCS ), OTHOCSAIIUECS
K Mato 1 utoHto 1886 1. [Tomus, uto cein Mapuu MuxaitnoBusl KyneeBoit 6bu1 kpenien 26 mast 1886 1,
a (uKcalus METPUYECKUX COOBITUH y CEJIbKYIIOB IIPOBOJIMIACH CBSIIEHHUKAMU HE TaK Y’ 4acTo, JIO-
THYHO MPEANOI0KHTh, YTO MOCTe KpemeHus pedenka, kotoporo Emnceit Cemenouu Kapmisirun cuu-
Taj CBOMM CBIHOM, OH, BEPOSITHEE BCETO, 3aKIIOYMII Opak ¢ ero Marepbto. Ho OMONIMHHO YCTaHOBUTH
9TO HaM BPAJl JIM yAACTCA U3-3a yTPaThl JOKyMeHTa. KOCBEHHO BO3MOKHOCTh TAKOI'O Pa3BUTHUSL COObI-
TUH WUTIOCTPUPYETCS U TeM ¢akToM, 4to 10 peructpanuu 30 utonsa 1904 r. 6paka Jmutpus Enucee-
Bruua Kapneirnaa u AHactacuu YCTHHOBHBI [IbIpIIMHON Y IOCTIEAHEH YKe ObLIT HE3aKOHHOPOXKICHHBII
ceiH Koncrantun, ponusimiics 20 mast 1902 r. (FATO: ¢. 527, on. 1, a. 386, . 115 06.—-116.). DtoT
MaJBiIMK, K COXaJleHuto, ymep 25 nexadps 1904 r., u B yactu 00 ymMepuImx MEeTpHUYECKON KHUTH 3a
1905 . on 3anucan kak cbiH Jmutpust Enmuceesa Kapneiruna (FATO: ¢. 527, om. 1, 1. 386, 1. 19 06.—
20). B aToMm citydae Henb3s HCKJIFOYaTh, 4TO Ha (oTorpaguu MOXeT ObITh H300pakeHa MaTh AHacTa-
cun YcTuHOBHBI AHHa MuxaitnosHa [Isipmmsa.

O06o0m1ast Bce Cka3aHHOE, MOXKHO 3aKJITIOUUTh, YTO CeMbsi KapibITHHBIX KUJIA TPaguIIMOHHBIM
yKJIagoM, Oosee cienys HapoAHBIM OObIYasiM M OTHOCSCH K MPaBOCIaBHBIM 00psaaM BechbMma Qop-
ManbsHO. Ho mokonenne nereit Ennces: Kapnbiruna, k kotopoMy otHOCUiCS U JAIMUTpuUid, H300pakeH-
HBI Ha GoTorpaduu, CTao CBHIETEISIMU KOPEHHBIX MTpeodpa3oBanmii B HapeiMckoM Kpae, CBsI3aH-
HBIX C YTBepkJIeHHeM coBeTckoro ctpos. B 1941 1. JI. E. Kapasirun Oyznet penpeccupoBaH 3a aHTH-
COBETCKYIO arutanuio. Ero ocyasT Ha 8 neT ucnpaBuTeIbHO-TPYIOBBIX padOT U Ha 3 To[a MOPaKeHUS
B nipaBax (bonp mronckas, 1994: 153). Ho u3 narepeit B ponHbie Kpasi OH yke He BepHeTcs. CaM mia-
maH Enuceit CemenoBuu Kapnbirus, cornacho 3anucu B kuure 3AI'C Hamacckoro cenbckoro coBera,
ymep B siuBape 1938 r. (Iluxnosckas, 2008: 63). @ororpaduu Kas Jlonnepa 3ameuyarnenn ogapoBa-
HUE €IIe COXPaHUBIIETOCs YKianaa xxuteneit HapeiMckoro kpasi HakaHyHE HEOTBPAaTHMBIX Mpeodpazo-
BaHUU B UX JKU3HU.
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Toroshchina N. V., Chernova I. V.
IN THE FOOTSTEPS OF KAl DONNER (RECONSTRUCTION OF HISTORY BY COMPARISON OF SOURCES)

The paper is aimed at reconstructing one episode of the Selkup family’s life captured by a
photograph one hundred years ago. The analysis is based on photographs of the Selkups from the
Tym River taken by the renowned Finnish scholar Kai Donner in 1912, and from the records of
parish registers of XIX—XX centuries. During his tour of Siberia in 1911-1914, K. Donner reached
Kalguak yurts down the Ob river, then went to Napas up the Tym River and got to Makovskoye
village down the Ket river. He also made a number of other short-term trips to Siberian towns and
settlements of indigenous minorities. The scientist collected extensive materials on ethnography
and linguistics of indigenous peoples of Siberia.We present the possibilities of implementing the
method of reconstructing the sequence of the events based on the episode of the life of a well-
known Selkup shaman family of Karlyguin from the Tym river.

The contemporary world with the advancing globalization steadily destroys unique cultures of
indigenous minorities. Therefore, materials of ethnographic expeditions from previous centuries
are becoming increasingly important and valuable.

Key words: Kai Donner, the Selkups, the Karlygin's family, photographs, records from parish
registers.
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PELIEH3WN

Kynemsun B. M.

PELIEH3UA HA KHUTY B.H. ADAEBA
«TPAAULNOHHASA 3KONOrNMYECKAA KYNIbTYPA XAHTOB U HEHLIEB».
TIOMEHb, 2007

UYenoBek HaXOUTCA B KOHTAKTE C MIPUPOJION C He3amaMsATHBIX BpeMeH. CBs3b 4eJIOBEK — MPH-
poIa OMHOCTOPOHHSIS: YEIOBEK HE MOXKET CYIIECCTBOBATH 0€3 IMPUPOILI U BBOJUT B XO3SHCTBEH-
HBI 000POT BCE HOBBIE M HOBBIE PeCypchl Mpupoabl. He cinydaitHo B 3apyOexHON HayKe SKOIOTUs
BKJIOYAeT B ce0s OMOJIOTHIO, apXeoJIOTHI0, STHOTpadHIo, T.€. OHA HE SBISAETCS UCKIFOUUTEIBHO
TyMaHUTApHOHW 001aCThIO 3HAHUI MITN HCKITIOUUTEIFHO eCTeCTBeHHO-HayYHOoi. Kaura B. H. A na-
€Ba 00OTaIIaeT HaIIN SKOJIOTUYECKUE IPEACTABICHHUS, U B YACTHOCTH CHOMPEBEICHIE.

KuaroueBsle cioBa: xkuuea B. H. Adaesa, uenogex — npupooa, sxonoeusl, cubupeseoenue.

UenoBek B KOHTAKTE C MPUPOJONA HAXOAUTCS C CAMBIX HE3alaMATHBIX BpeMeH. Tak)Ke N3BECTHO, UTO
CBSI3b YEJIOBEK — IIPUPO/Ia OJHOCTOPOHHSIS: MPUPO/Ia BEIUKOJIEIIHO CYIIECTBYET 0e3 YeIoBeKa, a yelno-
BEK, yBBbI, 0€3 NMPUPOIBI CYLIECTBOBATh HE MOXET. boyiee TOro, 4eaoBek ¢ Ka)IblM CBOUM LIarom Io
HBOJIOIIMOHHOM JIECTHHUIIE BKJIIOYAET B XO3SICTBEHHBI 00OPOT BCE HOBBIE M HOBBIE PECYPCHI TPUPOIBL.
B Haiu qHU He SBJIsSETCS UCKIIIOUEHUEM J1a’Ke TPOCTOM BO3AYX, OKPY KAIOIIUM HAC, JIFOIU TPOU3BOJAT
W3 HEro XUJKUN KUCIOPOJl U BOJOPO/ U MHOTO€ Jipyroe. Tak He cyyaliHO BO3HUKJIa HayKa 3KOJIOTrHus,
COBCEM MOJIOJas, B OTIMYHE OT YeJIOBeKa U TeM Ooiiee mpuponsl. Takke He cydailHO B 3apyOeKHOM
HayKe 3KOJIOTHsI BKJIIOYaeT B ce0sl OMOJIOTHIO, apXEeOJIOT U0, STHOTpaduIo, T. €. OHA HE ABIAETCS UCKIIIO-
YUTEJIBHO I'yMaHUTapHON 00JIACTHIO 3HAHUIN MIIM UCKITIOYUTENIHO €CTECTBEHHO-HAY YHOH.

B oTeuecTBeHHOM HayYHOM 3HAHUU DKOJOTHS OOHAPYKUJIACH COBEPIICHHO HEOXXUIAHHO, BIIPO-
4yeM, KaK ¥ dTHorpadwus, 1a U CBs3b dTa Obuta camas npsimas. Co BpeMeH myOiuKanuii MaTepuaioB
CYXOMyTHOTO U MOPCKOTo OTpsiioB Benukoit CeBepHON akaJeMUYECKON SKCTIETUIINHU CTAJIO0 CIUIIIKOM
O4YEeBUAHO, yTO y abopureHoB Cubupu u CeBepa HEMPUBBIYHBIC 7151 €BPONEHCKOr0 4eI0BEKa OTHOIIIE-
Hus ¢ npuponoi. Heckonbko panee, eme ciogsmxaukoM [letpa I B. H. TatumessiM Obliin cocTaBiie-
HBI CBO€OOpa3HbIE BOMPOCHUKHU-TIPOrpaMMBbI 1151 cOopa cBeneHuit y abopurenoB Cubupu 1mo mpupo-
JIOTIOJIb30BaHMIO.

B nocrnennue HECKOIBKO AECATUICTUN MHTEPEC K TaHHOW TeMe 3aMETHO BO3POC, MOSBUIICA Jaxe
TEPMUH «ITHOIKOJIOTUS (BIPOYEM, KaK U TEPMHHBI «3THOIICUXOJIOTUSY, «ITHONENAroruka»). Takum
oOpa3om, BbIxon B cBeT kuuru B. H. AaeBa, mocBsIIeHHON TpaIuIIMOHHON KOJIOTHYECKOM KyIbType
XaHTOB U HEHIEB, HE ABJsAETCS cilydyalHbIM. OHa HaAIJISIAHO JEMOHCTPUPYET, YTO HUJET JBUIKECHHE
B CTOPOHY CO3/IaHMsI HEKOW 00IIel TeOpuH, C MO3UIHI KOTOPOH MOKHO ObLIO ObI OOBSCHUTH MHOTHE
YaCTHOCTH B OOIICHHWH YEIOBEKAa M MPUPOIBI MPEACTABUTEISIMUA PA3HBIX KYJIBTYP, XOTS 3Ta oOmIas
TEOpHsI elIe JJaJeKa OT 3aBEPIICHUS.

B.H. AnaeB cobpan u o6paboTan MaTepraabl CBOM COOCTBEHHBIE, 000TaTHB UX CBEJICHUAMH JIPY-
rux aBTOpoB. [IpH 3TOM HY’KHO 3aMETHUTh, YTO OT BHUMAHHUS aBTOpPA HE YCKOJb3HYJA HU OHA, JaXKe
camas MeJkas JeTajib. Bce NoquMHeHO eAMHON LU KaKOBbI OTHOIIEHHS C OKPY’KaIOIMM MUPOM, Ha
YeM OHU CTPOSITCS, UTO JISKHUT B OCHOBE 3THX OoTHOWEeHUI? B. H. AjaeB rotoB «oniaTuth BeKces 1moJi-
HOCTBIO», TIO9TOMY BBICTPAauMBaeT pabOTy CHCTEMHO, BBIENSS B OCOOBIN MUDP >KHBOTHBIX, PACTCHHS,
HACEKOMBIX, Cepy CaKpasbHOTO U T. . DaKTUYECKH 0XBaYECHO BCE TO, C YEM TaK WJIM WHAUE CTAJIKUBA-
€TCsl YEJIOBEK MJIU UCTIONIb3YETCS UEIIOBEKOM.

B.H. AnaeB HepeaKo BO3BpaIlaeT YATATEIS B MPOILJIOE, IOATOMY HE MOKHAAET MBICIb, YTO, XOTS
MaTepHaibl cOOpaHbl CETOMHS WU COBCEM HENABHO, MBI CONPHKACAEMCS C TIYOOKOH JTPEBHOCTEHIO.
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ABTOp Kak Obl BCKPBIBAET YEPENHYIO KOPOOKY APEBHErO YEJIOBEKA U YKAa3bIBA€T HA HEKOTOPbIE «OKa-
MEHEJIOCTH» MBICIUTEIBHOrO anmapara.

Kaxkwue xe ys3BuMBbIe MeCTa, HEJOCTATKH, MOXKEIAHUS CIEIYET, HA MO B3IJIS/, BBICKA3aTh?

B.H. AnaeB 3akaHYMBaeT KHUTY, KaK, BIPOYEM, U MHOTHE JAPYyrUe aBTOPHI-3KOJIOTH, COBEPILIEHHO
HJICATUCTUYECKU: TIOpa «IPEKPATUTh Pa3pyLUUTENIbHbIE ACUCTBUS», TOPA «OCO3HATH» 3TO, U THAJIOT
MPEACTABUTEIISI CTAPUIETO MOKOJEHUS ¢ MJAJIIUM TOJIBKO YCHJIMBAET 3TO BHeYarieHue. TyT SIBHO
OLIYIIAeTCs OTCYTCTBUE HTMPOKOTO TEOPETUYECKOTO (POHA.

[TepBoie Teopuun Tak Ha3pIBaeMoro mnoccuowmmmiaMa Bo3HukiM eme B X VIII B. Ux nmpencraBuTenun
WCXOAMIN U3 TOTO, YTO YEJIOBEK HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BTOPXKEHHME B MPUPOAY: €ro ACSITeNb-
HOCTb CJIMIIKOM He3HauuTesbHa. Takas mo3uius Oblia U y HUX IOcCIenoBaTesiell — mpeacTaBuTeIei
reorpaduueckoro nerepmennsma — @. Paruens u 3. Pexito. UHTEpec kK 3TUM TeopHsiM 3aMeTHO ociad,
a 3aTeM ucde3 BoBce nocie nyonukanuii pador I T'erens. ['erenp, kak W3BECTHO, OKa3all, 4YTO YEJIO-
BEYECKOE CO3HAHME MPOJOIKAET TO CO3UAATENBHOE U Pa3pyIIUTEIbHOE JeHCTBIE, KOTOPOE OCYIIECT-
BIIseT abcomtoTHasA ujaes. JleaTenbHOCTh YellOBeKa — 3TO YHUUTOXECHHE MPHUPOABI M MPEBpaIlleHUE
Bcenennoli B caMOperyaupyromnryto CucTeMy.

Onnaxko 31eck yactuuHO TipaB B. H. AaeB: Hepa3yMHO YHUUTOXEHUE TPUPOIbI, pa3yMHa U HEOO-
xonuma 60pb0a ¢ 3TUM YHUUYTOXKEHHEM. TpaUuIIHIOHHOE CO3HAHME XaHTOB U HEHIIEB — 3TO U €CTh TO
HE0O0XOIMMOE U Pa3yMHOE, YTO TPOTHUBOCTOUT Pa3pyIICHHIO.

B.H. AnaeB TouHO Tak ke 000IIIe]I CTOPOHOM U3BECTHYIO TeopHio akagemuka B. M. Bepuaackoro
0 Hooc(epe 1 00 OTHOILICHUH K HEW COBPEMEHHBIX YUEHBIX KaK OT€UECTBEHHBIX, TaK U 3apyO0eKHBIX.

B o6mem Hamo ckasarh, 4yTo kHUTa B.H. AnmaeBa o0Ooramaet HamM SKOJOTHYSCKUE TPEACTaBIIC-
HUS, J1a U B [IEJIOM CUOMpPEBEICHUE.
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Kulemzin V. M.

THE REVIEW OF THE BOOK BY V.N. ADAEV
“THE TRADITIONAL ECOLOGICAL CULTURE OF KHANTY AND NENETS”. TYUMEN, 2007

Man has been in contact with nature since ancient time. It is well known that the relations between
man and nature are irreciprocal: nature perfectly exists without man, but man cannot survive without
nature. What’s more, at each evolutionary stage man employs more and more natural resources in his
everyday life. At present even the air we breathe is not an exception: it is used for the production of
liquid oxygen and hydrogen. So, it is not accidental that such new (and much younger than man and
nature) discipline as ecology developed. It is not accidental either that in the foreign research tradition
ecology also includes biology, archeology, ethnography and this discipline does not belong exclusively
to humanities or natural science. V.N. Adaev takes into consideration the well-known theory of
V.1. Vernadsky about noosphere and various points of view on this theory. The book of V.N. Adaev
greatly contributes to our expertise in ecology and the Siberian studies in general.

Key words: book by V. N. Adaev, humans — nature, ecology, Siberian studies.
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